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Аннотация
В неком далеком и странном мире жили две сестры Сэм и Пэм. Они жили сложно, но в итоге все у них было хорошо. Они вышли замуж, нашли свое место в жизни, у них родились дети. Не совсем обычные дети.


Варвара Лунная
Тара
Играла музыка. Под музыку кружились пары. Ни на ком из танцующих не было красивых костюмов или платьев, но это никому не мешало наслаждаться танцами. 
   - Тео, а ты почему не танцуешь? - к молодому парню, стоявшему чуть в стороне от площадки, подошел седовласый мужчина в темно синем капитанском комбинезоне. 
   - Не хочется. 
   - Дам тут маловато, - капитан Прайм встал рядом со своим главным механиком и улыбнулся, глядя на кружащиеся пары. - Опять сестрой поругались? 
   - Нет, - Тео вздохнул. - Мы не все время ругаемся. 
   Капитан усмехнулся, но ничего не сказал. 
   - Потанцуйте, - предложил Тео. - Вот там свободные девушки. 
   - Думаешь, они согласятся танцевать со стариком? - спросил капитан с сомнением. Отказа его гордость не вынесла бы. Он и так давно наступил на нее, согласившись на эту работу. И вот уже три года любые "покушения" на его достоинство как мужчины, человека или специалиста Генри Прайм воспринимал очень болезненно. 
   - Та которая слева, брюнетка, очень хочет танцевать, - ответил Тео. - Правда, она почти не умеет. 
   - Было бы что уметь, - капитан благодарно улыбнулся парню, поправил капитанские нашивки. Сначала он хотел было их снять, но потом решил что просто старик это одно, а вот старик - капитан - совсем другое. Девочки косполетчицы, а значит капитан для них не пустое место. 
   Тео оказался прав и брюнеточка действительно, хоть и сильно смущаясь, согласилась выйти потанцевать и Генри Прайм, обняв ее одной рукой за тонкую талию, закружил по кругу, ловко встроившись среди уже танцующих пар. 
   - Не знала что вы так хорошо танцуете, капитан, - когда музыка смолкла к Генри подошла светловолосая девушка. Генри улыбнулся и с достоинством поклонился, украдкой любуясь на подошедшую. Невысокая, стройная, смешливая, даже татуировка глаза на лбу ничуть не портила ее, точно так же как и ее брата. Тео и Тара вообще были очень похожи и очень хороши. Сразу понятно такие дети могли родиться только у по-настоящему счастливых и любящих родителей. Непонятно только одно, почему в такой хорошей семье они так собачатся. 
   - А чего совсем не разделась? - Тео подошел сестре и дернул ту за завязанные на поясе рукава комбинезона. 
   - Знаешь, а ты прав, - с совершенно серьезным видом заявила Тара. - В одном белье я буду пользоваться куда большей популярностью, - она развязала рукава и принялась расстегивать комбинезон, с явным намерением снять его совсем. 
   - Прекрати. 
   - Почему? Идея, правда, прекрасная, - Тара отталкивала руки брата, который старался завязать рукава обратно. - Я как раз белье новое надела. Обидно ведь что его никто не увидит и не оценит. 
   - Хватит, я сказал, - рассердился Тео. 
   - Голос на меня не повышай, - Тара оттолкнула брата. - А не то ведь я шутить перестану. 
   - Как я испугался, - издеваясь, заявил Тео. - Иди давай. 
   - Не пойду, - Тара сложила руки на груди. - И ты забыл, милый, у тебя нет права отдавать мне приказы. А у меня есть, - добавила она с ехидной улыбочкой. 
   - Так, хватит, - капитану надоело слушать перебранку своих подчиненных. - Брэк. Тара, не окажешь ли мне честь? - он встал перед девушкой и склонил голову, а потом протянул ей руку. 
   - С удовольствием, капитан, - улыбнулась Тара и пошла за Генри, но, не дойдя до площадки для танцев, повернулась и показала брату язык. 
   - Идиотка, - покачал головой Тео, резко повернулся и пошел к кораблю. Он злился на сестру, за то что та постоянно ведет себя как дура и на себя, за то что в который раз позволил ей испортить себе настроение. Но ведь с Тары сталось бы, снять комбинезон. По крайней мере, она умело эту решимость изображала. 
   Тео был особым, как и его сестра. "Подарок" в виде способностей, недоступных другим людям достался им от матери. Никто не мог объяснить как приобретенные, а не врожденные способности могли передаться детям, но против реальности не попрешь: и Теодор и Тереза Гарант были особыми. Но не такими особыми, как другие особисты. В семье Гарантов почти все имели особенные способности. Мать Тео и Тары Саманта Саммерс видела с закрытыми глазами, слышала громкие мысли и обладала даром пророчества, но при этом совершенно не умела читать мысли, как это делали другие особисты. Тео не пророчил, но, как и мать, имел слепое зрение, слышал мысли и, что особо ценно, умел закрывать свои от специалистов особого отдела. Научиться этому было, увы, невозможно, а вот получить в наследство - пожалуйста. Тара вслепую не видела, но зато помимо слышания мыслей, у нее было очень хорошо развито близкое предчувствие. Хотя Тео считал что это просто интуиция, но особый отдел, решил иначе. Впрочем, Таре и без интуиции на клеймо способностей хватало. 
   Особый отдел, объединявший под своим началом почти всех имеющих сверхъестественные способности, уже несколько десятилетий пытался заполучить в свои ряды Саманту Саммерс или Гарант в замужестве, ее сестру Памелу Гейбл и двоих младших Гарантов. Но, не смотря на все их старания, попытки эти успехом не увенчались. Сэм Саммерс в особый отдел не загнали бы даже под страхом смерти, а ее детям было уже легче сопротивляться давлению. У них перед глазами был образец успешной борьбы с особистами их матери и тети. А еще у них был свой семейный бизнес, семья Гарант/Гебл владела несколькими космическими кораблями. Половина компании принадлежала сестре Саманты и ее мужу, но это ничего не меняло. Тетушка Памела и ее муж Гай летали вместе с родителями Тео и Тары, а младшие Гаранты, вот уже третий год, работали самостоятельно. 
   Тео, к неудовольствию матери и тихому сожалению отца не захотел стать ни военным, ни пилотом, его всегда привлекал не столько космос, сколько космические корабли. Тео был механиком. Был ли это дар или просто парень был талантливым, но механизмы, двигатели и реакторы он чувствовал не хуже людей. А вот Тара родителей радовала за двоих. В армию она, конечно, не пошла, но зато еще в четырнадцать экстерном окончила летные курсы и заняла место одного из пилотов на отцовском корабле. Три года назад, она пошла на курсы капитанов и очень скоро ее ждал последний экзамен. Хотя экзамен этот был чистой формальностью, Тара давно исполняла капитанские обязанности на корабле, капитан Прайм был нужен как декорация, ну и для того чтобы немного помочь молодому специалисту. Мало кто из капитанов согласился бы на такую роль, но Генри Прайм имел кучу долгов и возраст, при котором работодатели не спешат предлагать хорошие места. Гаранты предложили и место и достойную зарплату. Прайму было грех обижаться, да он всего лишь декорация, но малышка Тара никогда не указывала на это сама и не давала другим. Девочка будет неплохим капитаном, но пока она охотно училась у куда более опытного коллеги, довольствуясь ролью первого помощника капитана. 

   Пассажирско-грузовой корабль "Единорог" готовился к вылету, Пассажиров на борту не было, грузовые отсеки были пустыми и команда скучала. 
   - У меня все готово, - вошел в главную рубку Тео Гарант, вытирая руки, замасленной тряпкой. 
   - Хорошо, Тео, - отозвался капитан Прайм, развалившийся в своем кресле. 
   - А где моя сестрица? - осведомился Тео. - Мы из-за нее стоим? 
   - Она скоро вернется, - смущенно сказал старик. - Уверен, ее задержало что-то важное. 
   - Вы слишком много позволяете ей, капитан. Во сколько мы должны были улетать? 
   - Тео, мы не можем лететь без Тары, - вздохнул капитан. 
   - А я думаю, можем. 
   - Тео, - Генри снова тяжело вздохнул. - А вот и Тара, - обрадовался он, когда загудел его передатчик на лацкане кителя. - Капитан Прайм. 
   - Кэп, я тут заказик нашла, - раздался из переговорного устройства голос Тары. - Платят хорошо. 
   - Груз? - уточнил Генри. 
   - Да, - уже по голосу Тары было понятно что груз не очень простой. 
   - Что, куда и сколько платят? 
   - Инкубатор с пятью сотнями яиц, на Лого, двадцать две тысячи. 
   - Инкубатор? - шепотом переспросил Тео и отрицательно закачал головой, призывая капитана отказаться. 
   - За цыплятками будет смотреть специалист, наше дело только доставить, - продолжала Тара. - Лого нам почти по пути, свернем немного, но зато деньги ведь неплохие. 
   - Тара, в инкубаторе будут яйца или цыплята? - уточнил капитан. 
   - Сейчас там яйца, но скоро будут цыплятки. Здорово же. 
   - Сколько будет специалистов? - подключился к разговору Тео. - Одного на пять сотен маловато будет, мне кажется. 
   - Специалистов двое, но там же закрытая система, только за температурой следить и все. 
   - Лого, - капитан смотрел координаты пункта назначения. - Это даже не планета, поморщился он. 
   - Они готовы заплатить двадцать пять, - сообщила Тара. 
   - Хорошо, - решил капитан. - Подписывай документы, и пусть грузятся. Только поторопитесь. 
   - Есть, кэп, - Тара отключилась. 
   - Ох, что-то подсказывает мне что моя сестрица втравила нас в очередные неприятности, - заявил Тео. - Больно уж легко они оплату подняли. 
   - Будем надеяться что все обойдется. 
   - Ох, сомневаюсь, - покачал головой Тео. - Тереза Гарант, ответьте "Единорогу", - вызывал он сестру. 
   - Первый помощник Гарант слушает, - отозвалась та, пусть и не сразу. 
   - Это Тео. Тара, мне не нравится твоя затея. 
   - Тебе она и не должны нравиться, за груз отвечаю я и капитан. 
   - Тара, они слишком легко согласились, что-то не так. 
   - Тео, - Тара улыбнулась заказчикам и отошла в сторону. И тут же ее тон изменился, - шел бы ты к своим железякам и не лез в мои дела. 
   - Ты забыла, милая, что "Единорог" и мой корабль тоже, и я имею права голоса. Мне не нравится этот груз. 
   - Господи, Тео, что тут может не нравиться? Это закрытая система, за ней будут следить обученные люди, нам надо просто немного свернуть по дороге к Парадайсу. 
   - Тара, включи в договор пункт о том что в случае порчи товара, мы ответственности не несем, - посоветовал капитан. 
   - Сделаю, - пообещала Тара. - Все отбой, - она отключила коммутатор, поправила комбинезон и пошла к своим потенциальным пассажирам. 
   Через два часа "Единорог" стартовал и направился к спутнику планеты Лагуна. Мерно работали двигатели, экипаж ужинал в столовой, знакомясь с двумя пассажирами сопровождавшими груз. 

   - Капитан, можно, - было уже поздно, когда Тара постучалась в каюту капитана. 
   - Конечно, проходи, - впустил девушку Генри.- Что-то случилось? 
   - Нет, полет идет нормально, - Тара мяла в руках пояс комбинезона. - Мне ужасно не хочется это говорить, но кажется я лоханулась, - наконец выдавила она. - Тео был прав, с грузом что-то не так. 
   - Факты или предчувствия? - уточнил капитан. 
   - Скорее второе, - Тара вздохнула и опустилась в кресло, на которое ей указал Генри. - Сопровождающие явно бояться времени появления цыплят. Я сунула нос к грузу и...., - Тара замолчала. - По-моему, это будут не цыплятки. 
   - А кто? 
   - Я не знаю, - честно призналась девушка. - Яйца явно не куриные, а сопровождающие об этом не думают, я весь вечер пыталась слушать их мысли, но без толку. 
   - Ты же сильно устаешь от этого, - покачал головой Генри. 
   - Но должна же я понять во что я втравила команду, - едва слышно отозвалась Тара. 
   - Перекинь мне договор, - попросил капитан. - И больше не трать силы понапрасну на прослушку мыслей. Ступай, не хорошо когда в рубке никого нет. 
   Тара вздохнула и поднялась. На душе было паршиво. Мало того что с грузом что-то нехорошо, так еще и Тео не преминет порадоваться тому что она допустила ошибку. Это было куда неприятнее. Самого Тео ей еще ни разу не удалось на чем-нибудь заловить, в машинном все было идеально, ну настолько, насколько об этом мог судить неспециалист. Теодор был мастером своего дела, и начинка корабля сбоев не давала. Пока. 
   -Нет, не надо пока, - саму себя оборвала Тара. - Пусть Тео радуется сколько угодно, но от его работы зависит их жизнь, так что пусть уж побудет идеальным. 
   Тара села в свое кресло, проверила маршрут, потом набросала свой вариант, чуть более опасный, но зато сильно сокращавший время в дороге. Надо будет не забыть показать его утром капитану. А еще она посмотрела где находятся их гости. Один из них был у себя в каюте, второй с грузом. Тара решила что стоит сходить поболтать. 
   - Привет, - девушка улыбнулась экспедитору как можно дружелюбнее. 
   - Добрый вечер, - мужчина испуганно вздрогнул. Помощница капитана была странной, слишком молоденькой для такой должности, к тому же метка на лбу у нее была непривычная. И раньше, ему как-то не приходилось встречать особых, работающих не в особом отделе, а тут на тебе. 
   - Если это, - Тара указала на свой лоб, - пугает, я могу прикрыть, - она сдвинула косую челку на лоб. - Так лучше? 
   - Это ведь незаконно, - не очень уверенно возразил экспедитор. 
   - Есть немного, - смешно сморщив носик, - кивнула Тара. - Как дела с грузом? - она подошла к контейнеру поближе и взглянула на датчики. - Кстати я Тереза, - назвалась она. 
   - Роберт, - представился мужчина. - И все в порядке, не волнуйтесь. 
   - Ну, это моя работа, - Тара лучезарно улыбнулась. - Мне надо доставить вас на Лого в целости и сохранности. Кстати, никогда не бывала на Лого. 
   - Я тоже, - Роберт вздохнул. - Это спутник, говорят хорошо обжитой. 
   - Да, - кивнула девушка. - Там колония уже больше пяти сотен лет существует. Занятно, сама планета для жизни непригодна, а на спутниках живут. 
   - Да, очень занятно, - закивал мужчина. - А почему вы не отдыхаете? Уже ведь поздно. 
   - Я дежурю,- Тара вновь улыбнулась. Улыбка была искренняя, широкая и Роберт начал понемногу расслабляться. 
   - Можно личный вопрос? - спросил он, взяв Тару под локоток и уводя ее подальше от контейнеров с грузом. - У вас знак на лбу не совсем обычный. Он что-то значит? 
   - Да, - Тара тихо рассмеялась. - Он значит, что способности у меня тоже не совсем обычные. Только не спрашивайте какие, - тут же громким шепотом попросила она. - В женщине должна оставаться загадка, - она подмигнула Роберту и пошла прочь. - Спокойной ночи, Роберт, - повернулась Тара, через несколько шагов. - Если что-то понадобится, обращайтесь. В любое время. 
   - Спасибо, - кивнул мужчина, и задумался над тем была ли последняя фраза просто вежливостью или Тереза заигрывала. А вдруг это намек? Девчонка симпатичная, а полет будет долгим, почему бы не воспользоваться. Но если это просто вежливость, то есть риск отгрести неприятностей. Роберт дошел до своей каюты, разделся и, уже засыпая, решил что наверное Тереза была просто вежлива. Он с сожалением вздохнул и провалился в сон. 
   А Тара вернулась в рубку и плюхнулась в свое кресло. Она облокотилась спиной на один подлокотник, перекинула ноги через другой и взяла планшет и карандаш. Рисовать Тара не умела, но очень любила, появляющиеся узоры на чистом листе ее успокаивали и помогали думать. Электронный карандаш заплясал по экрану планшета. 
   -Итак, Роберт. На счет того что все в порядке он не врал, показания датчиков не изменились, - Тара специально их все запомнила, хотя и не была уверена до конца что они должны быть всегда неизменными. И страха на этот раз экспедитор не излучал, это тоже радовало. Надо с ним подружиться, и может тогда получится понять что же все таки не так с грузом. Наверное, дело все же в том что это не цыплята, - решила наконец Тара. - Они слышали что я говорила про цыпочек и теперь боятся сказать кто там вылупится. Но, в конце концов, система замкнутая, корма достаточно, есть те кто знает как обращаться с инкубатором, а значит что бы из тех симпатичных сиреневых яичек не вылезло, оно так и останется внутри. 
   - Тебе говорили что ты не отвратительно рисуешь? - раздалось у Тары над головой и она вздрогнула. 
   - Тебе не говорили что твое мнение меня не волнует? Лично я говорила тебе об этом уже раз двести, но, видимо, у тебя память слишком короткая, - огрызнулась Тара. - И вообще чего ты шляешься по кораблю, как призрак? 
   - У тебя разрешения спросить забыл, - в тон сестре ответил Тео и плюхнулся на свободное кресло. 
   Тара хотела было возмутиться что кресло испачкается, но в последний момент осеклась, на Тео был чистый комбинезон. Но парень усмехнулся, успев уловить мысль. 
   - Тяжело это думать прежде чем говоришь, да? 
   - По себе судишь? 
   - Нет, по тебе. 
   - А я ничего не сказала. 
   - Собиралась. 
   - Слушай, заткнись и вали в свою нору, - рассердилась Тара. - Чего выбрался? Настроение мне портить? 
   - Конечно, именно для этого и выхожу. Других же причин быть не может. 
   - Тео, чего тебе надо? - Тара тяжело вздохнула. 
   - Родители звонили. Отцу тоже кажется подозрительным наш груз. 
   - Ой, вы посмотрите на него, нажаловался. 
   - Я не жаловался, я просто рассказал о том что происходит. 
   - А о себе ты не можешь рассказывать? Обязательно меня трогать? Хотя да, тебе же о себе рассказывать нечего. У тебя же ничего в жизни не происходит. Ты как крот, только крот в земле живет, а ты среди двигателей. Кроме как посплетничать других забав нету. 
   - Ты бы выражения выбирала, - разозлился Тео. 
   - А чего так взбесился-то? - усмехнулась Тара. - Правда глаза колет? 
   - Ты дура, - Тео встал. - Беспардонная, недалекая и самоуверенная дура. 
   - И что? 
   - Что? - Тео даже растерялся. 
   - Допустим, ты прав, - кивнула Тара. - Дальше что? 
   - Я прав без всяких допустим, - отрезал Тео. - И когда Генри уйдет, я уйду вместе с ним. 
   Тара заливисто расхохоталась. 
   - Что ты ржешь? - нахмурился Тео. 
   - Ты что правда думал что я оставлю тебя на корабле, когда стану капитаном? - сквозь смех спросила девушка. - Ты, безусловно, отличный механик, но я ни за какие коврижки не буду летать с тобой. Думаешь я не знаю что родители велели тебе присматривать за мной? Странно только что ты согласился. Признайся, что ты натворил? За что они тебя так? 
   - "Единорог" на 50% мой корабль, - напомнил Тео. - И скорее всего, уйти придется тебе. Правда, - он состроил горестную рожу, - сомневаюсь что кто-нибудь доверит тебе командовать кораблем. Кроме родителей никто не даст тебе изображать из себя капитана-вундеркинда. 
   - Я не вундеркинд, - Тара зло прищурилась. Он убрала с коленей планшет и села нормально. - Я просто способная. Это ты не сумел освоить ничего кроме своих железяк, а я смогла. 
   - Ничего кроме? - переспросил Тео. - Да знаешь ли ты сколько всего надо знать чтобы держать даже такой небольшой корабль как наш в порядке? Тут двигателей только два вида, а про вспомогательное оборудование, и системы жизнеобеспечения я вообще молчу. Да я владею как минимум пятью специальностями. А чем можешь похвастаться ты? Ничем, ты просто пилот. 
   - Я капитан. 
   - Да ладно тебе, - Тео фыркнул. - Папа просто расстраивать тебя не хочет, вот и поддерживает весь этот балаган, - парень неопределенно махнул рукой. - Была бы ты капитаном, разве б нужен был Генри? К тому же ты курсы так и не закончила. 
   - Ты просто завидуешь, - зло прищурилась Тара. - Потому что хоть ты и совладелец корабля, решения все принимаю я, а тебе остается только выполнять приказы. Мои приказы. 
   - Ты не капитан. 
   - Я его правая рука, а ты всего лишь механик. Фигура, безусловно, важная, но права голоса не имеющая, - Тара развела руками. - Так что, подышал свежим воздухом, отравил мне ночь и вали обратно в свое пекло. 
   - Ты не можешь мне указывать что делать. 
   - Еще как могу, - Тара злорадно усмехнулась. - Покиньте рубку, мистер Гарант, - приказала она. - Это место командного состава, к которому вы не относитесь. Спокойной вам ночи, - крикнула она в спину бледному от бешенства Тео. 
   - Эй, ты чего? - в гостиной Тео наткнулся на второго пилота, который, смотрел какой-то фильм. - Опять с Тарой цапнулись? 
   - Ненавижу эту самовлюбленную сучку, - Тео сел в кресло и сложил руки на груди. - Идешь к ней, как к человеку, нет, всегда выведет. 
   - Не обижайся, конечно, но ты то же себя с ней ведешь не очень по-джентельменски. 
   Тео удивленно посмотрел на пилота. 
   - Я не судья, но вы оба хороши. Когда общаешься с вами по отдельности, вы отличные ребята, но стоит вам сойтись...., - мужчина развел руками. - Вас обоих будто подменяют, вы говорите друг другу гадости, вы вечно орете, стараетесь уесть друг дружку побольнее. Зачем? Господи, что вам делить? Она первый помощник, ты механик, вы же не пересекаетесь. И я еще понимаю если бы ты тоже хотел быть капитаном и вам надо было доказать родным кто достойнее, но ведь ты же не хочешь. Или хочешь? 
   - Какой из меня капитан? - удивился Тео. 
   - Вот и я о том же, - закивал ободренный пилот. - Хватит вам уже собачиться. Начни вести себя нормально первым, ты же мужчина. 
   - Я и так веду себя нормально, - Тео встал. - Спокойной ночи. 
   - И тебе тоже, - пилот вздохнул. По-хорошему надо было пойти в рубку. Но там наверняка еще психовала после разговора с братом Тара, а попадать под горячую руку не хотелось. 
   - Дан, - Тара заглянула в гостиную. - Посиди в рубке, я отойду, - попросил она. 
   - Ты в порядке? - спросил пилот. 
   - Да, хочу душ принять. 
   - Давай, - кивнул Дан, поднимаясь. - Можешь не торопиться, если что я вызову. 
   - Спасибо, - Тара пошла в свою каюту. Там она встала под едва теплый душ, пытаясь успокоиться. Вода постепенно становилась все холоднее, а Тара все злее. Наконец, устав над собой издеваться, она сделала воду теплой и блаженно выдохнула 
   - Тео идиот, - изрекла она, укутываясь в полотенце. - Как и тот, кто сказал что ледяной душ, успокаивает. 
   Но, как ни странно, настроение Тары улучшилось, к тому же отступила сонливость. Девушка оделась и вернулась в рубку. Дан сидел на своем месте и следил за датчиками. 
   - Что там? - Тара плюхнулась в капитанское кресло. 
   - Корабль. 
   - Попрошайки? 
   - Еще не знаю. А, точно попрошайки, - пилот усмехнулся. - И на что надеются? 
   - Не знаю, - Тара внимательно слушала сигнал с просьбой о помощи. Неопознанный корабль просил немного топлива и еды, а так же запчастей для двигателей. 
   - Сьюзан, зайди в рубку, - разбудила Тара своего офицера службы безопасности. Дан удивленно посмотрел ан девушку, но потом сел в кресле ровнее. Он летал на "Единороге" недавно, но уже успел убедиться что Тара просто так панику не поднимает. Ее чутье еще ни разу не подвело. 
   Сью Стант появилась в рубке почти через минуту. 
   - Что тут? 
   - Корабль, - Тара поставила Сью сообщение с просьбой о помощи. - Только мне почему-то кажется, что это немного необычные попрошайки, - добавила она. 
   - Может капитана разбудить? - спросил Дан. 
   - Погодим пока, - Сью села на свое место и вывела на экран максимально возможное увеличение корабля, просящего о помощи. Но расстояние было слишком большим, рассмотреть его было невозможно. 
   Корабли сближались, дальний корабль все посылал в эфир один и тот же текст с просьбой о помощи, "Единорог" молчал. 
   - Не нравятся они мне, - в полной тишине заявила Тара. 
   - Видимого вооружения на корабле нет, - сообщила Сьюзан. - Или я его просто не вижу, - добавила она. - Тара, я бы их стороной обошла. 
   - Я бы тоже, - девушка вздохнула. - Машинное, - нажала она кнопку коммутатора. - Полная готовность, может быть придется драпать. 
   - Две минуты, - отозвался Тео. 
   - Капитан, у нас проблемы, - вызвала по рации Генри Тара. - Корабль, просящий о помощи. 
   - Запроси данные о маршруте, - посоветовал капитан. - Я сейчас подойду. 
   - "Единорог" вызывает, - Тара нажала кнопку громкой связи. - Ответьте "Единорогу" 
   - "Единорог" нам нужна помощь, - ожил эфир. - Помогите. У нас почти не осталось воздуха, мы голодаем. 
   - Кто вы? 
   - Помогите, мы умираем. 
   - Кто вы, - упрямо повторила Тара, она совершенно не поверила в жалостливую историю неизвестного корабля, а вот подозрения ее утвердились. Уж больно радостный был голос у зовущего на помощь. 
   - Крейсер "Радость". Помогите. 
   Тара посмотрела на Сьюзан, ожидая ответа той. Сью долго щелкала по кнопкам своего компьютера, запрашивая местные власти и крейсере "Радость", а потом отрицательно покачала головой. 
   - Уходим, - приказал капитан, тихо стоявший за спиной Тары. 
   - Уходим, - почти одновременно с ним произнесла девушка. Она уступила капитану его место, пересев на свое кресло справа и вопросительно посмотрела на капитана, ожидая либо его приказа продолжать либо того что он сам возьмет командование. 
   - Продолжай, - велел Генри. 
   - Машинное, мы готовы? - спросила Тара. 
   - Полная готовность всех двигателей, - отозвался Тео. 
   - Минус сорок пять градусов Х У, - приказала Тара. - Отходим. Сью, прикрой правый бок. 
   - Готова, - отозвалась начальник службы безопасности. 
   - "Единорог", куда же вы, - снова ожил эфир. - Вы не можете бросить нас на верную смерть. Вы же девушка, "Единорог". 
   - Точно жулики, - в полной тишине прошептал Дан. 
   - Сью, сверху, - вскрикнула Тара, заметив, как из брюха якобы гибнущего корабля появилось несколько истребителей. 
   - Вижу, малышка. 
   - Двигатели на полный. Включить защиту. 
   - Есть двигатели на полный, - раздалось из механического отделения. - Защита включена. 
   - Полный вперед, - приказала Тара, хотя ей очень хотелось дать возможность Сью пальнуть хоть разочек. Корабль сильно тряхнуло, но "Единорог" был новым кораблем, и истребителю на дальнем расстоянии его было не догнать. К тому же судно было хорошо вооружено, и противник это понял очень быстро. Преследовать "Единорог" не стали. 
   - Оторвались. Вроде, - минут через десять, выдохнула Тара. 
   - Молодец, - похвалил капитан. - Что надо сделать еще? 
   - Вернуться на прежний курс. 
   - Само собой, - кивнул Генри. 
   - Убрать защиту, снизить скорость, - Тара защелкала кнопками управления, хотя это была работа пилота. 
   - Сообщить полиции, - подсказал капитан. - Это пираты. 
   - Вот я идиотка, - Тара зло стукнула себя по лбу кулаком. 
   - Просто сообщи, - Генри потер кончиками пальцев лоб девушки. - Всем спасибо, те кто не на дежурстве, могут идти досыпать. 
   - Идите тоже, капитан, - закончив общаться с патрулями этого сектора, сказала Тара. 
   - Я уже не усну, - улыбнулся капитан. - А ты ступай. 
   - Дан, иди спать, - решила Тара и пересела на место пилота. 
   - Уверена? - уточнил Дан, уже у дверей рубки. Тара кивнула и он ушел. 
   - Зря, - заметил Генри. - Тебе стоило отдохнуть самой. 
   - Я так плохо выгляжу? - Тара непроизвольно поправила прическу. 
   - Нет, что ты, - капитан улыбнулся. - Просто тебе надо больше спать. 
   - Я уже не маленькая, Генри, - Тара обращалась к капитану по имени только при неформальном общении и когда они были одни. 
   - Ты еще очень маленькая, - капитан снова улыбнулся. - Тебе надо лучше кушать, больше спать, гулять с молодыми людьми, а не закрывать себя в консервной банке в космосе. Ты молодая красивая девушка. 
   - Если бы я была молодым красивым парнем, ты бы так же волновался? - ехидно спросила Тара. 
   - Нет, но я никогда не говорил что я не сексист. 
   - Генри, - пораженно воскликнула Тара. - Вот о тебе бы никогда не подумала. 
   - Ты плохо меня знаешь, малышка, - Генри грустно усмехнулся. - Я отношусь к тем старым хрычам, которые считают что женщине в космосе не место. Хотя, я так же считал и когда хрычом еще не был. Я никогда не брал женщин себе в команду. 
   - И как же тебя угораздило то с нами связаться? - удивилась девушка. - У нас ведь вся семья, если Пола не считать, летает. И семья дяди Гая тоже вся, ну без Оливии. 
   - Иногда жизнь смеется над нами, - пожал плечами Генри. - Вот и надо мной посмеялась. Меня взяли воспитателем к маленькой, умненькой девочке. И, сколько бы я не ворчал, я не могу не признать, что капитан из тебя выйдет неплохой. 
   - Ну вот, - довольно улыбнулась Тара. 
   - Но это не меняет того что было бы куда лучше, если бы ты искала применение своим талантам на какой-нибудь приятной планете. 
   - Генри, - Тара покачала головой. - Кем бы я была? - она указала на свой лоб. 
   - А почему бы нет? - парировал капитан. - Ты ведь никогда не пробовала. Ты идешь на поводу матери. Да, она не терпит особистов, но какое отношение ее нелюбовь, имеет к тебе? 
   -У нее есть повод не любить их, - напомнила Тара. 
   - Я знаю, - кивнул капитан. - Но это у Саманты, а что за поводы у тебя? 
   - Наверное, ты прав, - подумав, решила девушка. - Я не люблю особых потому что они достали маму и тетю Пэм. Ну и за это, - она снова ткнула себя пальчиком в клеймо на лбу. - Знаешь, без него было гораздо проще. 
   - Тебе да, - согласился Генри. - Но это не честно иметь такие способности и не сообщать о них другим, ты не находишь? 
   - Честность понятие такое зыбкое, - поморщилась Тара. - Я не так сильна как мама, Для слышания мыслей мне надо напрягаться. 
   - Не преуменьшай свои способности. Слышать как мать, ты, может, и не можешь, но, как любой особый, ты лучше улавливаешь чувства других, к тому же у тебя дар предвидения. 
   - Тео считает что это просто интуиция. 
   - Тео заблуждается, - возразил Генри. - Мне доводилось встречать людей с обостренной интуицией, твоя куда сильнее. 
   - Я вообще способная. 
   - И с этим не поспоришь, - капитан улыбнулся. - Давай-ка немного изменим маршрут, - решил он, Тара только теперь заметила что Генри просматривает набросанные ею маршрут. - До Питир пройдем здесь, а там, как было задумано раньше. 
   - Есть капитан, - Тара едва заметно вздохнула. Генри взял только половину ее маршрута, опустив более опасную часть. Но за то половину принял, а это уже радовало. Тара внесла новый маршрут в компьютер, попутно сделала пометки в бортовом журнале и довольно откинулась в кресле. Она долго смотрела на звездное небо перед глазами, а потом незаметно для себя самой задремала. Из сна ее резко вырвал писк внешнего вызова. 
   - Проверка. Всем кораблям в зоне оповещения снизить скорость и назваться, - раздалась резкая команда. 
   - Пассажирско-грузовое судно "Единорог", - ответил полиции Генри Прайм. - Регистрационный номер..... 
   - Я что так долго спала? - Тара потерла глаза и села ровнее. 
   - Нет, полиция быстро работает. 
   - Удивительно как быстро, - Тара вывела себе на экран данные локатора. 
   - Надеюсь, это действительно полиция, - буркнул Генри. - Что скажешь, малышка? 
   - Не знаю, - подумав, ответила Тара. - Я опасности не чувствую. 
   - Вот и славно, - Генри совсем остановил судно, ожидая когда подлетят корабли проверяющих. 
   Те себя ждать не заставили. Проверив документы на корабль, на груз и пассажиров, убедившись что именно "Единорог" запрашивал помощь и что это законопослушные граждане, удалились искать корабль попрошайку. 
   - Иди спать, Тара, - мягко велел капитан. - Я справлюсь. 
   - Но, - начала было девушка. 
   - Иди, - тверже сказал Генри. 
   - Есть, капитан, - Тара встала, немного неуверенно потопталась и ушла к себе. Но, как назло, стоило ей лечь, сон пропал, и девушка долго ворочалась и искала удобное положение. Уснуть она смогла только через несколько часов, убедившись что утренняя смена заступила на дежурство. 

   До порта доставки груза оставалось всего пара дней пути, когда Тара проснулась посреди ночи. Она не могла объяснить что ее разбудило, но сон оборвало будто лазерным резаком обрубило. Тара села на кровати и поняла что что-то происходит. С одной стороны было чувство опасности, но опасность эта почему-то была внутренняя. Тара включила компьютер, проверила параметры полета, скорость, даже частоту двигателей посмотрела. Все было в норме. Но чувство не проходило, а значит надо было встать и выйти. Тара вздохнула, достала пистолет и как была, в легких шортах и майке, вышла в коридор. 
   - Откуда опасность? - саму себя спрашивала девушка, и ответ ее не радовал. Опасность была всюду. - Так не бывает, - саму себя уговаривала она. - Это мой корабль, тут безо.... А-а-а-а. 
   Вопль Тары огласил спящий корабль, и почти ту же завыла сирена опасности, а потом заблокировались все двери в каюты пассажиров и персонала. Тара влетела в свою комнату и захлопнула дверь. У нее на обеих ногах, на одной руке и на боку висело нечто змееобразное, сантиметров двадцать в длину и в руку шириной. Оторвать это нечто Тара, как ни старалась, не могла. 
   - Нет, - девушка резко дернулась, потому что в ногу со спины ей впилось еще одно существо. - Нет, отстаньте от меня, - она крутилась, пыталась даже стрелять в то что на ней висело, но это было бесполезно. Одним выстрелом она рассекла тварь напополам, но существо впилась в ногу еще сильнее, а из оставшейся половины на пол потекла кровь. Кровь Тары. 
   - Тара, что происходит? - ожил передатчик. - Почему заблокированы двери. 
   - На корабле чужие, - девушка выстрелила еще раз и взвыла, тварь она не отстрелила, а вот себе ногу поранила. 
   - Тара, что происходит? - снова спросил капитан. 
   - Чужие, - девушка успела отскочить до того как в нее впилось еще одно существо, всего их у себя в каюте она насчитала три. И это не считая тех что уже висели на ней. 
   - Генри, я...., - очень хотелось заплакать. - Я перекрыла все каюты, но я не знаю как они попали на корабль, мы в опасности. Я..... 
   - Тара, какого черта ты заблокировала двери? - в разговор влез Тео. - Я не могу выйти из каюты. 
   - Тео, никто не может, - опередил Тару капитан. - У нас ЧП. Тара, как выглядят чужие? 
   - Чужие? - пораженно переспросил Тео. - Но как? проникновения не было, обшивка не нарушалась. 
   - Это червяк или змея, с круглым зубастым ртом. Оно впивается и не оторвать, - Тара безуспешно дергала тварь, сосущую кровь у нее из живота. - Да отцепись же ты, - рычала она. - А если так, - Тара взяла нож и попыталась просунуть лезвие между кожей и ртом твари, но только поранилась. Существо же усилило хватку и принялось наливаться кровью быстрее. 
   - Тара, - Генри не знал чем помочь девушке. - Тара, - только и шептал он. 
   - Тара, покажи этих тварей Полу, - снова подал голос Тео. - Я перевожу звонок на тебя. 
   - Пол, точно Пол, - Тара так обрадовалась что Тео догадался позвонить их старшему брату, что даже плакать раздумала. - Пол, - она включила компьютер. - Пол. 
   - Малышка, что у вас происходит? Что за чужие на вас напали? 
   - Вот, - Тара подняла руку на которой висело существо, только уже не змееподобное, теперь оно больше напоминало шарик. - Ты знаешь что это? Как они проникли на корабль? Да что б тебя, - очередная тварь подпрыгнула и вцепилась в голень Тары. - Ах ты тварь, - Тара забыла про брата и попыталась оторвать существо, пока то окончательно не присосалось, но и эту схватку она проиграла. 
   - Не дергай, бесполезно, - Пол на экране поморщился. - Только хуже сделаешь. Ту которую ты ополовинила, перевяжи чем-нибудь, а не то кровью истечешь. Надо убить ее мозг, тогда оно кровь тянуть перестанет. 
   - Говори что делать? Я им всем мозги перебью. 
   - Надо попасть электродом точно между глазками. Видишь четыре точечки белые? Это глаза, если по ним провести круг, то в центре круга будет мозг. 
   - Пол, у меня нет электродов и проводить измерения возможности тоже нет. Сдохни сука, - Тара пристрелила очередную довольно высоко подпрыгнувшую тварь. - И ты тоже, - она выстрелила в существо ползавшее по полу вдоль кровати. Как их отодрать, Пол? 
   - Погоди, дай подумать, - Пол лихорадочно вспоминал все что знал о личинках Пеанского ухолоса, но все что он мог вспомнить, касалось лабораторных способов. 
   - Пол, - жалобно позвала Тара. - Мне очень больно и страшно. Эти твари шляются по моему кораблю и очень скоро доберутся до остальных. 
   - Значит так, - кивнул Пол. - Личинка ухолоса может пробить незаколенное стекло, но прокусить плотную одежду не может. Одень на себя что-нибудь очень плотное. 
   - Скафандр пойдет? 
   - Да, - кивнул Пол. 
   - Всем-всем, - тут же передала Тара по внутренней рации. - Надеть скафандры и выяснить откуда могли взяться на корабле эти... Пол, как они называются? 
   - Это ухолосы с Пеана, вернее не сами ухолосы, а их личинки. До ухолоса им надо пройти еще три стадии. Сначала яйца, потом личинки, потом.... 
   - Пол, - перебила Тара. - Давай лекцию немного отложим. Как мне снять с себя тех что вцепились? Насколько их укусы опасны? 
   - Они больше опасны кровопотерей. Сколько личинок тебя укусило? 
   - Пять, не считаю той, которую я ополовинила. 
   - Перевяжи ее чем-нибудь, - посоветовал Пол. - Мозг жив и она продолжает пить кровь, но насыщения не происходит. 
   - Да боже ж ты мой, - Тара повертела головой, потом нашла на столике браслет из тонких шнуров, разрезала его и, брезгливо морщась, двумя пальчиками аккуратно перетянула тельце твари. - Что дальше? 
   - Ну, вообще-то, насосавшись до отвала, они сами отвалятся, но если и другой вариант, - тут же добавил Пол, увидев выражение лица сестры. - Нужен огонь. Зажигалка, спичка, что угодно. 
   - Пол, откуда у меня в каюте спички? Да я не уверена что они вообще на корабле есть. 
   - Прекрати на него орать, - вмешался в разговор Тео, который, тоже был на связи. 
   - Тебя не спросила, - рявкнула Тара. - Это не на тебе, а на мне висят эти кровососы. 
   - Не ори, а думай что делать. 
   - Тео, а у тебя есть что-нибудь вроде зажигалки? - спросил Пол. 
   - Есть горелка, для сварки, но эта полоумная заблокировала все двери, так что их даже капитан открыть не может. 
   - Вот сейчас открою твою, и пусть все эти твари придут тебя навестить, - Тара спрыгнула на пол и поскользнулась на тельце убитой ею твари. Она упала, больно ударившись локтем и затылком, и в нее тут же радостно вцепилась еще одна тварь. 
   - Тара, - испуганно вскрикнул Пол. - Тара, ты как? 
   - Пол, как эти твари смогли попасть на корабль? - спросил Тео. 
   - Понятия не имею. Через дверь? 
   - Пол, мы в космосе, - Тара встала и зло пнула остатки личинки, только сильнее размазав ту по полу. 
   - Тогда никак, - покачал головой мужчина. - Только если у вас на борту были яйца ухолосов. 
   - Яйца? - в один голос переспросили Тео и Тара. 
   - А я говорил, не надо было связываться, - заявил Теодор. 
   - Заткнись, - прошипела Тара. - Роберт, - нажала она на коммутаторе кнопку вызова каюты экспедитора. - Роберт, знаешь что я сделаю с тобой и твоим приятелем? Цыплятки? - Тара начинала срываться. - Безопасный груз? Никаких проблем? 
   - Тереза, - замямлил Роберт. - Я не знал. Что-то случилось. Они не должны были выбраться. 
   - Ты веришь в бога, Роберт? Если веришь, молись ему, потому что я сейчас выйду из своей каюты, перебью всех личинок на своем пути, а потом пристрелю тебя. 
   - Скорми его лучше этим тварям, - посоветовал Тео. 
   - Их нельзя убивать, - воскликнул Роберт. - Это же груз, вы обязались доставить его в целости. 
   - А ты обязался держать его под контролем, - завизжала Тара. - Да твою ж мать, - выругалась она, потому что тварь под коленкой, насосавшись крови до шарообразного состояния, отвалилась, оставив после себя огромную кровоточащую рану. И ладно бы если б дело ограничивалось только эстетической неприглядностью. Рана дико зачесалась, и мышцы вокруг укуса стали непроизвольно сокращаться, заставляя ногу дергаться. 
   - Будет больно, когда они все отпадут, - сочувственно сказал Пол. - Надо закрыть рану чем-нибудь с поэном. Он есть во многих лекарствах, спроси у своего врача. 
   - До него еще добраться надо, - Тара ожесточенно чесала ранку. - Зажигалка, - вдруг вспомнила она и вытащила из под кровати чемодан. Все что было внутри тут же оказалось на полу, Тара перерывала кармашки и наконец-то нашла маленькую зажигалочку, которую ей когда-то дали в кафе. - Пол, у меня есть, - она показала находку брату. - Как их снять? 
   - На брюшке личинки есть светлое пятнышко, видишь? Надо подпалить именно в этом месте. 
   - Она взорвется? 
   - Нет, отвалится, но тебе надо тут же отойти, потому что если личинка не наелась, она попытается впиться снова. 
   - И куда мне ее деть? 
   - Не знаю. Попробуй в чемодан. Начни с ног и тут же надень скафандр. Он ведь у тебя в каюте? 
   - Да, - Тара достала тоненький легкий скафандр и разложила его на полу, так чтобы сразу натянуть. - Где у тебя тут брюхо? - поинтересовалась она у личинки. - Пол, а как ее повернуть? Она же круглая? И больно, - девушка поморщилась. 
   - Эта сейчас сама отвалится, - Пол тяжело вздохнул. - Убирай ту что на голени. 
   Повернуть эту личинку оказалось легче, она присосалась последней. Тара, двумя пальчиками, перевернула ее тельце и чиркнула зажигалкой. Издав совершенно оглушающий вопль, личинка разжала зубы. Тара тут же отшвырнула ее в сторону. 
   - Пол, она возвращается, - завизжала девушка, прыгая вокруг скафандра, натянуть который не было возможно из-за оставшихся личинок. - Пол, она прыгает. Пол, - закончилось все тем что Тара схватилась за пистолет и от прыгающей твари ничего не осталось. 
   - Ну или так, - подал голос Пол. - Милая, тебе надо их куда-то запирать. Хоть в тот же чемодан. Если, конечно они нужны тебе живыми. Если нет, то просто убери на некоторое время кислород из помещения. В скафандре ведь есть запас воздуха? 
   - Хорошая идея. Тео, ты еще подслушиваешь? 
   - Я не подслушиваю, я слушаю, - отозвался Тео. - Но отключить систему жизнеобеспечения я не могу, я заперт в каюте. Выпусти меня. 
   - Ты в скафандре? - Тара оттолкнула от себя отвалившуюся личинку и снова остервенело почесала ужасную рану, оставленную ею. Затем она натянула скафандр повыше и подпалила брюхо следующей личинке. Снова раздался визг. Личинка упала и тут же принялась подрыгивать, пытаясь возобновить столь жестоко прерванную трапезу, но на месте где только что была еда, почему-то оказалась жесткая ткань, прокусить которую не было никакой возможности. 
   - Тара, все в скафандрах, сними блокировку, - попросил по внутренней связи капитан. - И постарайся по возможности не убивать личинок, это все же наш груз. 
   - Генри, если я не буду их убивать, они меня сожрут, - возмутилась девушка, выпуская команду. 
   - Я сказал по возможности. Внимание экипаж, личинок надо собрать и вернуть в инкубатор. 
   - Так они же оттуда сбежали, - напомнил Тео. - Кстати, как им это удалось? 
   - Пол, как они могли сбежать? - спросила Тара, - победив еще одну тварь и натянув скафандр на одно плечо. 
   - Не знаю, - пожал плечами мужчина. - Они могли разбить стекло, но кто ставит на инкубаторы с личинками ухолосов незакаленное стекло? Тара, иди к врачу, - посоветовал Пол. - У тебя очень большая кровопотеря. 
   - Угу, - девушка избавилась от последней твари и застегнула скафандр под подбородком. 
   - На твоем месте я бы и лицо закрыл, - подл голос Пол. - Они довольно прыгучи. 
   - Спасибо Пол, дальше мы сами, - Тара отключила компьютер и тяжело вздохнула. Она почесала через скафандр отчаянно зудящие ранки, несколько раз глубоко вдохнула-выдохнула и открыла дверь каюты. К ней тут же прорвалось несколько личинок. 
   - Да вы издеваетесь, - Тара натянула шлем и принялась запихивать личинок из своей каюты в чемодан. Получалось это с трудом, но через пятнадцать минут отчаянной борьбы победа оказалась на стороне Тары. - Вот черт, а про то как их запереть я ведь и не спросила, - вспомнила она. - Пол вроде что-то по закаленное стекло говорил, - девушка вздохнула. - Тео, у нас есть закаленное стекло? - спросила она по связи. 
   - Нет, откуда, - отозвался Тео. 
   - А что есть? 
   - Рулон сетки пластиковой есть. 
   - Они стекло прогрызли, думаешь, из пластик удержит? - ехидно поинтересовалась Тара. 
   - Эту сетку внутрь двигателей ставят. 
   - Ладно, тащи свой пластик к инкубатору, будем пробовать, - вздохнула Тара. 
   Сетка подошла идеально. Из инкубатора вымели все стекла, распугав не успевших расползтись личинок. Для эксперимента за сетку запустили несколько тварей. Те тыкались, пробовали пролезть между крохотных ячеек, но безуспешно. Грызть сетку тоже не получалось, мелкие острые зубки личинок застревали в ячейках и пленница начинала истошно вопить. Тара отдала приказ всем использовать беруши, и объявила начало охоты. Все кто был на корабле, собирали личинок и стаскивали их к инкубатору. Один из экспедиторов запихивал их внутрь, ведя строгий учет. Находиться около инкубатора было тяжело, там стоял невообразимый шум, возвращенные беглецы не жаждали есть приготовленный для них корм, они хотели крови. Особенно сильно кидались на сетку личинки с ожогами на пузиках, они уже попробовали крови, но не успели насосаться досыта и теперь отчаянно стремились выбраться. 
   Тара сначала собирала личинок наравне со всеми, но потом стала сдавать. Ужасно болели раны от укусов, к тому же накатила слабость. Нагнувшись за очередной личинкой, Тара поняла что теряет равновесие, перед глазами у нее все поплыло. 
   - Тара, - девушка очнулась от того что ее тряс за плечи брат. 
   - А? Прекрати, - Тара высвободилась из рук Тео и поняла что лежит на полу. 
   - Я думал тебе плохо. 
   - Мне хорошо. 
   - Так чего тогда разлеглась? 
   - Тебя спросить забыла, - Тара поднялась, борясь с сильным головокружением. - Захотелось мне полежать, и легла. Лежа лучше видно где эти ухолосы прячутся. 
   - Сходи в медпункт. 
   - Схожу. 
   - Сейчас сходи, - не унимался Тео. 
   - Сама решу, когда и куда мне идти. 
   - Может хватит? - Тео рассердился не на шутку. 
   - Хватит что? 
   - Припираться и возражать просто из вредности. Ты в отключке была, когда я тебя нашел, у тебя кровопотеря большая. Иди в медпункт. 
   -Я.... 
   - Или силой потащу, - не дал ничего сказать сестре Тео. - Иди давай, и без тебя справимся. 
   - Не указывай мне что делать, - прошипела Тара, но в медпункт все-таки пошла. 
   На корабле не было штатного медика, его обязанности исполняли Тара и Тео, но сейчас девушка Тара не отказалась бы от доктора. Она вошла в медотсек, закрыла дверь и стянула с себя комбинезон. Ранки от укусов опухли, сильно покраснели и некоторые продолжали кровоточить. 
   - Поэн, - вспомнила Тара название лекарство, названного Полом. - Надо найти что-нибудь с поэном. Читать инструкции всех имеющихся на борту медикаментов не было возможности и поэтому Тара включила компьютер. Лекарство с необходимым компонентом у них оказалось, более того поэн входил в состав крема от ожогов и Тара тут же принялась мазать ранки. Зуд исчезал сразу, почти на глазах спадала опухоль. Для того чтобы помазать все, девушке пришлось снять скафандр, но едва она это сделала, как откуда-то из под каталки, на нее выскочило две личинки. Они тут же радостно впились в голые ноги девушки. 
   - Нет, - Тара плюхнулась на попу и заплакала. Это было уже чересчур. Почему все это происходит с ней? Почему она не послушалась Тео и согласилась на этот чертов инкубатор? И ведь было недоброе предчувствие, но так не хотелось лететь порожняком что она не обратила на предчувствие внимание, решила что это просто волнение, боязнь не справиться с цыплятами. Ну на тебе, получи цыпляток, - девушка скосила глаза на быстро наливающуюся кровью личинку и заплакала еще горше. 
   - Не реви, - на крик подоспел Тео. Он был недалеко от медсектора, потому что хотел тихонько проверить все ли с Тарой в порядке, но услышав ее вскрик, бросился внутрь. - Я сейчас их сниму, потерпи, - он чиркнул большой зажигалкой и медотсек огласил недовольный вопль личинки. 
   - Дверь закрой, - Тара натянула скафандр, едва вторая личинка была снята. 
   - Эти тут уже были, - напомнил Тео. - Или ты их запустила, когда входила. 
   - Я никого не запускала, - рассердилась Тара. 
   - Но не я же их сюда приволок, - в том же тоне бросил Тео. - Как они могли оказаться в закрытом..., - тут он осекся. - Вентиляция, - он указал рукой на воздуховод, из которого показалась личинка. 
   - Твою ж мать, - Тара зажмурилась. - Мы никогда их не соберем. 
   - Соберем, - уверенно возразил Тео. - Ты все помазала? - он кивнул на крем, лежащий на полу. 
   - Нет. 
   - Тогда мажь. 
   - А личинки? Вдруг тут еще есть? 
   - Подожди пять минут, я воздуховод сеткой закрою, - решил Тео и ушел. Вернувшись, он заделал все вентиляционные отверстия и сливы, проверил отсек, достал из дальних углов четыре личинки и оставил Тару одну. 
   Девушка долго стояла, ожидая еще личинок, но потом свеже укушенную ногу свела судорога, и она опять принялась раздеваться. Крем действовал быстро, но он лишь частично снимал воспаление и боль. Надолго ли? Тара тяжело вздохнула, высморкалась и задала компьютеру в поиск все об укусах личинок ухолосов. 
   - Да боже ж ты мой, - бурчала она, просматривая список найденного. - Да тут этих ухолосов немерено. Так, Пол говорил откуда эта тварь. Лии, Нео, Ра, Пеан, точно, наши пеанские ухолосы. 
   Список найденного сократился раз в десять и Тара принялась читать. Чем дальше она читала, тем хуже ей становилось. И не только потому что давала о себе знать очень большая кровопотеря, а еще потому что следующая стадия ухолоса была куда ужаснее нынешней. Сам по себе ухолос был животным очень обаятельным и совершенно безобидным. Ухолосы поедали мусор, именно для этого их, скорее всего и заказали в таком количестве. Но вот до того как стать милым и полезным, ухолос проходил несколько стадий, одну отвратительнее другой. Личинки ухолосов на второй стадии были уже смертельно опасны для людей. 
   Тео заглянул в медсанчасть через час после того как отправил туда Тару. В этот раз он пришел не проверять ее, а за кремом. Он снял перчатки, чтобы заделать вентиляцию в рубке и ему в руки тут же вцепилось несколько тварей. Личинок тут же отожгли и отправили в инкубатор, но Тео понял насколько невероятно сильна и вынослива его сестра. Раны от укусов очень болели, от боли хотелось если не орать, то хотя бы подвывать, а ведь Тара, не смотря на то что ожесточенно чесалась, ни разу не пожаловалась. Тео постучался в дверь медотсека, но ему не ответили. Он постучал громче. Опять тишина. 
   - Ну если ты там голая, я не виноват, - буркнул Тео и вошел. 
   Тара лежала под столом без сознания. 
   - Да твою ж мать, - Тео поднял сестру и переложил на каталку. - Тара, - он похлопал ее по щекам. - Тереза, - но девушка в себя не приходила. 
   Теодор запаниковал, он испугался что Тара вообще умерла, но жилка на шее билась, а значит, ничего непоправимого еще не произошло. 
   - Это кровопотеря, - пытался убедить себя Тео. - Надо просто... просто..., - что надо делать он не знал. Вернее знал, но сейчас напрочь забыл. 
   - Тетя Пэм, - решил он и набрал номер тетушки. Это было отчаянной мерой, Памеле Гейбл еще при отлете было решено звонить только в самых крайних случаях, но Тео так паниковал, что решил что это случай крайний. Пусть Тара потом хоть оборется что не надо было дергать Пэм, но она без сознания, а он, Тео не может вспомнить что делать, а значит им нужна помощь. 
   - Гай, мне срочно нужна Памела, - потребовал Тео, едва ему ответили. - Пожалуйста. 
   Гай Гебл без лишних вопросов вызвал жену, а уже потом поинтересовался: 
   - Что у тебя с рукой? 
   - С рукой? - Тео на время, как оказалось, даже забыл про свою руку. - Да ерунда, - он помазал укус и облегченно выдохнул, зуд сразу же прошел. 
   - У вас там все в порядке? Выслать помощь? 
   - Гай, у нас все в норме. Почти. Мне нужна Памела, я сам туплю малость. 
   - Привет, Теодор, - Памела улыбнулась племяннику и почти ту же улыбка сползла с ее лица. Она заметила раны на руках Тео, то что он был в скафандре не укрылось от нее. 
   - Памела, что делают при большой кровопотере? - спросил Тео. 
   - Насколько большой? 
   - Я не знаю, но Тара постоянно вырубается, а сейчас я ее в сознание привести не могу. 
   - Это называется все в норме? - воскликнул Гай. 
   - Только родителям не звони, - умоляюще попросил Тео. - Я потом сам им все расскажу, но потом, а сейчас помогите мне. 
   - Что с Тарой? - спросила Памела. - Мне надо знать что предшествовало потерям сознания. Она жаловалась на что-то. 
   - Нет, ее ухолосы сильно покусали. Они кровь сосут, у нее ранок семь - десять. 
   - Ухолосы? - переспросила Памела. 
   - Да, вот посмотри, - Тео переправил тетушке данные, которые просматривала Тара. - Пол сказал они не смертельны, но ее сильно покусали. 
   - Покажи мне ее, - потребовала Пэм. - Перевези каталку так чтобы я видела. О боже, - воскликнула она, когда Тео передвинул Тару поближе. - Боже мой. 
   - Так, сознание она может терять от боли, тут написано у некоторых болевой шок может быть, - подсказал Гай. 
   - Не думаю, - покачал головой Тео. - Она мазала ранки, крем боль снимает, - он показал тюбик. 
   - До какого размера раздувались те личинки, которые ее кусали? - уточнила Пэм. - Они все отпадали сами? 
   - Нет. Вроде. Я не видел. В инкубаторе больших личинок штук пять. Вот таких примерно, - Тео показал руками размер. 
   - Открой аптечку, - приказала Памела. - Набор под номером три. Там четыре шприца, бери второй. Укол сам сделать сможешь? 
   - Да, - не очень уверенно ответил Тео, доставая нужный шприц. Шприц был большой, от мысли что надо вколоть все это в Тару стало нехорошо. 
   - Это страшно, я знаю, но она умрет, если ты ей не поможешь, - тихо сказала Пэм. - То что Тара без сознания, может быть даже лучше. Помнишь как делать инъекцию? 
   - Да, - Тео прикусил губу и вогнал иглу Таре в ногу. 
   - Придержи ее, - посоветовала Памела. - Если Тара очнется и дернется, будет очень плохо. 
   Тео прижал сестру локтем к каталке. 
   - Молодец, - похвалила Пэм, когда Тео, убрал шприц и вытер мокрый от пота лоб. Он в жарком механическом секторе так не потел, как сейчас. - Теперь возьми шприц с успокоительным и сделай укол себе. 
   - Пэм, я в порядке. 
   - Делай что врач говорит, - подал голос Гай. - Ей виднее. 
   - Может я его лучше разведу? - Тео не любил уколов. 
   - Можно и так, - не стала спорить Памела. - Но выпей, тебе надо успокоиться. Поверь, я знаю как это тяжело лечить своих. 
   - Угу. Что потом делать? 
   - Потом раны. У вас только два сращивателя, поэтому тебе придется подождать. Зафиксируй Тару на каталке ремнями. Подложи что-нибудь, чтобы ремни не давили. 
   - Угу, - Тео быстро сделал то что было велено. 
   - Установи сращиватель над раной, - продолжала Пэм. - Начни с самой страшной, под коленкой. Ставь его на заживление, третий уровень. Молодец. Включай. Так, теперь второй прибор, над следующей ранкой. 
   Тео добросовестно все расставил и включил. 
   - Теперь давай попробуем привести Тару в чувство. 
   - А может не надо? Она так хорошо лежит, - Тео поморщился. - Очнется, ведь орать начнет. 
   - Не говори глупостей, - строго велела Памела. - Возьми нашатырь и смочи им ватку. 
   - Угу, - Тео глубоко вдохнул и открыл нашатырь. Он поднес ватку с лекарством к носу Тары. Та очнулась, отвернула голову, потом попыталась сесть, но поняла что не может. 
   - Какого черта? - возмутилась она. - Ты меня привязал? А ну развяжи немедленно. Садист хренов. 
   - Тара, дорога, ты как? - спросила Памела и девушка только сейчас заметила что они на связи с тетушкой Пэм и дядей Гаем. 
   - Пэм? Гай? А вы что...? 
   - Как самочувствие? - поинтересовался Гай. 
   - Какого хрена ты позвонил Памеле? - громко мысленно спросила Тара у брата. - Совсем спятил? 
   - Разрешения спросить было не у кого, - так же мысленно огрызнулся Тео. - Памела, - вслух произнес он. - Ей еще что-то делать надо? 
   - Таре показан постельный режим и надо следить за давлением. Если к вечеру оно не наладится, сделать третий укол из третьего набора. Но не целиком, а половину где-то. Сможешь? 
   - Сделаю, - пообещал Тео. - Спасибо, Памэла. Я несколько растерялся. 
   - Я позвоню вечером, - пообещала Пэм. - Тара, прошу тебя, перестань дергаться, тебе станет хуже, дай подействовать лекарству и сделать свое дело сращивателям. 
   - У меня же ничего не сломано, - Тара пыталась выдернуть ногу из удерживающих ее ремней. 
   - У тебя ужасные раны, - возразил Гай. - Да лежи же ты спокойно, - прикрикнул он. - Тео, соедини меня с капитаном. 
   - Нет, - воскликнула Тара. - Гай не надо. Капитан Прайм занят, все заняты. У нас каждые руки сейчас на счету. 
   - Команде придется обойтись без твоих рук, - твердо заявила Памела. - До завтра из постели вставать не смей или я сейчас же позвоню твоим родителям и будешь объясняться с матерью. Позвонить? 
   - Нет, - Тара насупилась, договориться с матерью будет куда сложнее. И вообще с родителей станется все бросить и прилететь к ним, чтобы удостовериться что все в порядке. 
   - Ты будешь лежать? - спросил Гай. 
   - Буду, - буркнула девушка. 
   - До завтра? 
   - До обеда. 
   - До завтрашнего завтрака, - поправил Гай. - Да? 
   Тара молчала. 
   - Тара. 
   - Да, - нехотя сказала девушка. 
   - Ты дала слово. 
   - Попробуй его тебе не дать, - буркнула Тара. - Спасибо Памела, все, конец связи, - она откинулась на подушку и закрыла глаза. 
   Тео тоже молчал, он еще раз, на всякий случай помазал укус кремом и ушел из медсанчасти. 
   - Придурок, - бросила ему в след Тара. - Чего сразу родителям не позвонил? А еще лучше конференцию бы созвал, рассказал всему свету о том что у нас ухолосы вылупились и по всему кораблю разбежались. Мне ведь еще недостаточно стыдно и плохо. 
   Просто так лежать было скучно. Тара повертела головой и снова выругалась. Ее скафандр, а вместе с ним и переговорное устройство оказались далеко в стороне, а ремни Тео затянул так крепко, что самой Таре было никак не освободиться. 
   - Вот только вернись, башку оторву, - пообещала Тара и закрыла глаза. Она подремала несколько часов и проснулась от того что один за другим отключились сращиватели. Ранки в зоне работы прибора хорошо затянулись и об утренних ужасах напоминали только небольшие белесые кружечки на коже. 
   - Тео, - крикнула Тара.- Теодор, - ответом ей была тишина. - Кто-нибудь, - заорала Тара что было сил, хотя и понимала тщетность того что делает, медотсек был хорошо звукоизолирован и снаружи ее все равно никто услышать не мог. Тара периодически пыталась еще кричать, но безрезультатно. 

   Тео вспомнил о сестре только за ужином, когда усталая и измученная команда собралась за столом. 
   - А где Тара? - спросил капитан. 
   - Кстати да, - кивнула Сью Стант. - Я очень давно ее не видела. 
   - О Боже, - Тео зажмурился, представив, что его ждет. Он так замотался с этими личинками, что совсем забыл о том что Тара привязана в медотсеке. 
   - Тео? - капитан вопросительно посмотрел на парня. - Ты знаешь где твоя сестра? 
   - Да, - кивнул Тео, виновато глядя на остальных. 
   - И где она? - спросила Сью. 
   - В медотсеке. 
   - Ей так плохо? Хотя да, - капитан нахмурился. - Она очень сильно пострадала. Ты ведь помог ей или просто оставил там? 
   - Я, - Тео снова зажмурился. 
   - Тео? 
   - Она меня убьет. 
   - Можешь толком сказать что происходит, - не вытерпел пилот Дан. - Я, конечно, все понимаю, но отсиживаться в медпункте, кода мы все ловили этих тварей.... 
   - Она не отсиживается, - Теодор запустил пальцы в волосы. - Я ее ремнями зафиксировал чтобы она не дергалась и поставил сращиватели, тетя Пэм велела. А потом я про нее забыл. 
   - О-о-о-о, - хором выдохнула команда "Единорога". 
   - Надо ее выпустить, - Тео встал. 
   - На твоем месте я бы заперлась в каюте и до конца рейса не высовывалась, - Сью тоже поднялась. - Как долго она там привязана? 
   - С утра, - виновато ответил Тео. - Я, правда, не нарочно. Я забыл. Личинки же эти чертовы. 
   - Забирай ужин и иди к себе, - велел капитан. - Сьюзан, ты выпустишь Тару или мне сходить? 
   - Справлюсь, - Сью усмехнулась, посмотрела на Тео и покачала головой. - Беги, мальчик мой, беги. 
   - Ну я же не нарочно, - Тео взял со стола свои тарелки, вилку и стакан с чаем. - Ну, правда, же забыл. 
   - Тебя это не спасет, - фыркнул Дан. - Иди уже. 
   -Нехорошо получилось, - покачал головой капитан. - Надо срочно придумать на что ее отвлечь. 
   - Можно вот на них, - Дан указал на экспедиторов. - Может она все силы на убийство этих двоих истратит и на Тео ничего не останется. 
   Экспедиторы одновременно подавились и закашлялись. 
   - Он шутит, - капитан постучал Роберта по спине. - Кстати, вы выяснили как вышло что личинки разбежались? Почему стекло в инкубаторе было незакаленное? 
   - Когда было? - вздохнул Роберт, - мы же с вами вместе целый день личинок ловили. 
   - Значит после ужина свяжись с начальством. Им придется объясняться с грузополучателем и с нами. Предупреди что у семейства Гарантов хорошие адвокаты. Тара наверняка захочет возмещение ущерба. 
   - Но я же....,- начал было мужчина и осекся, потому что в столовую ворвалась Тара. 
   - Где этот придурок? - она была вне себя. - Я убью его, я его личинкам скормлю, а потом тоже где-нибудь привяжу и забуду. Причем привяжу без всяких лекарств, пусть от зуда сдохнет. 
   - Тара успокойся, - попросил Генри. - Тео не нарочно, он просто замотался. Мы собирали личинок. 
   - Вот именно, вы собирали, а я как идиотка, целый день провалялась в медпункте. Я голос сорвала пытаясь докричаться хоть до кого-нибудь. 
   - Тара, - Генри вздохнул. - Прошу тебя, не шуми. Мне очень жаль что так вышло. Тео тоже не по себе, но теперь уже ничего не исправишь. 
   - Чем рвать глотку, лучше сядь поешь, ты ж целый день голодная, - вставил Дан.- Тебе мяска побольше? 
   - Клади, - Тара плюхнулась на свое место и сложила руки на груди. 
   - Ты бы оделась, - посоветовала Сью. - Мы не всех личинок поймали. 
   - Сколько еще свободны? - тут же по-деловому спросила Тара. 
   - Около десятка. 
   - То есть вы поймали четыреста восемьдесят пять штук? - уточнила девушка. 
   - Четыреста девяносто, - поправил ее Роберт. - В инкубаторе не хватает ровно 10 личинок. 
   - Тогда штук пять всего осталось, - Тара сунула в рот кусок мяса. - Пяток я прибила, - с набитым ртом добавила она. 
   - То есть как убили? - ахнул второй экспедитор. - Но мы же должны доставить пять сотен личинок. Кто заплатит за недостачу? 
   - Ты, - спокойно ответила Тара. 
   - Думаю, заказчик поймет почему пять личинок убиты, - вмешался капитан. 
   - А не поймет, я ему парочку выпущу, - пообещала Тара. - Пусть его покусают, тогда посмотрим как он запоет. 
   - Успокойся и ешь, - велел Генри Прайм. - Но потом возвращайся в медпункт, тебе надо залечить оставшиеся раны. 
   - Смотрятся ужасно, - кивнула Сью. - Очень больно. 
   - Сейчас уже нет, - Тара скосила глаза на покусанные ноги и вздохнула. - Вызови Тео, - попросила она Сью. 
   - Тара, не надо, остынь. 
   - Пусть этот придурок идет залечивать руку. Не хватало еще заразу какую-нибудь туда занести. А на ночь я сращиватели заберу. 
   Сьюзан передала по рации указания Тары, и Тео, побурчав немного о том что у него в механическом чисто, все же пошел в медпункт. 
   - Мою каюту проверили? - спросила Тара, убирая за собой грязную посуду. 
   - Да, но там надо прибрать, - ответил Дан. - И перед тем как ложиться проверь все еще раз. 
   В столовой повисла тишина, все обдумывали прошедший день и все со страхом ждали ночи. Где-то по кораблю ползает пять личинок, а может больше или меньше, но это не важно, важно то, что они на воле и ищут кого бы цапнуть. Как тут спать? Не в скафандре же? Нет, можно конечно и в скафандре, но вдруг они в лицо или шею вцепятся? Это ж наверняка смерть, если в шею. 
   - Идите отдыхать, - велел капитан. - Проверьте перед сном каюты и спать. 
   Все разошлись, даже Тара больше не шумела. Да и некогда было шуметь, сейчас на дежурство заступал Генри, а после полуночи ей надо было сменить капитана. Тара зашла в свою каюту и поежилась. На полу были размазаны остатки ухолосов, около кровати валялась отстрелянная половинка тушки, всюду была кровь. Тара подняла глаза на воздуховод, он был заделан. 
   - И на том спасибо, - девушка вздохнула и принялась за уборку. Когда она мыла полы, а их пришлось мыть руками, потому что пылесос не справлялся с намертво присохшими к полу останками, снова зачесались и заболели ранки, на которые попала вода. Тара стоически закончила уборку, а потом побежала в медпункт. 
   - Сидишь? - злорадно усмехнулась она, увидев там брата. 
   - Тара, я не нарочно, - Тео встал. 
   - Сядь, еще заживление не закончилось, - бросила девушка и от души намазала все ранки, даже те которые не болели, кремом. Потом, подумав, она забрала тюбик с собой. 
   - Уже почти все, - Тео было неловко и стыдно. На Тару, которая все еще бегала в шортах и майке, было больно смотреть. - Ты тут спать будешь или тебе сращиватели в каюту отнести. 
   - Себе закончи и принеси, - буркнула Тара. 
   - Ну, прости меня, - Тео выключил прибор, хотя до конца лечения еще было около получаса. 
   - Я сказала долечи и потом принесешь. 
   - Тебе нужнее. 
   - Ты идиот или специально меня из себя выводишь? - зло поинтересовалась Тара. 
   - Хватит, - тоже вспылил Тео. - Я не идиот, я пытаюсь тебе помочь. Но тебе плевать, тебе вероятно нравится быть жертвой. Так больше внимания достанется, да? 
   - Что? 
   - Да достала ты меня уже. Тара то, Тара это, всегда и всюду Тара. А я всегда и всюду должен простить, промолчать, быть джентльменом. Но ты кого хочешь до печенок достанешь. Вот чего ты разоралась? Чего ты от меня хочешь? Я всего лишь выполнял рекомендации Пэм. Да, может быть, не надо было звонить, но я запаниковал. Ты была без сознания и в себя не приходила, а я не смог вспомнить какие лекарства нужны при кровопотере. А она сразу сказала что брать и что делать. Это не преступление. 
   - Ты привязал меня и забыл. 
   - Я уже извинился, - заорал Тео. - Что ты еще хочешь? На колени упасть, челом бить, - он демонстративно рухнул на колени и поклонился, стукнувшись лбом об пол. 
   - Хватит, - Тара отскочила. - По-твоему, это смешно? По-твоему, мне нужны твои извинения? 
   - Даже если не нужны, я не могу ничего исправить, - Тео поднялся. - Хотел бы, да не могу. Уж извини что я не такой святой как ты и по-человечески, могу что-то забыть или сделать не так. Я просто забыл. Я замотался, я искал эти чертовы личинки, я заделывал воздуховоды в каютах, я..., - он отчаянно махнул рукой и отвернулся. Тара тоже отвернулась и тоже молчала. 
   - Тео, так дальше нельзя, - наконец произнесла она тихо. - Да, это наш общий корабль, но один из нас должен уйти. 
   - И это должен быть я? - ехидно спросил Тео. - Ну да, я же мужчина. 
   - Можно монетку бросить. Работу найти нам будет одинаково тяжело, - пожала плечами Тара. 
   - Тебе тяжелее, - Тео снова стало стыдно. - Как сядем, подавай заявку на нового механика, я помогу с собеседованием. 
   - Есть Генри, вы сможете летать и без меня. 
   - Перестань, - Тео махнул рукой. - Без тебя все рухнет. Ты же в основном заказчиков находишь. 
   - Издеваешься, да? - тут же вскочила Тара. 
   - Нет. Да нет же, я не имел в виду этих гребаных ухолосов. Ну правда, сядь ты. Неужели мы вообще поговорить не можем? Дан вот сказал что мы по отдельности оба нормальные, но как сходимся, так все время ведем себя как идиоты. 
   - Серьезно? - удивилась Тара. 
   - Ну да. С другими-то ты так не собачишься. Почему? Я думал, но не ревность же это, к чему бы тебе ревновать? 
   - А тебе к чему? 
   - Ну, ты любимица родителей, - хмыкнул Тео. - Ты оправдала их надежды, в отличие от меня. 
   - Ты ведь это в шутку? - уточнила Тара. - Что нет? Ты что действительно ревнуешь? 
   - Я не ревную, - буркнул Тео. 
   - Тео, это идиотизм. Ты идиот, - тут же взорвалась Тара. - Да с чего ты взял что меня любят больше? Давай еще Пола вспомним, он вообще не космолетчик и что? Его, по твоей логике, вообще не любят? 
   - Я не говорил что меня вообще не любят и Пола сюда не приплетай, о нас с тобой речь. И вообще, я не ревную, так что говорить не о чем. 
   - Тогда получается ты завидуешь, - констатировала Тара. 
   - Было бы чему завидовать. 
   - Ну не скажи. Я большая умница. Не многие могут в моем возрасте похвастаться должностью пилота и капитана. 
   - Ты еще не капитан. 
   - Ой- ой-ой, - Тара поморщилась. - Но тогда ты еще не механик. Экзамены-то ты не сдал. 
   - Ха-ха, подколола, - скривился Тео. 
   - Слушай, а ведь правда, - Тара селя рядом с братом. - Мы любую фразу друг друга воспринимаем как нападки и издевательства. Ну я так точно. 
   - Я тоже, - нехотя признался Тео. - Хотя, мне сложно воспринять что-то иначе, ты почти всегда издеваешься. 
   - А вот и нет. 
   - А вот и да. 
   - Нет. 
   - Да. 
   - Нет, и давай прекратим этот детский спор, - попросила Тара. 
   - Последнее слово как всегда за тобой, - усмехнулся Тео. - Слушаюсь, капитан, - он демонстративно козырнул и встал. 
   - Если уж последнее слово за мной, - Тара тоже поднялась. - То сядь и долечи рану, а потом принеси сращиватели мне. 
   - Да я уже почти все. 
   - А надо чтобы было совсем все. И если по-хорошему не понимаешь, то считай что это приказ, - Тара вздохнула. 
   - Издеваешься? 
   - Нет, - девушка вышла из медпункта. 
   Настроение было хуже некуда. И чего они действительно ругаются? Им же делить совершенно нечего. Или дело в "Единороге"? Нет, не может быть, - Тара тряхнула головой. - То что корабль принадлежит им приятно, но не главное. Она всегда мечтала летать и быть капитаном, а на своем корабле или на чужом, не важно. Вернее почти неважно. Девушке не доводилось летать на чужих кораблях, до сих пор она работала только на судах, принадлежащих семье. Она была пилотом под командованием отца, потом помощником капитана на корабле дяди Гая, потом родители купили "Единорог" и она летала почти самостоятельно. Но ведь быть наемным работником не должно быть сильно тяжелее. Просто решения принимает кто-то другой. Другой решает что везти и куда, а твое дело только доставить груз и корабль в нужную точку, - Тара нахмурилась. Не то что бы она очень любила искать заказчиков, но это вносило некоторое разнообразие в ее жизнь. Это было чем-то вроде игры. Найти того кому нужно что-то куда-то вести, убедить этого кого-то что "Единорог" отлично подходит для перевозок данного груза, суметь очаровать заказчика и заставить его перестать обращать внимание на клеймо на лбу, а потом доказать что его сомнения были напрасны и доставить груз вовремя и в полной сохранности. Да уж, - девушка вздохнула. - В полной сохранности. Интересно, что скажут грузополучатели? Им вряд ли понравится недостача личинок. Тара включила компьютер и принялась искать стоимость этих чертовых пеанских ухолосов. Найденное ее не порадовало. Ухолосы стоили очень много. Личинки, конечно, дешевле, но все равно дорого. К тому же появилось предчувствие что с получателем груза будут проблемы. 
   - Тара, - в дверь каюты тихо постучали. 
   - Входи, - девушка открыла дверь. - Закончил? 
   - Да, - Тео поставил тяжелые приборы и показал кисть. - Ты ложись, я на кровать поставлю так, чтобы ты поспать могла. 
   - Я сама. 
   - Они тяжелые. Хватит ломаться, ложись. 
   - А я и не..., - но тут Тара поняла что они сейчас опять поругаются и заставила себя замолчать. Она легла, бросила взгляд на воздуховод и вздохнула. 
   - Не пролезут, - пообещал Тео и поставил сращиватель на стул рядом с кроватью. 
   - Ты у себя все заделал? - спросила Тара. 
   - Почти. 
   - Почему почти? Ночуй тогда в медотсеке. 
   - В каюте все перекрыто, в механическом не все, - пояснил Тео, включая приборы. - Там нельзя перекрывать, взорвемся. 
   - Час от часу не легче, - Тара покачала головой. 
   - Лежи спокойно, - велел Тео. - Механический отсек моя забота. 
   - А если эти твари в двигатели залезут? - спросила Тара. 
   - Не думаю. 
   - Закрой там все что можно, - приказала Тара. - Пожалуйста, - добавила она мягче. - И надень скафандр. 
   - Есть, первый помощник, - усмехнулся Тео. - Спи. 
   - Поспишь тут, - вздохнула Тара, когда Тео уже ушел. Она закрыла глаза. В голове вертелись планы по поиску оставшихся ухолосов, мысли о том куда они могли забраться и что будет с личинкой, если она действительно проберется в двигательный отсек. Чисто теоретически, двигатель - закрытая система, защищенная от случайного попадания посторонних предметов. Но это в теории. Девушка не заметила как задремала, но сон ее был поверхностным и в нем ухолосы опять лезли отовсюду, прогрызая теперь и защитные решетки и стенки корабля. 
   Один за другим пискнули сращиватели, сообщая о завершении цикла, и Тара с огромным облегчением поняла что спала. Она перевернулась, передвинула приборы на следующие раны и снова закрыла глаза. И снова ей снились кошмары, о том что корабль трясет, а двигатели работают как-то рывками, а потом и вовсе глохнут, а с ними пропадает свет и воздух. Все мечутся, сбивают друг друга, Тара на капитанском мостике смотрит на все это и ей все труднее дышать и вот она вдыхает, а кислорода уже нет, и грудь сдавливает, и..... Тару вновь разбудил писк сращивателя. 
   - Господи, - девушка села и запустила пальцы в волосы. - Сон. 
   Тара глубоко дышала, как будто действительно только что пострадала от нехватки воздуха. Она посмотрела на часы, было три ночи. 
   - Вот черт, - Тара встала и принялась натягивать на себя скафандр. Потом тихо выругалась, стянула его и пошла в душ. Она проспала начало своей смены. 

   Капитан "Единорога" Генри Прайм пил третью чашку крепкого кофе, чтобы не уснуть, но усталость давала о себе знать. Он был уже стар и давно не мог выдержать целую ночную смену. Но сегодня он должен. Тара сильно пострадала и ей необходим отдых. И он выдержит, он не уснет, иначе грош ему цена как специалисту и как мужчине. Он капитан, он.... 
   - Привет, Генри, - капитан невероятно обрадовался Таре, но тут же упрекнул себя за эту радость. 
   - Чего тебе не спится, малышка? 
   - Кошмары. К тому же я опоздала, прости. 
   - Я не рассчитывал на тебя сегодня. Иди досыпай. 
   - Не хочу, - Тара села на свое место. 
   - Ты в порядке? 
   - Да. В полном, - кивнула Тара. - А вот у тебя вид усталый. 
   - Ничего, я..... 
   - Иди спать, Генри, - перебила старика Тара. - Сейчас моя очередь дежурить. 
   - Ты уверена что справишься? - уточнил капитан, вставая. 
   - Конечно, я же поспала. 
   - Как раны? Все удалось залечить? 
   - Еще одна осталась, следующей ночью залечу. Я, правда, справлюсь, не волнуйся. 
   - Если увидишь личинку, постарайся ее не убивать, - попросил Генри. - Они чертовски дорогие. 
   - Да уж посмотрела, - Тара вздохнула. - Надеюсь, у оставшихся личинок хватит ума сидеть тихо и не высовываться. 
   - Ой ли, - усмехнулся капитан. - Спокойной ночи, малышка. 
   - Тебе того же. Проверь каюту, прежде чем лечь, - добавила она уже капитану в спину. 
   Тара проследила по камерам за Генри до каюты, потом посмотрела параметры полета. Она немного прибавила скорость и снова откинулась в кресле. Корабль спал, но Тара все равно вздрагивала от каждого шороха. Она резко оборачивалась, но то скрипело старое кресло второго пилота, то ее собственный скафандр. 
   - Так и с ума сойти недолго, - Тара поднялась. Она перевела управление на свой планшет и пошла проверить корабль. Везде было тихо, только в грузовом отсеке пищали застрявшие в решетке личинки. 
   - Твари, - сплюнула Тара и вышла, старательно закрыв за собой двери. 
* 
   - Тара, можешь выйти? - в переговорное устройство спросил Дан, помогавший выгружать инкубатор. - У капитана тут проблемы. 
   - Заказчики? - уточнила Тара, хотя и сама прекрасно знала ответ. 
   - Угу. 
   - Сейчас буду. 
   - ....это может сказаться на их дальнейшем развитии, - услышала девушка остаток фразы, когда подошла к капитану Прайму и получателям товара. Мужчина ее произносивший был очень недоволен, а девица, что стояла рядом, едва ли не кипела от гнева. 
   - Вы везли их в ужасных условиях, - затараторила девица, едва ее спутник замолчал. - Сколько времени несчастные ухолосики были привязаны к решетке? Кто вообще додумался закрывать окошки инкубатора решеткой? У них же зубки в ней застревают. 
   - Я додумалась, - ответила Тара. - Стекло они разбили. 
   - Это, по-вашему, оправдание? - возмутилась девушка. 
   - Мисс, мы в космосе были. Уж извините, у меня не было возможности сходить закаленного стекла достать. 
   - Да, нам рассказали о произошедшем, - чуть отодвинул свою спутнику мужчина-заказчик. - Но поймите и нас. Мы заказали и заплатили ровно за пять сотен животных. А что привозите вы? Мало того что часть личинок поранена, так их еще и меньше чем нужно. 
   - Не хватает всего одной или двух особей, - воскликнула Тара. - Мы просто не смогли всех поймать. 
   - Вы плохо считаете, - язвительно влезла девица. - Тут четыреста девяносто три штуки, а должно быть пятьсот. Семь решили себе оставить? Очень умно. Думаете раз не планета, а спутник, значит тут идиоты одни живут? 
   - Мисс, никто ничего подобного не думает, - возразил капитан Прайм. - Но я уже говорил, личинки вырвались и, к сожалению, часть из них убили, пока разбирались что к чему? 
   - Вы убили несчастных ухолосов? - воскликнула девица. 
   - Несчастных? - переспросила Тара. - Мисс, вас когда-нибудь кусала эта тварь? 
   - Это не тварь, это очень полезное животное. 
   - До полезного ему еще дорасти надо, а пока это кровососущая тварь, - возразила Тара. - И я искренне не желаю вам оказаться с нею без защиты в маленькой комнате. Я убила пять штук и еще три сдохнут при дезинфекции корабля. Все. У вас есть 493 ухолоса. 
   - Но мы заплатили за 500, - напомнил заказчик. 
   - Не спорю, - кивнула Тара. - В акте о приеме груза ставьте количество полученных личинок и можете подать иск против отправителя вместе со мной. 
   - Мы не будем принимать неполный груз, - заявила девица мужчине, который собрался было подписать акт с недостачей. 
   - Что значит не будете? - Тара даже растерялась. 
   - А то и значит. Вы обязаны были доставить закрытый инкубатор с пятью сотнями личинок. Откуда мне знать что их там столько сколько вы говорите? 
   - Тара, не надо, - предупредительно воскликнул Генри Прайм, но Тара уже не могла остановиться. Она зло прищурилась и сказала: 
   - А вы влезте внутрь и посчитайте. Или давайте я прикажу снять решетки и вы их посчитаете, когда они побегут. Если станете совсем близко, то даже легче будет, они попросту все в вас вцепятся, на себе и уточните количество. 
   - Тара, хватит, - приказал Генри. - Иди на корабль. 
   - Я поймал еще одну, - к спорящим подошел Тео в скафандре. 
   - Где она была? 
   - В машинном, за кожухи влезла, - Тео аккуратно сквозь специальный лаз запустил личинку в инкубатор и переписал цифру 493 на 494. 
   - И как же ты ее нашел? - удивился Дан. - Покусала? 
   - Да нет, я про слепое зрение вспомнил, - Тео вздохнул. - Их видно даже когда прячутся. 
   - Надо последнюю найти, - Тара отвернулась от заказчиков, оставив их на капитана. - А что если сделать как Пол предложил, отключить систему жизнеобеспечения на пару часов? Может тогда на дезинфекцию тратиться не придется. 
   - Можно, - кивнул Тео. 
   - Тогда пошли отключать. 
   - Прямо сейчас? - удивился парень. - Ну, пошли. 
   - Вы живодеры, - воскликнула девица, которая внимательно следила за разговором. - Как можно так изощренно убивать несчастное животное? 
   - Капитан, если не договоритесь, - повернулась Тара. - И они не захотят забирать тех что есть, поставьте инкубатор на расстоянии пары сотен метров от корабля, я по нему из пушки долбану. Не получу прибыли, так хоть душу отведу. 
   -Живодерка, - возмутилась девица, но Тара ее уже не слушала. 
   - Они что не хотят их забирать? - уточнил Тео. 
   - Угу. 
   - И чего теперь? 
   - По порту размажу. Или можно забрать и самим найти покупателя, они дорогие. 
   - Может тут покупателя поискать? - нерешительно спросил Тео, поднимать инкубатор на борт снова ему совсем не хотелось. 
   - Они заберут, - вздохнула Тара. - А вот нам на дезинсекцию все равно тратиться придется. Я спать спокойно не могу, все мерещится что твари эти лезут. 
   - А очистка корабля дорогая? 
   - Угу. Мы в убытке. И да, я помню, ты говорил что не надо было этот груз брать, - раздраженно добавила Тара. 
   - Говорил, - со вздохом, согласился Тео. - Но чего теперь? 
   Тара хотела было возмутиться, но потом сочла что лучше будет промолчать. Иначе они опять сейчас разругаются, а дело будет стоять. 
   Тео выключил систему жизнеобеспечения, Тара почувствовала это по тому что ее скафандр замигал и начал подстраиваться под изменяющиеся условия. 
   - Проверь запас воздуха, - посоветовал Тео, выходя на мостик. 
   - На пару часов, - Тара посмотрела датчики. - А у тебя? 
   - На час. Но, я думаю, хватит. 
   - Угу, может даже часа не понадобится, - девушка кивнула, указывая на коридор. Повернувшись, Тео увидел корчащуюся личинку, та вылезла из своего укрытия, в поисках воздуха. 
   - Вот она ты, тварюга. 
   - Подождем пока сдохнет или вынесем? - спросила Тара. Она подобрала задыхающегося ухолоса и вздохнула. - Живодерка, - вспомнила она слова покупателей личинок. - Тебя бы на мое место, я бы посмотрела. Проверь корабль, - велела она Тео. - Вдруг еще осталось что, а я эту отнесу. 
   - Давай, - кивнул Тео. 
   Тара вышла на воздух и личинка в ее руках тут же зашевелилась, но без воздуха она пробыла довольно долго, поэтому она хоть и была живая, но безжизненно висела в ладони, не пытаясь ни вырваться, ни укусить. 
   - Ох, сейчас воплей будет, - Тара вздохнула. - Капитан, мы нашли последнюю, - сообщила она Генри. 
   - Она живая? 
   - Вроде да. Она выползла, когда мы кислород отрубили. Может оклемается. А может и нет, - Тара потрясла личинку, та слабо пискнула и снова обмякла. 
   - Вы нелюди. Вы изверги, - девица - получательница выхватила ухолоса из рук Тары и прижала его к груди. 
   - Мисс, вы бы поосторожнее, - Тара подалась вперед, чтобы забрать личинку, но девушка отпрянула. 
   - Они кусаются, - вмешался капитан. - И кроме как огнем их не оторвать, если вопьется. 
   - Вы убили эту несчастную, - девица погладила личинку. Та подняла голову и тут же впилась в ладонь девицы. Порт огласил душераздирающий крик. 
   - А-а-а-а. Больно. Снимите с меня эту тварь. Больно-больно-больно, - девушка скакала по полю, отчаянно размахивая рукой, на которой крепко держалась личинка. - Что вы стоите, сделайте что-нибудь. Господи, как же больно, снимите ее с меня, - девица упала на колени и принялась что было сил бить рукой по земле, надеясь просто размозжить личинку. 
   - Вы нелюдь, мисс, - усмехнулась Тара. - Живодерка. Как же так можно, несчастное животное. 
   - Тара, не надо, - тихо попросил Генри. 
   - Пожалуйста, - мужчина заказчик суетился вокруг помощницы. - Как ее снять? - он тянул личинку, но та только крепче цеплялась за руку девушки, причиняя той дополнительную боль. 
   - Вариантов не много: подождать пока она насосется и сама отвалится, - Тара загнула палец на руке. - Электродами с током ткнуть точно между глаз и убить мозг или подвалить брюхо, тогда она сама отвалится. Но ведь это может повредить, вы сами говорили. 
   - Сделайте что-нибудь, уберите ее от меня, - верещала девушка. - Умоляю, это нечеловечески больно. 
   - Да ладно, - Дан покосился на Тару. - Что правда так больно? Ты же не орала. Почти. 
   - Больно, - кивнула Тара и похлопала себя по карманам, ища зажигалку. Зажигалка оказалась в кармане рабочего комбинезона, который был под скафандром. Пришлось раздеваться, но прежде чем отжечь личинку, Тара натянула скафандр снова и кивком головы приказала своим людям отойти в сторону. 
   - Руку держи ровно, - велела Тара. 
   - Я не могу, это же больно. 
   - Да неужели? - фыркнула Тара. - А то я не знаю. Да не дёргайся ты, - шикнула она. - Мне надо попасть пламенем точно в белое брюшко. 
   - Я помогу, - сослуживец девушки подошел и зажал руку той. Тара быстро развернула личинку и подпалила ей животик. Раздался вой освобожденной девицы и недовольный вопль личинки. 
   - Да сейчас тебе, - Тара успела в последнюю секунду убрать руку с личинкой в сторону. 
   - Спасибо, - мужчина с ужасом смотрел на свою руку, на которой осталось несколько тоненьких царапинок, оставленных зубами собиравшейся вцепиться в него личинки. 
   - Больно-больно, мне больно, - продолжала плакать девица. - Господи, как же больно. 
   - Тара, у тебя крем от укусов есть? - спросил капитан. - Помоги, пожалуйста. 
   - А я еще недостаточно помогла? - ехидно поинтересовалась девушка. 
   - Более чем достаточно, но давай уже закончим. 
   - А это я куда дену? - Тара помахала верещащей личинкой. Ухолос вопил, но при этом не оставлял попыток укусить Тару. Но прокусить перчатку скафандра не получалось. 
   - К остальным ее, - подсказал Дан. - Давай помогу, - он стянул с Тары свободную перчатку и перехватил личинку. - Я натренировался, - усмехнулся он, запуская личинку в инкубатор. - Ну вот, теперь их 495. Ты точно пять штук убила? 
   - Точно, - Тара снова принялась снимать скафандр, потому что крем тоже был в кармане. - Помажьте, - протянула она тюбик девушке. 
   - Это поможет? Боже, оно дергает, а опухоль? Я умру? Мне руку отрежут? 
   - Лучше б язык, - буркнула Тара. - Но нет, ничего не отрежут. Мажьте, это снимет боль и немного опухоль, а остальное в сращивателе за пару часов залечите. Останется только небольшой круглый шрамик. 
   - Откуда вы знаете что поможет? - спросила девушка, плюхая на руку огромное количество мази. 
   - Капитан, я на корабле, - сказала Тара и ушла прочь. Не злорадствовать не получалось, но от злорадства легче почему-то не становилось. Да, эту идиотку вроде как судьба наказала, но потерянного времени, денег и здоровья самой Таре это, увы, не вернет. 
   - Как вы можете работать с такой злой сотрудницей? - спросила девушка, вытирая слезы. Крем снял боль и если не смотреть на жуткую рану, то все уже казалось не таким ужасным. 
   - Мисс, вам было очень больно? - спросил Дан. 
   - Конечно ей было больно, - ответил за девушку ее коллега. - Вы же сами видели как она мучилась. 
   - А теперь представьте что вас укусило одновременно не одна, а семь или восемь личинок, - продолжил Дан. - Представили? Они висят у вас на руках, ногах, животе, а вы понятия не имеете что это и откуда он взялись у вас на корабле. А они пьют вашу кровь и вам больно и страшно. Представили? И теперь ответьте мне, пять убитых личинок это много или мало? 
   - Они загрызли у вас кого-то? - с ужасом спросила девушка. 
   - Тара до сих пор залечивает ранки, - Дан кивнул на корабль. - Она сознание от кровопотери теряла. Но при этом не орала как резанная, а в первую очередь подумала об остальных, о том что им нельзя выходить чтобы не пострадать. Отстреливать она их пыталась уже у себя в каюте. 
   - Мы отвлеклись, - подал голос капитан "Единорога". - Вы решили, будете принимать товар? 
   - Да, конечно будем, - поспешно закивал покупатель. Молча стоявшие в стороне экспедиторы облегченно выдохнули. Им и так попало за то что личинки вырвались, хотя разве это была их вина? А теперь можно не бояться что команда "Единорога" угробит товар, если от него окажутся. Везти его обратно они уж точно не согласились бы. 
   - Принято 495 штук, - записал в акте получатель. - И что вы там говорили на счет иска? Мы будем требовать перерасчета. 
   - Я пришлю вам документы, - пообещал Генри. - Ну что ж, желаю вам удачи с этими тва..., милыми животными, - поправился он. - И надеюсь, они стоят того. 
   - Они очень полезны, - вздохнул мужчина. - Мы утонули бы в отходах, если б не ухолосы. 
   - Всего доброго, - кивнул капитан. - Тара, - вызвал он по рации. - Товар принят, можем улетать. 
   - Погуляйте часочек, кэп, - попросила Тара. - Мы хотим все же часок корабль без воздуха подержать, мало ли. 
   - Хорошая мысль, - согласился Генри. - Сообщи когда можно будет вернуться. 
   - Чего у них там? - поинтересовалась Сью. 
   - Корабль чистят. Как можно будет вернуться сообщат. 
   - Значит гуляем, - улыбнулась Сью. - У кого-нибудь деньги с собой есть? 
   - У меня есть, - Дан проверил карманы. - Пошли, прелесть моя, я тебя угощу. 
   И команда, почти в полном составе, отправилась в порт, ожидать окончания очистки корабля, а ночью "Единорог" покинул спутник Лого, чтобы больше никогда туда не возвращаться. 
*** 
   Тара ходила по коридору Большого Университета планеты Верея и не знала радоваться ей отсрочке экзамена или нет. С одной стороны у нее есть еще час на то что бы что-то повторить, но с другой она уже устала от учебников и билетов. Уже отмучаться бы и понять сдала ты или на пересдачу. 
   - Нет, просто так сидеть невыносимо, - Тара решительно направилась в соседний корпус, где должен был сдавать экзамены Теодор. 
   Механики, сдававшие экстерном, экзаменовались в большом зале, заставленном макетами двигателей. Дверь в зал была приоткрыта и Тара проскользнула внутрь. Экзаменуемых было двое, Тео и еще один симпатичный парень. Парень что-то бодро отвечал на вопросы, а вот Тео мялся и явно не знал того о чем у него спрашивают. 
   - Мистер Гарант, - с укором проговорил экзаменатор. - Вы совершенно не знаете историю механики. Вот посмотрите как хорошо отвечает мистер Роули. Вы не готовы, мистер Гарант. 
   - Проверьте меня на практике, - тихо попросил Тео. - Да, согласен, я не очень знаю теорию, но я хорош в деле. 
   - Хорошо, - кивнул экзаменатор, - Что это? - он указал на один из приборов. 
   - Не очень точный макет даунгового двигателя. 
   - Не очень точный? - удивился второй экзаменатор. 
   - Да, сейчас уже не выпускают вот этого кожуха и вот этих деталей, - Тео показал на макете лишнее. 
   - Это не самые последние модели, - нехотя признался преподаватель. - Новые еще не очень распространены. А в каком году был создан даунговый двигатель? 
   Тео понял что обречен. Он отлично знал из чего состоят двигатели, как их чинить, и как они должны работать, но когда их придумали и кто, его всегда мало интересовало. 
   - Да какая разница когда он был создан, - вмешалась Тара. - Господа, как капитан космического корабля я вам ответственно заявляю что механику знать историю необязательно. 
   - Ну знаете ли, - возмутился один из преподавателей. 
   - А вы собственно кто? - поинтересовался другой. - Тут идет экзамен. 
   - Сэр, давайте подходить к экзамену здраво, - продолжала Тара. - Механик должен уметь разбираться в начинке корабля и устранять неполадки, иногда при отсутствии времени и условий. Так? 
   - Ну.... 
   - Так, - сама себе ответила Тара. - Отвернитесь, - велела она Тео и Роули. 
   - Но... , - Роули вопросительно посмотрел на экзаменаторов. 
   - Тебя не учили что приказы капитана выполняются без всяких но? - строго спросила Тара. - Значит представь что я твой капитан, - Тара подошла к макетам, открыла один из них, вынула кое что, кое что поменяла местами и закрыла обратно. То же она продела с другим двигателем. 
   - Врубайте, - велела она преподавателям. - Механик, что у нас судном? - спросила она. - Отвечайте. 
   - Вперед, - один из преподавателей включил макеты и отошел, уступая место экзаменуемым. 
   Тео глубоко вздохнул, выдохнул, и выключил двигатель. Он открыл его и принялся проверять. Мистер Роули открыл двигатель, не выключая, и принялся тыкаться то в одно, то в другое место. При очередной его манипуляции, над прибором загорелась красная лампочка и прозвучал неприятный сигнал. 
   - Двигатель взорвался, - сообщил преподаватель. 
   - Не переживай так, - Тара хлопнула Роули по плечу.- У тебя на могилке напишут "Зато он знал историю механики". 
   - Двигатель исправлен, - сообщил Тео, - Можно лететь дальше. 
   - Погодите, - оба экзаменатора подошли к его машине. - А чем вы заменили удаленные детали? 
   - Тут снял болт с крышки, тут вот отсюда, - показал Теодор. - Спасибо, - мысленно сказал он сестре. 
   - Не за что, - Тара подмигнула ему. - Дальше сам. 
   Тео кивнул и принялся отвечать на вопросы. В практической части он знал все ответы, тут он любого преподавателя поучить мог. Тара же незаметно выскользнула из зала и пошла обратно в сектор подготовки капитанов. 
   - Ну что вам сказать, мистер Гарант, - главный экзаменатор сел за стол, после того как Тео проверили на знание всех двигателей, которые были в зале. - Практические знания у вас превосходны. Летаете? 
   - Да. 
   - Думаю, из помощника, вы можете претендовать на звание механика. 
   - Я главный механик. 
   - Вот как? - в один голос удивились экзаменаторы. - И кто же доверил человеку без диплома корабль? 
   - Я вырос на космическом корабле, сэр. 
   - Дети космолетчиков, - закивал преподаватель. - Ну что ж, поздравляю, диплом вы получите. 
   - Но теорию все же подучите, - посоветовал второй экзаменатор. - Образованный человек должен знать и историю и практику. 
   - Постараюсь, - пообещал Тео и, едва выйдя из зала, радостно заулыбался. Да, теперь он дипломированный механик. 
   Тара вышла из Университета через час, и Тео сразу же понял, она провалилась. Он замер в нерешительности, не зная стоит ли подходить. Может статься что Тара решит сорвать свою злость на нем. Но принять решение Тео не успел. Тара подошла сама. 
   - Сдал? - спросила она. 
   - Да. 
   - Значит и у тебя есть повод напиться. 
   - Мне жаль, - тихо пробормотал Тео. 
   - Мне тоже. Мама не звонила? 
   - Сообщение прислала, просила позвонить, как освободимся. 
   - Так звони, - Тара вздохнула. 
   Тео набрал номер матери и отошел в сторонку. Тара села на землю около высокого бордюра и опустила голову на согнутые колени. Так бездарно провалиться, это надо было суметь. И преподаватель явно очень обрадовался ее неправильному ответу, ему очень не понравилось что Тара сдает не там где училось, ну и еще то что она молодая девушка, а не опытный пилот. То что Тара летает уже не первый год экзаменатора не волновало, у него был свой сложившийся образ пилота и капитана, и Тереза Гарант в него не вписывалась. Но как же обидно было засыпаться на вопросе "Как вы обращаетесь к экипажу. На ты или вы?" - По имени, - ответила Тара. - В зависимости от возраста и близости знакомства 
   - К экипажу надо всегда обращаться на вы. Вам стоит еще полетать пилотом и поучиться, мисс Гарант. 
   Тара несколько раз стукнулась лбом о сложенные к замок ладони, и подняла голову. Мимо прошел ее экзаменатор, он явно спешил. Тара вздохнула. 
   - Родители сейчас приедут, - сообщил Тео и присел рядом. - Сильно гоняли? 
   - Нет. 
   - Ладно, я не лезу, - Тео примирительно поднял руки. - Мама сказала нам надо одежды приличной купить, Ральф хочет познакомить нас со своей семьей. 
   - Надо, купим - Тара вздохнула. 
   - Тогда пойдем, - Тео встал и протянул сестре руку. - До отлета не так много времени осталось. Ральф уже ждет. 
   Ральф Везер, который уже ждал семейство Гарант, был известнейшим писателем. Его книги переводили даже на языки чужих. По ним снимали фильмы и ставили спектакли. Гарантов с всемирно известным писателем связывала Оливия Гейбл, младшая дочь Гая и Памелы Гейбл. Ральф жил на Альфе-1 и потому ни теща, ни другие родственники жены его там навестить не могли. 
   На Альфе - 1 было небольшое, но очень закрытое и засекреченное поселение, где жили пять провидиц, умеющих предсказывать будущее. Вообще-то всего на свете провидиц было шесть, и шестой была ни кто иная как Саманта Саммерс, но жить на Альфе-1 особисты ее заставить не смогли ни по-хорошему, ни по-плохому. Попытка поселить ее там силой была, но Сэм сбежала, и особый отдел выплатил ей огромную сумму компенсации. Собственно на эти деньги и был куплен первый корабль, положивший начало семейному бизнесу. По прошествии тридцати лет кораблей было уже четыре, два пассажирских и два небольших пассажирско-грузовых. На одном капитаном летал Терри Гарант, на другом освоивший должность капитана Гай Гебйл, "Единорог" был подарком Тео и Таре, а четвертое судно было сдано в аренду. 
   В семье Гарантов было трое детей, старший сын Пол занимался изучением живности с разных планет, Тео и Тара пошли по стопам родителей. У Гейблов же детей было двое: сын Сэм и дочь Оливия. Сэм, как и его отец и обожаемая тетушка пошел в военные, а вот Оливия космос не любила. Она, как и мать пошла в медицину, но в отличие от Памелы, призванием для нее это не было. 
   Ральфа Везера на судно Гейблов занес случай. Он опоздал на свой корабль и остался без вещей и почти без денег. Гай пожалел парня и взял его на борт зайцем. Он хоть и читал книги Ральфа, но тогда даже не подозревал кому помогает. Ральф оказался примерным безбилетником. Он стоически сносил скромность выделенной ему каюты, брался помогать персоналу и почти сразу же влюбился в тихую и скромную дочь капитана. Догнав свой корабль, Ральф забрал оттуда вещи, вернулся к Гейблам и летал с ними в качестве пассажира почти год. За это время он написал две книги и добился расположения Оливии. Свадьба была скромной и на ней присутствовала только родня невесты. Более пышное торжество состоялось на Альфе-1 с родными жениха, а вместе всю родню свести у Ральфа никак не получалось. Но вот, по прошествии пяти лет со дня свадьбы, Ральф и Оливия смогли найти способ познакомить родных. Родители Ральфа отправились в круиз, а родители и родственники Оливии, смогли присоединиться к ним на недельку. Причем так вышло что смогли прилететь все и Гейблы и Гаранты в полном составе. 

   - Милая, - Саманта Саммерс-Гарант обняла дочь за плечи. - Мне жаль что ты не сдала, причина действительно идиотская, мало кто обращается к экипажу на вы. 
   - Не надо читать меня, мама, - попросила Тара, освобождаясь. - Я в порядке. 
   - Мне не ври, - Саманта вздохнула. Она была уже немолода и прожила насыщенную жизнь, поэтому даже без применения своих особых способностей видела что Тара совсем не в порядке. Девушка второй день была слишком тиха и задумчива, она почти все время молчала и все обдумывала этот дурацкий вопрос "Ты или вы". Отвечала на него то так то эдак, подбирала слова, которыми надо было возразить экзаменатору, сердилась на себя за то что не придумала их сразу. 
   - Мам, - Тара вздохнула. 
   - Мы отлично знаем что ты хороший капитан, - присоединился к разговору Терри Гарант. - Я не доверил бы тебе корабль, если б не был полностью в тебе уверен. 
   - Спасибо папа, но без этого чертова экзамена, летать самостоятельно я не могу. 
   - Ты его сдашь, - уверенно сказал Терри. - Если хочешь, я помогу подготовиться. 
   - Спасибо, но я как-нибудь сама. 
   - Забудь про свой экзамен, - посоветовала Саманта. - Отдохни. Когда тебе еще удастся попасть на круизное судно. 
   - Да, тут миленько, - Тара огляделась. 
   - Это не "Соната", но думаю, будет неплохо, - кивнула Саманта. - Пошли, наша очередь получать ключи. 
   - Мама, папа,- откуда-то из пассажирской части корабля вышел старший сын Гарантов. - Как я рад вас видеть. Боже мой, Тара, - в свою очередь обнял Пол сестренку. - Ты все хорошеешь. 
   - Спасибо, - Тара искренне улыбнулась. 
   - Тео, - Пол раскрыл руки для объятий брату. 
   - Привет, - Тео с радостью обнял Пола. - Как твои зверюшки? Нашли еще что-нибудь новое? 
   - Со старыми бы разобраться, - отмахнулся Пол. - А как ваши дела? Тара, укусы ухолосов не беспокоят? 
   - Укусы кого? - резко повернулась к детям Саманта. - Тара? Тео? 
   - Что? - Тара поставила мысленную защиту, чтобы не дать матери проникнуть в ее мысли. 
   - А что сразу Тео? - Теодор тоже закрыл мысли. 
   - Вы приехали, - в холл вышла Памела Гейбл. - И уже ругаетесь? 
   Пэм не слышала начала разговора, но очень хорошо улавливала эмоции, как любой особый. - Что случилось? 
   - Я тут выясняю что Тару покусали какие-то ухолосы, - пояснила Саманта. 
   - Тео, - воскликнула Пэм. 
   - Ну что сразу Тео? - возмутился парень. 
   - Ты обещал мне что все сам расскажешь родителям. Я должна была догадаться что вы все скроете. 
   - Ну замечательно, - всплеснула руками Сэм. - Все в курсе кроме нас с Терри. Пол? 
   - Мам, ну я-то тут при чем? Прости Тара, - виновато попросил он сестру. - Я не думал что вы это скроете. 
   - А ну марш в каюту, - приказала Саманта. - Там все расскажете. 
   - Похоже, вы вляпались, - Сэм Гейбл улыбнулся двоюродным брату и сестре. - Привет, - он чмокнул Тару в щеку и пожал руку Тео. - Во что влипли? 
   - Как влипли, так и отлипли, - буркнула Тара и поплелась за матерью, разговора теперь было не избежать. 
   Терри и Саманта выслушали детей молча и внимательно. Памела и Гай тоже слушали с интересом. Они знали о произошедшем, но без подробностей, а лишь о том что Тара сильно пострадала. 
   - Боже, это ужасно, - воскликнула Оливия, которая тоже присутствовала в каюте вместе с мужем. - Бедная Тара. Тебе было очень больно. 
   - Да пиз..., - Тара осеклась и зажала себе рот ладонью. - Простите, - смутилась она. - Больно было. 
   - Но сейчас ты в порядке? - обеспокоенно осведомился Ральф. - Может стоит пройти обследование? Мало ли что. 
   - Укусы ухолосов крайне неприятны, но последствий не имеют, - подал голос Пол. - Превая стадия еще относительно безопасна. 
   - Слушайте, я не хочу больше это вспоминать, - заявила Тара. - Теперь вся семья в курсе того как я села в лужу, поэтому считаю тему закрытой. 
   - Милая, о какой луже ты говоришь? - удивился Гай. - Вы справились с ситуацией лучше некуда, не уверен что я или даже твой отец смогли бы лучше. 
   - Мне не следовало вообще брать этот груз. Тео вот против был. 
   - Солнышко, ты не в том положении чтобы особо привередничать, - усмехнулся Гай. - Корабль требует денег, а они с неба не падают. Ты не первая и не последняя кому так не повезло. Но на ошибках учатся. 
   - Мне как-то больше нравится учиться на ошибках Генри, - буркнула Тара. - Все, если вы не против, я бы хотела разобрать вещи, а не то купленные платья будет потом не отгладить. 
   - Точно, - спохватилась Саманта. 
   - Мам, ты тоже будешь в платье? - удивился Тео. 
   - Я купила одно, - поморщилась Саманта. - Твой отец настоял. 
   Терри улыбнулся жене и детям и все разошлись по каютам. 
   Тара разложила вещи, осмотрелась и решила сходить к родителям. 
   - Малышка, - Терри Гарант впустил дочь. - Как тебе каюта? 
   - Нравится, - кивнула Тара. - Пап, я хочу попросить капитана позволить мне понаблюдать за его работой. Думаешь, разрешит? 
   - Не попросишь, не узнаешь, - пожал плечами Терри. - Объясни только что ты летаешь помощником капитана на грузовом судне и тебе нужен опыт пассажирских перевозок. 
   - Точно, - кивнула Тара. - Пойду схожу. 
   - Удачи, - Терри поцеловал дочь в лоб. 
   Тара вышла к месту где начинались служебные помещения и огляделась. Просто так пойти в главную рубку было нельзя, у себя на корабле она такое совсем не одобряла. Значит, надо найти кого-то кто проводит и передаст ее просьбу капитану. Но для этой миссии кто попало не подойдет. А вот начальник службы безопасности вполне, - Тара как могла обворожительно улыбнулась идущему ей навстречу СБшнику. Тот выслушал девушку и согласился помочь. 
   - Капитан у нас строгий, - по дороге к рубке, сообщил глава службы безопасности корабля майор Кей. - Но опытный, думаю, вам будет чему поучиться. А вы на пассажирских судах вообще не летали? 
   - Летала, - ответила Тара. - У отца полностью пассажирское судно, но оно куда меньше. Круизы наверняка имеют свои особенности. Папа рассказывал, но мне хочется увидеть вживую. 
   - Ваш отец тоже космолетчик? - удивился майор. 
   - Мой отец лучший космолетчик в этой вселенной, - уверенно заявила Тара. - Он капитан. 
   - О, - кивнул Кей с улыбкой. - Мечтаете стать такой же как отец? 
   - Ну в общем да, - кивнула Тара и замерла, потому что капитаном круизного судна оказался ее экзаменатор. 
   - И какого черта тебя понесло сюда? - отчитывал капитан пилота. - Курс смотрел? 
   - Капитан, - позвал майор Кей. 
   - Подожди Дак, - отмахнулся капитан. 
   - Подожди Дак? - Тара нехорошо усмехнулась. - Да вы никак издеваетесь, капитан Реботи. 
   Капитан резко повернулся и побледнел. Перед ним с Даком Кеем стояла та самая девчонка, которую он засыпал на экзамене. Но какого черта? Как она оказалась на борту? 
   - Вы знакомы? - майор Кей переводил взгляд с капитана на пассажирку. 
   - Знакомы, - ответила Тара. - Ваш капитан завалил меня на экзамене потому что я ответила что обращаюсь к экипажу на ты и по имени. Мне он заявил что это недопустимо. Серьезно? - Тара повысила голос. - Но при этом "Подожди Дак". Вы лицемер, ханжа и сексист. Вы завалили меня только потому что я девушка и мне всего двадцать пять. 
   - Мисс, как вас там, - капитану хотелось провалиться сквозь землю. 
   - Меня зовут Тереза Гарант, - ответила Тара. - И мне очень хотелось бы услышать ваши оправдания, капитан. 
   - Мисс Гарант, я думаю вам стоит вернуться на пассажирскую территорию, - попытался вмешаться майор. 
   - Да черта с два, - Тара сбросила его ладонь со своего локтя. - Я требую объяснений, капитан. И огорчу вас, избавиться от меня ближайшую неделю вы не сможете, я пассажирка. Действительно "О боже", - кивнула Тара, услышав мысль капитана. - Итак? Зак? И на ты? 
   - Тара, дорогая, что случилось? - к рубке подошел Терри Гарант. Он сам не мог объяснить почему решил последовать за дочерью, но вот решил и понял что не напрасно. Тара явно с кем-то уже ругалась. - Если тебе отказали, это не повод скандалить, - тихо шепнул он дочери. 
   - Мне не отказали, - возмутилась Тара. - И учиться мне тут нечему. Этот пижон слил меня на экзамене из-за пола и возраста, придравшись к тому что я общаюсь с командой на ты. Вот скажи мне, ты обращаешься с командой на вы. 
   - Бывает. 
   - Бывает? - пораженно переспросила Тара. 
   - Бывает, - повторил Терри терпеливо, - Если человек старше меня или если мне, по какой-то причине, надо удержать дистанцию. А в большинстве случаев, особенно если экипаж небольшой, как у тебя на судне, то все общаются на ты. 
   - Это ответ капитана с огромным стажем, который летал и на круизных судах, - Тара смотрела на капитана. - И вот теперь осмельтесь мне сказать что вы не последний мудак, - она развернулась и выбежала из рубки. 
   Экипаж лайнера тихо переглядывался, боясь шевельнуться. 
   - Вы действительно засыпали ее только из-за возраста? - спросил Терри. - Это непрофессионально. 
   - Она ваша дочь? - спросил капитан. 
   - Да, - кивнул Терри. - И я доверил ей корабль. Неужели вы думаете, я позволил бы Таре летать самостоятельно, если бы не был безоговорочно уверен что она на это способна. Она отличный капитан. Быть может еще не очень опытный, но капитан. 
   - Вы необъективны. 
   - Она летает самостоятельно уже три года, - Терри улыбнулся. - А пилотские лычки она получила в четырнадцать. Так что у Тары огромный стаж и опыт. 
   Капитан молчал, ему нечего было ответить. 
   - Есть возможность поменять вашу оценку за экзамен? - спросил Терри Гарант. 
   - Я не знаю. Это так не делается. 
   - Узнайте, - посоветовал Терри. - Это в ваших же интересах. Всего доброго, - он склонил голову и ушел. 
   Капитан затравленно посмотрел на подчиненных и стремительно вышел из рубки. 
   - М да, ситуация, - в полной тишине проговорил майор Кей. 
   Пилоты разумно помалкивали, но тут в рубку ворвался специалист особого отдела, он был очень взволнован. 
   - Капитан, - воскликнул он, оглядываясь. - Где капитан? 
   - Успокойтесь, - попросил особиста Дак Кей. - Капитан вышел и сейчас его лучше не трогать. Может быть я смогу чем-то помочь? Что у вас произошло. 
   - У нас на борту сама Саманта Саммерс. 
   - И? - Зак набрал имя на компьютере, но среди пассажиров никого с таким именем не оказалось. 
   - Что и? - воскликнул особист. Саманта Саммерс. Хотя вам же это имя ни о чем не говорит. 
   - Отчего же, - возразил майор. - Мне известно это имя, но такой пассажирки у нас нет. 
   - Ну прилетели, - особист посмотрел на СБшника как на больного. - Я только что встретил ее в холле с дочерью. 
   - Как она выглядит? - спросил один из пилотов. - Может кого из обслуги спросить. 
   - Немолодая такая волосы темные, и да, на лбу татуировка, но не как у меня, а другая, цветная и яркая. И у дочери тоже татуировка, но побледнее, не такая как у матери. 
   - А дочка не светленькая такая? - уточнил майор. - Невысокая, симпатичная, волосы светлые чуть ниже подбородка. 
   - Именно, - закивал особист. - А вы говорите нет на борту. 
   - Вероятно потому что Саммерс девичья фамилия, у нас она зарегистрирована под именем Саманта Гарант. 
   - Почему Гарант? 
   - Наверное по фамилии мужа, - пожал плечами Дак Кей. - С ней в каюте зарегистрирован Терри Гарант, - показал он на список пассажиров. - Есть еще Пол, Тереза и Теодор Гаранты, вероятно, это дети. 
   - Да-да, дети и они тоже особенные особые, - закивал особист. - Боже мой, такая удача. Надо что-то предпринять, их же никогда не достать, они все время прячутся у себя на острове или на кораблях и не идут на контакт. 
   - Так может тогда не стоит? - осторожно предположил Дак. - У Сэм Саммерс есть поводы не любить особый отдел. 
   - Что вы понимаете, - отмахнулся особист. - У нее такой дар. А ее дети? Вы знаете что они слышат мысли. Не читают, как остальные, а слышат. Оба. И это им передалось по наследству. Понимаете какие это перспективы? 
   - Вы миссис Гарант не ляпните про то что хотите ее детей для разведения улучшенной породы особых использовать, а то она вас убьет. 
   - Вы говорите пошлости, - сморщился особист. - Что за улучшенная порода особых? 
   - Не важно, - майор вздохнул. - Но мой вам совет, держитесь от этих пассажиров подальше, достаточно уже того что мисс Гарант обозвала капитана лицемером и мудаком. 
   У майора запищал передатчик на лацкане кителя. 
   - Майор Кей, - отозвался он, отвернувшись от особиста. 
   - Майор, - на связи был один из работников службы безопасности. - Тут в спортзале.... В общем это не то что бы происшествие, но я решил доложить. 
   - Что там? 
   - Одна из пассажирок на ринге с тренировочным роботом. Она его просто избивает. 
   - Это не преступление, - удивленно отозвался майор. - Если конечно он включен. 
   - Он включен и даже защищается, но у робота лицо нашего капитана, - шепотом закончил СБшник. 
   - Хм, - покашлял прочищая горло майор. - А пассажирка невысокая такая и особым знаком на лбу? 
   - Да, - подтвердили из спортзала. - А с ней женщина тоже особая, только у нее метка не такая как у особистов. Мне вмешаться? 
   - Нет, - поспешно воскликнул майор. - Пусть дальше бьет, у нее есть на это все основания. Не трогайте их и будьте осторожны, эти пассажирки умеют слышать мысли. 
   - Саммерс? - тут же осведомился особист. 
   - Гарант, - поправил майор. - Юная мисс Гарант в спортивном зале сбрасывает злость. 
   Пилоты заулыбались, но никто опять ничего не сказал. Особист подозрительно посмотрел на них, потом выжидающе на майора Кея, но тот комментировать свои слова не собирался, а потом и вовсе ушел. 
   Тара, выплеснув злость в спортзале, вернулась в свою каюту. Надо было собираться на встречу с родственниками Ральфа, а у нее совсем не было настроения. Больше всего ей сейчас хотелось куда-нибудь деться с этого чертового круизного лайнера, а не лететь на нем неделю, изображая высокосветскую леди. 
   В дверь постучались. 
   - Войдите, - Тара села и поправила волосы. 
   - Это я, - в каюту заглянул Ральф Везер. - Можно? 
   - Конечно, заходи, - кивнула девушка. 
   - Ты как? - спросил мужчина. - Терри рассказал нам о тебе и капитане, мне так жаль. Ситуация совершенно идиотская. 
   - Именно, - согласилась Тара. - Ну зато твоей родне должно быть весело, у вас на Альфе-1 наверное совсем скукота, а тут мы все. 
   - Моя родня не живет на Альфе - 1, - улыбнулся Ральф. - Они как раз хотели обсудить с твоими родителями покупку островка на Парадайсе. 
   - А чего там обсуждать? - удивилась девушка. - Пусть покупают, там шикарно. Но дорого, правда. 
   - Думаю, я потяну. - Ральф снова улыбнулся. - Ты так повзрослела с нашей последней встречи, похорошела. От мужиков, наверняка, отбою нет. 
   - С чего бы? - Тара смутилась. - Откуда тем мужикам взяться? Мы же летаем постоянно черти где. 
   - Может тебе к отцу вернуться? Или к Гаю с Пэм? Уверен, Гай с удовольствием передаст тебе управление своим кораблем, ему не очень нравится быть капитаном. 
   - Ральф, - Тара грустно усмехнулась. - Я уже выросла и мне хочется чего-то добиться самой, а не прятаться все время под крылышком родни. Ты знаешь, я обожаю Гая и Пэм, но мне надо уже самой. 
   - Мне не понять, - Ральф откинулся в кресле. - Да, космос это здорово и красиво, но жить им.... Я не понимаю. 
   - Просто ты другой, - пожала плечами Тара. - Для тебя космос это вдохновение. Но переваривать его ты предпочитаешь дома, на тихой и спокойной планетке. 
   - Да, - кивнул Ральф. - Но я всегда восхищался такими людьми как ты и твои родители. 
   - Серьезно? - удивилась Тара. - Ты? 
   - Я, а что тут удивительного. 
   - Ну, ты известный писатель, не думала что тебя может восхищать такая полубродячая жизнь. Ты же прекрасно знаешь что это только в книгах бывают необычайные приключения, романтика и неземная любовь, в жизни все гораздо прозаичнее. 
   - Неправда, - возразил Ральф. - Ты просто уже не замечаешь многих вещей. Вот например эта ваша история с ухолосами. Я поискал о них информацию, милые зверюшки, но личинки жуткое дело. Пэм сказала, тебя много личинок покусало. Это же ужас. 
   - Ага, страшно было, - согласилась Тара. 
   - Да я не только об этом. Я просто представил, вот вышел бы я из каюты, а в меня вцепляется что-то. Да я бы просто с ума сошел. И потом это же больно. 
   - Ты забыл, у меня есть способность немного блокировать боль, - Тара вздохнула. 
   - Очень испугалась? - спросила Ральф, девушка кивнула. 
   - Я ведь сначала подумала это чужие. 
   - Ты позволишь мне использовать эту историю? 
   - Конечно, только сделай покусанного мужчиной и не совсем уж идиотом, - смущенно попросила Тара. 
   - Да у меня была мысль вообще до смерти его заесть, - Ральф смешно сморщил нос. - Но обещаю, это будет мужчина. 
   - Ты посмотри потом какая у них третья стадия, - посоветовала Тара. - Вот где простор для фантазии. 
   - О да, я видел, - закивал Ральф. - Жаль только что между стадиями разрыв во времени большой. 
   - А ты спроси у Пола, может он знает, вдруг можно как-то ускорить. Ну там облучить их или сахаром посыпать. 
   - Почему сахаром? - засмеялся Ральф. 
   - Не знаю, - Тара тоже улыбнулась. - Мало ли от чего растут эти твари. Но с Полом поговори, наверняка есть какой-нибудь зверь, который растет быстро и ужасно при этом себя ведет. 
   - Спрошу, - пообещал Ральф. - А у тебя шрамы остались? 
   - Куда ж они денутся, - Тара закатала рукав. - Я пытаюсь свести, но до полного исчезновения еще долго. 
   - Не маленький ротик, однако, - Ральф внимательно рассматривал белесый круг на руке девушки. - И широкий. 
   - Попроси Тео свой показать, он шрам не сводит, у него ярче след, - посоветовала Тара. 
   - Обязательно, - Ральф опустил рукав Тары на место и замолчал. 
   - Что? - спросила девушка. 
   - Ничего, - смутился Ральф. 
   - Ральф, - произнесла Тара с легким укором. - Ты ведь хочешь что-то сказать. Так говори, это же я. 
   - Мы с Оливией правда хотели с тобой поговорить, - Ральф поднялся. - Но давай немного отложим этот разговор, у тебя сейчас не то настроение и вообще. 
   - Ты засомневался, - Тара тоже встала. - Ты хотел о чем-то меня попросить, но теперь решил что я не подхожу? 
   - Ох уж эти мне особые, - буркнул Ральф и улыбнулся. - Нет, я ничуть в тебе не сомневаюсь, но дело очень.... В общем, давай поговорим чуть позже. Может после ужина, если Оливия решится. Ладно? 
   - Как скажешь, - удивленно ответила Тара. - У вас ведь все хорошо? 
   - Конечно, - Ральф улыбнулся, но улыбка вышла грустная. - Правда, все хорошо. Увидимся в малой сиреневой гостиной,- он подошел к двери. - Кстати, - вспомнил Ральф. - С родителями приехал мой двоюродный брат Лео, он очень приятный молодой человек. 
   - Иди отсюда сводник, - Тара бросила в гостя диванную подушку. 
   - До встречи, - Ральф пнул подушку обратно и послал Таре воздушный поцелуй, а потом стремительно выскочил за дверь, потому что в него полетела вторая подушка. 
   - Как будто я просила меня с кем-нибудь знакомить, - Тара подобрала подушки и подошла к зеркалу. Она поправила еще мокрые после душа волосы, критично осмотрела себя, потерла татуировку на лбу и вздохнула. 

   Семейство Везер оказалось очень приятным. Слава и богатство сына позволило им поменять образ жизни, но они особо не зазнались. Они, как и Гаранты с Гейблами, довольно сильно отличались от круизной публики, но именно это позволило всем быстро подружиться. Отец Ральфа тоже был медиком и они с Пэм ту же взялись обсуждать какие-то медицинские новости. Уже к ужину никто их Везеров совершенно не обращал внимания на пугающие вначале татуировки на лбах Памелы, Саманты и Тео с Тарой. 
   Тара почти весь вечер думала об экзамене и капитане лайнера. Она видела его на ужине, но прошла мимо, будто того и не было. Тара решила, что раз она не может уйти с корабля прямо сейчас, то будет капитана игнорировать. За ужином девушка больше молчала, чем произвела невероятное впечатление на Лео Везера. Мало того что Тереза оказалась очень симпатичной, так она еще такая леди: спокойная, немногословная, воспитанная. И как такая девушка умудряется быть космолетчиком? Лео весь вечер думал какую бы тему выбрать чтобы начать разговор с Тарой, но так ничего и не придумал. А потом ужин закончился и Тереза Гарант, извинившись, покинула компанию. 

   Оливия и Ральф Везер постучались в каюту к Таре поздно вечером, та ждала их и еще не ложилась. 
   - Еще раз привет, - смущенно улыбнулся Ральф. - Если уже поздно и ты устала, скажи, поговорим в другой раз. 
   - Заходите, - велела Тара. - Ты так меня заинтриговал, что я уснуть не смогу. Хотите чего-нибудь выпить? Тут неплохой бар. 
   - Нет спасибо, - Оливия крепко держала мужа за руку и очень нервничала. От Тары это не укрылось, но она ждала пока сестра заговорит сама. 
   - Тара, - начала Оливия, все еще не отпуская ладонь Ральфа. - Мы хотели попросить тебя об огромном одолжении, - она замолчала, борясь с подступающими слезами. - Только ты мысли не читай, я сама, ладно? - попросила она. 
   - Ладно, - кивнула Тара. - Ты только не волнуйся так. 
   - Давай я, дорогая, - предложил Ральф. Оливия кивнула и села, опустив глаза. 
   - Ребят, вы меня пугаете, - Тара нахмурилась. - Оливия, ты здорова? 
   - Да, все здоровы, - ответил за жену Ральф. - Ну почти, - поправился он. - В общем, ты же знаешь, мы хотим ребенка, но у нас пока ничего не выходит. 
   - Я не знала, - призналась Тара. - И что говорят врачи? 
   Ральф посмотрел на жену, но та отвернулась и заплакала. 
   - Они говорят, у нас не получится, - Ральф подошел к Оливии и обнял ее за плечи. 
   - У меня нежизнеспособные яйцеклетки, - Оливия всхлипнула. 
   - Мне очень жаль, - искренне сказала Тара. - Но неужели ничего нельзя сделать? 
   - Можно, - ответил Ральф. - Я не помню точно как называется эта технология, но в общем если взять здоровую яйцеклетку и внести в нее часть генов Оливии, а потом оплодотворить, то у нас будет ребенок. 
   - Ну это же здорово. Здорово ведь? 
   - Да, но только понимаешь, это очень непростое дело выбрать яйцеклетку донора, - кивнул Ральф. - Мы не хотим брать искусственно выведенную клетку. 
   - И поэтому решили обратиться к тебе, - закончила Оливия, умоляюще глядя на Тару. 
   - Погодите, - Тара нахмурилась, соображая. - Вы что хотите чтобы донором была я? 
   - Да, - подтвердил Ральф. 
   - Ты только не спеши отказываться, - Оливия вскочила и взяла Тару за руку. - Подумай как следует. Мы заплатим. 
   - Ой зря ты это сказала, - прошептал Ральф, заметив как изменилось лицо Тары. 
   - Умете вы ошарашить, - девушка высвободила ладони из хватки Оливии и отошла в сторону. Она задумчиво прохаживалась по каюте. 
   - Мы не настаиваем на немедленном ответе, - тихо сказал Ральф. 
   - Почему я? - спросила Тара, остановившись. 
   - Возможно это бред, но я хочу чтобы ребенок был..., - Оливия прикусила губу. - Ну как тебе объяснить, чтобы он был мне родным. Ты, ближайшая мне родственница. 
   - То есть ребенок получится не совсем только ваш? - уточнила Тереза. - Он как бы от троих будет? 
   - Ну, можно и так сказать, - кивнул Ральф. 
   - М да, иметь ребеночка от Ральфа Везера это круто, - хмыкнула Тара. - Это при том что его не придется ни вынашивать ни рожать. 
   Оливия и Ральф переглянулись. 
   - Знаете, я как-то пока не готова стать матерью, - продолжила Тара, не заметив как ее шутка ошарашила остальных 
   - А тебе и не придется, - удивленно сказала Оливия. 
   - Вот как? - Тара подняла на сестру глаза. - То есть от меня требуется только яйцеклетка и все? 
   - Нет, - осторожно сказал Ральф. - Еще от тебя будет требоваться быть заботливой и любящей тетушкой нашему сыну или дочери. Прилетать в гости, рассказывать всякие космические байки, ну или что там еще делают тетушки капитаны. 
   - Ты хотела бы иначе? - уточнила Оливия. 
   - Не знаю, - растерянно ответила Тара. - Возможно, это будет мой единственный ребенок, ну или часть ребенка, - поправилась она. - Господи, как по идиотски звучит. Но вы понимаете о чем я? 
   - Да, - ответила Оливия. 
   - А я нет, - сказал Ральф. - Почему единственный? 
   - Ральф, - Тара вздохнула. - При моем образе жизни и вот этом, - она указала на свой лоб, - вероятность создать семью и родить ребенка у меня небольшая. 
   - Не говори глупости. На мать свою и Памелу посмотри. 
   - Не сравнивай, я не мама и уж тем более не Памела. Но речь не обо мне. И раз уж мы заговорили о способностях, вы учли что это может передаваться по наследству? Уверены что генетики сумеют их отсечь? 
   - Да даже если и не сумеют, - удивленно сказала Оливия. - Это не страшно, мы будем любить его любым. 
   - В этом я не сомневаюсь, - кивнула Тара. - Но вот он вам за такой подарочек спасибо не скажет. 
   - Почему? - удивился Ральф. - Мне казалось, ни тебе, ни Тео метка не мешает. 
   - Тебе казалось, - грустно ответила Тара. - Выясните у ваших специалистов можно ли заранее сказать будет малыш особым или нет. 
   - То есть ты согласна? - Оливия боялась поверить. 
   - Ты выясни, потом решим, - уклончиво ответила Тара. 
   - Боже мой, Тара, - Оливия порывисто обняла двоюродную сестру. 
   - Я ведь еще не согласилась, - улыбнулась Тара и поняла что уже подписалась на эту авантюру. 
   - Только пообещайте что никогда не расскажете ребенку о том что он на треть мой, - попросила девушка, высвободившись. - Я не хочу чтобы мой племянник мучился от того что он не такой как другие, достаточно ему будет того что у него папа Ральф Везер. 
   - Конечно нет, если ты не хочешь, мы никому не скажем. 
   - Никому не надо, потому что чем больше народу знает, тем больше шанс что узнает ребенок. Ты хочешь рожать сама или через внешний носитель. 
   - Сама, - уверенно ответила Оливия. 
   - Ну и славно, - кивнула Тара. - От меня что требуется? 
   - Для начала пройти полное медицинское обследование, - уверенно, будто заранее готовилась, ответила Оливия. 
   - Кстати, это можно сделать тут на корабле, - вставил Ральф. 
   - А потом, надо будет на пару дней лечь в клинику и тебя подготовят к изъятию яйцеклетки. 
   - Я возмещу тебе простой корабля, - добавил Ральф. - И не возражай, я же знаю как дорого вам обходятся простои. Я все компенсирую. 
   - С простоями я уж сама как-нибудь разберусь, а вот клинику оплачивать тебе, вряд ли я потяну даже пару дней в больнице, которую вы выбрали. Она ж наверняка заоблачно стоит. 
   - Об этом могла бы и не говорить, - с укором произнес Ральф. - Само собой я все оплачу. Но для забора яйцеклетки подойдет не любой день, ты же понимаешь. 
   - Давайте начнем с проверки моего здоровья, - решила Тара. - Может статься на этом все и закончится. И да, на счет отсечения особых способностей, узнайте. 
   - Обязательно, - Оливия счастливо улыбнулась и взяла мужа за руку. - Спасибо тебе, Тара. 
   - Пока не за что, - девушка вздохнула. - А теперь проваливайте, я спать ложусь. 
   - Спокойной ночь, - Оливия и Ральф одновременно поцеловали Тару в обе щеки и ушли. 
   - Ребенок от Ральфа Везера, - пробормотала Тара. - Мечта любой женщины, - она тяжело вздохнул. 
   Что уж скрывать, она завидовала Оливии. Ей нравился Ральф. Да и как он мог не нравиться, красивый, талантливый, богатый, а главное приятный во всех отношениях. Тара снова вздохнула и отправилась спать. 

   - Знаешь, я даже не думал что Тара настолько серьезная девушка, - поделился с женой Ральф, когда они зашли к себе в каюту. 
   - Она ведь капитан, - Оливия вынула из волос заколки и ее волосы водопадом упали на плечи. - Папа говорил, она очень недурна в деле. 
   - Охотно в это верю, - Ральф взял щетку для волос и принялся помогать жене расчесывать волосы. - Но она сразу вспомнила о том, о чем мы с тобой и вовсе забыли. О способностях, например. 
   - А я все же не понимаю чего он так боится. По-моему иметь такие способности совсем не плохо. Я всегда завидовала ей и Тео. 
   - Ты хотела их дар только в определенные моменты, - возразил Ральф. - Например, когда экзамены сдавать надо было или чтобы понять о чем думает понравившийся тебе парень, ведь так? 
   - Ну примерно так, - с улыбкой, согласилась Оливия. 
   - А теперь представь что способности есть все время. И не только способности, но и клеймо на лбу. Тара права, оно сильно мешает. Я не знаю других особых, кроме твоей семьи, кому удалось бы нормально жить и работать вне особого отдела 
   - А если генетики скажут что способности нельзя удалить? - Оливия повернулась к мужу. - Мы ведь не откажемся? 
   - Конечно нет, я хочу чтобы наш ребенок был похож на тебя, - Ральф легонько поцеловал Оливию в губы. - Надеюсь, у Тары есть хоть немного генов Памелы. Потому что если останутся только ее и Саманты, нам с тобой будет очень весело. 
   Оливия улыбнулась. 
   - Они целеустремленные и сильные. У нас с мамой этого нет. Боже, я хочу двоих детей. Как думаешь, это будет совсем наглостью попросить у нее две яйцеклетки. Ну может не сейчас, но немного попозже. 
   - Сомневаюсь что она сможет найти столько времени еще раз, - покачал головой Ральф. - Но давай сначала одного ребенка попробуем родить, а там посмотрим. 
   - Хорошо, - Оливия, заплела волосы в свободную косу. - Я так счастлива, Ральф. 
   - Я тоже, - мужчина улыбнулся, подхватил жену на руки и понес в спальню. 


   - Прячешься? - к Таре, сидящей на верхней палубе, подошел Сэм Гейбл. 
   - Есть немного, - кивнула Тара. - Недовольство здешней публики несколько напрягает. 
   - Недовольство? - удивился Сэм. - И чем же публика недовольна? 
   - Угадай, - усмехнулась девушка. - Мы вообще недостаточно респектабельны, да еще и меченые. Заметил, здешний особист вокруг нас, как акула, кругами ходит. Мне уже даже интересно, хватит у него ума держаться подальше или все же сунется? 
   - Я могу попросить службу безопасности держать его подальше, - предложил Сэм. - Вряд ли им нужен труп особиста. 
   - Поговори, - кивнула Тара. - Майор Кей показался мне нормальным. 
   - Ты уже познакомилась с СБшником? - удивился Сэм. - Когда успела? 
   - Он меня к капитану провожал, - Тара вздохнула. 
   - Пойдем выпьем, - Сэм взял девушку под руку и повел к лифтам. - Забудь про свой экзамен, про идиота капитана, про все забудь. У тебя отпуск. 
   - Легко сказать забудь, - у входа в бар они нос к носу столкнулись с капитаном, главой особого отдела и начальником службы безопасности. 
   - Добрый день, - улыбнулся Сэму и Таре особист. - Как вам отдыхается? 
   - Тара, закажи мне чего-нибудь, - попросил Сэм, подталкивая сестру в бар. - А вам господин особист, - повернулся он к особому. - Я искренне, ну очень искренне советую держаться от семьи Гарантов подальше. Вы майор Кей? - уточнил он у СБшника. - Как коллега коллеге, следите за своими особыми. Саманта Гарант уже однажды пристрелила особита пытавшегося поговорить с ее детьми, вы же не хотите чтобы еще один труп был у вас на корабле. 
   - Мы не хотим, - заверил Сэма майор Кей. - А вы тоже военный? 
   - Да и тоже летаю на пассажирском судне, правда, не на круизном. Тара, ты куда? - воскликнул Сэм, потому что девушка вышла из бара. 
   - Потом выпьем, ладно? - попросила Тара. - Сью позвонила, ее взяли таки в гарнизон на Рапиде, я осталась без СБшника. 
   - Я могу ее заменить. 
   - Ты? - Тара резко остановилась. - Сэм, мне не до шуток, это совсем непросто найти хорошего военного, готового летать со мной. 
   - Я готов. 
   - Сэм, - Тара покачала головой. - "Единорог" грузовое судно, у нас скучно и к непосредственно служебным обязанностям добавляется много других. 
   - Я в курсе, - закивал Сэм. - Правда. Я хороший специалист. 
   - В этом я ничуть не сомневаюсь, но зачем тебе это? И что скажет твой отец? Я не хочу подставлять Гая. 
   - Слушай, я уже большой мальчик и сам могу решить где мне работать. Мне надоело летать с отцом, я хочу попробовать чего-то другого. 
   - Попросись к моему. 
   - Тара, - Сэм поморщился. - Не издевайся, сама-то ты из под крыла родных сбежала три года как. Ну хотя бы подумай, не отказывай мне сразу. 
   - Я подумаю, - пообещала Тара. 
   - Да, - Сэм радостно улыбнулся, глядя сестре вслед. 
   - Не знал что есть капитаны, доверяющие набор важного персонала помощникам, - к Сэму подошли капитан и майор Кей. 
   - А она не просто помощник. И если бы вы так пошло не провалили ее на экзамене, она была бы капитаном официально. И капитан, не нарывайтесь, Тара отнюдь не пай девочка, она ведь может решить и не спускать все на тормозах. Предположу что ее жалоба, совершенно обоснованная, к слову, мало того что лишит вас приработка преподавателя, но и поставит под вопрос вашу проф.пригодность как капитана. 
   Сэм ушел, а капитану оставалось лишь скрипеть зубами от злости, возразить тут было нечего. Он еще вчера связался с университетом, но ему сказали что если за экзамен стоит незачет, то отменить его невозможно. Можно принять экзамен еще раз, в сложившихся условиях даже на корабле. И это было отличным выходом, но подойти к Терезе Гарант и предложить такой выход, капитан так и не решился. Он просто трусил перед семьей девушки. Ее мать, казалось, смотрела и видела все нутро, а отец.... Перед мистером Гарантом капитану было стыдно, почему-то ничуть не меньше чем перед его дочерью. А еще капитану утром сообщили что пассажир по фамилии Везер, что так тепло общается с Гарантами, скорее всего известный писатель и теперь, капитан был уверен, история с экзаменом войдет в один из романов Ральфа Везера. И это будет позор похлеще того что ему приходится испытывать сейчас. 
   Майор Кей смотрел на капитана и ему было его жаль. Не плохой же по сути мужик, не повезло просто. Ну придрался к девчонке, но она ведь действительно производит впечатление соплюхи, было ли время читать ее биографию и разбираться действительно ли она уникум или просто бзик такой, капитанское звание получить. 
   - Есть способ как-то все исправить? - тихо спросил майор. 
   - Да, переэкзаменовка, - кивнул капитан. - Но мне теперь подойти к ней неловко. 
   - Это да, - Дак Кей вздохнул. - Это ж ее надо обратно на Верею уговорить поехать. 
   - Да нет, можно и прямо тут в виде исключения экзамен принять, - капитан вздохнул. - Но что будет, если она опять не сдаст? Меня же 100% обвинят в предвзятости. 
   - Я могу помочь, - предложил Дак. - Как проходит экзамен? Какие-то билеты или просто вопросы задаете? 
   - Вообще по билетам, но у меня с собой их нет. 
   - Ну, значит надо придумать вопросы самим. У нее, я так понял, грузовое судно, я служил когда-то на тяжеловозах, специфику знаю. 
   - Смысл спрашивать о том что она и так знает? - вздохнул капитан. - Ее бы по всем типам судов погонять, мало ли чем командовать придется. 
   - Сомневаюсь, что у мисс Гарант будет большой выбор работы, - возразил майор. - Она же меченая, помните она тому мужику сказала что ей сложно найти того кто согласится летать с ней. Вряд ли у нее очередь из работодателей. 
   - Но спрашивать только по грузовым судам будет неправильно, - капитан поморщился. - Может лучше не лезть? Хуже ведь только сделаю. 
   - Мне кажется, попробовать стоит. По крайней мере предложить, - не согласился Дак. - Она ведь может и отказаться. Я поговорю с мисс Гарант и поприсутстую при экзамене, чтобы в случае чего у вас был свидетель. 
   - Спасибо, - капитан сдал руку майора и стремительно ушел в рубку. 

   Майор Кей сумел поговорить с Терезой Гарант только утром следующего дня и та на повторный экзамен согласилась. После обеда, капитан и начальник службы безопасности, постучались в каюту Тары. Капитан облегченно выдохнул, поняв что девушка одна, он ожидал как минимум делегацию ее родственников, желающих присутствовать на экзамене. 
   - Я попросила их не оставаться, - прочла его мысли Тара и капитан вздрогнул. - Как будет проходить экзамен? - поинтересовалась девушка. 
   - Почти как обычно, - за капитана ответил Дай Кей. - Вы вытяните билет, ответите на него, а потом будут дополнительные вопросы. 
   - По этике? - не удержалась Тара. 
   - Нет, мы решили что это будут практические вопросы, - улыбнулся Дак. - Представите себя временно капитаном нашего корабля. 
   - Вы шутите? - уточнила Тара. - Зачем вам это? 
   - Никто не знает какими кораблями вам придется командовать, - пояснил капитан. - Круизные суда одни их самых сложных. 
   - Но если я найду недочеты в вашей работе вы же не зачтете мне экзамен. 
   - Я буду выше мелочных обид, - пообещал капитан, а сам подумал что девочка действительно права, выслушивать замечания от соплюхи это чересчур. 
   - Приступим? - Дак сомнений капитана не заметил и подключил к компьютеру в каюте экзаменационный модуль. - Выбирайте билет, мисс Гарант. 
   Тара ткнула в билеты не глядя, прочтя выбранный, вздохнула и принялась отвечать. 
   Дай Кей удивленно хмыкнул, девушка не взяла даже нескольких минут на подготовку, неплохой знак. 
   С вопросами Тара справилась легко и быстро. Она неплохо знала теорию, да и в практике не плавала. Девушка легко отвечала на вопросы по любым видам судов, правда отвечала упорно придерживаясь реальности, а не того как должно быть согласно учебников. 
   - И при обращении с хорошо подобранной командой, капитан обращается к ним на ты, - добавила Тара в конце ответа. 
   - Давайте теперь пройдем по кораблю, - опередил ответ капитана майор Кей. 
   - Давайте, - вздохнув, согласился тот. - Итак, мисс Гарант, может у вас уже ест какие-нибудь предложения касающиеся нашего корабля. 
   - Есть, - кивнула Тара. - Но тут вопрос в том насколько это в вашей компетенции. Вам выделяют столько средств, сколько вы просите? 
   - Нет, конечно, - фыркнул майор. - А что есть корабли где такое бывает? 
   - Ну, я стараюсь, - ответила Тара. - Например, механик у меня получает все что требует, потому что мне не хочется оказаться с неработающими двигателями или системой жизнеобеспечения где-нибудь вдали от цивилизации. Службе безопасности тоже не откажешь, если корабль как следует не вооружить, это мне же боком выйдет. 
   - Летаете в опасных местах? - удивился майор. 
   - Мне выбирать особо не приходится, - ответила Тара. - Лечу куда груз доставить надо. А там попрошайки часто встречаются. 
   -Ну попрошайки довольно безобидны, - заметил капитан. 
   - Как сказать, - возразила девушка. - Раз на раз не приходится. 
   - Ладно, оставим в покое дальний космос и грузовые суда, - решил капитан. - Что бы вы поменяли тут, будь вы капитаном. 
   - Для начала старый двигатель, - уверенно заявила Тара. - Слышите как он работает. Дыр дыр Дррррр. А должно быть просто дрррррр, без всяких дыр-дыр. Тео сказал это от старости и изношенности каких-то там клапанов. В принципе не опасно, но это говорит о том что двигатель надо менять или ремонтировать. 
   - Простите, а Тео он кто? - поинтересовался майор. 
   - Он лучший в мире механик, - ответила Тара. - И даже не думайте переманить его у меня, - тут же добавила она. 
   - Тео это сокращение от Теодор? Он, как и вы, - Дак запнулся, подбирая слова. - Необычный? 
   - Меченый, вы хотели сказать,- усмехнулась Тара. - Да, нам это от мамы досталось. 
   - Не знал что приобретенные способности передаются, - удивился майор. 
   - А никто не знал, - кивнула Тара. - Сюрприз оказался. 
   - Тяжко? - искренне посочувствовал майор. 
   - Бывает. Но мы отвлеклись. Итак, двигатель. Судя по звуку, неисправен один. Дальше персонал. В ресторане есть официант по имени Гарри, с ним живет другой официант Леви, так вот у Леви постоянный недосып из-за того что Гарри очень сильно храпит. 
   - И? - удивился капитан. - Что вы мне предлагаете? 
   - Отправить Гарри к медикам, потому что переселять от него людей бесполезно, отселите Леви, будет страдать кто-нибудь другой, а люди должны высыпаться. 
   - Простите, но откуда вы узнали о Гарри и Леви? - поинтересовался майор Кей. - Леви вам пожаловался? 
   - Нет, он со мной вообще ни разу не заговаривал, но он очень страдает от недосыпа и громко об этом думает. 
   - Что громко? - переспросил капитан. 
   - Думает, - усмехнулась Тара, показала на свою татуировку на лбу и пожала плечами. - Дальше продолжать? 
   - Да, - мужчины переглянулись. 
   - Хорошо. Столы в ресторане. Вы ожидаете наплыва пассажиров в ближайшем порту? 
   - Нет, - удивленно ответил капитан. 
   - Тогда, мне кажется, можно переставить столики в ресторане. Сейчас они стоят очень кучно. Пассажиров немного, поэтому вполне можно убрать лишние и расставить те что есть в шахматном порядке или фигурами, как больше нравится. Так будет проще пассажирам и официантам работы убавится, не будет нужды накрывать пустые столы. Экономия опять же. 
   - Я уже предлагал, - буркнул капитан. - Распорядитель не хочет их убирать. 
   - Ну, мало ли чего он не хочет, - хмыкнула Тара. - Кто у вас вообще командует? Вы или распорядитель? 
   - Мы стараемся не лезть в дела профессионалов, не касающихся непосредственно управления, - подсказал майор Кей. - Расстановка столов все же не совсем задача капитана. 
   - Да неужели? - насмешливо возразила Тара. - При зале с пустыми столами возникает впечатление что корабль полупустой, а раз он пустой, значит ты придурок, потому что летишь на судне, на которое никто больше не позарился. Да еще за такие деньги. Меньше столов, меньше закрытых помещений и это впечатление исчезнет. В зрительном зале, к слову, тоже стоит убрать лишние сидения. Я бы оставила десяточек про запас, а остальное с глаз долой. 
   - А дельная мысль, - заметил майор. - Что еще предложите усовершенствовать, мисс Гарант. 
   - Вы ждете от меня усовершенствований? - удивилась Тара. 
   - Нет, - ответил капитан. - Достаточно уже того что сказано. Экзамен вы блестяще сдали, мисс Гарант. 
   - Ура, - Тара счастливо улыбнулась. - Это же официально? 
   - Да. Я сейчас же отправлю документы в университет, и они перешлют ваше удостоверение сюда. 
   - А бумажный диплом? 
   - Назовите адрес, я попрошу прислать его. 
   - Пусть на Парадайс перешлют, - Тара достала визитку головного офиса компании родителей и протянула капитану. - Я могу идти? 
   - Конечно, приятного отдыха, - кивнул капитан. 
   - Спасибо, - Тара пошла прочь. - Но официанта Гарри все же отправьте к доктору, - повернувшись, сказала она, улыбнулась и побежала сообщать новость родным. 

*** 

   Грузовое судно "Единорог" село на ремонтно-заправочную станцию рано утром. Кораблей было много, а это значило что проторчат они тут долго. Тара отпустила команду развлекаться, а сама пошла к двухэтажному куполообразному зданию, где собирали заявки на ремонт и заправку. Тара быстро разобралась с довольно древним терминалом, выдающим номер очереди, и заказала себе выпить. Она была в очереди тридцать второй. Впереди, девушка посмотрела список, стояли в основном большие грузовые суда, было парочку пассажирских. Около десятка судов сделали отметку о ремонте разной степени тяжести. Тара вздохнула, хорошо если их очередь к ночи подойдет. Эта станция была маленькой и пропускная способность у нее была очень небольшая. 
   - Могу я угостить даму? - к Таре подсел моложавый мужчина, с ожогом на пол лица. 
   - Спасибо, я уже, - Тара забрала у официантки свой сок. - Как движется? 
   - Да вроде шустро, - охотно ответил мужчина. - А что такая красотка, делает на этой забытой богами станции. 
   - Полагаю, то же что и остальные. Заправляет корабль. 
   - Простите, леди, - к Таре подсел еще один мужчина. - А вы кем работаете? Администратором? Я слыхал некоторые корабли берут себе специального человека, всякие мелкие поручения выполнять. 
   - У меня нет такого человека, - ответила девушка. - Я вообще лишних людей не держу, бюджет не позволяет. 
   - Хозяйка? - догадался обожженный мужчина. 
   - Да, - кивнула Тара. 
   - Хорошо когда хозяева представляют как что работает, - к разговору присоединился еще один мужчина. - А то сидит где-нибудь на теплой планетке и орет: "почему задержались? Почему так дорого?" А ты вот представляешь что и как. Это ничего что я на ты? 
   - Ничего, я Тара. 
   - Тара, красивое имя, - заметил обожженный. - Я Мортон. 
   Остальные тоже назвались и уже через час почти все тридцать ожидающих, сдвинули столики, сели все вместе и принялись травить байки. 

   - Господи, что за дыра, - около пяти вечера в общий зал вошел мужчина в белоснежной форме и, минуя терминал, пошел напрямую к человеку, вызывающему на заправку. 
   - Эй,- Тара поднялась. 
   - Бесполезно, - покачал головой Мортон. - Смотри, у него знаки имперской службы. 
   - Точно, - поддержали Мориса другие, - Имперские всегда вне очереди лезут. Остается только надеяться что им нужна лишь заправка. 
   - Чего-то много говорит, - покачал головой Морис. 
   - Генри, - Тара вызвала по рации своего помощника. - Скажи, ты случайно не знаешь, имеют ли право имперские корабли проходить заправку и ремонт вне очереди? 
   - Не все, - отозвался Генри Прайм. - Если ты имеешь в виду только что севший корабль, то там нет императора, на нем путешествует какая-то дальняя имперская родня. У них нет права лезть без очереди. Первостепенно заправляют только корабль с императором и его семьей на борту, а так же военные или медицинские корабли, выполняющие срочные спец.задания. 
   - Спасибо, Генри, - Тара улыбнулась и встала из-за стола. 
   - Не связывалась бы ты с ними, - покачал головой седовласый капитан тяжеловоза. - Только на неприятности нарвешься. 
   - Посмотрим, - хмыкнула Тара. - Добрый вечер, сэр, - подошла она к мужчине в белом кителе. - Полагаю, вас впервые занесло на такую станцию. 
   - Да, раньше бог миловал, - кивнул мужчина. - Тут подписать? - уточнил он у заправщика. 
   - Нет, - Тара отодвинула протянутый планшет. - Раз вы тут впервые, давайте я расскажу как все работает, - она взяла мужчину под руку и повела к дверям. Тот настолько растерялся, что послушно позволил себя увести. В зале воцарилась мертвая тишина, все с интересом следили за происходящим. - Итак, тут электронная очередь, - Тара указала белокительному на терминал. - Устройство древнее, но со своей задачей справляется. - Итак, заводите название своего корабля, указываете что вам нужно ремонт или заправка и тыкаете вот в эту большую зеленую кнопку. Оттуда вылезет бумажка, на которой указано какое место вы занимаете в очереди. Правда все просто? 
   - Нет, мисс, - мужчина фальшиво улыбнулся. - Давайте теперь я объясню. Видите этот знак? - он указал на свой рукав. - Это символ имперского космофлота. 
   - Да вы что? - ахнула Тара. - Правда? Ну на до же, впервые вижу имперского летчика. И как работка? Платят хорошо? 
   - Не жалуюсь, - мужчина покашлял. - Так вот, мисс, я открою вам еще одну тайну, корабли имперского флота заправляются вне очереди. 
   - Да вы что? - снова округлила глаза Тара. - Там сам император? - она неопределенно махнула на окно. 
   - Нет. 
   - Императрица? - еще более восторженно спросила девушка. 
   - Нет, - мужчина начал понимать что над ним издеваются. 
   - Тогда, у вас нет права заправляться без очереди, - Тара лучезарно улыбнулась. 
   - У меня на борту близкие родственники императрицы. 
   - А в правилах сказано что без очереди заправляют только самого императора, - Тара скорчила жалостливую физиономию. - Так что, в очередь. 
   - Мисс, - мужчина оглянулся на остальных. - Вы не понимаете. Такие люди, как мои пассажиры, не любят ждать. 
   - Как будто другие любят, - решился подать голос один из ожидавших заправки капитанов. - У меня тоже пассажиры. 
   - Мисс, - белокительный взял Тару за локоть. - Зачем вы это делаете? 
   - Затем, что я торчу тут с семи утра, - пояснила Тара. - И мне бы очень хотелось улететь до полуночи, а если все кому не лень будут лезть без очереди, я потеряю еще сутки. 
   - Это родня императора. 
   - И? - Тара широко раскрыла глаза. - Этой родне не писаны правила подписанные их большим родственником? 
   - У вас будут неприятности. 
   - Они у меня будут, если я груз вовремя не доставлю. 
   - А Тара права, - Мортон, до этого рывшийся в своем компьютере, встал. - Без очереди заправляют только корабль императора и военных. Вот тут все написано, - он ткнул документ белокительному под нос. - Если у тебя на борту не императорская семья, вставай в очередь. 
   Тут дверь открылась и в нее вкатился совершенно кругленький мужичок. Он быстро нажал кнопки на терминале. - О, я двадцатый, - сообщил он. - Счастливое число. 
   - Поздравляю, - кивнула Тара. 
   - А вот двадцать первое будет не счастливым, - несколько виновато продолжил толстячок. - У меня ремонт, причем серьезный. 
   - Надо было сразу кнопочку нажать, - обратилась Тара к белокительному. - А теперь вы двадцать первый, если конечно поторопитесь, - она кивнула на дверь. - Только что село еще три корабля. 
   - Хватит, - белокительный сердито пошел обратно к стойке администратора. - Мой корабль должны осмотреть немедленно. 
   - Ты не наглел бы, малый, - из-за стола поднялось сразу несколько капитанов. - Тебе сказано, в порядке общей очереди. 
   - Сейчас будет моя очередь, я пропущу, - селовласый капитан тяжеловоза встал. 
   - Благодарю, - кивнул белокительный. 
   - Э нет, - возразила Тара. - Пропущу, это все равно что без очереди. Если вам все равно, поменяйтесь с ним местами, он заправляется в вашу очередь, вы в его. 
   - Это справедливо, - согласились остальные. 
   - Да вы что? я со вчерашнего дня тут торчу, - возмутился седовласый. 
   - Так кого заправляем? - робко спросил администратор. 
   - Его, - Тара указала на седого капитана. - Ступайте, вы попытались, просто нас больше. 
   - Или хочешь двадцать первым быть? - спросил Мортон. Седоволосый покачал головой и стремительно вышел за ожидающим заправщиком. 
   - Уходите? - спросила Тара, направившегося к двери белокительного. - Вы бы талончик все же взяли, а не то еще дольше стоять будете. 
   - Посмотрим, - бросил мужчина. 
   - Ну, воля ваша, - Тара вернулась на свое место. - Ну что по новой раздаем? - она смешала карты, оставленные на середине игры? 
   - Он ведь за подкреплением пошел, - заметил кто-то. - Ох прав был этот седой, будут у нас неприятности. 
   - У меня, - поправила его Тара. - И не волнуйся так, не будет. 
   - Я с тобой, красавица, - Мортон сел напротив девушки. - И чего мы, действительно, все время лебезим перед имперскими? Правда на нашей стороне. 
   - У него пассажиры со связями. 
   - И что? - хмыкнула Тара. 
   - На самом деле, у других тоже пассажиры, - вмешался рыжий капитан с веснушками. - У меня вон инкубатор и ничего, как все жду. А мне его доставить на этой неделе бы надо, там вылупится что-то скоро 
   - Инкубатор? - переспросила Тара. - Ты какой по очереди? 
   - Через три корабля после тебя, а что? 
   - На, - Тара протянула мужчине свой талон. - Пойдешь в мою очередь. 
   - Ты уверена? - мужчина растерянно крутил талончик. 
   - Не ухолосов, часом везешь? 
   - Их самых, - рыжий подозрительно свел брови. - А что? 
   - В инкубаторе стекла стоят закаленные или простые. 
   - Откуда я знаю, а что? 
   - Ты бы уточнил, - посоветовала девушка. - А то везла я как-то ухолосов с незакаленными стеклами, потом пятьсот штук личинок по всему кораблю собирали. 
   - Ты ведь шутишь? - рыжий встал. 
   - Поверь, про ухолосов я до конца дней своих шутить не смогу, - серьезно ответила девушка. - Они мне до сих пор в кошмарах снятся. Давай мне свой талончик и сходи проверь какие стекла, пока время есть. 
   - Спасибо, - рыжий вручил Таре сильно помятый листочек с номером и побежал искать своих экспедиторов, чтобы выяснить какие стекла стоят на его инкубаторе. 
   - О, тут картишки, - в зал ожидания вошли Сэм Гейбл, Тео и Дан. - Примите в игру? 
   - Садитесь, - люди вокруг стола раздвинулись, давая место новым игрокам. 
   - Как там наша очередь? - спросил Дан Тару. 
   - Десятые. 
   - Погоди, как десятые? - удивился Сэм. - Ты три часа назад десятой была. Улетали же корабли, я видел. 
   - Я поменялась, - пояснила Тара. - У " Оберона" инкубатор с ухолосами на борту. 
   - А-а-а-а, - одновременно понимающе кивнули Дан, Сэм и Тео. 
   - Слушайте, а кто такие ухолосы? - спросил Мортон. 
   - Просто не соглашайся их возить, - посоветовал Дан. - Те еще твари. 
   - А вот и наш имперский вернулся, - усмехнулась Тара. - Да с подкреплением. Я пас, - она бросила карты на стол и встала. - Вы все же решили воспользоваться моим советом? - улыбнулась она белокительному. 
   - Значит так, - мужчина в форме военного, подошедший с имперским пилотом подошел к администратору. - Наш корабль ремонтируют вне очереди и быстро. Вопросы есть? 
   - Есть, - Тара тоже подошла к стойке. - А собственно какого хрена? - она уже не улыбалась. 
   - Мисс, сядьте на свое место и не суйте свой нос, куда не следует. 
   - Вы серьезно? Слушай меня внимательно, - обратилась Тара к заправщику. - Или ты работаешь с теми кто в очереди, или я устрою тебе маленький конец света. Вам, сэр, поясню персонально, вы не имеете права заправляться без очереди. 
   - Ты будешь мне о правах моих рассказывать? - с вызовом спросил военный. 
   - Будет, - за спиной Тары встал Сэм. 
   - Не лез бы ты, лейтенант. 
   - А вы бы не указывали моему лейтенанту, - перебила Тара. - Лезть ему или нет, решает только его капитан, а это я. И так я повторяю, вы будете ремонтироваться в порядке очереди. 
   - А если я не соглашусь? - усмехнулся военный. 
   - А куда вы денетесь? - в тон ему ответила девушка. 
   - В очередь, - к Таре и Сэму подошел Мортон. 
   - Точно, законы для всех писаны, - к стойке подходили капитаны из очереди. 
   - Это что бунт? - военный прищурился и положил руку на кобуру пистолета. 
   - Тара, - Сэм попытался задвинуть двоюродную сестру себе за спину, но та высвободила руку и с места не сдвинулась. 
   - У меня ведь тоже есть пистолет, подполковник, - спокойно, глядя в глаза военному, сказала девушка. - И у остальных есть, и все мы умеем стрелять. Вы один, нас много. Чем еще попугать решите? 
   - Послушайте, - белокительный не вытерпел и вмешался. - Я понимаю вы все давно ждете, но чисто по человечески, поймите нас. Мы везем родню императора, это очень богатые и очень влиятельные люди. Они не привыкли ждать и получать отказы. 
   - Мне жаль тебя, парень, - Сэм хлопнул мужчину по плечу. - Но твоим пассажирам придется учиться ждать. И это прекрасный случай. Пусть выйдут, посмотрят как живут люди, не обремененные счастьем быть частью императорской семьи. Глядишь, развлекутся немного, такой экзотики они точно никогда не видели. 
   - Так кого заправлять? - поинтересовался администратор. 
   - Меня, - поднял талончик Мортон. - Тара, ты молодец. Я рад знакомству с тобой. 
   - Так пропустил бы ее, - заметил кто-то. 
   - У него пассажиры, - возразила Тара. - Иди, Мортон. Счастливо тебе. А вы в очередь, господа имперские. 
   - Хорошо, пойдем по-другому, - подполковник сдаваться не собирался. - Сколько надо заплатить чтобы нас пропустили вне очереди. 
   Все переглядывались и молчали. 
   - Я могу поменяться, - подал голос толстячок. - Но я двадцатый. 
   - Вы издеваетесь? 
   - Нет, я от чистого сердца, - толстяк даже обиделся. - У меня ремонт большой, долго будет. 
   - Ну прекрасно, - подполковник скрипнул зубами от злости. - А знаете что, мне плевать. Я сейчас натравлю на вас своих пассажиров и посмотрю как вы запоете. И не надо так улыбаться, мисс, вы себе не представляете что такое злая знать. 
   - О, прекрасно представляю, я жила на Парадайсе, - ответила Тара. - Выпускайте, у меня еще достаточно времени на развлечения. 
   Подполковник и белокительный вышли, зло хлопнув дверями. 
   - Он пойдет...., - начал Тео. 
   - Я знаю, - перебила его Тара. - Вызови-ка сюда своего начальника, - попросила она администратора. - Только скажи ему что это срочно, что у тебя тут стрельба и драка. 
   - Так нет же стрельбы. 
   - А будет, если он не придет, - пообещала девушка. - Убеди его что поговорить со мной важнее чем с тем имперским пижоном. 
   Администратор кивнул и очень скоро владелец заправки появился в общем зале. Тара разъяснила ему ситуацию и объяснила что два десятка недовольных космолетчиков это куда серьезнее одного именитого имперского подполковника. Хозяин, хоть и трясясь от неуверенности и страха, все же пообещал что имперский корабль будет обслужен в порядке очереди. 
   - Тара, а он не блефовал, - Тео стоял у окна. - Он, правда, на тебя пассажиров натравил. Сюда идут очень недовольные богатеи. 
   - Бог ты мой, а костюмчик у него, - Тара тоже подошла к окну. - Боже, - она тихо рассмеялась. - При таких кривых ножках, облегающие колготы это ужасно. Напомните мне срочно что-нибудь ужасное, а не то я ржать буду. 
   - Ухолосов вспомни, - бросил Тео. - А они злые, - добавил он тише, потому что мужчина и женщина вошли в зал и теперь оглядывались. 
   - Меня ищите? - Тара вышла из-за спин мужчин. 
   - Вас, - дама осмотрела девушку с ног до головы и презрительно скривила губы. - Ваше имя? 
   - Меня зовут Тереза Гарант, я капитан "Единорога", а как ваше имя? 
   - Это не вашего ума дело, - отрезала женщина. - Итак Тереза Гарант, вы решили что смеете задерживать имперские суда. 
   - Нет, безымянная миссис, - ответила Тара без тени испуга или смущения. - Так решил ваш дальний родственник - император. Вы хотите опротестовать его решение? И кстати, вы императору кем приходитесь? 
   - Как вы смеете? - возмутился муж дамы. 
   - Мне сказали, что судя по флагам, вы дальняя, очень дальняя родня императрицы, - продолжала Тара. - Вы не выполняете важного задания, а просто путешествуете, так с чего вдруг те кто работает, должен уступать место в очереди кучке отчасти родовитых бездельников? 
   - Ну знаете ли, - задохнулся от возмущения мужчина, его жена так просто открывала и закрывала рот, не в силах что-либо сказать. 
   - Я знаю. Я закон посмотрела, - заявила Тара. - А вот вы пытаетесь взять просто нахрапом. Нехорошо, не находите. 
   - На кого вы работает? - дама, наконец совладала с собой. - Я свяжусь с вашим хозяином и это будет ваш последний полет. 
   - Ой, вам крупно не повезло, - Тара состроила сочувствующую гримаску. - Я капитан корабля и корабль, представьте себе, моя собственность. И что еще прискорбнее, надо мной стоят только мои родители, а моя мать терпеть не может имперскую семью, ну разве что за исключением принца Берна, с которым иногда общается. Но вы можете попробовать пожаловаться на меня своей дальней властной родственнице, - добавила она, утешительно. - А позвоните ей прямо сейчас, я даже телефон могу одолжить. Расскажите ей как вас занесло на дальний ремонтно-заправочный пункт и вы хотели отремонтироваться без очереди, а тут противные космолетчики встали в позу, мотивируя это тем что заправляться без очереди вы по закону не имеете права. 
   Ну же, звоните. 
   - Вы издеваетесь? - подполковник вышел перед своими пассажирами. 
   - Да, - совершенно искренне ответила Тара. - И попридержите свои мысли, леди, - обратилась она к даме. - Меченная сука и портовая шлюха не слишком вежливо, я могу и обидеться. 
   - Что? - военный оторопел. - Вы бредите? 
   - Нет, мысли слышу. 
   - Но... но...как? 
   - Подполковник, - Тара покачала головой. - Ну я еще понимаю пассажиры ваши кроме себя ничего не видят, но вы-то клейма у меня на лбу не могли не заметить. 
   - Я заметил, - оторопело пробормотал военный. 
   - Но почему-то не удосужились узнать почему оно не такое как у других, - насмешливо заметил Сэм Гейбл. - Наша капитан особенная особая. 
   - Господи, да как ты с ней работаешь, лейтенант? - выдохнул подполковник. - Я б застрелился. 
   - Не застрелились бы, - возразила Тара. - Я б вас просто к себе на корабль не взяла, не люблю таких как вы. Итак, давайте уже закончим этот балаган, - она подошла к териминалу. - Я так поняла у вас не заправка, а ремонт, - она набрала название корабля и максимально возможную техническую проверку и нажала зеленую кнопку. - Ваша очередь подойдет через двадцать шесть кораблей, - Тара вручила талончик белокительному. - Вы присаживайтесь, а вам, - повернулась она к богатым пассажирам. - Советую выпить успокоительного и погулять, тут есть магазинчики, бар и даже подобие ресторана. Попробуйте там пообедать, впечатлений будет масса, вряд ли кто из ваших знакомых ел то же что едят космические дальнобойщики. И расслабьтесь, вам часов пятнадцать ждать. 
   - Сколько? - ахнули одновременно богатые пассажиры и белокительный, но Тара не удостоила их ответом и вернулась к общему столу. 
   - Мисс, может вы все же уступите? - девушке принес сок сам хозяин заправки. - А то вы ведь улетите, а мне потом расхлебывать. 
   - Если мы уступим сейчас, - возразила Тара. - Они так и будут вытирать о нас ноги. Вспомните о гордости, неужели вы никогда не хотели утереть нос вот таким вот, - она кивнула на богатых пассажиров. 
   - Хотел, но будут ведь последствия. 
   - Какие? Они не имеют права лезть без очереди. Благородное происхождение не пропуск во все очереди мира. 
   - Да, но.... 
   - Никаких но, - отрезала Тара. - Они будут стоять и ждать, как ждут все остальные, потому что это такой же корабль и такой же экипаж. Хотя нет, не такой же, грузовым кораблям быстро заправиться и отремонтироваться важнее, у них сроки доставки горят, а это наш заработок. 
   - Это да, заработок, - мужчина совсем скис. - Но боюсь я богатых. Они наглые, у них связи. 
   - Где их связи и где вы, - резонно заметила Тара. - Вряд ли императрица приедет сюда заступаться за дальних родичей. 
   - Это точно, - хозяин заулыбался. - А вы действительно капитан? 
   - Да. 
   - Ну да, ну да. Это закономерно. С таким-то характером, не удивительно, - он бросил затравленный взгляд на уходящих богатых пассажиров имперского корабля и пошел к себе в подсобку. 
   - От имперских особист идет, - сообщил кто-то из ожидающих через час. - Думаю, опять по твою душу, Тара. 
   - Хочешь, я с ним поговорю? - предложил Сэм. 
   - Не думаю что вообще говорить придется, - заметил Тео. - Если он не дурак, то молча отвалит, поняв, с кем дело имеет. 
   - Да вы я посмотрю, грозны, - усмехнулся Сэм. 
   - Не мы, мама, - поправила Тара. - Мама их хорошо запугала. 
   Тео оказался прав, особист, вошел в зал, в полной тишине нашел глазами девушку, о которой ему говорили, смотрел на нее некоторое время, а потом вышел. Но он не пошел к своему кораблю, а направился к "Единорогу". К себе он вернулся лишь побеседовав с помощником капитана Генри Праймом. 
   Особиста на имперском корабле ждали. 
   - Ну что? - спросила капитан Бош. 
   - Ничего, - покачал головой особый. - Она не работница особого отдела. 
   - Но у нее клеймо, - напомнил подполковник. 
   - Это лишь значит что она особая, что у нее есть способности, весьма редкие, кстати. Но в особом отделе она не работает. Мисс Гарант действительно капитан и хозяйка "Единорога", вероятно способная девушка. 
   - Послушайте, - капитан раздраженно стукнул кулаком по столу. - Восхищаться этой Гарант вы будете потом, а сейчас мне надо чтобы нас отремонтировали и как можно быстрее. Я не могу стоять в этой дыре целый день. 
   - Пока не улетит "Единорог" шансов у нас нет, - заметил глава службы безопасности. - Она ничего не боится. 
   - Все чего-то боятся, - бросил капитан. 
   - Послушайте, - особист вздохнул. - Это неприятно, но мисс Гарант права, у нас нет преимущества перед остальными. Да, я знаю, - опередил он реплику капитана. - Обычно мы плюем на это правило, дабы не нервировать пассажиров, но тут нашелся человек, знающий закон. Может быть она не так уж неправа, советуя нашим пассажирам погулять и посмотреть на то как живут и работают другие? 
   - Вы шутите? - уточнил капитан. 
   - Нет, - особый встал. 
   - Что она сказала вам? - спросила подполковник. 
   -Ничего, я с ней не разговаривал. Я поговорил с ее помощником, а вот он рассказал много интересного. 
   - И что же такого он вам рассказал? 
   - Например, что родители мисс Гарант весьма недолюбливают богатых, у ее матери, в девичестве Саммерс, когда-то хватило наглости послать императора к чертям и проигнорировать его приглашение. 
   - Саммерс, - подполковник нахмурился. - Не та ли Саммерс..... 
   - Она, - кивнул особист. - Это одна из причин по которой мисс Гарант сложно запугать, у нее хорошие учителя. И у нее действительно есть выход на младшего брата нашего Императора. 
   - Так, - капитан запустил пальцы в волосы. - Вот ведь влипли. Мало мне будет скандала с пассажирами, я потом еще и перед принцем Берном оправдываться буду. Да что ж за день такой? Сначала этот чертов двигатель полетел, теперь девка принципиальная. 
   - Капитан, там люди какие-то пришли, говорят от капитана Гарант. 
   - Ха, - усмехнулся подполковник. - Есть контакт. Она торгуется. 
   Но подполковник ошибся, у трапа стояли Тео Гарант и Сэм Гейбл. 
   - Привет еще раз, - заговорил Сэм. - Тара решила предложить вам помощь. У нас лучший механик в этой вселенной, он готов посмотреть вашу поломку. 
   - Не помню чтобы я просил мисс Гарант мне помогать, - язвительно заметил капитан Бош, вышедший с остальными к трапу. 
   - Слушайте, ваши пассажиры ведь вынесут мозги не только вам, но и всем остальным, - Сэм вздохнул. - Я знаю что такое богатая публика, ваша в сто раз хуже, так давайте Тео посмотрит что у вас сломалось. Он, действительно гениальный механик. 
   - И что же этот гениальный механик делает на задрипаном корабле типа "Единорог"? - поинтересовался капитан. 
   - Пошли отсюда, - Тео дернул брата за рукав. - Пусть ждут своей очереди. 
   - Капитан, быть может...,- начал особист. 
   - Не может, - отрезал капитан. - Проваливайте отсюда, и передайте вашей Гарант, что мы с ней еще пересечемся. В другое время и в другом месте и тогда она пожалеет что встала в позу. 
   - Ага, - усмехнулся Тео. - Передам. Пошли Сэм. 
   - Идиот ты, капитан, - вздохнул Сэм Гейбл. - Ну тебе же хуже, - он пошел догонять уходящего Тео, а догнав принялся убеждать того что капитан просто придурок неблагодарный. 
   - Нет, он просто злится, - возразил Тео. - Он не может придумать способа поскорее убраться отсюда, потому что Тереза мешает. Наивно было думать что он нашу помощь примет, мы же ее команда. 
   - О, вот ты где, - к Тео радостно семенил толстячок-капитан. - Я слышал ты отличный механик. Помоги мне, - он умоляюще сложил ладони у груди. - Я заплачу. Может можно что-то сделать до того как моя очередь подойдет? У меня на борту тридцать тонн Лиинских опелотов, они ж протухнут сволочи. Посмотри. 
   - Все равно ждать, - Тео посмотрел на Сэма. - Тару предупреди. 
   - Помощь нужна? 
   - Ты ж ничего не понимаешь, - фыркнул Тео. - Если что, вызывай, - он проверил передатчик. - Ведите, - велел он капитану и толстячок, счастливо покатился к своему кораблю. 
   Еще не подошла очередь Тары, когда корабль толстяка покинул станцию, Тео сумел, пусть и временно, запустить его корабль. Через пятнадцать минут об этом гудела вся станция, дошли новости и до имперского корабля. Капитан Бош кусал локти, но теперь обратиться к Теодору Гаранту за помощью уже не мог. Имперский корабль смог улететь со станции только спустя шесть часов, когда не осталось никого, кто видел их ссору с Тарой Гарант. И еще очень долго капитан и начальник службы безопасности поминали принципиальную девицу недобрым словом. 
*** 
   На планете Лии всегда было пасмурно, плотные облака никогда не пропускали к поверхности ни единого луча солнца, обильно поливая планету едким дождем. Кислород на планете был, но мало, и большинство гостей планеты предпочитало выходить из кораблей в скафандрах. Тара не была исключением. Они только что выгрузили получателю доставленный груз, и девушка направлялась в здание порта, чтобы попробовать поискать новых клиентов. 
   - Милок, - Тару догнал мужчина. - Ой, прости, ты женщина. 
   - Угу, - Тара улыбнулась. - Чем могу помочь? 
   - Да мне показалось ты от "Единорога" идешь. 
   - От него и иду, а что? 
   - Скажи, а не знаешь, капитан ваш заказы не ищет? Ну, или вдруг у него немного местечка на борту есть? 
   - А что надо доставить? - поинтересовалась Тара. 
   - Значит есть, - несказанно обрадовался мужчина. - Ах ты ж прелесть моя. Слушай, я заплачу. Хорошо заплачу. И капитану твоему и тебе, только помоги, убеди взять мой груз. 
   - А что за груз? - осторожно спросила Тара. - Это ведь не инкубатор? 
   - Что ты, какой инкубатор, - замахал руками мужчина. - Соль. Слышала о лиийской соли? Так вот ее и добываю и мне вот так, - он чиркнул ладонью вдоль шеи, - надо ее на Ра доставить. 
   - Далековато до Ра, - хмыкнула Тара. 
   - А я плачу хорошо. 
   - Сколько? 
   - А ты с капитаном поговоришь? 
   - Я капитан, - усмехнулась Тара. - Пошли под крышу, обсудим, а то ты без скафандра. 
   - Да я привычный, - мужчина обогнал Тару и преградил ей дорогу. - А давай не в порту, а где-нибудь в другом месте поговорим. Можно у тебя на корабле. 
   - Почему? - Тара насторожилась и напряглась чтобы понять о чем думает ее собеседник и к своему удивлению поняла что он боится что ее переманит другой заказчик. 
   - Ну, тут такое дело, - мужчина мялся. - Пахнет там плохо, - выдумал он. - Ремонт недавно делали, воняет жуть. 
   - Я не вожу заказчиков на корабль до подписания бумаг, - усмехнулась Тара. - И дождь этот меня раздражает, уж прости. Давай я дам тебе слово что не буду больше ни с кем обсуждать доставки, пока мы с тобой или не договоримся или не разойдемся и мы поговорим так где можно дышать и ничего не льется сверху. 
   - Идет, - мужчина тяжело вздохнул. - Ты только не объявляй сразу что заказы ищешь, ладно? 
   - Я же сказала, сначала с тобой все обсудим. А с чего такая таинственность? 
   - Ну как тебе сказать? 
   - Так и скажи. 
   - В общем понимаешь, - мужчина вздохнул. - У нас тут с транспортом напряженка, а пришлые корабли вроде твоего, редко залетают. 
   - А своих что нет? - удивилась Тара. 
   - Есть, но мало и они не везде летать соглашаются. 
   - Зажрались они у вас. 
   - Есть такое дело, но других-то нет, приходится ладить с этими или вот пытаться отловить тех кто случайно залетел. Но ты меня не кидай, я хорошо заплачу. И Ра прекрасная планета, самобытная, необычная, красивая. 
   - Я читала, - кивнула Тара, проскользнула в здание порта и с удовольствием скинула головную часть скафандра, в помещении воздух был пригодный для дыхания и главное, тут было сухо. 
   - Значит так, - мужчина откинул капюшон и предложил Таре присесть за самый дальний столик. - Мне на Ра надо доставить тридцать тонн. Твой кораблик должен потянуть. Плачу вот столько, - он протянул Таре планшет, на котором была написана сумма. Девушка удивилась, обычно поставщики старались заплатить за перевозку как можно меньше, а тут сумма была очень хорошей, Тара сама запросила бы немного меньше. 
   - Однако, - пробормотала она. 
   - Понял, - поспешно сказал мужчина. - А вот так? - он написал еще большую сумму. 
   - И что ваши перевозчики столько берут? - уточнила Тара. 
   - Больше, - мужчина вздохнул и еще раз исправил сумму, немного увеличив ее. 
   - В каких контейнерах груз? - спросила Тара. 
   - В каких скажешь, в таких и будет, - мужчина засиял. Неужели он наконец сможет отправить свою соль? Третий месяц ведь бьется, а никто не соглашается на Ра лететь. 
   - Тридцать тонн, - Тара достала свой планшет и открыла схему грузового отсека. - Да в принципе даже десятитонники можно, - решила она. - Но стандартные. Тогда они встанут вот тут и я смогу взять еще груза, если найдется кто-то кому по пути надо. 
   - Найдется, - заверил ее заказчик. - Если ты согласна, давай подпишем документы, и я тебе еще людей приведу. 
   - Серьезно? - Тара подозрительно посмотрела на мужчину и поняла что он действительно не врет. Он был невероятно счастлив и даже мысленно напевал что-то задорное, и он на самом деле думал кого стоит посоветовать Таре в довесок. 
   - Лиийская соль, - ввела девушка в поисковик. - Особенности грузоперевозки, - она бросила взгляд на заказчика. Но тот терпеливо ждал. 
   Тара ожидала что с солью есть какой-то подвох, но его не было, это была просто редкая и полезная соль, которую использовали в косметике или в кулинарии. Она требовала только соблюдения режима влажности и то не очень строгого, обеспечить его было не проблемой. И предчувствия беды не было. Но Тару смущало то как легко поставщик поднял и без того нескромную плату за перевозку и то что он так счастлив. Ну не может же у них настолько быть плохо с транспортом. 
   - Ну что? подписываем? - спросил заказчик. 
   - Давай, - решилась Тара. 
   - Господи, спасибо, - мужчина поставил подпись и поднял глаза к потолку. - И тебе спасибо, - он схватил Тару за руки. - Я пойду узнаю кому еще в сторону Ра груз надо отправить, а ты посиди. Только не спеши заказы брать, тут много желающих будет. 
   - Ладно, - растерянно пообещала девушка и огляделась. 
   - Я быстро, - соляной добытчик убежал, даже и Тара в очередной раз поразилась что местные жители даже капюшон не накидывают, когда выходят. Вот что значит привычка. 
   В космопорте было многолюдно, но к Таре никто не спешил подходить, но она и не обозначала что ищет заказы. Мимо прошел отряд военных. Они были не местными и потому все в защитных скафандрах, но это не помешало почти всему отряду повернуть головы в сторону Тары. Кое-кто ей даже подмигнул. Девушка улыбнулась. А потом задумалась что делать дальше. Для начала она связалась с "Единорогом" и сообщила что они полетят на Ра, а потом решила подождать немного прежде чем искать попутный груз, а послушать местные сплетни. Тара перешла к стойке бара и заказала выпить. 
   - Откуда будешь, такая красивая? - с легкой издевкой спросил Тару лысоватый низкорослый мужчина, сидевший через три стула от нее. 
   - Оттуда, - девушка махнула рукой на летное поле. 
   - И что занесло к нам? 
   - Любовь к природе. 
   - Ха-ха, - мужчина натужно рассмеялся. - Острячка. Смешно. Но лучше не задерживайся, климат у нас тяжелый и для девушек вредный. 
   - Я постараюсь, - от Тары не укрылось что все кто был рядом, следили за разговором и почему-то были так же недружелюбно к ней настроены. 
   Дверь в зал с грохотом открылась и в нее вошла высокая женщина в грубых брюках и куртке. Но голова была совсем не прикрыта, хотя и волос на той голове не было совсем. О том что это женщина Тара поняла по выдающейся груди, различимой даже сквозь объемную куртку. 
   - О, - женщина указала пальцем на Тару. - Ты-то мне и нужна. 
   - Присаживайтесь, - Тара указала на место рядом с собой. 
   - У меня времени в обрез, поэтому давай сразу к делу, - вошедшая грузно села на высокий стул. - Одну вити, - заказала она бармену один из крепчайших напитков на Лии, но когда его подали, пить не стала, а лишь понюхала крошечный бокальчик и поставила обратно. - Мне сказали, ты на Ра летишь? 
   - Лечу, - подтвердила Тара. 
   - На Вегу по дороге не заскочишь? 
   - Вега, - Тара сверилась с картой, хотя и так помнила что это по пути. - А что я там забыла? 
   - Груз мой. Десять тон пера возьмешь? 
   - Пера? Оно каких условий требует? Я соль повезу, там влажность низкая нужна. 
   - Перу это только на пользу, - уверенно заявила женщина. - Сколько возьмешь за контейнер до Веги. 
   Тара задумалась и набрала на планшете сумму почти в полтора раза больше той что просила обычно и замерла, ожидая возмущений и обвинений в жадности. Но их не последовало. 
   - Идет, - хлопнула по столу заказчица и Тара поняла что продешевила, можно было потребовать больше. - Когда доставлять контейнер. 
   - Размеры груза есть? - поинтересовалась Тара, хмурясь. Ей совсем не нравилось происходящее. С грузоперевозчиками тут явные проблемы, потому что те кому надо что-то вывезти готовы платить очень дорого, а вот те кто сидит в порту почему-то очень недовольны. Недовольство буквально окружало Тару, позитивные эмоции испытывала только женщина напротив. 
   - Сейчас посмотрю, - дама достала из кармана старенький планшетик и принялась в нем рыться. - Вот, - показала она наконец его Таре. 
   - М да, - та поморщилась, контейнер был нестандартным. - Ну да ладно, - она прикинула куда его можно будет поставить. Придется разобрать пару стенок пассажирских кают, но зато платят хорошо. Если удастся найти еще тон двадцать попутного груза и за него заплатят так же хорошо, то можно смело в отпуск идти, заработают они как за пол года скитаний. Надо почаще залетать на Лию. 
   Едва договор был подписан, женщина осушила свою рюмку, сморщилась, но не проронила ни звука. Потом вытерла рот рукавом и встала. 
   - Ты ведь меня не кинешь, Тереза Гарант? - спросила она, сверив имя с документами. 
   - У нас договор. 
   - Договор, - женщина усмехнулась. - Это хорошо когда договоры соблюдаются. Так и должно быть. 
   - А на что же они тогда нужны? - удивилась Тара. 
   - Именно. Ну бывай. Увидимся через пару часов. 
   - До встречи, - Тара растерянно посмотрела уходящей заказчице вслед. - Что? - спросила она, резко повернувшись к лысому. 
   - Ничего, - буркнул тот и вышел из зала. 
   - Я что клиента у кого-то увела? - спросила Тара громко. Но ей никто н е ответил 
   - Цены вы сбиваете, - тихо шепнул бармен, забирая пустые стаканы со стойки. - А этого тут не любят. 
   - Шутите? Сколько же тогда требуют ваши перевозчики? Я и так раза в полтора задрала. 
   Бармен не ответил, а поспешил отвернуться. 
   Тара просидела в порту еще около часа и нашла заказ как раз на недостающие двадцать тонн. Это было большой удачей, груза было именно столько сколько надо и в подходящих контейнерах, чтобы не пустовали полезные площади. И что немаловажно, для его доставки не надо было отклоняться от маршрута к планете Ра, все было по пути. Девушка неспешно шла к "Единорогу", насвистывая популярную песенку. 
   - Эй, ты, - раздалось за спиной. Тара повернулась. За ней спешил лысый коротышка из бара. 
   - Меня зовут Тара Гарант. Чем могу быть полезна? - как можно более радушно спросила Тара. 
   - Сваливай с моей планеты, Тара Гарант, - грубо заявил мужчина. - Я не люблю тех кто мешает моему бизнесу, - он положил ладонь на рукоять большого пистолета, торчавшего у него за поясом. 
   - Для меня большая честь познакомиться с хозяином целой планеты, - насмешливо ответила Тара и передвинула свой пистолет, так чтобы его было лучше видно. Ее пистолет не был таким большим как у лысого, но то что он был, не могло не повлиять на тон разговора. 
   - Ты перебиваешь установленные цены. 
   - Ты жадный, - пожала плечами Тара. - Не хочешь чтобы клиентов уводили, удовлетворяй потребность в грузовых судах. 
   - Учить меня будешь? - удивился коротышка. 
   - Нет, куда мне. Это просто совет. Если заказчик сам назначает цену в половину выше общепринятой, а потом еще и сам ее увеличивает, то я делаю ввод что местные грузоперевозчики просто обнаглели. Не хочешь работать, найдутся те кто хочет. 
   - Слушай меня сюда, детка, - лысый подошел к Таре вплотную. - Ты уберешься с Лии немедленно или.... 
   - Что тут происходит? - к девушке и местному жителю, спорящим посреди летного поля, спешил командир отряда военных и несколько его солдат. 
   - Ничего, майор, - лысый коротышка нехотя отступил. - У нас просто небольшие разногласия по поводу груза. 
   - Вы всегда решаете разногласия с оружием? - спросил майор. 
   - Что вы, какое оружие? - лысый еще отступил, но продолжал зло смотреть на Тару. - Надеюсь, мы с вами поняли друг друга, госпожа Гарант. Счастливо вам стартовать. 
   - И не мечтай, - так же елейно ответила Тара. - Я улечу отсюда только с грузом и только тогда, когда сочту нужным. И не советую приближаться к моему кораблю, - услышала она мысли лысого. - Я разрешу стрелять в любого чужака, подходящего слишком близко. У меня хороший СБшник, он не промахнется. 
   - Вам лучше уйти, - приказал майор коротышке и тот, матеря про себя Тару на чем свет стоит, пошел прочь. 
   - Спасибо, майор, но я бы справилась и сама, - Тара кивнула военным в знак благодарности. 
   - Он же угрожал вам, мисс, - заметил один из солдат. - Он все же мужчина, а вы хрупкая женщина. 
   - Спасибо, - Тара усмехнулась. - А теперь, с вашего позволения, я пойду. 
   - Мисс, - окликнул девушку майор. - Я могу выставить у вашего корабля охрану, что-то мне подсказывает, что этот тип может вернуться и не один. 
   - Он не вернется, - возразила Тара. - К тому же это жестоко заставлять солдат мокнуть под дождем. Но за предложение спасибо, - она улыбнулась и поспешила к "Единорогу". 
   - Вашему капитану не стоит отпускать вас одну, - крикнул Таре вслед майор и сокрушенно покачал головой. - Ну вот о чем он думает? 
   - Кто? - не поняли солдаты. 
   - Ее капитан. Она же девушка. Или решил, раз выдал ей пистолет, она в безопасности? 
   - А вообще странно, - один из солдат рассматривал корабль, в котором скрылась Тара. - На такие суда отдельного администратора обычно не берут. 
   - Ну, может она пилот, - предположил другой солдат. - Бывают же девушки пилоты. 
   - И все равно, одной опасно, - возразил майор. - Ладно, пошли. 
   Военные удалились к своему кораблю, что стоял в пятистах метрах от "Единорога", но майор постоянно оглядывался, в надежде еще раз увидеть самоуверенную девушку пилота. 

   - Майор Бриони, у "Единорога" опять заварушка, может вмешаемся? - подошел к начальнику лейтенант. 
   - А что там? - Марк Бриони стремительно вышел на улицу и забрал у караульного бинокль. - Ну что это такое? - вздохнул он. - Опять они девчонку одну бросили. Лейтенант, бери троих и за мной. 
   А у погрузочного шлюза "Единорога" было действительно шумно. Тара ругалась с последним заказчиком, который привез контейнеры не того размера. 
   - Но тоннаж ведь тот, - возмущался заказчик. 
   - И что? А размеры? - возражала Тара. - Куда я контейнер такой высоты запихаю? 
   - А вы его на бок положите. 
   - Серьезно? А другой груз куда? У меня место только для стандартных двадцатитонников. 
   - А вы другой груз верните. 
   - С какого бодуна? - Тара злилась. - Они привезли нормальные контейнеры. 
   - А я доплачу, - тут же пообещал заказчик. 
   - Да хоть озолоти, такой контейнер не влезет. 
   - Ну может по другому как-то поставить? 
   - Как по-другому? Корабль под завязку, сюда влезет только стандартный двадцатитонник. 
   - Ну может все же как-то попытаться? - не унимался грузоотправитель. 
   - Нет, - отрезала Тара, она уже успела прикинуть несколько других расстановок груза, но нестандартный контейнер все равно не входил. Для того чтоб он влез надо было разобрать каюты экипажа. 
   Майор спешил к "Единорогу" и еще издали заметил что неподалеку от ругающейся девушки расположились двое мужчин, один из которых работник службы безопасности. 
   - Лейтенант, вы всегда бросаете девушку одну в тяжелых ситуациях? - сердито спросил Марк Бриони у Сэма Гейбла, который вместе с Тео наблюдал за Тарой. 
   - Я не бросаю, я же здесь, рядом, - обиделся Сэм. - Пока она не позвала, лучше не вмешиваться. 
   - Она же девушка. Где ваш капитан? 
   - Вон она, - Тео насмешливо указал на сестру. - И Сэм прав, лучше не лезьте, она и так уже злая. А вот теперь зовет, - вдруг сказал он. - Всех. 
   - Вот теперь идем, - назидательно сказал майору Сэм. 
   Майор все еще переваривал новость о том что эта девушка и есть капитан корабля, это было как-то ну очень уж невероятно. Нет, он встречал женщин пилотов, женщин военных и даже капитанов женщин, но редко и все они были обычно куда старше. Капитан это же такая ответственность, это сколько знать всего надо. К тому же Марк совершенно не понял с чего вдруг взяли что девушка звала, она даже головы в их сторону не повернула. Хотя может жест какой-то есть, он просто не заметил. 
   - Звали, капитан? - официально спросил у Тары Сэм. 
   - Да. Надо освободить погрузочную площадку, - кивнула девушка. 
   - Нет не надо, - заказчик встал, закрывая свой контейнер. - Так дело не пойдет. У нас договор. Вы подписали. 
   - Договор, - Тара ухмыльнулась. - Ну давай посмотрим наш договор, - она достала планшет и бросила на небо печальный взгляд на затянутое тучами небо. - Согласно договора я обязуюсь доставить груз, вот такого размера, - она сунула планшет под нос заказчика. - И тут стоит ваша подпись. Так? Тогда какие ко мне претензии? Или вы меняете контейнер или договор не действителен. 
   - Да где я тебе возьму другой контейнер? Знаешь, сколько стоит перекинуть все? А сколько товара испортится из-за этого? 
   - Тогда, удачи с поиском другого перевозчика, - Тара удалила договор из компьютера. - Освободите мне погрузочную, - приказала она Сэму. - Если контейнер не будет убран через пятнадцать минут, разрешаю убрать его при помощи пушек. 
   - Какие пушки? Вы что? - заказчик надеявшийся все же взять капитана "Единорога" измором, не на шутку испугался. - Тут же продукции на сотни тысяч. 
   - А мне плевать. Или вы убираете его сами или это сделаю я. 
   Майор и пришедшие с ним военные с удивлением наблюдали за происходящим, но не вмешивались. Команда корабля пока неплохо справлялась сама. 
   - Сэм, - Тара вдруг нахмурилась. - Проверь корабль с другой стороны. Не один. С оружием. 
   - Есть, - Сэм Гейбл вытащил пистолет из кобуры. 
   - Держи, - Тара протянула брату свой пистолет. - Осторожнее только. 
   - За ними, - тихо приказал майор Бриони своим солдатам, а сам остался около девушки. 
   - Спасибо, майор, - поблагодарила Тара. - Вынуждена признать, ваша помощь оказалась весьма кстати. 
   - А что там? - майор кивнул туда, где скрылись его люди. 
   - Гости там, скорее всего. От того лысого. 
   Майор удивленно приподнял брови. Он не видел чтобы подходили посторонние хотя стоял к кораблю лицом, а вот как их заметила девушка? Она же вообще в другую сторону смотрела? Неужели он теряет хватку и наблюдательность? 
   - Не теряете, - задумчиво проговорила Тара и пошла внутрь корабля. - Майор, как Сэм вернется, скажите ему, пожалуйста, чтобы сдал тех двоих полиции, - повернулась она уже у двери 
   - Ладно, - Марк окончательно растерялся, а еще хуже ему стало когда с той стороны куда ушли его люди, появился лейтенант с "Единорога", а за ним вели двоих скрученных мужчин. 
   - Что-то случилось, майор? - поинтересовался Сэм Гейбл, заметив выражение лица Марка Бриони. 
   - Нет. Да. Да какого черта тут вообще происходит? 
   - Расскажи ему про метку, - насмешливо бросил Тео. - С этими что делать будем? 
   - Ваш, то есть ваша капитан велела отвести их в полицию, - пробормотал майор и только теперь рассмотрел что у парня на лбу клеймо особого, как и у девушки, но клеймо не такое как у других особистов. 
   - Сам справишься? - спросил Тео. - Я хочу посмотреть что они успели испортить? 
   - Справлюсь, - заверил брата Сэм. 
   - Помоги, - приказал Марк своему лейтенанту. 
   - Если хотите, пойдемте с нами, я по дороге все объясню, - предложил Сэм Гейбл. 
   - Уж будьте добры, - Марк кивнул, отдавая приказ идти. 
   - Тара и Тео у нас не совсем обычные люди, - начал Сэм, толкнув своего пленника вперед. - Они особые, но особенные особые. Их мать еще круче, но это не важно. Тара выросла на корабле отца, поэтому она и капитан в таком возрасте. Она за штурвал космического корабля села, раньше чем ходить начала. Мистер Гарант - капитан, миссис Гарант - полковник службы безопасности. 
   - Хорошо, с капитанством разобрались, - кивнул Марк Бриони. - Но..... такое впечатление у нее глаза на затылке и мысли она читает. 
   - Ну, на затылке глаз у Тары нет, - улыбнулся Сэм. - А что до мыслей, то она их не читает, а слышит. 
   - Это как? - вместе с майором споткнулись на ровном месте сразу несколько солдат. 
   - Мысли бывают разные, - снова издалека начал Сэм. - Есть мешанина, которую мы сами с трудом слышим, есть просто мысли, а бывает мы думаем громко. Ну, например, смотрите вы на вот этого типа, - парень указал на своего задержанного, - и думаете, ну и лысина у него, наверное, из-за здешних дождей. Вот такие громкие мысли Тара и Тео слышат. Правда, не всегда, им для этого надо некоторые усилия прилагать, и им это тяжелее чем их матери. Та слышит вообще без усилий. Но это тяжко, - Сэм поморщился. 
   - Охренеть, - выдохнуло одновременно сразу несколько человек, в том числе и один из задержанных. 
   - И как же ты с ними работаешь? - пораженно спросил один из солдат. - Это ж.... это ж...., - он никак не мог подобрать слов. - Ужас, в общем. 
   - Нет. Никакого ужаса. Они мировые ребята. 
   - А Тео и Тара они родные? - уточнил майор. 
   - Угу. Брат и сестра. У них еще один брат есть, но тому повезло больше, он нормальный. Хотя, я бы не сказал что Тео сильно страдает, - вслух продолжал размышлять Сэм. - Он помешан на своих механизмах, ему кроме моторов ничего не надо. Таре тоже дар частенько помогает, но ей, наверное, тяжелее, она все же с людьми чаще общается, а меченых, чаще всего, не любят. 
   - Целая семья космолетчиков, - хмыкнул майор. - Бывает же. 
   - Им сложно было стать кем-то другим, они родились в космосе. 
   - А чего их маме на какой-нибудь тихой планетке не рожалось? - поинтересовался задержанный Сэма. 
   - Экий ты любопытный, - Гейбл подтолкнул арестованного в дверь полицейского участка при космопорте. Остальным тоже было интересно почему, но никто переспросить не решился. 
   Возвращаясь обратно, Сэм, майор Бриони и остальные, встретили на полпути Тару Гарант, которая направлялась в порт. 
   - Все сделал, - отрапортовал Сэм Гейбл. - Особист подтвердил их вину, наказание месяц работ. 
   - Ладно, пусть так, - поморщилась Тара. - Пойдем со мной. 
   - А ты далеко намылилась? 
   - Хочу найти двадцать тон груза. 
   - Слушай, не жадничала бы ты, - Сэм нахмурился. - И так ведь хорошо заработаем, а в порту ты рискуешь нарваться на лысого или еще кого покруче. 
   - Вряд ли, - подумав, ответила Тара. - Но, если боишься, то ступай на корабль. 
   - Тара, я не за себя боюсь, за тебя, - возмутился Сэм. 
   - Я все же рискну, - решила девушка. - Пошли. 
   - Уверена? - переспросил Сэм. 
   - Я подстрахую, - сказал Марк. - Мисс, - он галантно предложил Таре идти вперед. 
   - Благодарю, но думаю, мы справимся сами. 
   - С нами будет надежнее, мисс Гарант, - широко улыбнулся девушке помощник майора Бриони. 
   - Ну, как знаете. 
   Тара быстро пошла к порту. Там стало помноголюднее. Лысый, завидев Тару встал. Девушка скинула шлем скафандра, поправила волосы и громко крикнула на весь зал: 
   - Лечу к Ра, возьму до двадцати тонн груза. 
   Лысый, размышлявший сколько людей позвать чтобы выкинуть эту наглую девку вон, оторопел. Такого нахальства он не ожидал. 
   - А больше возьмешь? - тут же подскочил к Таре какой-то мужчина. - Я хорошо заплачу. 
   - Ровно двадцать и только в страндартном контейнере. 
   - А если немного в сторону? - поинтересовался еще кто-то. - В Семь гномов. 
   - Ничего себе немного, - усмехнулась Тара. - Это вообще другое направление. 
   - У меня десять по дороге, - вылез вперед краснолицый мужчина и сунул Таре под нос планшет. 
   - Контейнер стандартный? - уточнила Тара 
   - Да. 
   - Точно? Если нет, выкину посреди поля. 
   - Точно-точно, самый что ни наесть стандартный, - краснолицый показал параметры. 
   - Подойдет, - решила Тара. Она видела как мужчинам что пришли с ней тяжело сдерживать толпу и отчетливо чувствовала огромную волну ненависти идущую из угла местных перевозчиков, поэтому решила не привередничать. - Сколько платишь? 
   - А сколько хочешь? 
   Тара вздохнула, уловка не прошла, она-то рассчитывала что ей не придется чувствовать себя грабителем и заказчик сам даст хорошую цену. 
   - Вот, - прямо на планшете краснолицего она написала цифру. 
   - Да, - мужчина аж подпрыгнул от радости. - Когда и куда доставлять? 
   - Чем быстрее, тем лучше, - вздохнула Тара, создавая новый договор. - А не то меня ваши перевозчики живьем сожрут. Судно "Единорог" 
   - Дай мне три часа, - краснолицый, подписал договор и, расталкивая остальных, побежал прочь. 
   - Еще у кого десять тон в нужном направлении есть? - поинтересовалась Тара. 
   - Возьми пятнадцать. 
   - У меня ровно двадцать. 
   - А чуть в сторону, - раздавалось со всех сторон. 
   - Ровно десять, только в сторону Ра и только в стандартной упаковке, - четко проговорила Тара и потерла лоб. Было тяжело. Народу было слишком много, и им всем было очень надо отправить товар. К тому же большинство из них очень громко думали, и шум в голове у девушки стоял удвоенный. Но наконец нашелся еще человек, с подходящим грузом, с ним быстро заключили договор и Тара с облегчением вышла под проливной дождь. 
   - Мисс, вы гений, - искренне восхитился один из солдат майора Бриони. - В таком шуме умудриться заключить аж две сделки и именно такие как вам надо, это высший пилотаж. 
   - Спасибо, - вымученно улыбнулась Тара. - Это моя работа и мой заработок. Жаль только что вернуться сюда нельзя будет. 
   - Почему? - удивился солдатик. 
   - Тогда меня точно взорвут. Здешние перевозчики монополизировали отправку грузов и задрали цены. Пришлые корабли тут редкость, поэтому они диктуют свои условия. Я и так им поперек горла. Хотя я заработаю как за несколько месяцев работы. 
   - Всех денег не заработаешь, - мудро заметил Сэм. 
   - Именно, - согласилась Тара. - Но людей жалко. Они же ничего толком отправить не могут и цены на Лиийские товары получаются запредельными, потому что перевозка дорогущая. 
   - Мы до Веги летим с вами в одном направлении, - подал голос майор. - Если хотите, мы можем полететь вместе, так будет безопаснее. 
   - Они вряд ли будут преследовать. 
   - Это было бы здорово, майор, - Сэм сердито толкнул сестру в бок. - Спасибо за предложение. 
   - Не за что, - Марк вздохнул. Этот лейтенант был симпатичным и явно с мисс Гарант в близких отношениях. Это почему-то огорчало. 
   Вернувшись на свой корабль Марк Бриони снял скафандр, а потом вышел в рубку и попросил включить ему связь со всеми максимально доступными кораблями. Капитан, усталый усатый мужчина, лишних вопросов задавать не стал, а просто выполнил то о чем его просили. 
   - Всем кораблям, - четко, хорошо поставленным голосом произнес Марк. Когда ему сообщили что связь есть. - Прошу принять к сведению и передать дальше, на планете Лия острая нехватка грузоперевозчиков. Повторяю, на Лии не хватает грузовых кораблей. Всем у кого есть возможность, прошу помочь, - Марк удовлетворенно кивнул, а потом нагнулся к микрофону и добавил. - Платят очень хорошо. 
   - Думаю, мисс Гарант это бы понравилось, - с улыбкой заметил лейтенант Блу. Майор не ответил, хотя в душе улыбнулся. Наверное, понравилось бы. 
* 
   "Единорог" и корабль с военными под названием МГК-188/ММБ прибыли на Вегу утром. Вернее утро это было по имперскому времени, согласно которому жило большинство людей на всех планетах. На Веге же уже третий месяц был ранний вечер. День и ночь на этой планете были очень долгими, и поэтому поток кораблей на Вегу тоже был неравномерным. Грузовые суда садились в любое время веганских сток, а вот туристам на планете вечером и ночью делать было совершенно нечего. Не особо жаловали они и утро, потому что предрассветные сумерки мало красивы. А вот рассвет и следующий за ним день привлекали огромный наплыв приезжих. 
   Но сейчас был вечер, и в порту совершенно не было туристических кораблей. Привезенный на планету груз был выгружен получателю. Грузоотправитель встретил эту новость с невероятной радостью, будто он отправлял свой первый в жизни груз, и все приглашал Тару возвращаться к ним на Лию еще. 
   - Мисс Гарант, - к Таре, наблюдающей за погрузкой нового груза, подошел майор Бриони. 
   - Здравствуйте, майор, - девушка улыбнулась. - Как вам здешние сумерки? Бывали уже на Веге? 
   - Приходилось, - коротко ответил Марк. - Вижу вам как и прежде везет, - он кивнул на погрузчиков. - Искренне рад за вас. 
   - Спасибо. А вы дальше куда? - поинтересовалась Тара и тут же поняла что спросила лишнего. - Не отвечайте, - тут же попросила она. - Я сую нос не в свое дело. 
   - Я действительно не имею права распространяться о своем маршруте, - смущенно произнес Марк. - А вы теперь прямо на Ра? 
   - Без остановок, - кивнула Тара. 
   - Капитан, - раздался окрик со стороны. По летному полю к Таре и майору Бриони шел пилот "Единорога" Дан, а с ним пожилой мужчина с мальчиком лет десяти. - Я нам пассажиров нашел, - он подошел и повернулся к потенциальным пассажирам - Это капитан Гарант, не смотрите что она такая молоденькая, она даст сто очков вперед многим капитанам. 
   - Уверен, так и есть, - вежливо улыбнулся старик. - Возьмете нас на борт, капитан Гарант? Мы неприхотливые пассажиры, нам только каюту и скромное питание. 
   - Отчего бы нет, - кивнула Тара. - Вам до Ра или раньше выйти хотите? 
   - До Ра, - ответил мужчина, хотя Таре показалось что на Ра ему не сильно надо. 
   - Тогда три сотни с вас и ..., - девушка задумалась, - сто пятьдесят с мальчика, - назвала она цену. - С меня каюта, питание и вечерние посиделки с экипажем. Это не обязательно, если вас не устраивает наше общество. 
   - Что вы, мы с радостью вольемся в вашу компанию, - поспешно заметил старик. - Правда, мы будем больше слушателями, самим нам рассказать особо нечего. 
   - Не проблема, - Дан широко улыбнулся. Он был чертовски горд тем что нашел пассажиров. Это были первые пассажиры, которые не испугались Тары. Обычно, даже те кому надо было лететь, выдумывали самые идиотские предлоги чтобы отказаться. Но вдруг Дан заметил что Тара хмурится. Первой его мыслью было что ей пассажиры разонравились, но потом он понял что это ее чертовы предчувствия. 
   - Тара, что? 
   - Плохо, - девушка закрутила головой. 
   - Майор, мы вернулись, - к "Единорогу" подошли солдаты Бриони, гулявшие в порту. 
   - Тара, что? - громче повторил Дан. 
   - Мисс Гарант, - майор внимательно смотрел на девушку. 
   - Все туда, - вдруг крикнула Тара и, схватив старика и мальчика за руку, побежала за контейнеры, загружаемые на ее корабль. 
   - За ней, - заорал Дан, толкая майора вперед. - Живо. 
   Почти тут же что-то засвистело, и в то место где стояла Тара и ее пассажиры, попал мелкий снаряд. Отскочившие за Даном военные, попадали на землю, закрывая головы руками. 
   - Прячьтесь за груз, - орал Дан. - И слушайтесь Тару. Она предчувствует. 
   - Плохо-плохо-плохо, - бормотала Тара. - Надо уходить. Туда, - указала она, и все бросились прятаться в новое место. Едва люди перебежали, в контейнер с грузом попал очередной снаряд. 
   - Кто-нибудь засек откуда стреляют? - спросил Марк. 
   - Да хрен их засечешь, - пробурчал лейтенант Блу. - При таком освещении. И стреляют коротко. 
   - Тара, Тара, ты где? - ожило переговорное устройство девушки. - Тара, скажи мне что ты не на поле, - потребовал Сэм. 
   - Я на поле. Сидите на корабле и не высовывайтесь, - отозвалась Тереза.- Уходим, - она дернула за рукав майора, пытавшегося что-то разглядеть в сумерках. - Быстро. 
   - Надо разделиться, - решил майор, видя с каким трудом им всем удается спрятаться. Способности мисс Гарант его уже не удивляли, и он понял что лучше ее действительно слушаться. Марк злился от того что не видит откуда нападают и не может ответить. Но бегать как зайцы тоже не дело. 
   - Всем приготовиться, - скомандовал он. - Мисс Гарант, вы и ваши люди прячетесь в безопасное место, а мы пытаемся найти того кто стреляет. 
   - Отсюда уходим, - Тара привстала, готовая стартовать. - За те ящики не суйтесь, - махнула она рукой. - Бежим, - Тара побежала вперед, вслед за ней в разные стороны бросились военные, а у укрытия чуть замешкался старик с мальчиком. 
   - Быстрее, - отбежавший было Дан вернулся, схватил мальчишку за руку и бросился прочь. Почти ту же грохнул взрыв, именно в том месте где они только прятались. Дан упал, но тут же вскочил, убедился что не сильно повредил ребенка, побежал дальше. 
   Взрывы следовали один за другим, но стрелявшие перемещались так же как и те кто от них прятался. На стороне стрелков была сгущающаяся темнота. Военные, как ни старались, остановить стрельбу не могли. 
   - Мисс Гарант, - Марк перемещаясь в очередной раз после взрыва, заметил Тару, она была одна и сидела прислонившись к обломкам своего груза спиной. - Попробуйте попасть на ваш корабль, там будет безопаснее. 
   - Тут тоже безопасно. Стало безопасно, - Тара пыталась поймать чувство опасности чтобы разобраться откуда ее ждать. В нее ударить было не должно, но тревога не проходила. Тео, Сэм, майор? - перечисляла в уме Тара. - Лейтенант? Дан? Дан! 
   - Дан, отзовись, - вызвала она пилота по передатчику. 
   - Тара, ты крайне не вовремя, - прорычал Дан. 
   - Уходите оттуда Дан, - потребовала девушка, вставая из-за обломков. 
   - Спятили, - майор Бриони дернул Тару обратно. - Сидите тихо и не высовывайтесь. 
   - Дан, уходите, - снова попросила Тара. - Там где вы сидите опасно. 
   - Есть, капитан, - усмехнулся Дан. - Пошли, - приказал он старику и мальчику. - Капитан велела перепрятываться, - они, низко пригнувшись, перебежали в другое место. 
   - Дан, плохо, - снова ожил передатчик пилота. - Уходите. 
   - Уходим, - Дан снова повел свою небольшую группу за собой. У третьего по указке Тары укрытия, к ним присоединился один из солдат. Но Тара снова потребовала перепрятываться, и Дан снова потащил всех вперед. 
   - Плохо, - продолжала шептать Тара, она подняла глаза на майора и у того сжалось сердце. Девушка не плакала, но в ее глазах было столько отчаяния. - Думай же, Гарант, думай, - она несколько раз ударила себя по щекам. - Дан, уходи один, - приказала она в передатчик. - Живо. 
   - Тара, ты чего? 
   - Уходи, это приказ, - заорала Тара. - Опасность в пассажирах. Уходи. Дан. Дан. Дан, - Тара хотела снова встать на ноги, но Марк не позволил. 
   - Я засек чужих, - раздалось в рации майора. - Они за нашим кораблем. 
   - Они уходят, - тут же отозвался кто-то другой. - Идут к порту. Преследуем? 
   - Да, - приказал майор. - Сидите тут и не вздумайте высовываться, - приказал он Таре и побежал в указанную сторону. А в порту вдруг стало очень тихо. Только что был почти ад, постоянно что-то врывалось, а теперь наступила тишина. 
   Таре даже в голову не пришло послушаться майора. Она раз за разом продолжала вызывать своего пилота, хотя чувствовала что он уже никогда не ответит. Ноги почему-то перестали слушаться, девушка с трудом дошла по разбитому летному полю до корабля военных и, заскулив, зажмурилась. 
   Их было четверо: Дан, старик с мальчиком и солдат. Все четверо были застрелены в голову. 
   - Дан, - Тара опустилась на колени около тела пилота. - Дан, - она кончиками пальцев тронула его руку, та была еще теплой. - Почему ты меня не послушал? Я же приказала. Приказы капитана надо выполнять. А что сделал ты? Почему ты позволил себя убить? За что? 
   Глаза Дана были распахнуты, но Тара не решалась их закрыть. Она держала руку друга, но закрыть глаза не могла. Не потому что брезговала или ей было страшно, просто не могла и все. 
   - Вот черт, - к кораблю подошел один из солдат майора. - Нилберт, - он перевернул тело сослуживца. 
   - Дан, - все повторяла Тара, тихо покачиваясь. - Дан. Почему ты не послушался? Дан. 
   Очень скоро к кораблю стали подтягиваться остальные солдаты, раненые или уже возвращавшиеся после успешного завершения погони. Вернулся и майор Бриони. 
   - Мисс Гарант, - он аккуратно вынул руку Дана из ладоней девушки и поднял ее на ноги. - Мне жаль. 
   - За что их убили? В затылок, - Тара кивнула на солдата. - В лоб, - на остальных. 
   - Нилберт не трус, - возмутился кто-то. - Он никогда бы не побежал, бросив гражданских. 
   - Он не бежал, - Тара смотрела куда-то в себя. - Его просто убили первым. Потому что он опаснее всех. А потом застрелили остальных. Но почему? - она подняла глаза на Марка. - Кто они такие? 
   - Кто они? - не понял майор. 
   - Мальчик и старик. Целью были они. 
   - С чего вы взяли? - удивился лейтенант Ти Блу. 
   - Дану было опасно, пока он был с ним. Если бы прятался один, его бы не тронули. 
   - Но откуда.... 
   Майор остановил вопрос лейтенанта жестом. Все снова молча смотрели на убитых. 
   Завыла сирена, к кораблю, пыхтя и матерясь у каждой воронки, спешили полицейские. 
   Все повернули головы на шум, но потом снова отвернулись к телам. 
   - Надо что-то делать, - пробормотала Тара. - Надо забрать Дана. Господи, я никогда еще не хоронила члена экипажа. Я понятия не имею что делать. Генри знает. Точно, Генри, - она потянулась было к переговорному, но потом передумала, решив что должна разобраться со всем сама. 
   - Пожалуйста, помогите мне отнести Дана на "Единорог", - попросила девушка майора. 
   - Простите мисс, - полицейский, бесцеремонно растолкав всех, подошел к убитым. - Тут ничего нельзя трогать. Что-нибудь трогали? 
   - Да, я Нилберта перевернул. Он вот так лежал, - тело солдата снова повернули лицом вниз. 
   - Не надо было ничего трогать, - покачал головой полицейский. - Отойдите все, дальше-дальше. Дайте работать полиции. 
   - Мне надо забрать Дана. Это мой пилот. 
   - Мисс, тела сначала должны осмотреть мед. эксперты, а уже после вы сможете забрать и похоронить своего пилота. Все расходитесь, тут нет ничего интересного. 
   - Мисс Гарант, ответьте, - Марк давно заметил что Тару постоянно вызывают, но та почему-то передатчик игнорировала. - За вас волнуются. 
   - А? - Тара удивленно посмотрела на майора, потом опустила глаза на передатчик, будто только заметила что он у нее есть, а потом ответила. 
   - Тереза, твою мать, - Сэм был вне себя. - Я сейчас сам тебя убью, ты почему так долго не отвечала. 
   - Не ори, - попросила Тара. - Стрелять больше не будут, выйди и помоги грузчикам, один из них ранен. Груза, скорее всего, у нас больше нет, но надо уладить формальности, возьми это на себя. Тео пусть проверит внешние повреждения корабля, они есть. И найди мне Генри. 
   - Тара, - тон Сэма изменился. - Я волновался за тебя, а ни ты, ни Дан не отвечаете. 
   - Дана убили, - голос девушки дрогнул. - Этим занимаюсь я, на тебе груз. 
   - О боже, - только и смог сказать Сэм. 
   - Сэм, ты меня понял? - уточнила Тара. - Под кораблем перепуганные и раненые люди. 
   - Я все сделаю, - пообещал Сэм и отключился. 
   Майор Бриони смотрел на Тару и не понимал зачем она сдерживает слезы. Другая на ее месте уже рыдала бы, а эта из последних сил держится. Но зачем? Мужчины плачут теряя друзей или просто видя убитого ребенка, а тут молоденькая девушка. И не то чтобы ему хотелось чтобы мисс Гарант плакала, но Марк знал что долгое сдерживание сильных эмоций до добра не доводит. 
   - Вас опять вызывают, - Марк кивнул на передатчик Тары. 
   - Капитан Гарант, - ответила та на вызов. 
   - Тара, это Генри, - голос у старшего помощника был взволнованный. - Меня не пускают на поле, говорят тут стреляли. Ты в порядке? А остальные? 
   - Дана убили. Генри, подай заявку на нового пилота, - Тара потерла переносицу. - Особой надежды конечно нет, но вдруг. 
   - Я все сделаю, милая. Ты точно не пострадала? 
   - Нет, Генри. Разве что испугалась. Займись пилотом. 
   - Конечно, - Генри Прайм отключился и только после этого закрыл рот ладонью и заплакал. Он любил свой экипаж. Молодежь заменяла ему детей. Со своими он близок никогда не был, не получилось, а с Тео, Тарой и Даном ладил. И ребята между собой ладили, ну если Тары и Тео не считать. И вот теперь Дана нет. Он, старый хрен, все еще коптит небо, а Дана, у которого вся жизнь еще была впереди...... 
   Выплакавшись, Генри поплелся к начальнику порта, ситуация у них была тяжелая, ту без помощи не обойтись. 

   С Весты улетали через сутки. Тара несколько растерялась, когда ей вернули тело пилота, но и тут ей помог майор Бриони. Он был военным, участвующим в опасных операциях и у него были приспособления для быстрой кремации погибших. Полчаса ожидания и экипажу "Единорога" принесли запечатанную капсулу с прахом Дана. 
   - Повезете его родным? - спросил у Сэма Гейбла лейтенант Ти Блу. 
   - Нет, - Сэм тяжело вздохнул. - Он родным не нужен. Их интересует только кому достанется зарплата Дана и страховка, - он зло сжал зубы. - Если честно, я даже не знаю что делать в таких случаях. 
   - А как твой капитан? - понизив голос спросил Блу. 
   - Молчит, - Сэм обернулся на корабль. - Тяжело ей. 
   - Она у вас мужественная. 
   - Она капитан, - Сэм снова вздохнул. 
   - Я спросить хотел, - не очень уверенно начал лейтенант. - Но если это секрет, ты так и скажи, ладно? 
   - Ты сначала спроси. 
   - Мы когда зайцами по полю под обстрелом сказали, - начал Блу. - Ваша капитан всегда будто угадывала где безопасное место. 
   - Не угадывала, предчувствовала. Это ее дар, - Сэм указал на свой лоб. - Она слышит мысли и предвидит. 
   - Ничего себе, - восхитился лейтенант. - А тот другой, ее брат? 
   - Тео не предвидит. Он слышит мысли и видит с закрытыми глазами. Ну и еще технику чувствует, но тут сложно сказать это дар или талант. 
   - Да, наверное, и не важно, - подумав, решил Блу. - И не тяжело подчиняться подруге? 
   - Ты сейчас подругу в амурном смысле имел в виду? - улыбнулся Сэм. 
   - А разве нет? 
   - Нет, это был бы инцест, мы кузены. 
   - Серьезно, я а подумал.... Извини. 
   - Да не за что, - Сэм снова усмехнулся. - Сердце Тары совершенно свободно, если тебя это интересует. 
   - Оно конечно интересует, - Ти почесал лоб, чтобы скрыть смущение. - Только вот ведь разлетимся сейчас и все, - он вздохнул. - Но девушка хорошая. 
   - Очень хорошая, - согласился Сэм. - Как надоест с майором летать, просись к ней в службу безопасности. 
   - А ты как же? - удивился лейтенант. 
   - А я, скорее всего, буду искать себе замену, - Сэм помрачнел. - Тара предупреждала что мне скучно будет, а я не послушал. 
   - Скучно? - удивился Блу. 
   - Ну да, этот полет скучным сложно назвать, - вздохнул Сэм Гейбл. - Но все же грузовые суда немного не мое. Попробую себя в другой области. 
   - Может пассажирские? 
   - Нет, - покачал головой Сэм. - Я только оттуда ушел. Хочу что-нибудь без пассажиров и грузов. Может быт вот даже что-то как у тебя. 
   - Как у меня сразу не получится, - тут улыбнулся Блу. - В наш отряд просто так не берут. 
   - Да я знаю, посмотрел уже. 
   - Но если хочешь, поговори с майором, он посоветует с чего начать. 
   - Поговорю, - кивнул Сэм. - А вот и Тео, - заметил он брата, возвращавшегося от корабля военных. Тео помогал там с ремонтом. - Значит, скоро взлетать будем. Извини, мне надо все проверить. 
   - Конечно, рад был познакомиться, - Ти Блу протянул Сэму руку. 
   - Взаимно, - лейтенант Гейбл ответил на рукопожатие. - Береги себя. 
   - Ты тоже, - Блу улыбнулся, козырнул на прощание и пошел к себе. 

   У корабля МГК-188/ММБ, вовсю шла погрузка продовольствия и боеприпасов. 
   - Майор, можно вас на минутку, - позвал начальника лейтенант Ти Блу. 
   - Что-то случилось, Ти? - спросил майор, отходя в сторону. - Нас починили, сейчас догрузим и полетим. 
   - Хорошо, - кивнул Ти. - Я прослежу чтобы все вернулись. Но я поговорить хотел о мисс Гарант. 
   - А что с ней? - Марк нахмурился. - Она заболела? Сорвалась? 
   - Нет, она переживает, но вроде здорова. Помните, когда стрельба началась, она все время показывала куда прятаться. 
   - Конечно, - кивнул Марк. - Скорее всего это одна из ее способностей, - он указал на лоб. 
   - Именно. Предвидение, - кивнул Ти Блу. - Я тут с ее СБшником поболтал, он, кстати, ее кузен, но это не важно. Так вот он сказал, она слышит мысли и предвидит неприятности, а ее брат слышит, видит с закрытыми глазами и чувствует механизмы. 
   - Не самые бесполезные способности, - Марк задумался и повернулся к "Единорогу". 
   - Вы ведь подумали о том же о чем и я? - лейтенант счастливо улыбнулся. - Корабль грузовой, но раз они берут пассажиров, значит там можно сделать каюты. Он достаточно большой и вместительный, а капитан... 
   - Имеет дар предвидения, - закончил мысль майор. - Да, вариант был бы неплохой. Наш капитан уже устал таскать нас по вселенной, чтобы понять это даже даром особого обладать не нужно. 
   - Предложите ей? - спросил Блу. 
   - Да, - кивнул Марк. - Прямо сейчас и схожу поговорить. Спасибо, Ти. 
   - Не за что, - лейтенант смущенно улыбнулся. - Вы ведь тоже подумали о том же. 
   - Собирай людей, - попросил майор, а сам, поправил комбинезон и направился к "Единорогу". 

   Тара полулежала поперек кресла, закрыв глаза. Она только что развеяла прах Дана над местным озером и теперь пыталась собрать размазанные эмоции и силы в одно целое - в капитана Терезу Гарант. Получалось пока плохо. 
   Сам факт убийства Дана очень сильно выбил весь экипаж из колеи, а когда стала известна причина, по которой он погиб, стало еще тяжелее. Как и говорила Тара, дело было в десятилетнем мальчике. Это для того чтобы уничтожить его, наемники изувечили взлетное поле, пяток кораблей и больше десятка человек ранили. Мальчик оказался сыном свергнутого короля какой-то далекой планетки, на которой Империя вроде как была, но планета эта была настолько далекой и настолько бесполезной, что на нее особо не обращали внимания. На планете был свой король. Тиран, как утверждали задержанные. Якобы он загубил миллионы жизней. Народ не выдержал и сверг деспота, а на его место посадил другого короля. И вот этот другой и устроил хоту на маленького принца, опасаясь, что через десяток лет тот предъявит права на трон. Принца увезли с планеты верные слуги. Ему поменяли имя, внешность, по вселенной путешествовало несколько похожих мальчиков, но убийц провести не удалось. Они нашли настоящего наследника и убили его. То что с принцем убили массу невиновных людей, даже не знающих о том кто это такой, никого не волновало. Цель оправдывает средства. Принц мешал спокойствию целой планеты, устранить его надо было любой ценой. Когда Тара вышла из полицейского участка, ее стошнило. Это было невыносимо смотреть на людей, проклинающих деспота, но при этом охотящихся на ребенка и убивающих всех кто оказался с ним рядом. Но убийцы жалели лишь о том что попались и ни капли и содеянном. Они считали себя полностью правыми. Они выполнили великое дело, спасли планету от двоевластия. Вот от этого оголтелого фанатизма Тару и тошнило. 
   - Тара, - осторожно позвал Сэм. 
   - Не будите ее не надо, - шепотом попросил майор Брауни и потянул лейтенанта Гейбла прочь из рубки. 
   - Я не сплю, - девушка открыла глаза. - Майор, - она встала с кресла. - Чем могу быть полезна? 
   - Я хотел сделать вам предложение, - начал Брауни и смутился, поняв как это звучит. - Деловое предложение, - ту же поправился он. 
   - Я, пожалуй, пойду, - Сэм Гейбл с трудом сдерживал смех. Но смеяться было никак нельзя, майор был старшим по званию, хоть формально Сэм подчинялся только капитану корабля, это все равно было бы неуважением. 
   - Простите, я не мастер говорить, - Марк совсем смутился. 
   - Ерунда, - отмахнулась Тара. - Хотите кофе? Или может чего покрепче? 
   - С удовольствием выпил бы чаю. 
   - Я сейчас принесу. 
   - Не утруждайте себя. Где у вас чай? - спросил Марк. 
   - На кухне, но это как-то.... 
   - Ерунда, я не гость. Ведите. 
   Тара пошла на кухню и принялась заваривать чай гостю, а потом делать кофе себе. 
   Она села на край стола, обхватив кружку двумя ладонями, и подняла глаза на майора, ожидая пока тот заговорит. 
   - Мисс Гарант, я возглавляю отряд который помогает в решение сложных конфликтов на разных планетах. Но для того чтобы вовремя оказываться там где мы нужны, необходим корабль. 
   - Само собой, - кивнула Тара. - И? - спросила она, потому что майор замолчал. 
   - И я хотел предложить вам сотрудничество. 
   - Это как? - Тара поставила кружку и слезла со стола. 
   - Ну, мы как бы арендуем ваш "Единорог". С командой, разумеется. Министерство обороны вам платит, вы возите нас туда, где мы необходимы. Не скажу что работа очень интересная, но зато вам не надо будет рисковать, ища подходящий груз и лететь на какую-нибудь отдаленную планету одной. 
   - Майор, вы меня просто таки ошарашили, - Тара почесала лоб. - А вы уверены что "Единорог" вам подойдет? 
   - Он ведь не только грузовой? 
   - Нет, корабль можно сделать и пассажирским. 
   - На сколько кают? 
   - Если в соответствии с требованиями для пассажирских кораблей среднего класса, то двадцать, а если эконом класс то все сорок, но тогда это будут небольшие боксы, с сан.кабиной на несколько кают. 
   - Мне надо всего три десятка кают, ну и плюс медицинский отсек и кухня. У вас ведь есть медпункт? 
   - Само собой. Пойдемте, покажу, - Тара так быстро вышла из кухни, что Марк даже не успел сказать что показывать вовсе не обязательно, он и так верит. Но потом он понял что осмотреть корабль было хорошей идеей. Мед.отсек был достаточно просторным, куда больше чем тот, который у них был сейчас. Тара показала даже одну из кают и объяснила насколько каюта уменьшится, если их нужно три десятка. Потом она показала комнату отдыха, там на тридцать человек плюс экипаж места было маловато, но при желании, поместиться было возможно. Приятно удивило майора вооружение на "Единороге", от грузового кораблика он такой мощи не ожидал. Капитан Гарант весьма серьезно подходила к делу и это еще больше убеждало Марка в том что решение сотрудничать с ней было верным. 
   - У вас замечательный корабль, - сказал майор, когда экскурсия была закончена. - И нам он бы очень подошел. 
   - А что на это говорят особисты? - поинтересовалась Тара. 
   - Особисты? - удивился Марк. 
   - Да. Особый отдел. Вы еще не поговорили с ними? - догадалась девушка. - Поговорите, может статься на этом все и закончится. 
   - Почему? 
   - Моя семья не очень ладит с особистами, - Тара грустно улыбнулась. - Мы особее чем все остальные особые. 
   - В данном случае ваш дар играет вам на пользу, - майор не совсем понимал что могут возразить особисты. 
   - И все же спросите, - мягко попросила Тара. - Моя мать когда-то пристрелила одного рьяно лезшего к нам особиста, к тому же у нее и тети Пэм были с ними конфликты и до этого. 
   - Пристрелила? - Марк очень надеялся что это просто преувеличение. 
   - Да, - кивнула Тара. - Мама не любила особых никогда, а когда от удара тока дар появился у ее сестры Памелы и особые очень сильно лезли чтобы забрать тетю, ее отношения с мечеными обострились. Маму как-то даже в тюрьму посадили за избиение особистов. 
   - Ничего себе у вас мама, - хмыкнул майор. 
   - Они, правда, вели себя нагло, - заступилась за мать Тара. - Тетя Памела не хотела в особый отдел, она прекрасный врач и хотела и дальше лечить, но у нее редкая способность проникать в мысли почти безболезненно и особый отдел сильно давил. Мама просто защищала сестру. А потом после случая на "Сонате" способности появились и у мамы, - Тара вздохнула. 
   - На "Сонате", - Марк сморщил лоб, вспоминая. - Ваша мать случайно не.... 
   - Сэм Саммерс, - закончила за него девушка. - Вы знаете эту историю? 
   - Шутите? Конечно знаю. Именно тогда я и решил стать военным. Саманта Саммерс всегда была для меня примером. 
   - Я передам маме, - Тара улыбнулась. - Ей будет приятно что такой человек как вы, восхищается ею. 
   - Такой как я? 
   - Да, настоящий мужчина, настоящий солдат, - кивнула Тара. - Мне доводилось пересекаться с военными, но вы лучший из всех. К тому же вы джентльмен, наверное, последний во вселенной. 
   - Вы преувеличиваете, - Марк смутился, покраснел и от этого смутился еще больше. 
   - Ничуть, - Тара улыбнулась. - Но вернемся к вашему предложению. Теперь вы понимаете почему вам стоит узнать мнение особого отдела? Маму там не жалуют, а "Единорог" наш семейный корабль. 
   - Я думал он лично ваш. 
   - Он мой и Тео, - поправила Тара. - Но дело все равно семейное. Всего у нас четыре корабля, два принадлежат Гарантам, два Гейблам. И мне тоже придется обсуждать ваше предложение с ними. 
   - Понятно, - Марк вздохнул. Семейный бизнес дело усложнял. - Если хотите, я могу сам связаться с вашими родными. 
   - Начните с особистов, - попросила Тара. - А я поговорю с Тео и с родителями. И еще, - вспомнила она. - Пришлите мне официальное деловое предложение с расценками и необходимой модернизацией корабля, чтобы было о чем думать. 
   - Непременно, - пообещал майор. 
   - Счастливо вам долететь, - Тара проводила гостя до трапа. - И берегите себя, майор. 
   - Вы тоже себя берегите, мисс Гарант. 
   - Тара. Вы можете называть меня просто Тара. 
   - Конечно. Тара, - Марк улыбнулся. - Всего доброго. 
   - Вам тоже, Марк, - тихо усмехнулась девушка, когда майор ушел и уже не мог ее слышать. Он очень хотел сказать: "А вы можете называть меня Марк", но почему-то не решился. 
*** 
   Марк Бриони поднялся и отдал честь, когда к нему подошел генерал Доу Сильверс. 
   - Марк, - Доу тоже отдал честь, а потом дружески хлопнул старого знакомого по плечу. - Проходи. Что заставило лучшего боевого офицера зайти к нам, штабным крысам? 
   - Уж ты-то крыса, - усмехнулся Марк. - Но вообще ты прав, я по делу. Я нашел себе новый корабль. 
   - А что не так со старым? - удивился генерал. 
   - С ним все не так. Ты прекрасно знаешь что мне очень не нравится то как вы заставили капитана работать на нас. 
   - Ну уж извини, - Доу развел руками. - Не так легко найти тех, кто согласен с вами сотрудничать. Тебя же не по курортам возить приходится. И что за корабль ты нашел? 
   - Отличный корабль, практически новый, вполне вместительный, быстрый. 
   - Но? - генерал выжидающе посмотрел на Марка. - Есть ведь какие то но. 
   - Да, - нехотя признался майор. - Для меня это не проблема, а вот у вас тут могут мое предложение запороть. Помоги мне. 
   - Для начала скажи мне что за но такие. Что нам может не понравиться. 
   - Капитан корабля девушка, - начал Марк. 
   - Вот как? - Доу усмехнулся. - Хорошенькая? 
   - Весьма. Но ты зря улыбаешься, она хороший капитан. Это дочь Саманты Саммерс. 
   - Кого? 
   - Саманты Саммерс, ну ты что не знаешь кто такая Саммерс? Круизный лайнер "Соната" она пожертвовала собой, чтобы спасти корабль. 
   - А, точно, - вспомнил Доу. - Не знал что она еще жива, о ней давно ничего не слышно, наверное после того дела с похищения особыми и не слышно. 
   - У ее семьи несколько своих кораблей, наверное, потому она нигде и не светится. Но речь не о Саммерс, а о Терезе Гарант, ее дочери. "Единорог" принадлежит ей и ее брату Теодору, он на корабле механик. Девушка, не смотря на возраст, очень серьезная и ответственная. К тому же у нее есть огромное преимущество перед любым другим капитаном, у мисс Гарант есть дар предчувствия. 
   - Это как? - не понял генерал. 
   - Она особая, - пояснил Марк. - Но не обычная особая, знак на лбу у нее другой. Помимо всего прочего у нее дар ближнего предвидения. Она чувствует опасность и знает где от нее спрятаться, - Марк подробно рассказал обо всех случаях предвидения Тары, которым сам был свидетелем. 
   - Слушай, полезная способность, - хмыкнул Доу Сильверс. 
   - Очень полезная, - кивнул Марк. 
   - Но? - уточнил Доу. - Есть ведь какое-то но? Она, как и мать, сознание теряет, после предсказаний? 
   - Нет, что ты, ничего она не теряет, - уверенно заявил майор Бриони. 
   - Марк, не темни, - велел Доу. - Я не первый год работаю, и вижу когда что-то не договаривают. - Что не так с прелестной капитаном Гарант? 
   - С ней все так, - Марк поморщился. - Просто предвидение лишь часть ее способностей. Еще она мысли слышит. 
   - Ничего себе способность, - ошалело выдохнул Доу. - То есть вот натурально слышит? Ты думаешь, а она слышит? 
   - Я не расспрашивал подробно, но вроде она слышит не все мысли и не всегда, но если думать, глядя прямо на нее, то слышит. 
   - Охренеть. И с таким капитаном ты хочешь постоянно летать? Да как она вообще умудрилась стать капитаном, с таким даром? Куда особисты смотрят? 
   - Это третье но, - Марк вздохнул. - Особый отдел. Мать мисс Гарант особистов не жалует, у нее с ними тихая война уже много лет. К детям особисты когда-то пытались подобраться, но одного из них полковник Саммерс пристрелила. Да, на самом деле пристрелила, - ответил Марк на незаданный вопрос. - Я узнавал. Тот вроде пытался увезти малышей тайком от матери, то есть просто выкрасть. 
   - Я б тоже пристрелил, - хмыкнул генерал. 
   - Поговоришь с особистами? - спросил майор Бриони. - Мне кажется "Единорог" идеальный корабль для моего отряда. Он быстрый, вместительный, к тому же капитан мастерски избегает неприятностей. 
   - Но она девушка и очень особенная девушка, - закончил генерал Сильверс. - Сколько ей хоть лет? По идее слишком много быть не может. История с "Сонатой" была лет тридцать назад? 
   - Чуть больше. Мисс Гарант двадцать пять. 
   - Всего? И она капитан? 
   - Она выросла на космическом корабле, - напомнил Марк. - Так что у нее большой стаж. 
   - Марк, - Доу покачал головой. - Даже если не ставить под сомнения ее способности как капитана, тебе не кажется что для тебя капитан женщина это не совсем верный вариант. У тебя два десятка молодых сильных мужиков в подчинении. Или ты сам на нее виды имеешь? 
   - Какие виды? - Марк Бриони вздохнул. - Я больше чем на десять лет ее старше. 
   - Но ты был бы не против? 
   - Ты не о том думаешь. Я прошу тебя помочь мне получить "Единорог" для моего отряда. Ты меня поддержишь? 
   - Даже не знаю, - Доу покачал головой. - Набери мне эту Гарант, - попросил он. 
   - Зачем? - насторожился Марк. 
   - Набери, - упрямо повторил Доу. Тон его стал совершенно другим, это была уже не просьба, а приказ старшего по званию и майору ничего не оставалось, как подчиниться. 
   Тара отозвалась почти сразу и весьма удивилась тому что звонил не майор Бриони. 
   - Мисс Гарант, давно вы летаете? - поинтересовался генерал Сильверс, представившись и объяснив причину звонка. 
   - Летаю? - переспросила Тара. - Двадцать пять лет. 
   - Я имел в виду самостоятельно летаете. 
   - Корочку пилота я получила в четырнадцать, но самостоятельно управляла кораблем несколько раньше. Капитаном я летаю четвертый год, экзамен на капитанство сдала недавно. 
   - А почему не четыре года назад? 
   - Потому что университеты терпеть не могут самоучек, тем более женщин самоучек в возрасте двадцати лет. Мне и в двадцать пять пришлось нелегко. 
   - Может все дело в том что вы плохо знаете эту работу? - спросил генерал, и майор Бриони мысленно застонал. Он махал руками, призывая Доу прекратить, но тот не слушал. - Вы уверены что вы хороший капитан? 
   - Простите генерал Сильверс, - проворковала Тара и стало сразу понятно что сейчас она скажет какую-нибудь гадость. - Вы космолетчик? 
   - Нет, но какое это имеет значение? 
   - Вы часто летаете на космических кораблях? - снова спросила девушка. 
   - Нет, но.... 
   - Вы знаете теорию управления кораблями? 
   - Нет. 
   - Тогда как вы собираетесь судить о моей квалификации? Предположу что вы уже много лет не выбирались из своего штаба на теплой приятной планетке. 
   Сильверс покосился на Марка, который сел и закрыл голову руками. Мало ему было того что Доу полез к мисс Гарант с дурацкими вопросами, теперь она рассердилась и решила его поставить на место. И все вместе это ничем хорошим не кончится. 
   - А вам палец в рот не клади, мисс Гарант. 
   - Пальцы в рот вообще класть не следует, - отрезала Тара. - И если вы позволите, я бы хотела заняться своими непосредственными обязанностями, управлением кораблем, у меня тут впереди метеоритная зона, - она и отключилась. 
   - А зубастая девочка, - хмыкнул Доу. 
   - Зачем ты к ней полез? - обреченно спросил Марк. - Я помочь тебя попросил, а не все испортить, - он встал и направился к двери. 
   - Перезвони ей позднее и попроси прилететь сюда, - окликнул его генерал. - Выбью я тебе этот корабль. 
   - Правда? - Марк был уверен что Доу обидится на штабного на тихой планетке. 
   - Правда, - кивнул генерал. - Но одобрение корабля не означает окончательное согласие, ее будут проверять, корабль будут смотреть, да много чего еще, так что особо не надейся. 
   - Спасибо, - майор улыбнулся. 
   - Иди уже Ромео, - хмыкнул Доу и вызвал своего адьютанта. Он приказал собрать всю возможную информацию о капитане Терезе Гарант и ее корабле. 
* 
   Олимп был большой планетой. Ее жители считали себя столицей вселенной. Ну да, официально столицей считалась Альфа, но как такая крошечная планетка может быть центром Империи? Просто там живет император, вот Альфа и столица по документам. Но Олимп совсем другое дело. Планета большая, красивая, пригодная для жизни. Тут сосредоточено огромное количество министерств и ведомств, тут в трех космопортах садится и взлетает около тысячи космических кораблей в сутки, здесь сходятся почти все космические пути, на Олимпе обязательно делают остановку круизные корабли, потому что на планете есть на что посмотреть. 

   В космопорте Олимпа Тара Гарант и поставила свой корабль. Здесь ее ожидали проверки и именно тут должно было быть решено сможет она летать с майором Бриони и его командой или нет. Эту работу Таре получить хотелось. Чем дальше, тем тяжелее ей становилось искать грузы. Если в порту были еще корабли, капитана - девушку избегали до последнего. Она получала только те грузы, от которых отказались другие. И сколько бы Тара не убеждала себя что ей все равно, такое положение дел сильно раздражало и злило. Не раз и не два, Тара кидала чем-нибудь тяжелым в свое отражение в зеркале, не в силах видеть свое лицо с татуировкой на лбу. 
   Тара сидела в капитанском кресле, закрыв глаза. Ей было очень плохо. Только что с таким трудом найденный пилот, сообщил что уходит, а значит ей надо искать нового. И это при том что зарплату пилоту они платили больше чем на других кораблях. После смерти Дана Тара неделю летела без третьего пилота и вымоталась до такой степени, что стала срываться даже на Генри Прайма. Генри молча терпел, но девушка понимала что скоро и он от нее уйдет и тогда она останется совсем одна. Она и Тео. К тому же на Олимп они прилетели порожняком, а значит для того чтобы заплатить людям, за стоянку и топливо, Таре пришлось влезть в неприкосновенный запас. Хорошо хоть его после Лии удалось немного пополнить. 
   В темном стекле отражалась рубка и сидящая за пультом девушка. Тара долго смотрела на свое отражение и ее в который раз посетила мысль, а не оборвать ли это все? В медотсеке есть лекарства, которые убьют ее быстро и безболезненно. Пара уколов и все это навсегда закончится. Тара ненавидела свою метку. Она прекрасно отдавала себе отчет что наверное не сможет жить без способностей, но в то же время их наличие делало ее жизни невыносимой. Тара еще в детстве выясняла у тети Памелы, можно ли как-то купировать ее дар, что-то поменять в генах или еще где-нибудь, чтобы способности исчезли, но Памела ее огорчила. От способностей избавиться невозможно. Если бы такой способ был, особых на свете почти не осталось бы. "Надо учиться жить с этим", - говорила тогда Пэм. И Тара училась. Она боролась с окружающим миром, пытаясь доказать что она ничуть не хуже остальных. И у нее это получалось. Но мало кто знал чего девушке стоила эта борьба, как тяжело было делать вид что ты не слышишь мысленных гадостей, не реагировать на оскорбления, если они не сказаны вслух, не лезть в драку, сохранять лицо. Как непросто молча принимать отказы, зная что заказчик сейчас заплатит больше другому грузоперевозчику. Но он заплатит, лишь бы не иметь дел с меченным капитаном. "Дело не в том что ты меченая, а в том что ты девушка", - возражал отец. - "Тебе очень долго, возможно всю свою жизнь придется доказывать что ты ничуть не хуже капитанов мужчин. Но если ты выбираешь этот путь, то борись". И Тара боролась. Но сегодня она устала и больше бороться ей не хотелось. Это пройдет, она знала, не раз уже проходило. Похандрит денек другой и снова бросится в бой: искать груз, доказывать что она не просто не хуже, а во многом лучше других капитанов. Но это будет завтра, а сегодня ей было плохо. 
   - Никогда, слышишь, никогда не смей рожать ребенка, - сказала она своему отражению в зеркале. - Он проклянет тебя за такой подарок, - она отвернулась от своего отражения. - Ребенок, - вдруг вспомнила Тара. - Господи, я идиотка, - она судорожно набрала номер Ральфа Везера. 
   - Привет, малышка, - Ральф ответил практически сразу и улыбался ей с экрана. - Хорошо что ты позвонила, у меня для тебя новость, у нас будет малыш. Оливия беременна. 
   - Вот черт, - выругалась Тара. 
   - Ты что не рада? - мужчина был очень удивлен, он ожидал что эта новость может обрадовать Терезу несколько меньше чем Оливию, но "вот черт" не ждал никак. 
   - Ральф, я понимаю что прошу многого, но сделайте аборт. 
   - Тара, ты чего? - Ральф растерялся окончательно. 
   - Я передумала, я не хочу ребенка. Вы должны использовать другого донора, не меня. 
   - Тара, ты выпила? Или может приняла что-то? Ребенок это же не новые туфли, нельзя все вернуть, если не понравились. Он уже есть. Это уже не две отдельные клетки, это уже эмбрион. 
   - Ты не понимаешь, - воскликнула девушка. - Он будет ненавидеть вас, он будет ненавидеть меня, вот за это, - она ткнула себя в лоб. - Ты даже представить себе не можешь какого это быть меченым. Если ребенок унаследует хоть что-то из моих способностей, он будет несчастным всю свою жизнь. 
   - Тара, не говори ерунды, мы будем любить малыша, каким бы он не был. 
   - , Да услышь же ты меня, - Тара уже кричала. - Меня тоже любят, но это ничего не меняет. Любовь родных не облегчает жизнь, потому что за порогом дома тебя все ненавидят. Знаешь что я постоянно слышу заходя в людное место? Глазастая сука - это самое цензурное. Сразу, еще до того как я рот открою или сделаю что-нибудь. 
   - Тара, прошу тебя, успокойся, - попросил Ральф. - Мне очень- очень жаль что тебе приходится подобное слышать, но наш с Оливией малыш может и не унаследовать твоих способностей. 
   - А может и унаследовать, - возразила Тара. - Ральф, прошу тебя, уговори Оливию сделать аборт, - девушка вытерла слезу, предательски побежавшую по щеке. - Так будет лучше для всех и для вас и для этого ребенка. Лучше убить его сейчас, чем обрекать на жизнь особого. 
   - Нет. 
   - Нет? - не поверила Тара. 
   - Именно. Мой ответ нет, - твердо заявил Ральф. 
   - Ты... ты... ты не можешь все решить один. Это и моя яйцеклетка тоже. Ты..... Дай мне поговорить с Оливией. 
   - Нет. Даже не смей к ней соваться в таком настроении. Слышишь меня? Я не знаю что у тебя произошло, но тебе надо успокоиться. Я сам расскажу Оливии что ты звонила и о твоей просьбе, но могу сказать сразу, она на аборт не пойдет. 
   - Не решай за нее. 
   - Тебе бы с психологами пообщаться, - посоветовал Ральф. - Если хочешь, я найду хорошего специалиста и оплачу лечение. 
   - Я не больна, Ральф, - Тара почувствовала себя совершенно разбитой. - И мне не нужны твои деньги, - она резко оборвала звонок и отвернулась от мониторов. 
   А что она ожидала? Что Ральф и Оливия вот прямо так обрадуются и согласятся на аборт? После пяти лет безуспешных попыток зачать ребенка? Но ни один из них ведь не представляет какого это быть особым. Даже Оливия, которая часто летала с Гарантами, и та не представляет до конца. Она даже завидовала Таре, мечтая уметь хоть чуточку слышать чужие мысли. 
   - Нет, сидеть и упиваться собственными несчастьями нельзя, иначе я правда руки на себя наложу, - Тара резко встала и вышла на улицу. Она собиралась снять номер в отеле при космопорте, но едва зайдя в холл, услышала мысли портье: " Особистка. Принесла же нелегкая", развернулась и пошла обратно на "Единорог". 

   Утром Тара проснулась от телефонного звонка. Она выругалась, но потом увидела что время уже одиннадцатый час и выругалась снова. Вероятно, принятая вчера доза снотворного, оказалась великовата. 
   - Тереза Гарант, слушает, - видео включать Тара не стала. 
   - Мисс Гарант, это генерал Сильверс. Вы еще хотите летать с майором Бриони. 
   - Хочу. 
   - Тогда сейчас к вам на корабль подойдет несколько человек, чтобы поговорить с вами и осмотреть судно. 
   - Прямо сейчас? - уточнила Тара. 
   - Минут через двадцать. 
   - Идет, - Тара облегченно выдохнула. - Жду. 
   Едва генерал отключился, она выскочила из кровати и тут же набрала брата. 
   - Тео, ты нужен мне на корабле через пятнадцать минут. Сейчас нас придут смотреть. 
   - Я далеко. Я выезжаю, но не пускай их к двигателям без меня. 
   - А то бы я сама не догадалась, - язвительно бросила Тара и отключилась. 
   К моменту приезда комиссии Тара успела не только привести себя в порядок, но и позавтракать. Хорошо что "Единорог" был в порядке, хоть тут суетиться не пришлось. 
   - Добрый день, мисс Гарант, - генерал Доу Сильверс с интересом разглядывал вышедшую им навстречу девушку. - Я генерал Сильверс. Это мистер Дабс, он очень хорошо разбирается в кораблях и капитанах. 
   - Рада это слышать, - усмехнулась Тара и протянула Дабсу руку для приветствия. 
   - Это мистер Ганди, - представил генерал своего следующего спутника. - Он представитель особого отдела. 
   - Да вы что? - наигранно удивилась Тара. 
   - Ну, вдруг вы не догадались, - генерал улыбнулся, - это мистер Пикс, - назвал он следующего своего сопровождающего, - он будет проверять механику. 
   - С проверкой механики придется немного подождать. Но мой механик скоро приедет и тогда проверяйте. Могу пока дать техническую информацию о двигателях и системах корабля. 
   - Вашему механику есть что скрывать? - поинтересовался особист Ганди. 
   - Нет, - Тара лучезарно улыбнулась. - Но я не пускаю посторонних к двигателям. Это знаете ли прописано в технике безопасности. 
   - Это правильно, - вмешался Дабс. - Начните пока с документов, Пикс. И я хотел бы начать с них же. Можете предоставить мне бортовые журналы, капитан Гарант? 
   - Конечно, - Тара села на свое место в рубке и открыла на соседнем компьютере папку под название Тео, а потом на том мониторе, что был левее, бортовые журналы. - Что будут проверять остальные? - повернулась она к генералу и особисту. 
   - Я тут в качестве сопровождения, - пояснил генерал Доу Сильверс. 
   - А вот я хотел бы проверить вас, мисс Гарант, - ответил особист. 
   - Как скажете, - Тара не стала возражать. - Только предупреждаю сразу, я вижу какую мысль вы смотрите и если вы полезете не туда, все закончится. 
   - А кто будет решать туда или не туда? - спросил Ганди. 
   - Я, - ответила Тара. 
   - Мисс Гарант, так проверку не проходят, - особист хоть и старался, но скрыть ехидства не мог. - Вы не можете знать что необходимо смотреть для принятия решения. 
   - Значит будете мне объяснять, - Тара поставила стул перед особистом и села. Ганди снял перчатки и положил девушке ладони на макушку. 
   - Я могу спрашивать по ходу дела? - повернулся к Ганди мистер Дабс. 
   - Конечно, - кивнул особист. 
   - Капитан Гарант, почему в данной ситуации вы поступили именно так? - Дабс отодвинулся, чтобы Таре был виден монитор. 
   - Откройте данные внешний камер, - попросила Тара. - Еще вопросы есть? 
   - По этой ситуации нет, - Дабс углубился в изучение данных камер и журнала, описывающего действия капитана. 
   - Любите клубнику, мисс Гарант? - спросил особист. 
   - Да. А это непозволительно для тех кто работает с военными? 
   - Не огрызайтесь. Это ни к чему. Я вам не враг. 
   - Это у меня чувство юмора такое, - ответила Тара. Она следила за тем что смотрит особист, а еще она просматривала его собственные мысли. 
   Об этой особенности Тары не знал вообще никто, кроме матери. Саманта Гарант сама так не могла, а дочери строго настрого велела хранить эту способность в тайне, благо Тара, как и мать, умела закрывать мысли от особых. Мысли особиста были интересными, интерес к Таре у него был куда шире чем того требовало решение об аренде "Единорога" для армии. Мистера Ганди очень интересовала мать Терезы. И вот именно о ней он сейчас и искал информацию в голове девушки. 
   - Мистер Ганди, - Тара закрыла свои мысли тоненькой заслоночкой. - Мне кажется к моему делу это отношения не имеет. 
   - Позвольте решать это мне, - особист пытался пробить преграду и у него почти получилось, но тут Тара поставила защиту помощнее, и теперь Ганди вообще не чувствовал мыслей девушки. Будто способностей у него вообще не было. 
   - Если вы сумеете мне объяснить зачем армии информация о моей матери, я позволю вам продолжить, а нет, извините, на этом и закончим. 
   - Ваша мать весьма интересная личность, - заметил генерал Сильверс. 
   - Не спорю, но в данное время вы проверяете меня на пригодность, ведь так? Каким боком то что мама собирается делать к этому относится? 
   - Никаким, - Сильверс взглянул на особиста. - Вероятно, мистер Ганди просто засмотрелся, - добавил он, а про себя подумал: "Придурок глазастый. Приказано же было не выходить за рамки дела, а если и проверять, то потихоньку" 
   - Потихоньку не получится, генерал, - Тара усмехнулась. 
   - А..., - удивлённо промямлил Сильверс, но потом вспомнил о том что девушка слышит мысли. - Вот черт, - только и смог сказать он. - И что прямо вот слышите как слова? 
   - Вы громко думаете. В таких случаях как про потихоньку слышу как будто вы говорите вслух, если как сейчас, то для того чтобы ваши мысли услышать, мне надо сосредоточиться. Но я не люблю этого делать, потом голова сильно болит. 
   - Мисс Гарант, откройте мысли, - потребовал особист. - Иначе я поставлю запрет на это дело. 
   - Не лезьте больше куда не следует, - Тара убрала мысленную заслонку. 
   Проверка шла долго, мистер Ганди еще несколько раз пытался посмотреть мысли, которые Тара сочла лишними. Девушка легонько закрывалась. Пару раз особист сумел обосновать необходимость именно этой информации для дела, пару раз нет. 
   - Добрый день, - в рубку ввалился запыхавшийся Тео. - Извини, - мысленно попросил он сестру. - Я спешил как мог. 
   Тара брату не ответила, но обратилась к пришлому механику: 
   - Мистер Пикс, можно пройти в механический отсек. Это Теодор Гарант, мой главный механик, он вам все покажет и расскажет. 
   - Спасибо, - Пикс как и большинство механиков предпочитал общаться с двигателями, а не с документами о них. Вживую ему было гораздо проще. 
   - Вы часто общаетесь с братом мысленно? - поинтересовался мистер Дасб, наблюдавший за всем. 
   - Бывает, - Тара поморщилась, потому что выходили особисты из мыслей так же болезненно как и входили в них. 
   - Он тоже слышит? - удивился генерал Сильверс. - У вас это семейное? 
   - Да, - подтвердила Тара. - Может у вас есть вопросы по кораблю, а не только по моей семье? 
   - Есть, - согласно кивнул Дабс. - Если мистеру Ганди вы больше не нужны, присаживайтесь поближе, я буду спрашивать. 
   Тара не стала выяснять нужна ли она еще особисту, а пересела в капитанское кресло. 
   - В первом случае ваше поведение мне было понятно, - начал Дабс. - А вот почему вот тут вы выбрали именно этот маршрут? - он указал дату в календаре. Тара просмотрела документы, вспоминая тот маршрут, проверила данные камер. 
   - А, - вспомнила вдруг она. - Мне просто так захотелось. 
   - Просто захотелось? - удивился Дабс. 
   - Мистер Дабс, - Тара вздохнула. - Космос не поверхность планеты, тут из одной точки до другой можно добраться несколькими путями. Этот ничуть не хуже чем все остальные. Когда у меня есть выбор, я лечу туда, куда ведет чутье. Этот пусть показался мне более безопасным, только и всего. 
   - Чутье значит. 
   - У меня отличная интуиция, - напомнила Тара. - Мне еще не приходилось жалеть о принятых решениях. 
   - То есть полети вы вот так, - Дабс провел на карте другой маршрут, - вы бы попали в беду? 
   - Не факт, особой опасности там не было, но кто теперь знает. 
   - И часто вы полагаетесь на интуицию? 
   - Всегда. 
   - Даже если она противоречит правилам? 
   - Смотря что за правила и смотря насколько сильно я чувствую опасность. Если сильно, то на правила я наплюю. Но до сих пор, к счастью, мне с таким выбором сталкиваться не приходилось. 
   - Ладно, - кивнул Дабс, делая у себя пометку. - Как вы поступите вот в такой ситуации? - он открыл картинку у себя в планшете. 
   - Слишком мало вводных, - посмотрев, ответила Тара. - Какова скорость корабля в этой точке, она ткнула на экран. - Загруженность, пассажиры или груз я везу, если груз, то какой? Масса груженого судна, наличие других кораблей в радиусе тысячи километров. 
   Дабс удовлетворенно кивнул и набросал нужные условия. Тара ответила, он задал следующую задачу, потом еще одну, потом еще. 
   - Вообще-то экзамен на капитанство я уже сдала, - напомнила Тара на пятой задаче. 
   - Мне не нравится как вы его сдали, - ответил ей Дабс. - Получить оценку за экзамен в круизе, это странно, вы не находите? 
   - Вы хотите оспорить мой диплом? 
   - Нет, капитан вы хороший, я просто хочу быть в этом полностью уверен, - он выключил планшет. - Давайте теперь пройдемся по кораблю, я хочу осмотреть его пригодность для перевозки людей. 
   - Для начала посмотрите вот это, - Тара открыла план судна. - Тут варианты постановки перегородок для кают. 
   - Если нужно всего три десятка кают, то вариантов три, если больше или меньше, то можно еще покрутить. 
   - Скиньте мне их все, - попросил Дабс. - Я вижу, вы готовились. 
   - Я хочу получить эту работу, - ответила Тара. 
   - А можно поинтересоваться почему? - спросил особист. 
   - Нет, мне не хочется замуж, - услышала Тара мысли генерала Сильверса. - Если бы я хотела замуж, я бы сидела на Альфе-1 с кузиной или летала бы с отцом, он людей возит, иногда даже богатых. 
   Генерал смутился, черт, как он опять мог забыть про слышание мыслей. 
   - А работа эта мне нужна, потому что мне довольно тяжело искать себе заказы. Капитана женщину вообще воспринимают плохо, а если капитан еще и меченая, - Тара развела руками. - Сотрудничество с майором Бриони даст мне возможность стабильного постоянного заработка. 
   - И это все? - Ганди улыбнулся. 
   - Все, - кивнула Тара. - И если ваша улыбочка связана с тем что мне нравится майор, то да вы правы, нравится. Он прекрасный человек и не раз помогал мне в трудную минуту. Если я смогу как-то помочь ему, то буду только рада. Что до ваших опасений, мистер Ганди, то с членами экипажа и пассажирами я шашни не кручу. 
   - Ну, все так говорят, до первой влюбленности, - отмахнулся Дабс. 
   - Не мой случай, - упрямо возразила Тара. - К тому же, мужчины меня обычно боятся. 
   - Давайте все же осмотрим корабль, - Дабс решительно встал. 
   - Позволите мне пойти с вами? - попросил Сильверс. - Мне просто интересно, - добавил он мысленно. - Никогда не был на космическом корабле. 
   - Прошу, - Тара указала рукой на дверь и улыбнулась генералу. - Вы с нами, мистер Ганди? 
   - Конечно, - особист надел тоненькие телесные перчатки. 
   Экскурсия по кораблю прошла быстро, потом Тара напоила всех кофе, потом генерал Сильверс расспросил Тару о происшествие на Веге, потом рассказал пару забавных случаев из своей работы. Механиков все не было. 
   - Наверняка разобрали что-то и забыли обо всем, - предположила Тара. - Тео, - вызвала она брата в передатчик. - Как у тебя там дела? 
   - Ты о чем? - не понял Тео. - Слушай, я сейчас занят, если у тебя ничего срочного, то отвянь. 
   - Разобрали, - насмешливо подтвердила свое предположение Тара. - Ну теперь вы своего механика не скоро получите. 
   Девушка оказалась права, Тео и мистер Пикс стояли у раскрытого двигателя и что-то бурно обсуждали. Они спорили, приходили к какому-то решения, и снова начинали сыпать никому непонятными терминами. 
   - Кх-кх - покашлял генерал Сильверс. - Мистер Пикс, вы осмотрели машинное или как? 
   - Осмотрел. Техника в отличном состоянии. Но я тебе говорю, азаровая начинка надежнее бестовой, - снова повернулся он к Теодору Гаранту. - Азаровая при тысяче уже меняет форму, а бестовой хоть бы хны. 
   - А откуда тут тысяча? - Тео хлопнул по кожуху. - А стоят бестовые стержни сколько? 
   - У нас что стоит? - поинтересовалась Тара. 
   - Азар, - в один голос ответили ей Тео и пришлый механик. 
   - Значит азар лучше, - подвела итог спора девушка. - Вы все осмотрели? Двигатели? Системы жизнеобеспечения? 
   - Нет, жизнеобеспечение еще не смотрели, - спохватился мистер Пикс. 
   - Покажи, - велела Тара брату. - Только без споров, - добавила она. - А я пока провожу остальных. 
   - Пошли, - Тео дернул нового знакомого за рукав. 
   Вообще Теодор с людьми сходился плохо, но практически любой механик становился ему едва ли не другом за пять минут общения. Вот и с Пиксом, не смотря на разные взгляды на стержни двигателей, они уже подружились и перешли на ты. Осмотреть системы корабля быстро не получилось, Пикс с Тео опять застряли где-то в недрах корабля, обсуждая достоинства и недостатки установленной системы. Мистер Пикс добрался до министерства обороны и смог изложить свое мнение по поводу "Единорога" только к вечеру. 
* 
   -Ну зачем я тебе тут? - Тео оглядел широкий коридор, в котором приема того или иного чиновника ждало множество народу. - Ты капитан, тебе и решение принимать. 
   - Мы совладельцы, - напомнила Тара. - И если они потребуют какой-нибудь модернизации, мне без тебя решения не принять. 
   - Да ладно тебе. Что у нас можно модернизирвоать? Второго такого корабля как наш вообще нет. 
   - Слушай, не ной, - рассердилась Тара. - Мне тоже не очень нравится тут торчать, но нам нужна эта работа. 
   - А я не ныл,- обиделся Тео, сложил руки на груди и отвернулся. 
   - Мистер и мисс Гарант, кабинет пятнадцать, - прозвучало по громкой связи. 
   - Ну слава богу, - Тео встал и, не дожидаясь сестры, пошел к нужному кабинету. 
   Хозяином пятнадцатого кабинета был мужчина лет пятидесяти, не слишком толстый, но крепенький. Он бросил взгляд на посетителей, вздохнул и придвинул к себе нужные бумаги. 
   - Судно "Единорог", - прочитал он, - Садитесь, - несколько раздраженно предложил он стоявшим посетителям. - Значит так, вот договор на аренду, - он протянул Теодору бумажный документ. - Распишитесь где положено. Вот приложение, - протянул он второй лист. - Тут указано что и в какие сроки вы должны переделать. 
   Тео и Тара переглянулись. 
   - А нужно что-то переделывать? - спросила Тара. 
   - Да, - раздражения в голосе чиновника стало больше. - Вот тут список тех кто будет с вами летать, он, само собой, может поменяться. Ознакомьтесь и распишитесь. И побыстрее, там еще люди ждут. 
   - Подождут, - Тара ударила ладонью по столу. - Для начала, обращайтесь ко мне, капитан я, - сказала она. Тео придвинул ей все документы, и девушка стала читать договор аренды. Хозяин кабинета мысленно зарычал, но больше торопить не стал. Тео было скучно, от нечего делать он взялся читать документ по переделкам. На середине списка он начал возмущенно пыхтеть и поглядывать на сестру, в поисках поддержки. 
   - Что там? - Тара повернула голову. Она пробежалась глазами по списку и посмотрела на брата. 
   - Нам настолько нужна эта работа? - спросил Тео. 
   - Нет, - вздохнув, ответила Тара. - Всего хорошего, - она встала. 
   - э... что значит всего хорошего? - не понял чиновник. - Я же на чистом имперском сказал надо расписаться. 
   - Сэр, - Тара склонилась над столом. - Когда со мной обговаривали аренду корабля, сумма арендной платы была почти в два раза выше. Это раз. Два, я не позволю делать мне дырки в обшивке ради дополнительных пушек. У меня и так стоит отличное вооружение. Три, если вы не в курсе, то капитан не подписывает список тех кто с ним летит, он персонал сам себе набирает. Пошли отсюда, - бросила она брату и стремительно вышла в коридор, а оттуда на улицу. 
   - Найдем что-нибудь другое, - Тео пришлось едва ли не бежать, чтобы нагнать сестру. - Не переживай так. 
   - Я и не переживаю. Но и искать больше ничего не буду. Я расписываюсь в собственной никчемности и умываю руки. 
   - То есть как? - не понял Тео. 
   - Отгоню "Единорог" на Парадайс, закрою его в ангаре и буду искать работу пилота. Тебе стоит вернуться к отцу, ну или к Гаю с Памелой. Там на тебя никто орать не будет, это ли не счастье. 
   - Тара, да погоди ты, - Тео что-то попало в глаз, и он опять приотстал. Пока парень вынимал из глаза соринку, он поразился насколько Тара изменилась. С закрытыми глазами Теодор видел людей разноцветными. Тара всегда было ярко бирюзовой, когда она смеялась или у нее было хорошее настроение, в бирюзе проскакивали блесточки и искорки. Сейчас же ее цвет был почти темно синим, еще немного и он станет черным, а это, Тео знал, очень плохо. - Тара, - Теодор догнал сестру, - давай зайдем, кофе выпьем, - он дернул ее в сторону ближайшего кафе. 
   - Не хочу я, - выдернула руку Тара. 
   - А я сказал пошли, - с напором потребовал Тео. - Можешь хоть раз не выделываться? 
   - Мне не нужны твои утешения, - Тереза никуда идти не хотела. 
   - Я и не собирался тебя утешать, но надо сесть и обсудить как быть дальше. Не забывай, корабль у нас общий, хоть ты и капитан. 
   - Да боже мой, - Тара закатила глаза и вошла в кафе. Там она взяла себе кофе и села за самый дальний столик. Тео кофе брать не стал, не очень он кофе любил, а просто сел напротив. 
   - Что с тобой? - тихо спросил он. 
   - А что со мной? - с вызовом спросила Тара. 
   - Ты почти черная. 
   - И что? 
   - Это плохо, Тереза. 
   - Пройдет. 
   - Тебе надо отдохнуть. Хочешь, поставим "Единорог" тут и навестим бабушку. 
   - Не хочу. 
   - Ты же любила бывать у бабушки. 
   - Неделя ангара тут сожрет все наши сбережения. 
   - Ладно, найдем планету подешевле и там отдохнешь. 
   - Тео, я не устала, просто.... Просто...., - Тара не могла найти подходящих слов и это злило ее, она поставила чашку на стол, но так резко, что чашка жалобно звякнула. - Мне надоело бороться, - выдала девушка наконец. 
   - Совсем? 
   - Да. 
   - Вернешься к отцу? 
   - Нет. Если только совсем ничего найти не смогу. Может быть. Не знаю. 
   - Неужели все так плохо, Тара? Я никогда не лез в твои дела, но мне казалось, у тебя отлично получается. 
   - Отлично? - Тара нервно рассмеялась. - Ты издеваешься? Я трачу на поиски заказов в три раза больше времени чем другие капитаны, мы все время возим грузы а самые отдаленные точки Империи, потому что туда другие летать не хотят, а у нас выбора не остается. 
   - Я не знал, - растерянно пробормотал Тео. 
   - Зачем тебе было это знать? Твое дело корабль в рабочем состоянии держать, ты с этим блестяще справился. 
   - Может я мог бы тебе как-то помочь, - неуверенно пробормотал Теодор, хотя понимал что от него помощи Тара не приняла бы, да и не умел он ничего кроме работы механики. - Прости. 
   - Это ты меня прости. Мы хотели самостоятельности, но из-за того что я не справилась, тебе тоже придется вернуться. 
   - Да мне не сильно и хотелось, - Тео вздохнул. - Мне и с отцом неплохо летать было. 
   -А-а-а, - протянула Тара. - Значит тебя все таки выставили за мной присматривать. 
   - Нет, не присматривать, просто папа сказал что хочет чтобы у тебя был лучший механик и ты хотя бы об этом не заботилась. 
   - Папа, - горько усмехнулась. - Надо будет позвонить ему и рассказать что у нас..., у меня, - поправилась Тара, - ничего не вышло. Заказ военных мне не получить, экипажа у меня нет, Генри и тот уйти хочет, только никак не может решиться сказать об этом. 
   - Найдем новый экипаж. 
   - Тео, - Тара тяжело вздохнула. - Найти экипаж во много раз сложнее чем груз. Мало кто хочет летать с капитаном женщиной, еще меньше тех кто будет терпеть меченую женщину капитана. 
   - Ты же всегда отлично ладила с командой. 
   - Я с Даном ладила и с Генри, а сколько от нас ушло пилотов и техников? 
   Тео задумался и понял что действительно много, с некоторыми новичками он даже познакомиться толком не успевал. Правда, он никогда не задумывался почему они уходили. Тео механически взял чашку Тары, отхлебнул из нее, поморщился и поставил обратно. Тара этого даже не заметила, она думал о своем. 
   - О, какие люди, - к столику Тео и Тары подошел лейтенант Ти Блу с товарищем. - Мисс Гарант, - он галантно поцеловал Таре руку. - Мистер Гарант. 
   - Здравствуйте, - Тео помнил что где-то видел этого парня, но кто он вспомнить не мог. 
   - Нас обрадовали что мы теперь с вами летать будем? - Ти продолжал радостно улыбаться. 
   - Вас ввели в заблуждение, - Тара встала. - Я отказалась от сделки. Извините, - она прошла мимо солдат и вышла из кафе. 
   - А...Э... Я что-то не так сказал? - спросил Ти у Тео. 
   - В смысле? - не понял Тео. 
   - Она вроде обиделась, - лейтенант махнул рукой на выход. - Я не хотел никого обидеть. 
   - Да она не обиделась, просто расстроилась, - пояснил Тео. - Мы только что из министерства, не получилось у нас с этой работой. 
   - Но почему? - Блу сел на место Тары. - Все же вроде хорошо было, майор говорил вам только документы подписать оставалось. 
   - Мы и ходили, - кивнул Тео. - Тара меня за собой потащила, мол вдруг там что переделать захотят, чтоб я глянул. А там столько всего. 
   - Чего всего? - не понял Ти. 
   - Да всего. Денег, как я понял, в договоре меньше написано, чем обещали, пушек кучу хотят поставить, а это обшивку резать надо. Двигатели требуют заменить на стандартные. Ну вот скажи мне, зачем? Мои же лучше. Они надежнее, быстрее экономичнее. А вот еще, вспомнил, экипаж ей уже вроде как набрали. Она рассердилась, говорит, экипаж капитан набирает, а не просто подписывает его список. В общем, мы отказались. 
   - И чего теперь? - спросил приятель лейтенанта. 
   - Теперь ничего, - Тео вздохнул. - Поставим "Единорог" в ангар и будем искать работу на чужих кораблях. Я пойду, ладно? Что-то мне Тереза не нравится совсем, она черная почти. 
   - Черная? - переспросил лейтенант Блу. 
   - Да, - кивнул Тео. - Майк был черным перед тем как повеситься, - и он ушел, оставив военных с полном недоумении. 
   - Особые, - наконец выдал Ти. - Все у них не как у людей. 
   - Черт, а я уже так настроился на то что полетим на нормальном корабле, - приятель Ти вздохнул. - Майор расстроится. 
   - Точно, надо майору сообщить, - Ти вышел из кафе и поймал такси и велел ему ехать в маленький отель на краю города, где в ожидании нового корабля отдыхал майор Бриони и его отряд. 
* 
   Тара шла через ряды шатров с разными называниями, к своей светло зеленой скромной палатке, где она безрезультатно сидела уже три дня. В таких шатрах шли собеседования с набираемым персоналом. Ищущих работу было довольно много, а вот желающих лететь с ней на Парадайс, даже за очень хорошие деньги, не было. Тереза уже серьезно обдумывала вариант перегона корабля в одиночку. Это было очень тяжело и опасно, но, возможно, у нее просто не будет других вариантов. 
   Чуть в стороне, у палаток большой круизной компании, Тара услышала шум, там громко орал какой-то мужик. Девушка решила подойти посмотреть. 
   - Ты чего ту разложился? - орал мужчина на молодых парня и девушку. - Видишь тут все уже занято? Тут тебе не базар, где хочешь вставать. Пошли вон, молокососы. Напокупают дипломов, а потом лезут куда не попадя, а ты из-за них в аварии попадаешь. 
   Девушка была в таком отчаянии, что с трудом сдерживала слезы и Тара решила помочь. 
   - И в какую аварию вы попали сейчас, любезный? - поинтересовалась она, когда мужчина замолчал на секунду, чтобы перевести дух. - Если уж говорить о нарушениях, то именно вы нарушаете звуковой режим и мешаете работать не только своему экипажу, но и все остальным. 
   - Шли бы вы отсюда, - на Тару мужик орать не решился. - Особых тут не звали, - он бросил злой взгляд на молодых людей, на собравшихся зевак и ушел в свой шатер. 
   - А вы, - Тара повернулась к тем за кого только что заступилась. - Должны бы знать что ставить шатры перекрывая другие, запрещено. Так близко палатки ставят спина к спине, но никак не перед входом. - И музыку включать нельзя. 
   - Вот только с вами мы посоветоваться забыли, - огрызнулась вдруг только что едва не рыдавшая девушка. 
   Тара покачала головой и пошла прочь, ругая себя за то что влезла. 
   - Дура ты, - из толпы зрителей вышел молодой мужчина. - Неблагодарная дура. Она за вас заступилась, а ты ее же и обругала. Чего же ты такой смелой с тем бугаем не была? Стояла глазками хлопала. А как с женщиной, так смелая. А она правильно тебе сказала, нарушаешь ты. Только особистка сначала грубияна прогнала, а ты..., - он махнул рукой и пошел посмотреть куда ушла меченая девушка. Заметив палатку, где скрылась особая, он достал компьютер, сел в тенечке и стал смотреть какие работники требуются на "Единорог", именно это название висело на шатре. 
   - Надо же, - мужчина усмехнулся. - А ведь ты не особистка, ты капитан. Занятно, - он поднялся и уверенно пошел к шатру Тары. 
   - Добрый день, - мужчина вошел и снял кепку. - Вам еще нужны пилоты? 
   - Да, - Тара поверить не могла что к ней наконец кто-то сам вошел. К тому же этот не матерился, поняв что капитан особая, он улыбался. 
   - А мне нужна работа пилота. 
   - Присаживайтесь, - предложила девушка. - Вы.... 
   - Меня зовут Зак Френч, вот мое резюме, - он перебросил документ в компьютер капитана. 
   - Неплохой опыт, - прочитав, сказала Тереза. - Мне нужен пилот до Парадайса, мистер Френч 
   - И все? 
   - Да, я перегоняю корабль на стоянку. Но там большой порт и уверена, вы легко найдете работу. 
   - Жаль что вы только посредник, - Зак вздохнул. - Я все же искал работу на подольше и.... 
   - Мисс Гарант, - в палатку вихрем ворвался майор Бриони, а за ним генерал Сильверс. 
   - Боже, какие люди, - усмехнулась Тара. - Генерал, решили бросить штаб и наняться ко мне в службу безопасности? 
   - Рад что чувство юмора вас не покинуло, - улыбнулся генерал. - Но нет, мы к вам по поводу аренды. 
   - Мне казалось все уже решено, - удивилась девушка. - Я отказалась подписывать документы, никакой аренды. Мне не подходят ваши условия. 
   - Мисс Гарант, вышло огромное недоразумение, - вмешался в разговор майор. - Прошу вас, давайте все обсудим, уверен, мы найдем компромисс и сможем сотрудничать. 
   - Мне, наверное, стоит позже заглянуть, - Зак Френч встал. 
   - Я проверю ваше резюме и дам вам знать о своем решении в течение пары часов, - Тара тоже поднялась. 
   - Жду, - кивнул пилот, - Всего доброго, капитан, - он вышел. 
   - Черт, вы спугнули мне пилота, - нахмурилась Тара. - Мне нужен пилот, я сдохну если буду гнать корабль одна. 
   - Никто ничего никуда не гонит, - отрезал генерал. - И с персоналом поможем. 
   - Не думаю что мы договоримся, - покачала головой Тара. - Вы требуете слишком много изменений на корабле сделать. После окончания работы с вами мне его на свалку отправить будет дешевле, чем дальше использовать. 
   - Не думаю что все так плохо, - несколько растерянно сказал майор Бриони. - И потом мы можем сотрудничать очень долго. 
   - Майор, - Тара вздохнула. - Я, правда, очень хотела летать с вами, но я не приятное приложение к своему кораблю, я не живой приборчик по предупреждению о неприятностях, я капитан. Я настоящий капитан, как капитан мужчина, только женщина. 
   - Я это знаю, - удивленно кивнул Марк. - Я никогда не сомневался в ваших способностях управлять кораблем. 
   - Значит в них сомневаются другие, - Тереза в упор посмотрела на генерала. 
   - С чего вы взяли? - удивился тот. 
   - А я документы, которые подписать должна была, с собой взяла, - усмехнулась Тара. - А потом попросила маму посмотреть послужные списки тех, кого вы прочили мне в пилоты и помощники капитана. Так вот помощник капитана до недавнего времени сам командовал кораблем, а один из пилотов летал его помощником. И выговоров у них нет. Так с чего бы вдруг такое понижение? Я ведь не полная дура, генерал. И если вам нужен только корабль, без меня, то свяжитесь с моим отцом, через пару недель "Единорог" будет совершенно свободен, уверена, предложите хорошую цену, отец отдаст его вам в аренду. И тогда там будет командовать тот кто вам больше нравится 
   - Я думал вы хозяйка корабля, - удивился Доу Сильверс. 
   - Я возвращаю подарок родителям, - ответила Тара. - И если у вас все, то, пожалуйста, уйдите, мне нужно набрать этот чертов экипаж чтобы долететь до Парадайса. 
   - У нас не все, - уверенно заявил майор Бриони. - И экипаж вы будете искать не для полета на Парадайс, а чтобы лететь с нами. Генерал Сильверс, дайте мне пожалуйста бумаги. Вот, - он протянул сопку листов девушке. - Сумму пересмотрели, теперь это то, о чем мы с вами говорили. Дальше переделки. Давайте обсудим пункты которые вы категорически не можете принять, быть может их можно будет обойти? 
   - Двигатели, - указала Тара на первую строку. - То что сейчас стоит на "Единороге" куда лучше того что требуете поставить вы. 
   - А действительно, чего это они? - удивился генерал и посмотрел первый пункт требований. - Пикс же тогда такие дифирамбы вашему технику пел. И потом двигатели поменять, это ж целое дело. С этим я улажу, ничего не меняем. Дальше? 
   - Дальше вооружение? Майор, вы что используете корабль в качестве боевого судна? 
   - Нет, но иногда в бой вступать приходится, - пояснил майор Бриони. - Мы, как вы понимаете, летаем туда где воюют или есть большие проблемы. Частенько, нам не особо рады. 
   - И вооружение нужно именно такое? - уточнила Тара, понимающе кивнув. 
   - Желательно. 
   - А если вооружить корабль вот так, - Тара открыла в своем планшете письмо матери, где та предлагала несколько вариантов вооружения корабля, без причинения ему значительного ущерба. - А неплохой вариант, - указал майор на второй план. 
   - И это обойдется вам дешевле, - заметила Тара. - И корабль сильно резать не придется. 
   - Уверен? - спросил генерал у майора. - Тебе этого хватит? 
   - За глаза. Смотри, та пушка прикрывает нос, эти две хвост корабля. Они все повроротные, то есть бока у нас тоже прикрыты. И по бокам еще мелкие орудия. Этого вполне хватит. 
   - Не думал что вы так хорошо разбираетесь в оружии, мисс Гарант, - восхищённо сказал генерал. 
   - Увы, этот комплимент я принять не могу, - Тара улыбнулась. - Эти планы дала мне мама. Вот она действительно профи. 
   - Согласен-согласен, - кивнул Сильверс. - Ну ладно, вот видите, уже и с этим разобрались. Теперь что у нас там по списку? 
   Тереза пробежалась по пунктам глазами. Это она сделает, это приготовит, тут все понятно, тут выполнимо. 
   - Тогда остался, пожалуй, только персонал, - сказала она. - Команду набирать должен капитан. Всю команду, начиная от своего помощника и службы безопасности, и заканчивая поваром и уборщиками. 
   - Мисс Гарант, - майор почему-то смутился. - Мне жаль, но служба безопасности вам не понадобится, у вас на борту будет два десятка военных. Вам придется отказаться от услуг брата. 
   - Если это проблема, я могу помочь ему с новым местом, - вставил генерал. 
   - Спасибо, но Сэм уже улетел к новому месту службы. Но остальной персонал выбираю я, - безапелляционно заявила она. - Я могу рассмотреть и ваши кандидатуры, но только вместе с другими. 
   - Мисс Гарант, - майор снова замялся. 
   - Да? - Тара внимательно посмотрела на Бриони. 
   - Дело в том что со мной уже много лет летает повар и врач, они не участвуют в боевых операциях, но они часть отряда. Мне не хотелось бы их менять. 
   - Только повар и врач? - уточнила Тара. 
   - Да. 
   - Они согласны лететь с таким капитаном как я? 
   - Они согласны летать со мной, - ответил майор. - А кто капитан корабля, им не важно. 
   - Но все же спросите, - попросила Тара. - Я не обычный капитан. 
   - Обязательно, - пообещал Марк. - А на счет остального персонала, все на ваше усмотрение. 
   - Да, пилотов я вам предоставлю сколько надо, - пообещал генерал. 
   - Вот как раз военных пилотов и не надо, - возразила Тара. - Мне не нужна анархия на борту. 
   - Какая анархия? - нахмурился Ситльверс. - С военными никакой анархии, они четко выполняют приказы и не сбегают в первом же порту. 
   - Вот в том то и дело что приказы, - согласилась Тара. - А теперь представьте ситуацию, в которой наши с майором взгляды на то что надо делать разойдутся. Я прикажу одно, он другое, кого послушаются военные пилоты? 
   - Э..., - генерал задумался. - Вас? - предположил он неуверенно, - капитан в полете ведь главнее всех. 
   - А трибунал за неподчинение приказу уже отменили? - насмешливо спросила Тара. 
   - В этом есть смысл, - поддержал Тару майор. - Действительно получится двоевластие, и время может быть упущено. 
   - Ладно, согласен, берите гражданских пилотов, если найдете, - не стал спорить генерал. - Извините, - попросил он и вышел на улицу, чтобы ответить на телефонный звонок. 
   - Мисс Гарант, вы ведь сами хотите летать с нами? - спросил Марк, глядя на девушку. 
   - Хочу, - кивнула Тара. 
   - Вы ведь понимаете, что это не так безопасно, как возить грузы или пассажиров? 
   - Вы недооцениваете грузовые перевозки, майор, - Тара улыбнулась. - И я не боюсь опасностей. 
   - Лично вам не часто что-то будет угрожать, - поспешил сказать Марк. - Но иногда.... 
   - Но у меня же будете вы, вот и будете отстреливаться, если кто-то решит покуситься на мой кораблик. 
   - Обязательно будем, - заверил майор. - И с вами всегда будет оставаться кто-то из моих ребят, даже если меня не будет рядом. 
   - Зачем? - удивилась Тара. - На тот случай если я решу слинять и бросить вас? 
   - Нет, на тот случай, если на вас, не дай бог, кто-нибудь нападет. На борту должен быть военный. Я же лишаю вас службы безопасности, и беру ее обязанности на себя. 
   - Вы снова приятно удивляете меня, майор, - Тара улыбнулась. - Думаю, мы отлично сработаемся. 
   - Я в этом уверен, - без тени сомнения заявил Марк. 
   - Так, вооружение я вам утвердил, - генерал вернулся в шатер. - Если мы все обговорили, давайте подпишем бумаги и приступаем к делу: мы вооружаем корабль и делаем каюты, вы ищите экипаж. 
   - Надо же все исправить, - растерянно сказала Тара. 
   - От руки поправляйте, подпишем с исправлениями, - генерал сел за стол и сам принялся вносить исправления. Тара прочитала то что получилось, поправила еще кое что и подписала. 
   - Ну вот и славно, а ты волновался, - генерал хлопнул Марка Бриони по плечу. - Всего доброго, мисс Гарант, надеюсь, еще увидимся. 
   - Спасибо, генерал, - поблагодарила Тара. - И вам спасибо, - добавила она тише майору. 
   - Не за что, - Марк кивнул на прощание и вышел на улицу. 
   - Ох зря я у тебя на поводу пошел, - пробормотал Доу, когда они с Марком отошли довольно далеко от Терезы Гарант. - Ты же влюблен в нее по уши. 
   - И вовсе не по уши, - возмутился Марк. - Она мне просто нравится. Она красивая. Но очень молодая. 
   - К тому же она заявила что с пассажирами и членами экипажа романов не крутит, - усмехнулся генерал. 
   - Ну вот видишь, так что ты зря волнуешься. 
   - Ох Марк, - покачал головой Доу. - Нашел бы ты себе нормальную бабу. Малышка Гарант, конечно, милая и у нее масса достоинств, но согласись, иметь жену которая мысли твои слышит, хуже не придумаешь. 
   - А ты и не придумывай, - хмыкнул Марк. - У тебя уже есть жена. 
   - И она, кстати, тоже меня насквозь видит, - Доу рассмеялся. - Наверное, это у женщин врожденное, у твоего капитана просто развито сильнее. 
   - Быть может и так, - Марк тоже улыбнулся. А потом подумал о том что уже совсем скоро он и его ребята взойдут на борт "Единорога" и Тара все время будет рядом, улыбнулся снова. 

*** 
   - Добрый день господа, капитан корабля и экипаж приветствуют вас, - проговорила Тара в передатчик, транслирующий ее речь по всем каютам. - Мы постараемся сделать ваш перелет приятным, а вы постарайтесь не разнести наш корабль. Наш маршрут пролегает к одной из самых дальних дыр империи, где вам не позволят насладиться красивыми пейзажами и вряд ли гостеприимно встретят. Поэтому наслаждайтесь тишиной и уютом нашего корабля. Ну вот как-то так, - Тара отодвинулась от микрофона. - Какой мудак вообще придумал приветственную речь? - спросила она у Зака Френча. 
   - Понятия не имею, - Зак видел что микрофон все еще включен. 
   - Зак, - возмутилась Тара, услышав его мысль, хоть мужчина и старался думать о том какая красивая перед ним приборная панель. Девушка отключила микрофон. - Придурок. 
   - Да ладно тебе, капитан, - Зак смеялся. - Занятно получилось, живенько так, особенно про мудака. 
   - Я никогда речей не толкала, - виновато объяснила Тара. - Вот папа умеет, а я слова путать начинаю. 
   - Да не волнуйся, - пилот беспечно махнул рукой. - Наши пассажиры в таком восторге от тебя, что им совершенно все равно что ты говоришь. 
   - С чего это они в восторге? - удивилась Тара. - Мы же только взлетели. 
   - Ты симпатичная, молодая женщина, - как ребенку, пояснил Зак. - А их не часто балуют женским обществом. 
   - Месяц другой и видеть во мне женщину они перестанут, - возразила Тара. - Так ведь, Лени? - обратилась она ко второму пилоту. 
   - Так точно, капитан. 
   - Да ладно тебе, - не поверил Зак. 
   - Ладно, вы тут пообсуждайте опыт перелетов с женщинами, а я пойду нашего повара попугаю, - заявила Тара, вставая. 
   - Не пугайте его сильно, капитан, - попросил Лени. - А не то мы все голодными останемся. 
   - Я постараюсь, - пообещала Тара и ушла, а Зак, удостоверившись что корабль встал на нужный курс и автопилот работает, повернулся к коллеге. - Скажи что ты просто поддакнул ей, чтобы она тебя на постоянную работу взяла? - потребовал он. 
   - Нет, - возмутился Лени. - Я очень хочу летать с майором Бриони, но не подлизывался к капитану. К женщинам коллегам действительно быстро привыкаешь и если они нормальные, то начинаешь относиться к ним как к парням. 
   - Странно что капитан тебя вообще взяла, - Зак откинулся в кресле. - Я слышал она брату говорила что вообще не хотела военных пилотов. 
   - Так и было, она вообще от услуг военного экипажа отказалась. Я был в списке, который ей хотели навязать, но потом нам сказали что капитан всех отвергла без собеседований. А я так хотел сюда попасть.- Лени огляделся. - Не именно на этот корабль, а на корабль, на котором летает майор Бриони. Поэтому я набрался наглости и пошел просить капитана лично, сделать для меня исключение. Она долго сопротивлялась, но мне повезло, другие пилоты, что согласились с ней лететь, были хуже чем я. Тогда капитан взяла с меня и майора клятву что пока я пилот я военным не считаюсь и подчиняюсь только ее приказам, а потом позволила мне лететь с вами, - Лени счастливо улыбнулся. 
   - Не боишься что исполнив мечту, разочаруешься? - спросил Зак. 
   - Нет, - покачал головой пилот. - Да даже если и разочаруюсь, просто сообщу капитану за месяц о своем желании уйти и все. Я не настолько важная персона здесь на корабле, меня спокойно заменят. Для слежки за капитаном Гарант другие люди предназначались. Но наша капитан не дура, всех за бортом оставила. Разве что от особиста отделаться не смогла 
   - Он же вроде психолог, разве нет? 
   - Ага, - кивнул Лени. - Особый психолог. Ну да бог с ним, это головная боль капитана, - он тоже развалился в кресле и блаженно прикрыл глаза. 
   Все же хорошо что капитан женщина и что она меченая. Будь она мужиком или хотя бы не особой, желающих на место пилота было бы гораздо больше. А так, ему, Лени, удалось получить работу, о которой он мечтал. А что до способностей капитана, так просто не думать о пошлостях при ней и дышать ровнее. Ребята из отряда Бриони сказали что она только громкие мысли слышит, а если тихонько себе думать, то и не чувствует ничего. Да и за то время что Лени общался с Терезой Гарант, она показалась ему приятной, и он верил что так будет и дальше. 

   Утром, следующего дня, Тара встала рано, отпустила дежурившего Зака Френча спать, а сама, перевела изображение бортовых компьютеров на свой планшет и пошла на кухню, завтракать. 
   - Капитан, завтрак будет в восемь, - недовольно заметил повар Барри Уолш. 
   - Но до восьми еще больше часа. Я есть хочу. Капитан должен быть сытым, - назидательно заметила она. - Знаете как опасен голодный и злой капитан? 
   - Я не могу готовить для всех отдельно. 
   - А я сама, - радостно воскликнула Тара. - Я быстро и аккуратно, - она проскользнула мимо повара, быстро сделала себе бутерброд, чашку кофе и вместе со своей добычей, скрылась в рубке. 
   - И это называется завтрак? - Барри вздохнул и принялся варить отдельную порцию каши. 
   - Можно, - спросил повар, подойдя к рубке. Накануне взлета майор Бриони категорически запретил своим людям соваться в командный отсек. "Это царство капитана, - пояснил он. - Нам в рубке делать нечего". И вот сейчас повар старательно пытался дать о себе знать, не входя на запретную территорию. 
   - Проходите,- позволила Тара. - Что-то случилось? 
   - Я принес вам завтрак, капитан, - Барри крутил поднос в руках, не зная куда его можно поставить. 
   - Зачем? - удивилась Тара. - Я же уже поела. 
   - Вы не поели, - нахмурился Барри. - Вы похватали всякой ерунды, так желудок испортить недолго. С утра надо кушать кашу и пить сок, а не перехватывать бутербродами. Куда ставить? 
   - Мистер Уолш, не стоило, - Тара смутилась. - Я не хотела создавать вам лишних проблем. Вас и так обязали кормить экипаж. Я вполне могу.... 
   - Лучше вас буду кормить я, - отрезал повар. - Если вы всегда питаетесь так как сегодня утром, то я категорически протестую против такого питания. Вы всегда завтракаете так рано? 
   - Нет, - Таре было неловко. - Я все время ем в разное время, поэтому мне и проще готовить самой. 
   - Придется менять эту вредную привычку, - заявил Барри. - Сегодня я сделал вам завтрак отдельно, но с этого момента постарайтесь не выбиваться из общего графика питания. Пара дней и вы привыкните и будете хотеть кушать тогда когда надо, - мужчина поставил поднос на свободный стол и гордо удалился. 
   - Ну прилетели, - выдохнула Тара, но потом принюхалась к запаху, идущему от каши и поняла что пожалуй это стоит того чтобы часок потерпеть. И, возможно, Барри Уолш прав, если питаться нормально и по расписанию, то глядишь, и желудок меньше болеть будет. 
   Тарелки на кухню Тара вернула только через несколько часов, она хотела отнести их сразу, но отвлеклась, потому что в этом районе было довольно активное движение и корабль пришлось перевести на ручное управление. 
   - Спасибо мистер Уолш, - Тара сунула тарелки в посудомойку.- Завтрак обалденный. И отдельное спасибо за заботу, - она встала на цыпочки и поцеловала долговязого повара в щеку и выскользнула в коридор. 
   - О-о-о-о, - в один голос засмеялись оба дежуривших на кухне солдата. - Барри, да ты сразил капитана в самое сердце. 
   - Хватит, - повар смутился. - Она приятная, - добавил он. - Не мог же я позволить ей питаться бутербродами. Вот и покормил, - он смутился окончательно, еще больше развеселив своих помощников. 
   К обеду уже все на корабле знали что Барри Уолш получил он капитана поцелуй за заботу. Над поваром по этому поводу не пошутил только ленивый, ну еще майор не шутил. Но Барри не обижался, он давно летал с Марком Бриони и его ребятами, был привязан к ним и знал что все эти шуточки не со злости, а скорее от скуки. 
   Поздно вечером Тара дала еще один повод для разговоров. 
   Шел уже двенадцатый час ночи, и в комнате отдыха сидело человек пять солдат, Зак Френч, Тео и особист. Майор Бриони, только пожелал всем спокойной ночи и встал, чтобы пойти спать, когда мимо него, в рубку пронеслась Тара. Она была босиком, в коротких шортах в оранжевую ромашку и белой майке. Девушка пробежала, ловко лавируя между стоявшими людьми и мебелью, и скрылась в командном отсеке. 
   - Что это было? - пораженно спросил Зак. - Она ведь спать пошла часа три назад. 
   - Случилось что-то, - Тео, не прощаясь, поспешил к себе. Если Тара подорвалась посреди ночи, значит, она что-то почувствовала. 
   - Ты и ты, - указал майор Бриони на двоих своих подчиненных, - приготовиться. 
   - Занять боевые расчеты? 
   - Нет, просто не уходите, - подумав, решил майор и пошел в рубку. 
   Он вошел, стараясь не шуметь и не отвлекать капитана и пилота. Тара даже не повернулась к нему, а вот Лени на шум обернулся и вид у него был растерянный. 
   - Да, где-то так, - решила Тара, сменив курс, и стала сбрасывать скорость. Делала она это быстро, и корабль стало потряхивать. 
   - Капитан, я сделал что-то не так? - решился наконец спросить Лени. - Я шел четко по проложенному курсу. 
   - Ты молодец, - отозвалась Тара. - Но сейчас нам надо как можно быстрее встать. Тео, - включила она передатчик. - Мне нужна максимальная защита. Все что можно, как можно большим радиусом. 
   - Как быстро? 
   - Не знаю, но поторопись. 
   - Угу, - Тео отключился. 
   Корабль наконец остановился, на пульте замигал сигнал о включении максимальной защиты. Тара молча смотрела на приборы. Майор и Лени тоже заговорить не решались. За дверями рубки пытались понять что происходит остальные. 
   - Почему мы встали? - шепотом спросил Зака один из солдат. 
   - Потому что капитан корабль остановила, - хмыкнул Зак. - Вот черт, меня от любопытства сейчас на тысячу маленький Френчей порвет. Что происходит? 
   - Она очень сосредоточена, - тихо сказал особист. - И чего-то ждет. Волнение, но в то же время уверенность. 
   - Вот они, - в полной тишине прозвучал голос Тары. 
   - Кто? - Зак не вытерпел и вошел в рубку. Остальные всунули головы в проем, пытаясь разглядеть невидимую от дверей приборную доску. Но порога никто не пересек. 
   - Капитан, к нам приближаются два корабля, - доложил Зак, хотя сделал он это не столько для Тары, сколько для пассажиров. - Они прямо на нас идут. 
   - Вижу, - отозвалась Тара. 
   - Капитан, может попытаемся уйти в сторону? - робко спросил Лени. 
   - Нет, стоим, - Тара мерно постукивала пальцами по коленке. 
   - Нас в клещи берут, - нервно заметил Зак. - Капитан. 
   - Нет, мы не стреляем, - на секунду опередила приказ майора Тара. - Они не нападают, а играются. Это рейслеры, - она прикусила губу. 
   - Да какого черта они делают? - простонал Лени. 
   - Давай поближе, придурок, - прошептала Тара. - Ну же, долбанешься как следует, может оторвет что-нибудь нужное. Но оба несущихся на огромной скорости корабля, прошли хоть и близко, но не настолько, чтобы задеть защиту "Единорога". Корабль ощутимо тряхнуло. Люди схватились кто за что смог, но никто не проронил ни звука. Тара наблюдала за уходящими кораблями, а когда они совсем скрылись, приказала: 
   - Тео, убирай защиту. Лени, выходи на прежний курс. 
   - Капитан, позвольте задать вопрос? - спросил Зак. 
   - Задавай, - вставшая было Тара, снова села в свое кресло, но повернулась в нем к пилоту. 
   - Как вы узнали о рейслерах? 
   - Предчувствие. 
   - А почему мы встали, вместо того чтобы уйти от них? - спросил Лени. 
   - Они бы догнали. А пронесись они мимо нас на ходу, все было бы куда страшнее и неприятнее. 
   - Думаете, они стали бы преследовать? 
   - Да. Они развлекаются. Гонять друг за другом быстро наскучивает, погонять идущий мимо корабль, куда веселее. Еще вопросы есть? Нет? Ну тогда я пошла спать, - Тара прошла мимо прижавшихся к стенам солдат в полной тишине. 
   - Охренеть, - выразил общее мнение Зак. - Как же ваш отдел промухал такие способности, мистер Аривальди? - спросил он у осбиста. 
   - Мисс Гарант хорошо прятали, - усмехнулся особый. 
   Особист с самого начала не стал скрывать что его прислали на корабль не столько ради солдат майора, сколько ради капитана Гарант. Аривальди не собирался совсем забыть о своих обязанностях психолога и особиста, и планировал помогать военным, если в этом будет необходимость, но все же основной его задачей было как можно лучше изучить дар Терезы и Теодора Гарантов и, совсем уж в идеале, убедить их сотрудничать с особым отделом. 
   - Не боитесь что она пристрелит вас? - спросил майор. 
   - Вы в курсе этой истории? - усмехнулся Аривальди. - Нет, не боюсь. Во-первых, мисс Гарант, все же поспокойнее матери, а во-вторых, я не пытаюсь ее похитить, я просто присматриваюсь. Может статься, мы поладим и я сумею убедить ее что особый отдел это не сборище демонов, жаждущих крови семьи Саммерс. 
   - Только не давите, - попросил майор. - Так, время первый час, - бросил он взгляд на часы. - Думаю, нам всем пора спать. Дежурным занять свои места, а остальным отбой. Если вдруг что, буди меня, - тихо приказал Марк дежурившему ночью подчиненному 
   - Есть, - козырнул солдат. - Спокойной ночи, майор, - добавил он менее официально. - Веселый будет полет, - обратился дежурный к Лени, когда все разошлись. Дежурный стоял у дверей рубки, Лени сидел в кресле пилота, но курс был проложен, корабль шел на автопилоте, и можно было поболтать. 
   - Точно, - согласился Лени. - Похоже, с нашим капитаном не соскучишься. 
   Дежурный согласился, хотя ведь сразу было понятно что полеты с капитаном женщиной будут отличаться от тех, что были раньше. 
   - Зато безопаснее, - добавил он. 
   - Точно, - кивнул пилот. - Мне вот еще не доводилось с рейслерами сталкиваться. 
   Ночь была долгой, но только что познакомившимся людям было о чем поговорить. Еще не были рассказаны смешные случаи из жизни, не приелись коронные анекдоты, и время до утра пролетело незаметно. 

* 
   Привезя отряд к точке назначения, Тара вдруг занервничала. Нет, она с самого начала знала что они не отдыхать едут, но когда увидела, как в комнате отдыха раскладывают два десятка мешков со снаряжением и оружие, до нее по настоящему дошло что майор Бриони со своими ребятами идут на войну. И сердце сжалось. За две недели пути Тара успела со всеми познакомиться и если не полюбить своих пассажиров, то привязаться к ним и теперь ей было страшно. Внешне девушка оставалась спокойной и только Тео и мистер Аривальди догадывались о ее чувствах. 
   Военные высадились на планету, а Тара и экипаж "Единорога" остались ждать их возвращения на орбите. Ждать пришлось долго. 

   - Бриони вызывает "Единорог", "Единорог" ответьте, - спустя две недели ожила рация корабля. 
   - "Единорог" слушает, - тут же отозвался сидевший в рубке Лени, к нему уже спешили все остальные. 
   - Мы скоро прибудем, - сообщил майор. - У нас один тяжело раненный, готовьтесь. 
   - Ждем вас, - ответил Лени. - У них раненые, - сообщил он, хотя все и сами слышали. 
   - Док? - Тара повернулась к доктору Шепарду, но его уже не было в рубке. 
   - Он пошел готовиться, - сообщил Таре повар Барри Уолш. - Я тоже пойду, они же голодные. 
   - Порадуйте их, - попросила Тара. - Посмотрите в моих запасах хорошее вино, какое подойдет к тому что вы готовите. 
   - Спасибо, капитан, - кивнул повар и скрылся на кухне. 
   Тара проверила готовность корабля к отлету, прошлась по каютам, чтобы убедиться что там все в порядке и готово к возвращению хозяев. 
   А потом прилетел катер с солдатами. Таре стоило огромных усилий сдержаться и не броситься майору и его ребятам на шею. Они вернулись. Живые. Пусть не все здоровые, но все живые. Майор Бриони поймал взгляд девушки, и устало улыбнулся ей. 
   - Мы можем убираться отсюда? - спросила Тара. 
   - Да, - ответил Марк. - Надо как можно быстрее доставить Пола в госпиталь. 
   - Всем занять свои места, - скомандовала экипажу Тара, садясь на свое место. - Запустить двигатели. 

   "Единорог" летел прочь от крошечной планеты на краю Империи, курс был выбран, в госпитале раненых уже ждали. Установив автопилот и оставив Лени в рубке, Тара отправилась в мед.отсек. 
   - Капитан, не надо вам сюда, - попытался перегородить ей дорогу лейтенант Блу, он сильно хромал и рука у него была на перевязи, но у Пола состояние было куда хуже, его доктор Шепард уже оперировал. 
   - Док, помощь нужна? - спросила Тара, выглядывая из-за плеча рослого лейтенанта 
   - Нет, капитан мне сейчас совсем ни к чему, - бросил врач. 
   - Я заканчивала медицинские курсы, я могу быть полезна. 
   - Тогда посмотрите что можно сделать с лейтенантом, - велел доктор. - Тебе повезло Ти, - подмигнул он парню и снова занялся своим пациентом. 
   - Я, правда, умею, - заверила Тара лейтенанта Блу. - Если пойму что не справлюсь, просто забинтую все обратно, до тех пор пока доктор не освободится. 
   - Может я все же подожду? - неуверенно спросил Ти. 
   - Подождешь, когда я позволю, - кивнула Тара. - А сейчас раздевайся. 
   - Капитан, - игриво усмехнулся Ти. - Я с самого начала полета мечтал услышать это от вас. 
   - Ну вот видишь, я еще и мечты твои исполняю, - Тара улыбнулась, но потом стала серьезной и принялась помогать лейтенанту снять куртку и брюки. Раны у Ти Блу были обширные, но не очень серьезные, и Тара вполне справилась с ними сама. Она проговаривала вслух то что делала, отчасти чтобы успокоить своего пациента, а еще ей так было проще вспоминать то чему ее учила тетя Памела. 
   - Капитан, - позвал доктор Шепард. - Вы хорошо переносите кровь? Мне нужна помощь. 
   - Прямо сейчас? - у Ти была не обработана еще одна серьезная рана. 
   - Да, у меня тут сильное кровотечение. 
   - Тео, зайди в мед.отсек, - вызвала брата Тара, поменяла одноразовый халат и вошла в очищающий блок, а из него в операционную. 
   - Потерпи немного, Ти, - виновато попросила она. - Сейчас придет Тео и все доделает. Он тоже умеет. 
   - Не думайте обо мне, - замахал здоровой рукой лейтенант. - Полу вы нужнее. 
   -Зажим, - попросил доктор Шепард и Тара полностью переключилась на новую работу. С помощницей дело у него пошло быстрее. Подошедший Тео закончил оказывать помощь Ти, а затем и другим раненым. Последним в мед. отсек зашел майор Бриони. 
   - Не знал что вы еще и мед.работник, - улыбнулся он Тео и бросил взгляд за прозрачную перегородку, где еще колдовали доктор Шепард и Тара. 
   - На маленьком корабле приходится совмещать, - пояснил Тео. - Или платить лишнему человеку. Мы решили что дешевле будет курсы закончить. 
   - Тоже верно, - кивнул Марк. - У меня ничего серьезного, так, зацепило маленько, - он снял футболку, открывая аккуратно заклеенную огромную ссадину на груди. 
   - Ох ты ж, - крякнул Тео. - Так, края уже огрубели, зашивать надо было сразу. А что теперь? Ладно, попробуем так, - Тео порылся в аптечке и нашел подходящие средства. - Сейчас обезболю, - пояснил он, - вам лучше отвернуться. 
   - Не барышня, - отозвался майор. - Делайте что надо. 
   Марк искоса поглядывал на Тару, и радовался что она сейчас занята. Он почему-то не хотел чтобы ему помогала она. Это было бы неловко и стыдно. Марк понимал это глупо, но быть в ее глазах беспомощным или слабым ему не хотелось. А Тара совершенно невероятная девушка. Как сосредоточенно и умело она помогает Шепарду и крови совсем не боится, вон уже перемазалась вся, явно переживает, но молча делает свое дело. Все же сотрудничать с ней было очень правильным решением, мисс Гарант и ее корабль это просто благословение, посланное небесами ему и его отряду. Марк никогда, наверное, с таким удовольствием не возвращался на корабль. Нет, они всегда были рады закончить операцию, но корабль обычно вез их с одной войны на другую и был, не слишком-то уютным. А "Единорог" другое дело. Тут только отдельные каюты для каждого чего стоят. Он сразу заметил что в его каюте прибирались, на постели было застелено свежее белье, постираны и выглажены все вещи. То же было и у остальных, и Марк знал, это дело рук Тары. Он только надеялся что она не в одиночку всем этим занималась. 
   - Если не поможет, придется раскрывать рану, - Тео закончил свои манипуляции и заклеил ссадину специальным пластырем. - Это чтобы вы спокойно мыться могли, - пояснил он. - Как доктор освободиться, хорошо бы ему показаться, может он лучше что придумает. 
   - Спасибо, Теодор, - майор поднялся. 
   - Не за что, - пожал плечом Тео. - Еще раненые есть? 
   - Нет, я последний. Остался разве что Пол, - он кивнул на операционную. 
   - Помощь нужна? - громко спросил Тео у врача. 
   - Нет, я почти закончил, - отозвался доктор, не отрываясь от пациента. - Вы тоже можете идти, капитан, - добавил он. - Я закончу все сам. 
   - Уверены? - уточнила Тара. 
   - Да, я привык работать один. Просто кровотечение было большое. 
   - Если что зовите, - кивнула Тара и отошла от операционного стола. Она бросила в уничтожитель окровавленные халат и перчатки, мимоходом, взяла с полки какой-то пузырек и почти побежала к себе в каюту. 
   Едва войдя к себе, Тара бросилась в туалет и там ее вывернуло. Никогда прежде Таре не приходилось помогать при операциях. Она умела обрабатывать раны, она не боялась никаких ран, даже открывающих кости, но вот в операции она участвовала впервые. Теоретические знания у девушки были, но она и дальше предпочла бы оставить их теоретическими. Это было страшно. Там у стола Тара держалась, там от нее зависела жизни раненого пассажира, но теперь.....Тара закрывала глаза и видела разворочанные внутренние органы, чувствовала какие они теплые и скользкие. Девушку передернуло и снова вырвало. Когда рвать стало нечем, Тара выпила лекарство и прислонилась спиной к унитазу. 
   - Море, - шептала она. - Пляж. Песок и большие деревья. Думать о чем угодно только не о...., вот дьявол. Море. Парадайс. Мама с папой, тетя Пэм, Оливия. У Оливии скоро будет ребеночек. Ральф так и не поговорил с женой. Оливия сама позвонила Таре примерно через три дня после того разговора с Ральфом и радостно сообщила двоюродной сестре что она беременна. И Тара поняла что Ральф свое обещание не сдержал. И сама она не смогла заговорить об аборте, потому что Оливия была такой счастливой. Пусть только малыш будет нормальным, - прошептала Тара. - Пусть он будет обычным, без всяких способностей. 
   Лекарство начало действовать и Тара с трудом поднялась, она умылась холодной водой, а потом, подумав, сняла одежду и встала под душ. 
   Не выйти на ужин Тара не могла, но аппетита у нее совсем не было. 
   - Капитан, вы в порядке? - спросил Терезу Зак Френч. - Чего-то вы бледная очень. 
   - Я в норме, - заставила себя улыбнуться Тара. - Извини, - она прошла через общий зал в рубку. - Лени, ступай поужинай. 
   - Так мне сюда принесут, - удивленно ответил пилот. - Всегда же приносят. 
   - Тебе наверняка хочется поболтать с ребятами, - Тара села в свое кресло. - Иди, я тебя тут заменю. 
   - Но... 
   - Иди, - строго повторила Тара. - Не заставляй меня повторять приказ дважды. 
   - Есть, капитан, - козырнул Лени, забыв что Тара не офицер. Он растерянно оглянулся в дверях, ожидая что может быть капитан как-то объяснит что происходит, но Тара не повернулась и ничего не объяснила. 
   К принесенному ей в рубку ужину Тара не притронулась, даже вид еды вызывал у нее тошноту. Окольными путями, чтобы не проходить через общий зал, она сходила в мед.отсек. Пол был стабилен и спал. Тара постояла около его кровати немного и вернулась в рубку. 
   - Позволите войти, капитан? - мистер Аривальди постучал по дверному проему. 
   - Что-то случилось? - Тара была не в настроении болтать с особистом. 
   - Мне кажется да, вы подавлены, - мужчина сел на место одного из пилотов. 
   - Не надо меня читать. 
   - Капитан, - особист усмехнулся, - вы же прекрасно знаете что от меня это не зависит. Вам плохо, я это чувствую. Но я пришел к вам не как особист, а как психолог. 
   - Мистер Аривальди, - Тара вздохнула. - Мне не нужен не психолог. А еще меньше мне нужен шпион особого отдела. 
   - Мисс Гарант, - с укором сказал Аривальди. - Я тут для того чтобы изучить ваш дар, а не вредить вам или вставлять палки в колеса. Сейчас вам почему-то очень тяжело и быть может, я могу помочь. Расскажите мне что вас мучает. 
   - Да ничего, - Тара избегала смотреть на собеседника, а смотрела на звезды, мелькавшие перед ней. - Я просто поняла что когда-нибудь они сообщат что возвращаются не все. 
   - Увы, - особист вздохнул. 
   - Я справлюсь, - пообещала Тара. - Просто перестану тесно общаться с майором и его ребятами, установлю дистанцию. 
   - Капитан, - особист усмехнулся. - Вы же не ребенок. От того что вы спрячете голову под одеяло, кошмар не исчезнет. Быть может, вам стоит отказаться от сотрудничества с майором? 
   - Быть может и стоит, - кивнула Тара. - Но я не откажусь, - добавила она после долгого молчания. - Но, даже отказавшись возить солдат умирать, я не стала бы работать на особый отдел. 
   - Не надо читать мои мысли, капитан, - особист смутился. 
   - Вы же прекрасно знаете что от меня это не зависит, - повторила слова Аривальди Тара. - И не начинайте меня агитировать. Особый отдел не может предложить мне ничего интереснее роли подопытной крысы. 
   - Мисс Гарант, - возмутился особист. - О чем вы говорите? Какой крысы? 
   - Зачем вам изучать мой дар? - спросила Тара. - Он единичен и умрет вместе со мной. 
   - Вы забыли о детях, - сказал Аривальди. - Дар передается детям. 
   - В гораздо более слабом виде. К тому же я не планирую иметь детей. 
   - Есть старая поговорка " Мы предполагаем, Бог располагает". Никогда не знаешь как повернется жизнь. Сегодня вы детей иметь не хотите, завтра встретите большую любовь, бросите космос и родите пяток красивых малышей. 
   - Хорошего же вы обо мне мнения, - усмехнулась Тара. 
   - Я просто старше и немного мудрее, - ответил Аривальди. - Поверьте моему опыту, мисс Гарант, жизнь штука непредсказуемая, так же как и чувства. А что до вашего дара, то мне кажется, его можно использовать более продуктивно. 
   - Для кого? - насмешливо спросила девушка. - Вы же запихаете меня в обслугу императора, дай вам волю. У нас ведь только ему предсказатели нужны, да? 
   - Император все же самая важная персона, - напомнил особист. 
   - Вы не учли, мистер Аривальди, что я не предсказываю неприятности вообще. За этим вам на Альфу-1 надо. Я чувствую только то что угрожает мне или тем кто мне дорог. 
   - Вот как? - Аривальди этого не знал. 
   - Я же говорила, вы напрасно тратите на меня время. А теперь, ступайте к остальным, мистер Аривальди, - попросила Тара. - Я хочу побыть одна. 
   - Как скажете, капитан, - мужчина встал. - Но если захотите поговорить о том что вас мучает, приходите. Обещаю, я не буду трогать ваши необычные способности. 
   - Угу, - кивнула Тара и снова уставилась на звезды. 
   - Что с капитаном? - спросил тихо майор Бриони, едва Аривальди вышел из рубки. 
   - Ранение вашего подчиненного задело ее сильнее, чем она рассчитывала, - пояснил особист. - Сейчас она пытается с этим справиться, не стоит мешать. 
   - Как скажете, - Марк вздохнул. Сквозь проем он посмотрел на спинку кресла Тары, девушки вообще видно не было и, не знай он что она там, решил бы что рубка пустая. 


   Тара молчала и избегала остальных два дня, она взяла на себя все ночные дежурства, а потом осыпалась большую часть дня. Это позволяло побыть в одиночестве. Военные волновались, не понимали почему капитан вдруг стала избегать их, но, повинуясь приказу майора, к девушке никто с вопросами не лез. 
   На третий день Тереза Гарант вышла к завтраку 
   Доброе утро, - поздоровалась Тара и села на свое место за общим столом. - Зак, сейчас отдыхай, а ночью твое дежурство. 
   - Есть, капитан, - по-военному ответил пилот и улыбнулся. Тара улыбнулась в ответ. 
   - Док, как раненный? - обратилась девушка к мистеру Шепарду. 
   - Состояние тяжелое, но стабильное. Думаю, до госпиталя мы его довезем. 
   - Это хорошо. Спасибо, - Тара забрала у повара свою порцию. - А пахнет как здорово. 
   - Кушайте, - с нежностью велел повар, он ужасно переживал из-за того что капитан несколько дней почти совсем не ела. Барри Уолш и сам не понял когда успел принять капитана Гарант в свой отряд и как получилось так что за нее он переживал куда больше чем за остальных. Наверное, дело было в том что капитан девушка. По мнению Барри она слишком рано возомнила себя взрослой и взвалила на свои хрупкие плечики огромную ответственность. А потому, надо было во что бы то ни стало, облегчить ее жизнь там, где это было возможно. И повар облегчал как мог и радовался, видя благодарную улыбку капитана. 
   Тара позавтракала, убрала свою посуду и ушла к себе отсыпаться, а после обеда, не смотря на то что за главного был Лени, сама села за штурвал, немного изменила маршрут и задала кораблю максимальную скорость. Тара хотела как можно быстрее доставить раненого туда, где ему смогут полноценно помочь, а потом.... Потом, вероятно, она повезет остальных, искать гибели в очередную дыру мира. 
****часть 2**** 
   - Майор, проснитесь, - лейтенант Блу тряс командира за плечо. - Быстрее, что-то случилось. 
   - А? Что? - Марк открыл глаза и резко сел. 
   - Капитан побежала в рубку, она совсем не в себе, все твердит: "Плохо, плохо". 
   - Вот дьявол, - Марк натянул брюки и поспешил за подчиненным. 
   Дело действительно было плохо, Тара тяжело дышала, и как заведенная повторяла "Плохо". 
   - Разбудите Теодора, - тихо велел майор. - Пусть срочно идет сюда. 
   - Господи, - простонала Тара. - Но ведь не бывает так чтобы везде плохо. Где-то должно быть безопасно? Но где, черт бы тебя побрал? 
   - Капитан, все в порядке, - осторожно сказал Зак. - Мы одни в этом секторе, вокруг ни метеоритов, ни больших планет. 
   - Плохо, - покачала головой Тара и резко затормозила корабль. 
   - Ты спятила? - ввалился в рубку Тео. - Кто так тормозит? Двигатели сожжешь к чертям. 
   - Всюду опасно, - прошептала Тара, беспомощно глядя на брата. 
   - Думай, - тот перестал ругаться, - Метеорит? взрыв звезды? Наша неисправность? 
   На все предположения Тео, Тара отрицательно качала головой. 
   - Надо уходить, - она снова запустила двигатели и принялась разворачиваться. Девушка вывела на экраны все возможные пути отхода и принялась один за другим убирать их, но вот наконец она нашла маршрут, который показался ей более менее безопасным. Тео тут же по небольшому люку в углу, спустился к себе. 
   - Мне нужно все на что мы способны, - Тара все еще часто дышала, но казалась уже не такой перепуганной. - И даже больше. 
   - Десять секунд, - отозвался Тео. - Набирай скорость 
   - Капитан, что происходит? - решился наконец спросить майор Бриони. 
   - Не знаю, но если мы не уберемся отсюда, то нам хана, - отозвалась Тара. 
   "Единорог" затрясло, он набирал скорость слишком быстро, заревели обычно тихие двигатели. Из кают стали выглядывать разбуженные солдаты. 
   - Всем оставаться на местах, - приказал Марк подчиненным. 
   - Ну же, давай, маленький, - умоляла Тара корабль, - Еще быстрее. 
   Тут позади корабля что-то полыхнуло и "Единорог" очень сильно тряхануло. 
   - Тео, еще, - прорычала Тара, выровняла корабль и они, что было сил, понеслись прочь. 
   В рубке воцарилась мертвая тишина, только надсадно ревели моторы. 
   - Капитан, - Зак боязливо посмотрел на начальницу. - Мы вломились на территорию головоногов. 
   - Что? - Тара оторвалась от монитора. - О черт, - застонала она. - Тормозим, - девушка зажмурилась и несколько раз стукнулась лбом о приборную панель. - Вот идиотка, - она хотела ударить себя еще раз, но майор подставил между лбом девушки и столом ладонь. 
   - Тео, максимальное торможение, - приказала Тара. - Может.... А нет, уже не может, - вздохнула она, заметив пограничные корабли головоногов. - Так, - Тара зажмурилась, а потом резко открыла глаза. - Майор, приведите внешние оружия в нерабочее состояние, солдатам оставаться в каютах и не выходить, до моего приказа, Зак, мне нужны записи тыловых камер, я хочу понять что там взорвалось. Тео, я могу остановиться? 
   - Давай, - отозвался Теодор. - Сколько у меня времени на осмотр и ремонт? 
   - Сильно пожгли двигатели? - осведомилась Тара. 
   - Вот посмотрю и скажу. 
   - Времени у тебя предостаточно, - Тара остановила корабль и встала из кресла. - Пойду оденусь. Майору скажете, с головоногами общаться буду я сама. 
   Когда Тара вернулась, в рубке Зак, майор Бриони и лейтенант Блу смотрели записи камер "Единорога" и еще издали, не видя изображения, Тара поняла что мужчины растеряны. 
   - Капитан, - Зак оторопело посмотрел на Тару. - Так ведь не бывает. 
   - Прокрути сначала, - велела Тара. 
   Изображение на экране было отвратным, оно сильно дрожало и прыгало, но даже в таком виде было видно, как ни с того ни с сего небо озарила вспышка, а потом появился огромный корабль. Чуть в стороне вспышка повторилась и из нее вылетел еще один корабль. Корабли были разными и почти сразу же из больших судов посыпались сотни мелких. Для себя Тара называла их истребителями. Дальше изображение стало еще хуже по причине того что "Единорог" отошел уже очень далеко, но было понятно что истребители вылетели не просто так. Между двумя гигантскими кораблями шел бой. Тара перемотала запись на начало, потом еще и еще раз, потом остановила на одном из моментов, что-то прикинула, перемотала далеко назад, еще до появления вспышки и корабля из нее. Сохранила картинку. Что-то записала себе, снова включила камеры и остановила на моменте, когда первый корабль полностью был виден. 
   - Охренеть, - наконец сказала она. - Да эта махина километров двадцать в длину, не меньше. Смотри, - она показала свои расчеты Заку. - Вот эти две звезды, смотри расстояние между ними. А теперь смотри корабль. Хотела бы я знать какой порт может принять это. Никогда не слышала чтобы у Чужих были такие суда. 
   - Думаете это чужие? - спросил лейтенант Блу. 
   - Уверена, - кивнула Тара. - Я не встречала таких технологий и даже не слышала о них. Тео, - вызвала она брата. - Поднимись в рубку. Срочно. 
   - Я занят, - отозвался механик. - Осмотрю повреждения и зайду. 
   - Живо, я сказала, - рявкнула Тара. 
   - Головоноги, - лейтенант Блу поморщился. - Нас окружили. 
   - Еще бы, - кивнула Тара. - Я на такой скорости к ним вломилась. Зак, - обратилась она к пилоту. - Я встречу гостей, а ты пока перекодируй запись, - она открыла нужную программку. - Головоноги видят иначе чем мы, а показать это им стоит. 
   - Сделаю, - кивнул пилот. 
   - Майор, резких движений не делайте, и оружие уберите подальше, - велела Тара. - Они могут быть не слишком деликатны и это их право. 
   - Давайте все же я начну, - предложил Марк. 
   - Нет, - отрезала Тара и пошла открывать шлюз. 
   Тара встретила хозяев этой части вселенной, о чем-то долго разговаривала с ним, а потом запустила отряд головоногов на корабль. Большая их часть пошла проверять судно, а несколько особей вошло в рубку. 
   - Сделал? - спросила Тара пилота. 
   - Да, - кивнул Зак. 
   - Запускай. 
   Пилот запустил на экран перекодированную для головоногов запись. Те внимательно посмотрели ее, перебросились парой фраз и попросили запустить запись снова. 
   - Мы хотели бы получить оригинал записи,- наконец-то сказал один из них. Он говорил сам, без электронных переводчиков. Это получалось немного смешно, но Тара поразилась как хорошо говорил головоног. Она когда-то пыталась освоить хотя бы основы языка головоногов, но так и не смогла. Языки вообще не были ее сильной стороной. Правда, как выяснилось, год занятий не прошел для нее даром, говорить, может она и не могла, но отдельные слова из речи гостей улавливала и понимала. 
   - Конечно, - Тара сама скопировала запись. - Осмелюсь я попросить вас дать нам ваши записи, если вам удастся что-то снять. 
   Головоног внимательно посмотрел на Тару, но обещать ничего не стал. 
   Тем временем вернулись те, кто проверял корабль. Они коротко доложили что все в порядке и удалились. 
   - Ждите дальнейших распоряжений, - велел старший головоног и тоже ушел. 
   - Что скажешь, Тео? - спросила Тара у брата, будто и не было только что на ее корабле чужих, будто не стояли они в окружении десятка вооруженных кораблей, как грабители, влезшие в чужой дом. 
   - Скажу что у нас нет таких технологий, - заявил Тео. - Ни люди, ни чужие, что граничат с нами, не умеют летать скачками через пространство. 
   - Думаешь, это скачок? 
   - Очень похоже, хотя это просто предположение. Еще скажу что корабли используют одну технологию перемещения. Но они совершенно разные. Жаль сильнее увеличить картинку нельзя. 
   - Ти, позови Дарла, - приказал майор Бриони лейтенанту Блу. - Дарл профи в работе с записями, - пояснил он. - Он иногда из вообще тухлых кадров что-то вытаскивает. 
   - Хорошо. А потом успокойте людей, майор. Головоноги заглядывали в каюты. Люди напуганы и растеряны. 
   Майор на мгновение задумался над тем стоит ли объяснять что происходит по рации или ввести всех из кают. 
   - Выведите, - посоветовала Тара, услышавшая эту мысль. - Можете даже показать им запись того от чего мы убегали, может хоть у кого-нибудь будут идеи о том что это такое. 
   - Всем собраться в комнате отдыха, - приказал по рации майор и солдаты и экипаж корабля тут же высыпал из кают. Тара перевела запись на большой экран в гостиной и принялась пересматривать ее сама. 
   - Что сказали головоноги? - спросил Тео. 
   - Ничего, - Тара вздохнула. - Я честно рассказала что перевожу солдат, что меня испугало непонятное явление и я просто драпала. Что перетрусила я так сильно, что даже не заметила когда пересекла границу. Сейчас они изучат пленку и, если поверят, то возможно отпустят. 
   - Думаешь, могут не поверить? - спросил Тео. 
   - Если это, чем бы оно не было, еще там, - Тара махнула рукой, - То сами убедятся насколько я была права, удирая. 
   - Если бы вы не проснулись, капитан, - подал голос Зак. - Мы бы оказались прямо между двумя кораблями. 
   - Сложно было не проснуться, - Тара вздохнула. - Никогда раньше так страшно мне не было. Пойду что ли успокоительного выпью, а то до сих пор потряхивает. Зак, тебе принести? 
   - Если можно, - кивнул пилот. 
   Тара ушла, а Тео еще раз запустил запись. 
   - Нас бы уже не было, если б не дар капитана, - заметил Зак. 
   - Угу, - согласился Тео. - Или разорвало бы от вспышки или под перекрестный огонь попали бы. Но черт возьми, как же они так летают? 
   -Не знаю, - честно признался Зак. Он попытался еще раз высчитать размеры неизвестных кораблей и еще раз убедился что расчеты капитана были вполне верны. Корабли были огромными. Ничего подобного ни Империя, ни ее соседи не строили. 
   - Тара, - майор вошел в полутемный медицинский отсек. - Как вы? 
   - Если не считать того что мы чуть не погибли, а потом я со всей дури долетела почти до центра вселенной головоногов, то ничего. Успокоительного хотите? 
   - Нет, спасибо, - поблагодарил Марк. - Вам надо обработать ссадину на лбу, - он достал маленькую аптечку. - Вы в порыве самобичевания его все же разбили. 
   - Да, я заметила, - Тара вздохнула. - Давайте я сама. 
   - Мне сподручнее будет, - майор не позволил девушке забрать у него аптечку. - Сидите смирно. 
   - Умеете вы уговорить девушку, - усмехнулась Тара, но включила свет и позволила осмотреть и обработать свой лоб. - Я трусливый капитан, - тихо сказала она. - Вот мама, когда пугается, бросается на то что ее испугало, а я наоборот. 
   - Так и должно быть, если вы не самоубийца, - заметил Марк. - И это не трусость, вы только что спасли нас всех. Как это происходит? - спросил он. 
   - Это предчувствие,- попыталась объяснить девушка. - Чем опаснее ситуация, тем оно сильнее. Сейчас было очень - очень страшно. И обычно, когда в уме перечисляешь что это может быть, рано или поздно угадываешь, откуда и чего ждать, а тут..... 
   - Да, это сложно было предсказать. 
   - И еще хуже, путей отступления было не много. Истребители же как тараканы тут же из этих гигантов посыпали. 
   - Но вы все же нашли безопасный путь, - напомнил майор. - Давайте-ка прилягте, я сращиватель поставлю, тогда и следа от ссадины не останется. 
   - Да уж, - Тара послушно легла на каталку. Она слегка подправила выставленные майором на приборе данные и закрыла глаза. - Знаете, - проговорила девушка, не открывая глаз, - Когда-то люди жили на одной планете и лишь мечтали о полетах в космос. Теперь мы летаем, осваиваем новые и новые планеты, строим полностью искусственные спутники, пригодные для жизни, а вот появляется что-то куда более мощное и развитое чем все что мы знаем, и становится очень страшно. 
   - Это вполне естественно, - ответил Марк. - Мы же не знаем зачем пришли эти более развитые и сильные. Если с миром, то это хорошо, а если нет? Это пока выяснится что мы можем им противопоставить, пока разберемся кто это вообще и зачем они пришли. Война страшное дело. 
   - Но вы выбрали ее своей работой? 
   - Я выбрал не войну, - возразил майор. - Я пытаюсь сделать так чтобы войн не было. И поверьте, я буду только рад остаться без работы. 
   - Верю, - приборчик пискнул, сообщая что завершил работу. Тара открыла глаза и села.- Спасибо майор, - поблагодарила она. - Нам стоит вернуться, а не то ваши подчиненные напридумывают не бог весть что. 
   - Ваши тоже, - Марк улыбнулся. - Вам лучше? 
   - Да, - Тара встала. - Сейчас выпью кофе покрепче и посмотрю что удалось вынуть из записи Дарлу. 
   - А вы уверены что можно пить кофе после успокоительного? - спросил Марк. - Доктор Шепард, зайдите в мед. отсек, - вызывал он по громкой связи. 
   - Не надо, - воскликнула Тара. 
   - Надо, - уверенно заявил майор. - И не спорьте со мной, бесполезно. 
   - Уверены? - Тара искоса глянула на мужчину. 
   - В этом вопросе да, - кивнул Марк. - Вам еще с головоногами общаться. Они ведь вернутся? 
   - Конечно. Они полетели проверять правду ли мы сказали. Весело будет, если те два корабля смылись, - Тара усмехнулась. - Вот тогда мы в большой заднице. 
   - Я тут, - в медпункт вбежал доктор. - Кому плохо? 
   - Всем хорошо, - Тара попыталась выскользнуть наружу, но Марк уловил ее маневр и загородил дверь. 
   - Капитану надо что-то, что позволит ей не уснуть, и при этом не будет противодействовать с успокоительным, которое она приняла. 
   - А что у нас принимает капитан, без согласования с врачом? - нахмурился мистер Шепард. 
   - Капитан принимает успокоительное, - ехидно заявила Тара, сложив руки на груди. - И капитан вполне в состоянии сделать это сама. 
   - Ничуть не сомневаюсь, - Шепард улыбнулся. - У нас вообще весьма способный капитан, но позвольте все же мне тоже немного поработать, - заговорческим шепотом попросил он. - А не то майор решит что врач ему на корабле вовсе не нужен. 
   - Ну если только так, - согласилась Тара. 
   - Что вы принимали? - осведомился доктор. Девушка показала лекарство. 
   - Не лучший выбор, - покачал головой врач. - Действует не сразу и довольно слабенькое. 
   - Зато меня от него не вырубит. Я не могу позволить себе сейчас заснуть. 
   - Понятно, - доктор Шепард отложил в сторону пузырек, который взял. - Значит, нам нужно успокоиться и даже взбодриться, я правильно понял? 
   - Только не сильно взбадривайте, - подал голос майор. - Мисс Гарант сейчас успокоить надо, она очень сильно понервничала. 
   - Так, а давайте-ка мы кровь вашу посмотрим, - решил доктор. 
   - Ох, майор, - Тара бросила на Марка укоряющий взгляд и протянула врачу руку. 
   - Так будет лучше, - как ребенку сказал майор Бриони. - Лекарства точнее подберут. Вам это нужно. 
   - Да ладно уже, - Тара вздохнула. - И не надо меня сторожить, я с корабля никуда не денусь. 
   - Как скажете, - Марк вышел и тяжело вздохнул. Он уже привык контролировать свои мысли рядом с капитаном, но все же долго делать это было тяжело. А вот когда она не рядом, можно было позволит нежные мысли о ней. В очередной раз поразиться насколько Тара необыкновенная девушка. И дело не только в ее даре. Дар лишь предупреждает об опасности, но выход их нее Тара ищет сама. И пусть не безупречно, но у нее это получается. Вот и сейчас, Марк был уверен, с головоногами все разрешится. Потому что этим занимается мисс Гарант. 

   Головоноги вернулись почти через двенадцать часов. Тара все же задремала, сидя в капитанском кресле. Спали почти все остальные, только майор, стоически держался, давая отдохнуть людям и любуясь на спящего капитана. 
   - Мисс Гарант, - он легонько тронул девушку за плечо. 
   - Что? - Тара тут же открыла глаза. - Вернулись? 
   - Да. Стыкуются. 
   - Хорошо, - девушка широко зевнула, потянулась и встала. - Будем надеяться, нам повезет, - она совершенно по-детски сложила указательный и средний палец в крестик и сунула руку в карман. 
   - Лучше не надо, - майор вынул руку девушки. - Это очень подозрительно смотрится, могут подумать что вы прячете оружие. 
   Тара возражать не стала, а только смущенно пожала плечами и отвела глаза. 
   В этот раз головоногов было трое, один из тех что уже приходил ранее и двое новых. В этот раз все трое пользовались переводчиками. 
   - Мы отправили разведчиков по вашему курсу, - начал один из чужих. - Мы имеем на это право, вы вторглись на нашу территорию. 
   - Согласна, - кивнула Тара. - Они еще были там? 
   - Да, - головоноги поняли о чем их спрашивали. - Вы уверены что это не ваши корабли? 
   - Более чем. Нам недоступны такие технологии. Эти два корабля прилетели откуда-то очень издалека. 
   - Они используют неизвестные головоногам технологии. Головоноги не встречали такого раньше, - пояснил головоног. - Головоноги отпустят вас, но вы должны пообещать что ваше правительство, будет сообщать головоногам обо всем что вам станет известно о этих судах. 
   - Я не могу дать вам такого обещания, - покачала головой Тара. - Я всего лишь рядовой капитан, я не могу влиять на правительство и военных. Я доложу о произошедшем и обязательно передам вашу просьбу и готовность сотрудничать в исследованиях, но это все что могу пообещать лично я. 
   Головоноги отключили переводчики и некоторое время советовались. 
   - Головоноги надееются на сотрудничество, - наконец сказал один из них. - Вам очень повезло что вас не сбили. Надеемся, что впредь вы не будете летать так быстро по нашей территории. 
   - Я тоже на это надеюсь, - пробурчала Тара. - Простите, - остановила она собиравшихся уходить чужих. - Могу я попросить у вас записи ваших разведчиков? Из того что сняли мои камеры, почти ничего не видно. 
   Головоноги опять посоветовались и один из них ушел. Вернувшись, он передал носитель с записями. 
   - Головоноги надеются на сотрудничество. Головоноги союзники Империи, - снова повторил он. 
   - Уверен, Император оценит вашу помощь, - подал голос майор Бриони. 
   - Благодарю вас, и извините меня, - на языке головоногов медленно проговорила Тара. Она не знала могут ли головоноги улыбаться, но ей показалось что эта ее дурацкая выходка порадовала их. А может их просто развеселило ее произношение. А может и то и другое. Но важные головоноги улетели, патрульные катера, окружавшие "Единорог" расступились, давая задержанному судну возможность улететь. 
   - Тео, что у нас с моторами? - Тара плюхнулась в свое кресло. 
   - Один починил, а второй ты спалила капитально, на его ремонт время надо. 
   - Мы можем лететь на одном двигателе? 
   - А нас что отпустили? Быстро они чего-то. 
   - Быстро? - возмутилась Тара. - Да мы торчим тут пол дня. 
   - Ладно, не ори, - отмахнулся Тео. - Лети, только не разгоняйся. Двигатель всего один и если ты его угробишь, вообще встанем. 
   - Поняла. Убираемся отсюда, - девушка аккуратно провела корабль по коридору, образованному патрульными судами. Сопровождать "Единорог" перестали только у самой границы. На своей территории Тара сильно сбросила скорость. Она прислушивалась к себе, но опасности больше не ощущала. Да и приборы не видели незваных гостей. Заработала ранее заблокированная связь, майор тут же связался с командованием и доложил о произошедшем. Он переправил записи с камер "Единорога" и копию того что дали головоноги, а так же упомянул о просьбе чужих держать их в курсе этого дела. Офицер, принимавший сообщение, сначала слушал майора довольно вяло, как будто работал не в армии, а в психиатрической клинике. Но уже через пятнадцать минут, ожил специальный военный канал связи и майора Бриони засыпали вопросами. Пока он на них отвечал, Тара перекодировала съемку головоногов. 
   Записи головоногов были куда более интересными, чем те что снимали камеры "Единорога". Неизвестные корабли удалось снять гораздо ближе и четче. На записи можно было даже различить силуэты пилотов в истребителях. Майор разбудил Дарла и тот принялся колдовать. Через пол часа стало понятно что корабль, который Тара называла для себя Вторым, принадлежит не человекоподобной расе. У пилотов были вытянутые головы и очень большие глаза. Возможно это были шлемы, но на увеличенной картинке точно рассмотреть было нельзя. А вот истребителей Первого гиганта вообще рассмотреть было невозможно, у них были затемнены панорамные стекла. По картине боя, складывалось впечатление что Первый корабль нападал на Второй. Второй отстреливался, но силы были не равны и он, собрав своих истребителей, развернулся и исчез в ярком всполохе. За ним, чуть помедлив, исчез и Первый. 
   - Что случилось, майор? - Тара оторвалась от записей, почувствовав справа от себя сильную злость. 
   - Они хотят чтобы мы исследовали местность и если найдем куски разбитых истребителей, собрали их. 
   - И что вас так рассердило в этом приказе? - удивилась Тара. - Это вполне разумно. Надо же иметь хоть что-то. 
   - Я не возражаю против того что образцы техники противника нужны, но я против того что собирать их должны мы. "Единорог" не исследовательское судно. Ни у вас, ни у моей команды нет соответствующей подготовки. 
   - Майор, - Тара усмехнулась. - Ну какая нужна подготовка, чтобы разбитый катер подобрать? Это даже интересно. 
   - Мисс Гарант, - Марк был очень серьезен. - На вашем месте я бы не шутил и не надеялся на веселое приключение. Это может быть очень опасно. Мы имеем дело с явно превосходящей нас в развитии неизвестной формой жизни. Неизвестно какую дрянь вы занесете на корабль, подобрав кусок чужого катера. 
   - Не пугать заранее ни меня, ни себя, майор, - попросила Тара. - Если мы что-то найдем и оно покажется мне опасным, мы находку случайно потеряем, обещаю вам. И потом можно же не затаскивать ее внутрь, а оставить у борта. 
   - И все равно мне это не нравится, - буркнул Марк. 
   Тара едва заметно улыбнулась. 
   - Посмотрите лучше что выжал из записи Дарл, - посоветовала она. - Весьма впечатляюще. 
   Майор пересел изучать записи, а Тара вывела корабль на прежний курс, внимательно сканируя окружающее пространство. 
   - А вот и первая находка, - сообщила она вскоре. 
   - Где? - все кто был в рубке, подняли головы. 
   - Вон там, точку видите? - Тара кивнула вперед, а потом показала свою находку на радаре. - Судя по размеру подбитый истребитель. 
   - Он может быть не совсем подбитым, - воскликнул майор. - Близко не приближаться, - он стремительно ушел, поднимать людей. 

   "Единорог" медленно приближался к подбитому истребителю. Это был катер Первого корабля и Тару это почему-то радовало. Не смотря на то что Первый вроде был агрессором, он нравился ей куда больше чем Второй. 
   - Что делаем дальше? - Зак и Лени оба были на своих местах, хотя большой необходимости в трех пилотах не было, Тара вела корабль сама. 
   - Ничего, - Тара вздохнула и еще раз запустила в эфир сообщение на всех инопланетных языках. Это было стандартное сообщение, оно запрашивало пострадавшее судно о том, есть ли живые и нужна ли помощь. - Вряд ли они понимают. 
   - Будем надеяться, там нет живых, - прошептал Лени. - Трупы изучать проще. 
   - Наверное, - не стал спорить Зак, хотя его изучение мертвых пилотов совсем не вдохновляло. Он уже очень живо представлял себе, как они первыми установят контакт с неизвестной цивилизацией. И их имена войдут в историю. Его, конечно, вряд ли, но вот "Единорог" и капитан Гарант точно войдут. Зато у него в резюме будет строчка о службе на знаменитом судне и будет что рассказать тоскливыми вечерами в общем зале новым коллегам. 
   - Майор, на судне есть живые, - сообщила Тара в передатчик. - И они человекоподобны. 
   - Вот как? - майора эта новость совсем не обрадовала. - Они как-то реагируют на наши сигналы? 
   - Нет, но мои сканеры говорят что как минимум двое живых там есть. 
   - Сканируйте дальше, - велел Марк. - Только близко не подходите. У них пушек, как иголок у ежика. 
   - Можно запустить туда зонд, - Тео сел на подлокотник кресла сестры. - Смотри, вон там пробоина большая, можно изнутри посмотреть. 
   - Давай, - согласилась Тара. 
   - Могу я узнать что это? - майор спустился из оружейного отсека в рубку, заметив что от них к сбитому катеру что-то полетело. - Какого черта вы творите, капитан? 
   - Я осматриваю найденное судно, - спокойно пояснила Тара. - И не надо так беситься, майор. Я же не лично туда посмотреть пошла. Это зонд, он для того и нужен чтобы проверять что-то на расстоянии. 
   - Я знаю что такое зонд, - Марк злился. Ему вообще эта идея с захватом чужой техники не нравилась, но вот капитан, судя по всему, от нее в восторге. Господи, какое она еще дитя, - Марк вздохнул, а потом смутился, потому что Тара удивленно посмотрела на него, услышав эту последнюю мыль. - Извините, - майор предпочел уйти обратно к орудиям. Едва он ушел, Тео, до этого давивший смех, заржал в голос и ту же получил по голове от Тары. 
   - Это не смешно. 
   - Это очень смешно, - не согласился парень, уворачиваясь от очередного удара. 
   - А вот и нет. 
   - А вот и да. И хватит меня колотить, я сейчас зонд потеряю, - Тео выровнял аппарат. - Идем внутрь? 
   - Давно пора, - Тара подтянула под себя ноги и, облокотившись на коленки, стала смотреть на то что снимала камера зонда. 
   - Вон они, - прошептал Зак, заметив в темноте силуэты хозяев катера. - Трое вроде. 
   - Включи датчик тепла, - велела Тара. Изображение тут же сменило цвет, стало отчетливо видно что чужих в корабле действительно трое, только один из них уже остывал. Он был мертв. 
   - А вон тот ранен, - заметила Тара. - Что у них с воздухом? Чем они дышат? 
   - У них пробоина, - усмехнулся Теодор. - Они дышат тем что в скафандрах имеется. 
   - И по-моему скоро дышать им станет нечем, - заметила Тара. - Надо втаскивать их оттуда. 
   - Майор, - вызвала Тара Марка. - Наши чужие погибнут, если мы им не поможем. 
   - Это слишком рискованно, - отозвался майор. - У нас нет никого кто знает как общаться с чужими. 
   - Меня учили, - сказала Тара. - Правда не с незнакомыми чужими, - добавила она тише. - Тео, запусти им пару роботов, пусть пробоину заделают, может тогда они подольше продержатся, - велела она. 
   - Для этого надо их пристыковать, - напомнил Теодор. - Роботы летать не умеют. 
   - Точно, - вспомнила Тара. - Ну что скажете, майор, сближаемся? 
   - Нет. Это опасно. Там есть живые они могут начать стрелять. 
   - Это вряд ли, - возразила Тара. - До сих пор же не начали. И потом, мы за ними следим, наш зонд внутри. Ой, он его заметил. Тео, отводи его в сторону, повыше, чтоб не достали. 
   - Сам знаю, - Тео загнал зонд к потолку катера. - Смотри, он успел поймать выбросы скафандра. Углекислый газ, похоже, они дышат, как и мы, кислородом. 
   - Черт с вами, стыкуйтесь, - прорычал майор. - Только очень осторожно. Всем приготовиться, - приказал он своим солдатам. - Мне нужно десять добровольцев. Операция рискованная и опасная. 
   Идти за майором вызвался весь отряд и майору пришлось даже выбирать тех кто пойдет с ним на чужой катер. И вот люди были выбраны, снаряжены и операция началась. 
   Те кто остался на "Единороге" собрались у мониторов в рубке и в комнате отдыха, куда Тара транслировала картинку, получаемую с зонда. 
   Военные ворвались на истребитель чужих, и хозяева, ту же подняли руки, не оказав не малейшего сопротивления. Здоровый чужак стоял у самой дальней стены, прислонившись к ней спиной, рядом с ним лежал раненный товарищ, он встать не мог, у него были сильно раздроблены ноги. Они что-то говорили, но зонд звуков не передавал. 
   - Майор, я не чувствую опасности, - передала Тара Марку. - Их можно заводить на "Единорог" 
   - Да куда ж теперь деться, - прорычал майор и чужих скрутили. - В медпункт их, - приказал он. Там доктор Шепард уже готовил изолированный бокс, куда чужих и поместили. 
   - Ты далеко собрался? - поинтересовалась Тара у брата, который поднялся. - Майор тебя убьет, если узнает что ты на истребитель чужих полез. 
   - Но Тара, - возмутился Тео. - Интересно же. Ты видела как они летали? Я хочу посмотреть их двигатели. 
   - А если они живые? - ехидно предположила девушка. - Ты подойдешь, а они тебя сожрут? 
   - Умнее ничего не придумала? 
   - Неа. Скафандр не забудь, - Тара усмехнулась. - Фанатик, - буркнула она. - Майор, что у вас там? 
   - Ничего, - отозвался Марк Бриони. - Их запихали в бокс, они там тихо сидят и не двигаются. 
   - Смотрите, - услышала Тара чей-то вскрик. - Люди. 
   - Что там майор? - Тара заерзала от нетерпения. - Майор, не молчите, или я сама приду посмотреть. 
   - Они очень похожи на людей, - тут же ответил майор. - Один из них снял шлем скафандра. 
   - Снимите свои тоже, - попросила Тара. - Они наверняка ужасно напуганы, потому что тоже не знают с кем имеют дело. Если они поймут что мы похожи, им будет не так страшно. 
   - Капитан, - в рубку зашел особист Аривальди. - Спросите майора не нужна ли ему моя помощь, думаю, я могу быть полезен сейчас. 
   Тара передала предложение особиста о помощи и майор, подумав, разрешил Аривальди зайти в мед. отсек. 
   - Нет бы меня пригласил, - вздохнула Тара. - Я не сильно хуже эмоции чувствую. Хотя, какие там сейчас эмоции, страх только. 
   - Скорее все звезды остынут, чем майор вас позовет туда где опасно, - усмехнулся Зак. 
   - Это да, - Тара снова вздохнула. - Майор последний настоящий джентльмен во вселенной. Но если в других условиях это приятно, то сейчас я от любопытства лопну. Майор, - нажала она кнопку передатчика. - Что у вас, не молчите. 
   - Ничего пока. Доктор Шепард сканирует бокс, чтобы понять с кем мы имеем дело. 
   - Они люди, - услышала Тара возглас врача. - Смотрите. 
   - Все, я иду, - Тара решительно поднялась. 
   - Капитан нет, - воскликнул Марк. 
   - Я капитан, - возразила Тара. - И это мой корабль. Делаю что хочу. 
   - Это да, - Зак встал и пошел за девушкой. - Кто ж вам запретит. 
   - Никто, - кивнула Тара. - Как я выгляжу? - вдруг резко повернулась она. 
   - Нормально, - Зак зафыркал от смеха. - Вы прекрасно выглядите, капитан, - добавил он серьезнее, потому что Тара недовольно нахмурила брови. 
   - А чего ржешь тогда? 
   - Да просто смешно, там чужие, а вас волнует как вы выглядите. 
   - А вот ты бы причесался, - заметила Тара. - Я не хочу чтобы чужие думали что у меня тут все такие лохматые ходят. 
   - А я лохматый? - Зак пригладил волосы. - Так лучше? 
   - Лучше, - Тара улыбнулась. - И правда, как на свидание идем, - заметила она и тихо рассмеялась. 
   - Ну вы же капитан, вы должны произвести впечатление. 
   - Точно, - кивнула Тара и открыла дверь в медотсек. 
   Вошедших капитана и пилота сначала никто не заметил, все внимание солдат было направлено на чужаков и доктора Шепарда. Тара поднялась на цыпочки, чтобы лучше видеть что там в специальном боксе, а посмотрев расстроилась. 
   - Нет, ну так не интересно, - заявила она, пробираясь вперед. - Они совсем как...., - тут она осеклась, потому что увидев ее, чужие вздрогнули, а Аривальди и Тару просто накрыло волной их изумления. 
   - Чего это они? - удивленно спросил доктор Шепард. 
   - Мисс Гарант, назад, - майор задвинул Тару себе за спину. 
   - Уина, - выдохнули одновременно чужие. 
   - О, они говорящие, - усмехнулся Зак. - Кэп, по-моему, вы сразили их в самое сердце. 
   - Ну знаешь ли, - почему-то обиделась Тара. - Майор, да перестаньте вы меня прятать, мне же не видно из-за вас ничего. 
   - Мисс Гарант, - возмутился Марк. - Шли бы вы вообще отсюда, тут может быть опасно. 
   - Да с чего бы? - фыркнула Тара, вырывая руку из ладони майора. - Док, а может у них все же хвостик есть или рожки? 
   - Нет, мисс Тара, ничего такого нет, - доктор улыбнулся. - Это обычные люди. 
   - Только вот на вас они реагируют как-то нервно, - заметил Аривальди. 
   - Это я и сама чувствую, - Тара обошла специальный бокс по большому радиусу. - Это странно, вы не находите? 
   - Ну, вы красивая, - заметил один из солдат. 
   - Спасибо, - Тара немного смутилась. - Но обычно при моем появлении мужчины так себя не ведут. И чего они как заведенные твердят уина и уина? - спросила она. 
   - В смысле? - не понял майор. - Они же молчат. 
   - Они думают, - как дитю пояснила Тара. - Причем очень громко. Вон тот левый еще что-то думает, а правый только уина и повторяет. 
   - То есть вы слышите их мысли? - уточнил особист. 
   - Слышу, - кивнула Тара. - Только толку от этого никакого, они же думают на своем языке. Интересно, что значит уина? 
   Пока Тара размышляла вслух, раненный чужой неловко двинулся в ограниченном пространстве бокса и взвыл от боли. 
   - Надо ему помочь, - воскликнула Тара. - Доктор, ну проверьте есть ли у него внутри что-нибудь опасное, и если нет, сделайте хотя бы обезболивающий укол. 
   - Опасного в них ничего нет, - ответил доктор. - Они такие де люди как и мы с вами. У них даже глистов нет. 
   - Достать и зафиксировать, - приказал майор. Его солдаты тут же открыли бокс, достали оттуда раненного и положили на каталку. 
   - Не надо так грубо, - взмолилась Тара. - Ему же страшно. 
   - Очень страшно, - подтвердил Аривальди. - Как бы он от страха чего не натворил. 
   - Док, осторожнее, - попросил майор. Он подошел к раненому, упер ему в грудь дуло автомата. 
   - Боже, майор, - воскликнула Тара. - Думаете, это уменьшит страх? 
   - Это уменьшит дурь, - бросил Марк. 
   - Майор не так уж и неправ,- заметил мистер Аривальди. - Смотрите, дергаться он стал меньше. А вот его приятель заволновался сильнее. 
   - Выньте его оттуда, - приказал майор. - Разденьте и привяжите куда-нибудь. Капитан, вам лучше выйти. 
   - Шутите? - удивилась Тара. - Вы тут сейчас мужиков раздевать будете, а мне уйти? 
   Всеобщий взрыв хохота испугал чужих еще сильнее. 
   -Капитан, что же вы раньше не сказали, - закатывался от смеха Зак. - Для вас мы бы давно разделись. 
   - Вы не интересно, - смущаясь, буркнула Тара. - И все, хватит ржать, вы пленников напугали до икоты. 
   Раненный действительно начал часто икать. Он пытался справиться с собой, но не мог. 
   - Сейчас станет полегче, - доктор сделал укол обезболивающего и помог чужаку попить воды. 
   Когда обезболивающее подействовало, врач начал осмотр ран, а Тара, внимательно разглядывала второго, здорового чужого. Под скафандром он оказался не голый, а в одежде, хорошо облегающей тело. Одежду проверили, оружия там не было и совсем оголять пленника не стали. Его просто хорошо привязали к каталке. 
   - Чего он так на капитана уставился? - пробурчал майор, опуская наконец автомат. 
   - Ага, будто женщину впервые видит, - поддакнул Зак. 
   - Весьма похоже, - подал голос собист. - Их удивление ее появлением настолько сильное, что почти затмило страх. А страх в данной ситуации чувство сильное и естественное. 
   - Это странно, вы не находите? - спросила Тара, не оборачиваясь. - Зак, я точно нормально выгляжу? 
   - Вы замечательно выглядите, капитан, - заметил доктор Шепард, на мгновение отрываясь от раненного. 
   - Может они просто в женщинах ничего не понимают? - предположил кто-то. 
   - Буду думать что так и есть, - пробормотала Тара. - Потому что иначе я себе комплекс неполноценности заработаю. 
   - Почему? - удивился майор Бриони. - По-моему, ваше появление их восхитило. 
   - Точно, - закивали остальные. - Может вы самая прекрасная женщина из всех что им доводилось увидеть. 
   - Точно, их бабы все сплошь страшилки, - засмеялся Зак. - А наша капитан красавица, вот они челюсти и потеряли. 
   - И все же им страшно, - Тара хмурясь, смотрела на крепко связанных раненых. - Майор, окажись вы на их месте, что бы вас успокоило? 
   - Не знаю, - Макр задумался. - Они не понимают нас, они в плену, тут мало что может успокоить. 
   - Значит так, - Тара хлопнула в ладоши. - Оставьте пару человек, а остальные пусть уйдут, тут слишком много народу. 
   - Это небезопасно. 
   - Чужие привязаны, - напомнила девушка. - И пару человек я все же просила оставить. Потом, надо дать им успокоительного, они на взводе. Доктор, как думаете, Мистрандин пойдет? 
   - Да, только возьмите не сироп, а в шприцах. Давайте я сделаю, - он быстро вколол одному и второму пленнику лекарства. Те вздрогнули, дернулись, но вырваться не смогли 
   - По-моему, вы сделали только хуже, - заметил Аривальди. - Им стало еще страшнее. 
   - А мы еще не закончили, - заявила Тара. - Теперь надо попытаться объяснить им что мы не враги и что мы тоже люди, - она подошла к здоровому пленнику и улыбнулась ему. - Привет. 
   Мужчина молчал, только волнение его усилилось. 
   - Мисс Гарант, держитесь подальше, - попросил майор, но Тара его проигнорировала. 
   - Док, а как вы поняли что они тоже люди? - спросила она. 
   - Снимок сделал, - отозвался мистер Шепард и кивнул на свой компьютер. 
   - Точно, - Тара улыбнулась. Она подвезла компьютер к каталке с привязанными, и поставила его так, чтобы чужим было видно. - Смотри, - обратилась она к пленнику. - Это ты, - она показала на экран, где был снимок скелета человека. - А это он, - она ткнула пальчиком на скелет с поврежденными конечностями, а потом на раненного. Понимаешь? Ты, - она указала на пленника и на его снимок на экране. - Он, - на снимок с перебитыми ногами и на раненного чужака. 
   Здоровый пленник не очень уверенно кивнул. 
   - Хорошо, - Тара улыбнулась. - А теперь, - она на мгновение задумалась. - Майор, встаньте вон туда, - попросила она. - Я сделаю снимок вашего скелета. 
   - Это еще зачем? 
   - Давайте мой, - Зак быстренько вошел на указанное место. Тара сделала снимок и вывела его третьим на экран. - Смотри, - обратилась она к пленнику. - Ты, - она снова показала на снимок и на самого пленника. - Он, - на раненного и его скелет, а это Зак, - она показала на третий скелет и на Зака. - Понимаешь? 
   Пленник вытянул шею, чтобы лучше видеть и закивал. Он что-то сказал своему товарищу и тот тоже внимательнее посмотрел на экран. 
   - Капитан, вы гений, - воскликнул Зак. - Они поняли. 
   - И немного успокоились, - добавил особист. 
   - Ну вот, - Тара довольно улыбнулась и победно посмотрела на майора. - А вы хотели чтобы я ушла. Кстати, вы доложили о том что мы не только ошметки катера нашли, а почти целый катер и живых чужаков? 
   - Нет еще, - буркнул майор. - И не думайте что я прямо сейчас побегу докладывать. Одна вы тут не останетесь. 
   - А я не одна, - Тара улыбнулась. - Ну же, майор, ну все ведь неплохо оборачивается. Вас за это дело наверняка наградят и повысят. Будете подполковником. 
   - Мне и майором неплохо. 
   -А по мне так подполковник Бриони звучит куда приятнее, - пожала плечиками Тара. - Ну да мы отвлеклись, - она снова повернулась к пленникам. - Я Тара, - она указала на себя. - Тара. 
   Чужак смотрел на нее и явно не понимал, он ждал что девушка скажет дальше. 
   - Я Тара. Он Зак, - Тара указала на пилота. - Ты? - она ткнула пальчиком в пленника. 
   Тот молчал. 
   - Тара, - девушка показала на себя. - Зак, - снова на пилота, а потом на пленника и замолчала, ожидая ответа. 
   - Давайте попробуем по другому, - предложил Зак. - Я отвернусь, а вы меня окликните. Он отошел к дверям, будто выйти собирался. 
   - Зак, - окликнула Тара. 
   - А? - тут же повернулся пилот. 
   - Зак, - Тара указала на пилота. - Тара - на себя. 
   - Ио, - сказал пленник. 
   - Ты Ио? 
   - Ио. 
   - Он Ио, - Тара была невероятно счастлива. - Здорово же. А он? - указала она на раненного. 
   - Уал. 
   - Уал, - повторила девушка. - Уал, - она показала на раненного. - Ио, - на здорового пленника. 
   - Зак, - Ио кивнул на пилота. - Тара, - он перевел взгляд на девушку. 
   - Получается, - Тара едва не прыгала от радости. 
   - Поздравляю, - майор вздохнул. И не то чтобы он был против установления хоть какого-то контакта с чужими, но как-то больно уж несерьезно мисс Гарант ко всему этому относится. Такое впечатление что для нее это игра. 
   - А вот и нет, - шепнула ему Тара. - Не думайте обо мне так плохо, майор. 
   - Мисс Гарант, - Марк зажмурился. - Извините, я не хотел..... 
   - Оставьте тут охрану и ступайте доложите руководству, - велела Тара. - И это не просьба, это приказ капитана. 
   Майор бросил на девушку виноватый взгляд и вышел. 
   - Зря вы так, - покачал головой лейтенант Блу. - Майор просто волнуется за вас. Вы же девушка. 
   - Ти, - Тара вздохнула. - Я капитан. Но это не значит что я все время должна быть серьезной и занудной. Как ваш майор, - добавила Тара и надулась. Отличное настроение как ветром сдуло. 
   - Капитан, - ожила ее рация, - зайдите в рубку. С вами хотят поговорить. 
   - Он зануда, - ответила Тара на мысленное возражение лейтенанта Блу и вышла. 
   - Эх, - Зак вздохнул. - Майор все же вытащил ее отсюда. Упорный он у вас. 
   - Может правда вызывают, - возразил Ти Блу. - Он же докладывать пошел. А она капитан корабля. 
   - Точно, - закивали остальные солдаты. 
   - И майор вовсе не зануда, - добавил Ти. - Он просто серьезный и ответственный. И это нам не раз жизнь спасало. 
   - А я и не говорил что он зануда, - напомнил Зак. - Но это не отменяет того что капитан у нас большая умница. 
   - Это точно, - улыбнулся лейтенант Блу. - А с этими чего дальше делать будем? 
   - Этих мы будем лечить, - подал голос доктор. - Придвиньте-ка мне сращиватели, я на этой ноге у него кости выровнял, можно заживлять. 
   Появление новых приборов снова заставило пленников занервничать, но они были на чужом корабле, среди совершенно незнакомых людей у которых невероятно по какой причине оказалась на судне женщина. 

   - Пленникам поесть отнесли? - поинтересовалась Тара после ужина. 
   - Отнесли, - ответил повар. - Только они к еде не притронулись. 
   - А они поняли что это еда? - спросила девушка. - Кстати, доктор, а питаются они так же как и мы? 
   - Думаю да, - отозвался доктор Шепард. - По крайней мере в желудках у них ничего необычного я не нашел. 
   - Значит надо просто объяснить им что им принесли и как пользоваться вилкой, - Тара поднялась. - Вдруг они не вилками, а чем-нибудь другим едят. 
   - Капитан, это опасно, - майор тоже встал. 
   - Нет, майор, это не опасно, - возразила Тара. - К тому же я буду там не одна, у дверей их каюты ведь стоит охрана? 
   - Зачем такой риск? - Марк уже понял что ничто не заставить Тару сидеть на месте, если ей приспичило навестить пленников. 
   - Затем что я не хочу чтобы они умерли с голоду на моем корабле, - заявила девушка и пошла к каюте пленников. 
   - Привет, - улыбнулась она, войдя. - Ио, - она кивнула одному пленнику. - Уал, - второму. 
   Ио поднялся, но тут же отступил назад, потому что солдаты вскинули автоматы. - Уал остался лежать. Кости ног ему срастили, но он не мог поверить что раздробленными меньше десяти часов назад ногами уже можно пользоваться. Он просто боялся пробовать. Да и вообще боялся. 
   - Тише, - попросила Тара. - Не надо так резко, он же не нападает, - она оглядела пустую каюту и вздохнула. На полу у стены лежало два матраса, две подушки и два одеяла, больше ничего не было. - Около двери сиротливо стояли два нетронутых ужина. 
   - Садись, - Тара указала Ио на пол и села сама, поджав ноги по-турецки. Ио, не сразу, но все же сел, внимательно глядя на Тару. 
   - Смотри, это еда, - Тара взяла тарелку в руки и облизала губы. - Это вкусно, - она понюхала содержимое и снова облизалась. - Попробуешь? - спросила она и протянула тарелку Ио. - Тот тарелку взял, тоже понюхал и вопросительно посмотрел на девушку. 
   - Не понял, - Тара вздохнула. - Тогда она взяла ложку, набрала в нее немного еды и отправила себе в рот. - Так понятнее? - прожевав, спросила она. 
   Пленники переглянулись и перебросились парой фраз. Потом Ио что-то сказал Таре, но она, естественно, не поняла. 
   - Это еда, - повторила Тара и съела еще ложечку. - Это надо есть, - она взяла другую ложку, набрала на нее немного еды и протянула Ио. - Попробуй, - попросила она. 
   Ио внимательно смотрел на девушку потом бросил взгляд на товарища и, не смотря на то что тот отрицательно закачал головой, шепча что-то. Ио подался вперед и снял губами содержимое ложки. В каюте воцарилась тишина, все ждали что будет с Ио, понравится ли ему. Но Ио прожевал, проглотил то что съел и замолчал, пытаясь понять что он чувствует. 
   - Еще, - решила Тара и набрала еще ложку. - Ио съел еще, а потом сообщил товарищу что то что им принесли вполне съедобно. - Надо принести чистую ложку, - Тара поднялась. - Я сейчас, - бросила она и вышла. 
   - Они несколько растерялись, когда вы ушли, - сообщил Таре один из охранявших пленников солдат. 
   - Может у них нормально есть одной ложкой? - предположила Тара и протянула Ио чистую ложку и вторую тарелку. Уал, - сказал она и кивнула на раненого. 
   Ио понял и передал тарелку товарищу. Уал сел, но начать есть не решался, а вот Ио, осторожно, тщательно жуя, все же принялся за ужин. 
   Иногда он понимал глаза на Тару и та одобрительно улыбалась. Видя это начал есть и Уал. 
   - Ну вот, а вы говорите не едят, - Тара дождалась пока пленники все доели и встала. 
   - Тара, - окликнул ее в дверях Ио. Он шагнул было вперед, но ту же наткнулся на дула автоматов и отступил. Девушка подождала скажет ли он что-то, но не дождавшись, ушла. Охрана тоже вышла, оставив пленников одних. 
   Уал долго смотрел в закрытую дверь, а потом сказал: 
   - Мне до сих пор кажется что я спятил или брежу, когда она заходит. 
   - Мне тоже, - кивнул Ио. - Но она настоящая. Настоящая женщина, - он пораженно покачал головой. - Вот кого угодно готов был увидеть, когда нас захватили, но никак не людей и не женщину. 
   - Но это же хорошо что они люди? - спросил Уал. 
   - Думаю да. Лучше чем если б кто-то другой. Неизвестно ведь кто тут может жить, раньше в эти районы никто не летал, слишком далеко. 
   - Как думаешь, за нами вернуться? - спросил Уал. 
   - Не знаю, - Ио опустил голову. - Они дардов дальше погнали. Может статься что и не вернуться. 
   - И что тогда с нами будет? 
   - Не знаю. Наверняка отвезут куда-нибудь, будут изучать. 
   - Зачем? Мы же люди, мы же такие же как они. 
   - Возможно, - Ио вздохнул. - Но женщина, - воскликнул он. - Как такое может быть? Что женщина может делать в космосе на таком крошечном корабле? 
   - Ты меня об этом спрашиваешь? - удивился Уал. 
   - Да нет, это я так, - Ио вздохнул. - Кстати, как твои ноги? 
   - Не знаю, - Уал закатал штанины выданных ему брюк. 
   - Будто и не ломало, - заметил Ио, придвигаясь ближе. - Смотри, даже шрамов почти не видно. 
   - Но ведь так не бывает, - возразил Уал. - Они перебиты были, кости наружу торчали. 
   - Я видел, - кивнул Ио. - А теперь будто бы все в порядке. У них медицина не такая как у нас, ты заметил? 
   - Конечно заметил. Но ты видел как этот корабль двигался? Они ползают как черепахи. Поэтому не думаю что в медицине они продвинулись дальше нас. 
   - Плохо смотрел, - возразил Ио. - Помнишь, как женщина снимок того, Зака делала? Раз и все, ни тебе "Не дышите" ни свинцовых загородок. И нас они сняли так, что мы даже не заметили. А укол, ты помнишь укол? 
   - Еще бы. 
   - А какая там игла была, заметил? 
   - Нет, - Уал попытался вспомнить, но тогда ему было как-то совсем не до иголок, хотя укола он здорово испугался. 
   - И я не заметил, - сказал Ио. - Ты помнишь случай чтобы тебе делали укол, а ты не видел какая там игла? 
   Уал не ответил. Ио был прав. Уал посмотрел на свои ноги, потрогал их, постучал по срощенной кости подвигал пальцами на ногах. 
   - Больно? - спросил Ио. 
   - Нет. Но ведь так не может быть. Не могут кости срастить за несколько часов. 
   - Попробуй встать, - посоветовал Ио. 
   - Нет, ты что, - испугался Уал. - Нет. 
   - Я просто предложил, - Ио вздохнул и перебрался на свой матрас. - Устал я чего-то. 
   - А вдруг они ночью придут? - спросил Уал. 
   - Значит разбудят, - Ио поправил подушку и лег. - Мягко, - сообщи он. 
   - А если нас убьют? - не унимался Уал. - Ио, как ты можешь даже думать о том чтобы спать тут? 
   - Ну, если ты предпочитаешь сидеть и бояться, то сиди и бойся, только молча, ладно? 
   - Ты бесчувственный чурбан, - заявил Уал. - Как можно спать когда мы в плену непонятно у кого и не известно что они с нами сделают? 
   - Ну, они люди, значит шансов что нас разрежут чтобы посмотреть что внутри не много, - Ио зевнул.- А что до того что с нами сделают, так все равно ведь сделают, только ты в тот момент будешь еще и не выспавшийся. Но мне почему-то кажется, что женщина Тара, не даст с нами сделать ничего плохого. 
   - Мне бы твою уверенность, - Уал тоже переполз на свой матрас и лег. - Я наверняка уснуть не смогу, - завил он. 
   Едва пленники легли, свет в их каюте приглушили. Ио сначала вздрогнул, но потом снова расслабился. Конечно за ними следят, разве он бы не следил, если б вот так же выловил чужаков. Следил бы. Но вот женщина. Он, Ио никогда не подпустил бы женщину к незнакомым. Да что незнакомые, даже если предположить что он лично был бы знаком с женщиной, разве б он позволил ей лететь в космос? Да такое ни одному нормальному человеку в голову даже не пришло бы. Как можно позволить женщине лететь в космос? Даже если не брать в расчет то что ей тут делать будет совершенно нечего. Зачем? Это же так опасно. Ио усмехнулся, услышав как засопел, заснувший Уал. Не уснет он, конечно же. Странный вышел день. Еще утром они даже в самых смелых мыслях не могли представить что он так закончится. Утро было совсем обычным: подъем, душ, зарядка, завтрак, потом "Олеана" обнаружила корабль дардов и началась погоня. Дарды попытались уйти в пространственном скачке, но "Олеана" прыгнула рядом, утащив корабль дардов за собой в неизведанное еще место. Это было очень опасно, место могло, и, в общем-то оказалось обитаемым. Окажись на выходе другие корабли, трагедии было бы не избежать. Но руководство "Оланы" решило рискнуть. А дело Ио было маленькое, он всего лишь пилот боевого катера. Ему положено уничтожать дардов, чем он и занимался, пока его не подбили. К сожалению, в пылу боя они отлетели слишком далеко от своего корабля и, догоняя удирающих дардов, "Олеана" про них не вспомнила. Вообще-то раньше, такое бывало, корабль уходил, но всегда возвращался чтобы подобрать сбитые катера или собрать то что от них осталось, но то было в знакомом космосе, а тут место чужое и звезды не родные. Но тут тоже живут люди и уже одно это радовало. 

   - Майор, - разбудил Марка дежурный. - Вас капитан вызывает. 
   - Иду, - майор стремительно оделся и пошел в рубку. - Что случилось, капитан? - спросил он. Внешне девушка была вроде спокойна, не похоже было что ее опять напугали предчувствия. 
   - Еще один катер, - сообщила Тара, кивая на экран. - Только этот лучше сохранился. Он опаснее чем истребитель Ио. 
   - Вот черт, - Марк запустил пальцы в волосы и сел на свободное место одного из пилотов. - У нас ведь уже есть один корабль, пусть изучают до посинения. Но если я доложу, меня заставят подобрать и этот. 
   - Скорее всего, - не стала спорить Тара. Она снова и снова, как предписывали правила, посылала подбитому судну сигнал с просьбой назваться и с предложение помощи. И, как и в первом случае, ответа не получала. - Сближаться? 
   - Только осторожнее, - кивнул Марк. 
   - Да что б тебя, - Тара резко увела корабль в сторону, со сбитого катера в них выстрелили. - Спятил? 
   - Может разнесём его к чертовой матери? - подумал Марк. 
   - Может и придется, - согласилась вслух Тара. - Простите, - попросила она. - Вы громко думали. Я постараюсь больше так не делать. Я просто забываю иногда что с вами так нельзя. 
   - А с кем можно? - поинтересовался майор. 
   - С родными. Они не злятся когда я на мысли отвечаю. 
   - Я тоже не злюсь, - Марк подозвал дежурного. - Разбуди Ти и Дарла, пусть займут места у орудий, - приказал он. Дежурный козырнул и пошел будить товарищей. - Держитесь от него в стороне,- попросил он Тару. - Кто знает насколько у них мощное оружие и сможет ли наша защита его выдержать. 
   - Угу, - Тара и сама уже отвела "Единорог" в сторону. - Можно попробовать разбудить Ио, - предложила она. - Нас они не понимают, но своего-то поймут. Если он скажет что мы не враги, может они сами пристыкуются и сдадутся. 
   - Я б не сдался, - подумал Марк и скосил глаза на девушку, услышала ли? Но Тара никак не реагировала, может не слышала, а может просто делает вид, пообещала ведь. 
   Марк пошл за Ио сам. Он очень старался не сильно пугать пленника, но кто б не испугался, если бы его подняли посреди ночи и куда-то повели. Ио тоже испугался. Он шел по коридору корабля и оглядывался, в надеже увидеть Тару, хотя, что б женщина делала в коридоре посреди ночи. Но на пороге рубки Ио споткнулся. Тара была тут, но она..... она.... Нет, он явно еще спит и ему это снится. Женщина не может управлять кораблем. Не может. 
   - Да ты ж придурок, - выругалась Тара, когда на очередной выстрел сработала защита. - Майор, можно пальнуть по нему немного. Не в него, а поверху, так чтобы он понял что если не прекратит, мы его в клочья разнесем. 
   - Ти, пальни поверх катера из чего-нибудь, - приказал Марк. - А ты иди, - подтолкнул он Ио. 
   - Ио? - Тара повернулась не столько из-за гостя, а скорее из-за его изумления, которое очень хорошо чувствовала. 
   - Она же женщина, - Ио был так поражен что напрочь забыл что майор его не понимает. - Что она делает в космосе? Что она делает тут? 
   - Смотри туда, - майор кивнул на катер впереди. - Твой? 
   Тут полыхнула пушка "Единорога" и Ио вздрогнул. Сбитый катер стрелять перестал. 
   - Понял, - усмехнулась Тара.- Ио, - она развернулась вместе с креслом. - Скажи ему не стрелять. Да как же это объяснить чтобы ты понял? - она вздохнула, а потом взяла свой планшет. - Смотри, - Тара нарисовала корабль и катер. - Это, - указала она на большой корабль - "Единорог", - девушка похлопала по приборной доске. - Это, - указала на кораблик меньшего размера - Он, - она ткнула в катер снаружи. - Он стреляет, - она нарисовала луч от катера к кораблю. Это плохо, - девушка нахмурилась и отрицательно покачала головой. - Яй-яй. 
   Ио кивнул, как ни странно, все понял. Он попытался объяснить что ему надо пройти на его катер и тогда он сможет связаться с теми кто снаружи, но его не поняли. Тогда Ио взял у девушки из рук планшет и нарисовал рядом с большим кораблем еще один маленький, а потом нарисовал в нем пробоину. Рисовал Ио куда лучше чем Тара и сразу стало понятно что это ранее подобранный "Единорогом" катер. Потом Ио указал на себя и снова на свой катер, на себя, на катер. 
   - Зачем? - спросил майор. 
   Ио понял, он попытался изобразить связь, и его тоже поняли. 
   - Пошли, - кивнул майор. - Капитан, останьтесь здесь. Пожалуйста. 
   - Да куда ж я денусь? - усмехнулась Тара. - Должен же кто-то кораблем управлять. А вот вы с собой кого-нибудь возьмите. 
   Майор ушел, а Тара продолжала кружить вокруг подбитого катера, не приближаясь к нему очень близко. Вскоре верн6улись Ио с майором. 
   - Я так понимаю, сдаваться они не хотят, - резюмировала девушка. 
   - Похоже, - подтвердил майор. - Сдается мне, что нашего посредника еще и обругали, что-то он сильно в лице изменился. 
   - Ио, - позвала Тара задумавшегося чужака. - Все хорошо, - она улыбнулась. - Спасибо. 
   - Уведите, - приказал охране Ио Марк. 
   Тара смотрела на майора и вдруг улыбнулась. 
   - Что? - настороженно спросил тот. 
   - Вам ведь теперь тоже хочется во что бы то ни стало захватить этого нахала? - она кивнула на катер, вокруг которого они кружили. 
   - Тоже? - майор усмехнулся. - А вы азартны, мисс Гарант. 
   - Есть немного, - Тара улыбнулась. - У Тео есть одна штука, он правда думает что я не знаю что он протащил ее на борт, но в общем она на некоторое время нейтрализует все электронные системы корабля, двигатели, оружие, все что связано с электроникой. 
   - Вот как? - майор знал о таких приборах. - Это же то что надо. Оглушим их и захватим. 
   - Тут есть одна проблема. Прибор Тео очень мощный и если его запустить, то "Единорог" заглохнет тоже. Но с другой стороны, операции это не помешает. У вас же есть оружие, которое работает без электроники? 
   - Есть, - согласился Марк. 
   - А двигатели мы заранее заглушим, стыковка будет жестковата, но если все правильно рассчитать, то можно выполнить ее довольно точно. А там, аварийные светильники и вперед. Будить Тео? 
   - Нет, - майор улыбнулся. - Пусть спит, это терпит до утра. Отведите "Единорог" в сторонку, пусть этот упрямец немного успокоится. А вот потом мы его снова понервируем. 
   - Говорите я азартная? - Тара улыбнулась и направила свое судно прочь от подбитого катера. 

   Захват строптивых чужих прошел как по нотам. Корабли сблизились, Теодор запустил глушилку, Тара провела стыковку, военные ворвались на подбитый катер. В этот раз обитатели сбитого истребителя сопротивлялись, но майор и его ребята хорошо знали свое дело, а вот пилоты истребителя с захватом судна дело имели в первый раз. Новых пленников как раз заводили на "Единорог" и Тара, вместе с Ио, вышла посмотреть на них. 
   - Не сопротивляйтесь, - попросил Ио товарищей по несчастью, - Тогда они не будут бить. Они люди. 
   - Предатель, - сквозь зубы прошипел старший пилот второго истребителя. 
   - Бу, - Тара нахмурилась. - Сердитый какой. Снимите с него шлем, - попросила она. 
   - Капитан, держались бы вы в стороне, - майор вздохнул, но просьбу девушки выполнил. 
   - Ничего так, - усмехнулся лейтенант Блу. - Девушкам такие нравятся, да капитан? 
   - Наверное, - Тара подошла ближе потому что при аварийном освещении разглядеть пленника было сложно. Когда она подошла ее рассмотрели и захваченные и их реакция была точно такой же как и у их ранее захваченных товарищей. Они практически одновременно выдохнули: 
   - Уина. 
   - Угу, уина, - согласно кивнула Тара. 
   И тут произошло то чего не ожидал никто. Майор снимал шлемы с других пленников, а первый пилот, тот самый что рычал на Ио, вдруг вырвался из рук державших его солдат, схватил Тару и прижал к ее горлу непонятно откуда взявшийся нож. 
   - Нет, - закричал Ио. 
   - Не подходи, - пилот отступил на шаг назад. - Отпусти их, - приказал он тем кто держал его товарищей. - Живо. 
   - Ты спятил, это же женщина, - воскликнул Ио. 
   - Вот именно, - кивнул пилот. - И ради нее они нас отпустят. 
   - Тара. Закройте глаза, - майор достал пистолет. - Вас может забрызгать немного. 
   - Нет, - Тара предупреждающе подняла руку. - Не стреляйте. 
   - Отпускай, - повторил захватчик, кивая на своих товарищей. 
   - Я сама, - Тара схватилась за руку с ножом, что была у ее горла, резко ударила головой назад, вывернулась и рукой же захватчика, ударила его ножом в ногу, а потом отскочила, выхватила пистолет и выстрелила ему в плечо. Подобного не ожидал никто и на мгновение даже солдаты "Единорога" застыли. Первым пришел в себя майор Бриони. Он бросился на того кто пытался захватить Тару, сбил его с ног и жестко скрутил, не обращая внимания на раны и нож в ноге. 
   - В мед.сектор их, - Тара отступила назад и прислонилась спиной к стене. - Этого не бить, - добавила она тише и медленно сползла по стенке на пол. 
   - Тереза, - майор передал пленника подчиненным и бросился к девушке. - Вы целы? Он не поранил вас? - он крутил лицо Тары, стараясь разглядеть нет ли на шее ран. 
   - Я в норме. Просто испугалась. И да, вы просили держаться подальше, а я не послушалась. 
   - Главное вы целы, - Марк подхватил Тару на руки и поднялся вместе с ней. - Дорогу, - он стремительно понес девушку в мед.отсек. 
   - Не надо, я ..., - пыталась было сопротивляться Тара, но майор ее не слушал. 
   - Док, на мисс Гарант напали, - он аккуратно уложил девушку на каталку.- Внешних повреждений вроде нет, но все равно осмотрите. 
   - Майор, - Тара тяжело вздохнула, но пытаться встать и уйти не стала. Внутри у нее все дрожало. 
   - Тара, - в мед.пункт ворвался Тео.- Мне сказали.... Ты цела? Какого черта ты вообще туда поперлась? - без перехода заорал он. - Они по нам стреляли, а ты поперлась. Это что, по-твоему, шутки? А если б тебя убили. 
   - Не ори, - сквозь зубы велела Тара. 
   - Совсем мозгов нет? Думать прежде чем что-нибудь делать не пробовала? 
   - А ну-ка выйди, - майор вытолкал Тео в коридор. 
   - Пустите, - вырвался Теодор. 
   - Слушай, я понимаю ты испугался за сестру, но так орать на нее не надо. Я тоже испугался, но я же не ору. 
   - Вам не положено, - Тео был очень зол. - И вы тоже виноваты. Она идиотка, но вы куда смотрели? 
   - Э, парень, остынь, - возмутился лейтенант Блу, приведший к мед.отсеку пленных. 
   - Да пошли вы все, - Тео зло стукнул кулаком в стену и ушел. 
   - Перенервничал, - пояснил майор. - Погодите заводить, я посмотрю как капитан. 
   - Не обращайте внимания, майор и не принимайте на свой счет, - попросила Тара, едва Марк вошел. - У нас с Тео вообще очень нежные отношения, - "очень нежные отношения" она произнесла таким тоном, что стало понятно что подобные перепалки между братом сестрой не редкость. - И вы не виноваты, я действительно вас не послушалась, - Тара спустила ноги с каталки - Зак, - вызвала она по рации пилота. - Ты за старшего. Как только заработают двигатели, пристыкуй второй истребитель как следует, и выходи на заданный курс. А я спать, - она неловко слезла на пол и виновато улыбнулась. 
   В коридоре пленников тут же довольно жестко вжали в стены, давая капитану пройти. Досталось и Ио, который как побитый пес, брел за солдатами. 
   - Не надо ему мстить, - попросила Тара, остановившись около лейтенанта Блу, державшего ее обидчика. - Никак, даже немножко не надо, - добавила она, услышав мысли других солдат. - Я в порядке, а ему уже немало досталось. Он не собирался причинять мне вреда. 
   Она посмотрела на раненого пленника, вздохнула и пошла к себе. 
   Тара уснула быстро, она устала и плюс ко всему доктор дал ей большую дозу успокоительного и снотворного. Девушка спала без сновидений и проснулась только к утру следующего дня. 
   - Доброе утро, Лени, - поприветствовала Тара пилота, войдя в рубку. - Как наши дела? А почему мы все еще тут? - она нахмурилась. 
   - Майору приказали оставаться в этом секторе, - виновато затараторил Лени. - Сказали, к нам выслали корабль для того чтобы вступать с этими, - он кивнул куда-то в сторону, - в контакт. Вы спали, поэтому мы выполняли приказ майора. Вернее то что ему приказали, - Лени вдруг вспомнил что для него приказ капитана должен быть важнее и испугался что она сейчас рассердится и уволит его. 
   - Вот ведь, - Тара вздохнула. - И долго нам тут торчать? 
   - Пока не придет корабль, - Лени облегченно выдохнул. Не уволит или все же уволит. 
   - Да не уволю, расслабься, - Тара села на свое место. - Хорошо меня доктор вырубил, - она просмотрела журнал за день. - Как пленники? 
   - Да что им станет? Сидят себе взаперти. Буйного отдельно посадили. 
   - Надеюсь, медицинскую помощь ему оказали как положено? 
   - Да, доктор настоял на том что раны надо не только перевязать, но и залечить. 
   - Ну хоть кто-то, - кивнула Тара. - Спасибо, Лени, можешь быть свободен, дальше я сама. 
   - Как скажете капитан, - пилот встал. - Хотите чего-нибудь? 
   - Нет, ступай, - Тара проверяла записи за прошедший день. Но все было в порядке, "Единорог" практически все время стоял и ничего не происходило. Тара перекинула управление на планшет и пошла навестить пленников. Даже в прошлый раз ее одну в каюту пленных на пустили, с ней было двое охранников, сейчас же, охрана вошла первой, отогнала пленных к дальней стене и лишь после этого позволила войти капитану. 
   - Привет, - кивнула пленникам Тара. - Ио, Уал, - она вопросительно посмотрела на двух новеньких. 
   - Ран, Оку, - назвал этих двоих Ио. - Тара, они не хотели причинить тебе вреда, - заговорил он торопливо. - Ни один здравомыслящий мужчина никогда не обидит женщину. Лау уже жалеет о том что сделал, очень жалеет. 
   - Все хорошо, - Тара опустилась на пол и жестом пригласила сесть остальных. 
   - Будто бы не сердится, - тихо прошептал Оку. 
   - Я уина? - спросила Тара, указав на себя. 
   - Уина, - закивали пленники все разом. 
   - А ты? - спросила Тара, указав на Ио. - Уина? 
   - Нет, - отрицательно покачал головой тот. - Аниун. 
   - А он? Аниун? - Тара кивнула на Рана. 
   - Аниун, - кивнул Ио. 
   - А он? - Тара показала на одного из своих солдат. 
   - Аниун. 
   - Замечательно, - Тара сделала пометку в планшете. - Аниун - мужчина, Уина - женщина. Идем дальше. Что это? - она показала на свою голову. 
   Через полчаса Тара имела небольшой словарик, со словами аниунов, так она решила их называть. Она знала как на их языке называются основные части тела, посуда и даже космические корабли. 
   - А что у нас с тем, буйным? - спросила она выйдя из каюты пленников. 
   - А что ему станется? Сидит. 
   - Его ведь кормят? - спросила девушка. 
   - Кормят, только он не ест. 
   - Совсем? - Тара нахмурилась. 
   - Ага. 
   - Вы пытались уговорить его поесть, или может привести к нему Ио, чтобы тот все объяснил. 
   - С Ио, этот придурок как-то не особо ладит, - заметил охранник. 
   - Он не придурок, - Тара вздохнула. - Его, между прочим, зовут Лау. 
   - А вы откуда знаете? - удивился солдат. 
   - Ио рассказал. Ты же там был, неужели не слышал. 
   - Что значит рассказал? Вы что его трескотню понимаете? 
   - Слова нет, но имя он называл. Он пытался извиниться за поступок товарища. Они довольно погано себя из-за него чувствуют. 
   - Еще бы им не чувствовать, он вас чуть не угробил. 
   - Он не хотел меня убивать, - возразила Тара. - У них явно какие-то проблемы с женщинами, наверное, он думал что у нас так же и решил, что раз я тут есть, то ради меня вы сделаете все что он просит. 
   - И сделали бы, но он все равно придурок. 
   Тара спорить не стала. Как раз в этот момент пленникам принесли поесть, и Тара вместе с охраной вошла туда, где держали ее обидчика. 
   - Привет, Лау, - поздоровалась Тара и села на пол у самой двери. - Отпустите его, - попросила она охрану. - Он же не сможет есть будучи в стену вмазаным. 
   - Капитан, не рисковали бы вы. Майор ведь нам головы оторвет, если этот идиот вас еще раз хоть напугает. 
   - Он не напугает, - Тара внимательно рассматривала мужчину. На том не было его комбинезона. Одежду пришлось снять, когда Лау оказывали медицинскую помощь. На нем были чьи-то брюки, а вот поделиться своей футболкой, видимо, никто не захотел. - Сядь, - мягко попросила Тара, сопроводив слова жестом. Понял ли ее пленник, выяснить не пришло, его не очень вежливо усадила на пол охрана. 
   - Не надо так грубо, - с укором сказала девушка. - Ему и без того плохо. 
   - Откуда вы знаете? - усмехнулся охранник и тут же смутился, заметив улыбку капитана. - Простите, я не подумал. 
   - Ничего, но пленника шпынять перестаньте. Лау, - позвала Тара. Она взяла завтрак мужчины и протянула ему. - Пусть сам возьмет, - остановила она охрану. 
   Лау понимал чего от него хотя, но не мог понять почему женщина делает это. Она явно осадила охрану, не дав ей забрать то что у нее в руках и теперь ждет. Чего ждет? Он посмотрел на охранника. Тот кивнул на женщину, призывая подойти. Лау осторожно, медленно, чтобы не нервировать охрану, поднялся с пола и сделал шаг к женщине. Она продолжала сидеть, а вот охрана напряглась. 
   - Сядь тут, - Тара похлопала по полу перед собой. Лау не понял, но его опять усадила охрана. 
   - Это еда, - пояснила девушка и понюхала тарелку с кашей, а потом протянула ее Лау. Тот скосил глаза на тарелку, потом вопросительно посмотрел на девушку. 
   - Попроси принести еще одну ложку, - обратилась она к охраннику. - Смотри, - Тара взяла ложку Лау, зачерпнула немного каши и отправила себе в рот. - Еда. 
   Лау оказался понятливым, когда принесли ложку Таре даже не пришлось его кормить, как Ио, он попробовал кашу сам, и очень старался чтобы на лице не было никаких эмоций. Ему не особо нравилось то что едят чужаки, но женщина сидела и смотрела на то как он ест. И Лау заставил себя съесть все что было на тарелке. Как ни странно, желудок, пустой уже второй день, незнакомой еде обрадовался и перестал мучить хозяина. 
   - Вот и славно, - Тара улыбнулась. - Воду он пьет, я надеюсь? 
   - Пьет, - закивала охрана. 
   - Хорошо, - девушка встала на ноги. - Подождите пока поедят другие пленники и отведите его к ним. 
   - Но капитан, майор приказал держать его отдельно. 
   - Это не камера и даже не каюта, - отрезала Тара. - Я не позволю держать человека в кладовке для инструмента. Тут даже туалета нормального нет. 
   - Мы поставили ему туалет, - солдат кивнул в угол комнатки. 
   - Я вижу, но как только те пленники закончат есть, отведете его к ним. 
   - А если он этого, первого побьет? 
   - Тогда вернете сюда, а если они смогут нормально сосуществовать, то пусть все пятеро будут в одном месте. 
   - Это стратегически неправильно, мисс Гарант, - попытался возразить другой охранник. - А вдруг они сговорятся и чего-нибудь натворят? 
   - Например? - усмехнулась Тара. 
   - Например сбегут. 
   - С космического корабля? На неработающих катерах? - девушка покачала головой и вышла. 
   - О, капитан, - в коридоре Тара наткнулась на Барри Уолша. - Как вы себя чувствуете? 
   - Есть хочется, - улыбнулась повару Тара. 
   - Сейчас завтрак будет. А я вот решил попробовать, как вы, показать пленнику что еду надо есть. Остальные вот научились и едят, а этот голодный. 
   - Капитан его уже покормила, - сообщил солдат, охранявший Лау. 
   - Замечательно, - обрадовался повар. - А теперь марш за стол сами, вы тоже сутки не ели. 
   - Есть, - козырнула Тара и, рассмеявшись, пошла за стол. 

   Когда Лау привели в каюту к товарищам, он немного растерялся. Это было странно, он был уверен что его судить поведут, а потом казнят за то что он сделал. Сейчас он сам с трудом понимал как ему пришло в голову взять женщину в заложницы. Да он хотел спастись, но не так же. Весь вчерашний день он мучился от содеянного, а утром, когда женщина сама пришла к нему, Лау стало еще тяжелее. До сих пор Лау не приходилось видеть женщину так близко. Однажды он видел женщин издали, но дома они ходили укутанные с головы до пят, и рассмотреть было ничего нельзя. В школе Лау видел картинки с женщинами. Они были почти как мужчины, только с грудью. Ну еще ниже ростом, слабее и нежнее. Женщина, живущая на этом корабле, была именно такой. Правда одета она почему-то была в мужской костюм. Но она была такая.... Такая.... Лау очень жалел, что забирая тарелку, он не смог коснуться ее руки. А потом за ним пришли, но почему-то отвели не на казнь, а к своим. 
   При появлении Лау, Ио демонстративно пересел в противоположный угол их каюты и отвернулся. 
   Уал растерянно смотрел то на своего командира, то на Лау с товарищами и не знал как поступить. Но наконец любопытство пересилило неловкость и он, подползя к Лау поближе, спросил: 
   - Как твоя нога? Ты же ранен был? 
   - Никак, будто и не было ничего, - ответил Лау. - И на руке след едва заметен. 
   - Может тебя выстрелом просто зацепило? - предположил Ран. 
   - Ты считаешь я настолько идиот? - зло прищурился Лау. - Женщина всадила мне нож в ногу и прострелила плечо. 
   - Но ведь невозможно чтобы за день от таких ран и следа не осталось, - воскликнул Уал. 
   - Кто бы говорил, - буркнул в своем углу Ио. - На ноги свои посмотри и еще раз скажи что это невозможно. 
   - А что у тебя с ногами? - заинтересовался Лау. 
   - Перебило ему ноги, - за товарища ответил Ио. - Нас подбили, двигатель в катер внесло. Второго стрелка насмерть, а Уалу удар по ногам пришелся - Ио замолчал. - Я даже не запомнил как зовут второго стрелка, - горько сказал он. - Он впервые с нами летел, в последнюю минуту его дали. Мальчишка совсем был. 
   - Он был солдатом, - напомнил Лау. - Он знал на что шел. На войне не место слабакам и нытикам. 
   -А я не слабак, - Ио вскочил. - И не предатель. И вас я не предал, я вас спас. Если бы вы продолжали стрелять, вас или бросили б или, что более вероятно, расстреляли. Мы тут чужие, а они хозяева. Это мы вторглись в их космос. Они имеют право и злиться, и стрелять без предупреждения. А они помогают. Уал, хватит уже ползать, - он подскочил к товарищу и силой поставил того на ноги. - Тебе вылечили ноги. 
   - Нет, - Уал пытался упасть, но не мог. 
   - Да ты попробуй только, - на помощь Ио с другой стороны встал Лау. - Я же хожу, мне даже не больно. 
   - Нет, вы не понимаете, у меня ноги перебиты. Всего два дня прошло, я не могу. 
   - Можешь. Стой, - приказал Ио и, убедившись что Уал все таки стоит сам, отпустил руки. 
   - Но ведь этого не может быть, - Уал заплакал. - Так не бывает. Они же.... Кости же торчали.... Так не бывает, - он осел на пол и отполз к стене. 
   - А иглы у них какие видел? - Ио сел и прислонился спиной к стене. 
   - Угу, - Лау присел рядом. - Похоже, они нас сильно превосходят в развитии. 
   - Ага, - кивнул Ио. - Будто в сказке, - он усмехнулся. - Бац и ты здоров. 
   - И женщина, - добавил Лау. 
   Ио скосил на него глаза, но ничего не сказал. 
   - Мне жаль если вас казнят из-за меня, - нарушил тишину Лау. - Я хотел только спастись, я не хотел попасть в плен. 
   - Ты выбрал для этого самый ужасный способ, - Ио вздохнул. - Никогда раньше не видел женщины так близко, - добавил он. 
   Остальные с ним согласились. 
   - Как они там? - майор Бриони подошел к каюте с пленниками. 
   - Сидят, разговаривают, - доложил охранник и кивнул на монитор, куда передавались записи с камер внутри каюты. 
   - Не дрались? 
   - Вроде собирались, но потом на ползуна переключились. 
   - И как? - майор усмехнулся. 
   - Да никак, он опять уполз. 
   - Ну и бог с ним, - решил майор. - Капитан больше не заходила? 
   - Нет, переваривает то что узнала, - усмехнулся солдат. - Любопытная она у нас. 
   Майор не ответил. Будь его воля, он бы Тару близко к пленникам не подпустил, но разве ж она послушается? Они с Тео вообще ужасно своевольные. Теодор который день исследует захваченные катера, пытаясь понять принцип их работы. Завел там прибор какой-то, едва свой корабль не угробил. Хорошо Тара в тот момент спала, а не то устроила бы она братцу. 
* 
   Дни тянулись долго, "Единорог" провисел без движения почти три дня, прежде чем прилетел корабль с исследователями. Прилетел, высадил своих пассажиров и улетел. 
   - Что значит он не вернется? - возмущалась Тара. - Я вам что космический отель? У меня на судне и так пять лишних человек, куда мне еще семь девать? 
   - Я слышал что вы скандалистка, но думал это преувеличение, - насмешливо сказал один из прилетевших, холеный мужчина лет сорока, которого представили как представителя императорского дома, мистера Жиганде. 
   - Что? - Тара резко повернулась к нему. - Это я скандалистка? А знаете что, пошли вон с моего корабля. 
   - Что?- удивился мужчина. 
   - Я сказала, забирайте чужих и пошли все вон. 
   - Мисс, наш корабль улетел. 
   - А мне плевать, верните его и убирайтесь. 
   - Капитан, - покашлял майор Бриони. - Можно вас на минутку? 
   Тара вышла за майором из комнаты отдыха и если бы там была дверь, она бы с радостью ею хлопнула. Но двери не было. 
   - Тара, успокойтесь, - попросил Марк. - Не поддавайтесь на его провокации. 
   - Майор, я подряжалась возить вас и вашу команду, а не работать исследователем чужих. И мне действительно некуда девать этих семерых. И кормить мне их нечем, мы не рассчитывали на столько лишних ртов. 
   - Еды Барри всегда берет с запасом, - пытался успокоить девушку Марк. - Что до размещения, мы немного потеснимся. Кровати можно поставить в два яруса. 
   - Да с чего бы? - возмутилась Тара. - Чего ради ваши ребята будут тесниться и жить по двое? 
   - Ну хотя бы потому что выбор у нас небольшой. Мы уже по уши влезли в это дело, нам его теперь и расхлебывать. Это передовой отряд, следом летит большой исследовательский корабль, они всех и заберут. 
   - Ну здорово, а я тут сколько еще торчать буду? - поинтересовалась Тара. - У нас горючего, между прочим, тоже ограниченное количество. 
   - Я знаю, - Марк вздохнул. - Но давайте дальше я буду разговаривать с исследователями сам, мне проще, меня они не так бесят. 
   - Мне бы ваше терпение, - тихо проговорила Тара и ушла в рубку. Марк проводил ее взглядом и пошел обратно в гостиную. 
   - Значит так, - начал он с порога. - Вы, принесете капитану извинения и не возражать, - остановил он попытку Жиганде открыть рот. - Мисс Гарант тут капитан, вас действительно навязали ей, не предоставив дополнительных еды и топлива. Корабль не рассчитан на лишних двенадцать человек, так что на особые удобства не рассчитывайте. Для тех кто не в курсе, скажу капитан не просто особая, она особенная особая. Она и главный механик отлично чувствуют эмоции. Так же они слышат громкие мысли. Вы думаете о чем-то, четко проговаривая мысль, она это слышит, не напрягаясь, учтите и это тоже. Теперь я хочу знать кто из вас кто и чем будет заниматься. Я, если смогу, помогу. 
   Гости представились. Среди них оказалось три переводчика, два ученых, один особист и один представитель Императора. Дипломата поселили в одной каюте с особистом к бурному неудовольствию обоих, но Тара потребовала от майора не ужимать солдат ради "высоких" гостей слишком сильно и отдельной каюты каждому не предоставлять. "Они не отдыхать сюда прилетели, - заявила она. - Потерпят немного". И майор не без удовольствия просьбу девушки выполнил. 
   Разместившись, ученые принялись за работу. Но дело у них тут же застопорилось, пленники на контакт не шли. Они смотрели на новых людей, но ни понимать их, и сотрудничать, не даже не думали. 
   - Помогите им, Тара, - вечером попросил Марк. - Или мы никогда с этим не разделаемся. 
   - Вы не переоцениваете меня, майор? - спросила Тара. - Чем я могу помочь? Я же не специалист. 
   - Не скромничайте, вы уже наладили с пленниками контакт, помогите наладить его остальным. Чем быстрее переводчики начнут работать, тем быстрее мы сможем нормально общаться с пленниками. Вдруг они расскажут что-нибудь интересное и важное. Например, почему их каждый раз так удивляет ваше появление. 
   - Умеете вы соблазнить девушку, майор, - Тара улыбнулась. - Ладно, пойду попробую объяснить Ио что такое переводчик. 
   - Спасибо, - Марк улыбнулся. - Вот кабы я действительно умел, - подумал он, когда Тара вышла. - Может все же рискнуть и признаться? Нет, - сам себе ответил он. - Если она взаимностью ответить не сможет, все пойдет прахом. Будет неловкость и она уйдет. Лучше уж молчать. 
   А Тара с тремя переводчиками вошла в каюту пленников. Впереди, как всегда, шла охрана и в маленькой комнатке места совсем не осталось. Но охрана уходить категорически отказалась и пришлось налаживать контакт в тесноте. Не сразу, но Таре удалось объяснить кто пришел с ней и чего они хотят от аниунов. Пленники быстро сообразили как работает электронный переводчик и охотно стали называть то о чем их просили специалисты. Дела пошли, Таре даже обидно немного стало, ее, с таким трудом собранные аниуанские слова, совсем не пригодились, переводчикам нужно было произношение, а этого Тара им дать не могла. Девушка тихо выскользнула из каюты чужих. Она хотела посидеть в комнате отдыха, но там находился имперский дипломат. Тара столкнулась с ним взглядом, развернулась и ушла к себе в каюту. 

   "Единорог" неспешно летел навстречу исследовательскому кораблю. Переводчики целыми днями работали, а остальные скучали. Ученым по чужим расам делать было совершенно нечего, не надо было изучать поведение чужаков, оно было практически таким же как и у них, не было непонятных физиологических проявлений. Что бы как то оправдать свое пребывание и убить время один из профессоров рассказывал солдатам и экипажу о других инопланетных расах. И эти рассказы всегда собирали полную комнату народу. Таре тоже было интересно, но она почти никогда в комнату отдыха не выходила. 
   - Мисс Гарант, - окликнул Тару, проходящую мимо, имперский дипломат. - Вы избегаете нас? 
   - Да. 
   - А могу я узнать почему? - не унимался имперский. Все присутствующие в комнате замолчали. Майор Бриони нахмурился, не нравился ему этот разговор, сейчас Тара опять сорвется и Жиганде опять с полным основанием заявит что она истеричка. 
   - Уверены что хотите это знать?, - спросила Тара. 
   - Конечно, иначе зачем бы я спрашивал, - улыбнулся мужчина. 
   - Тем лучше, - Тара тоже усмехнулась. - Считайте что это предупреждение, еще раз при моем появлении вы подумаете о том что я меченая сучка или солдатская шлюха или еще что-нибудь в том же духе, я дам вам по роже. 
   - Что? - сразу несколько солдат и майор подскочили со своих мест. 
   - Вы...вы ..., - дипломат наверное впервые в своей жизни не нашелся что ответить. 
   - Меченая истеричная сука, я в курсе, - кивнула Тара и ушла. 
   - Вы сейчас пойдете к капитану и принесете ей свои извинения, - потребовал майор Бриони. - Более того, вы больше не будете присутствовать тут вечерами. 
   - И где же я по вашему буду находиться? 
   - У себя в каюте. Безвылазно. Вы не нужны для работы с пленниками, вы не умеете контролировать свои мысли, а значит, будете сидеть под замком до тех пор, пока вас отсюда не заберут. 
   - Майор, вам не кажется что это слишком, - робко заметил особист, прилетевший с переводчиками. 
   - Нет, - на сторону майора неожиданно встал мистер Аривальди - особист корабля. - Мисс Гарант не только капитан этого корабля, она еще и его хозяйка и это не дело что она вынуждена проводить вечера в одиночестве из-за того что кому-то она не нравится. Вы, мистер Жиганде, пришли в ее дом и оскорбляете хозяйку. 
   - Но я ничего подобного не говорил, - воскликнул дипломат. 
   - Вы думали, - ответило ему сразу несколько человек. 
   - И я ведь предупреждал, - добавил майор. 
   - А я никуда не пойду, - Жиганде сложил руки на груди. 
   - Уведите, - приказал майор и его приказ тут же с радостью выполнили. Дипломат ругался, грозил майору, капитану Гарант и всем присутствующим всевозможными карами, но никто почему-то не испугался. 
* 
   - Майор, приведите Ио и Лау в рубку, срочно, - ожил передатчик Марка. 
   - Ио и Лау к капитану, живо, - приказал майор и поспешил в рубку. Едва войдя он замер на пороге. Все пространство панорамного окна занимало огромное судно аниунов. 
   - Они вернулись, - безжизненно сообщила Тара. - А у нас был всего один двигатель. Даже пытаться убрать от них глупо, - девушка закрыла глаза. 
   - Тара, какого хрена ты творишь, - в рубку ворвался Тео и осекся, заметив корабль. - Ты последний двигатель из строя вывела, - тише закончил он. - Прилетели, - Тео плюхнулся в кресло пилота. - И что теперь? - он посмотрел на сестру. 
   - Не знаю, - Тара опустила глаза.- Я их не почувствовала, - тихо сказала она. - Совсем. 
   - Может потому что опасности нет? - предположил Марк. - Может они просто заберут своих и улетят? 
   - Вы бы улетели? - спросила Тара. - Вот и они не улетят. Доложите пока не поздно, - посоветовала она. Майор начал докладывать, но почти ту же связь оборвалась, её заглушили чужаки. 
   В рубку ввели Ио и Лау, те очень обрадовались, увидев свой корабль. 
   - "Олеана" - сообщил Ио, указывая на судно. 
   - Я догадалась, - Тара вздохнула. - Господи, - она запустила пальцы в волосы. - Ну вот как его попросить передать чтобы нас не трогали? Что я отпущу их людей и катера отдам, только б не стреляли. 
   С "Олеаны" вылетело несколько десятков истребителей. Они плотным кольцом окружили "Единорог", но не стреляли и попыток сближения не делали. 
   - Предупредите своих людей, майор, - попросила Тара. - Думается мне, скоро нас будут брать на абордаж. Или давайте я это сделаю. 
   - Я сам, - Марк вышел, но очень скоро вернулся обратно. 
   - Ио, - позвала Тара и повернулась к пленнику. - Пусть не стреляют, - она схематично нарисовала на планшете корабли, изобразила стрельбу с "Олеаны", а потом стерла ее. 
   Ио кивнул и нарисовал рядом с Единорогом свой подбитый катер и указал на себя, а потом на рисунок. 
   - Отведите их в их катера, - приказала Тара. - Они оттуда смогут связаться с "Олеаной". 
   - Какого черта мне никто не сообщает что на нас напали? - в рубку ворвался мистер Жиганде. - О боже, - рассмотрел он корабль. - Что это? 
   - Это корабль аниунов, - ответила Тара холодно. - И если бы они на нас нападали, я бы уже не имела счастья слышать ваши вопли у себя в рубке. 
   - Не хотите вступить с ними в переговоры? - ехидно поинтересовался Тео. - Это ведь ваша работа. 
   - Издеваетесь? 
   - Да, - за брата ответила Тара и едва заметно улыбнулась. - Оставь его, - мысленно попросила она брата. - Двигатели можно починить или совсем все? 
   - Можно, у меня есть запасной предохранитель, - Тео вздохнул. - Но только тогда не заводи их пока я не разрешу. 
   - Не буду, - так же мысленно пообещала Тара и Теодор ушел. 
   - Вы так и собираетесь сидеть? - поинтересовался Жиганде у Тары. - Смотрите, они вроде улетают. 
   - Я могу постоять, только вряд ли это поможет, - отозвалась девушка. - Я двигатель сожгла, пытаясь от них удрать, - пояснила она майору. - Тео починит, но на это нужно время. 
   - Да бежать нам некуда, - заметил Марк. 
   - Проследите чтобы никто из ваших людей с перепугу стрелять не начал, - попросила Тара. 
   - Не начнут, - но майор вышел, чтобы лично привести все оружия с нерабочее состояние. В своих ребятах он был уверен, но на борту были не только его люди. 
   Вернулись со своих истребителей Ио и Лау. 
   - Не бойтесь, - проговорил Лау и его слова перевел электронный переводчик. - Вас не тронут. Главное сопротивления не оказывайте. 
   - Тебе это пообещали? - спросила Тара. - Им можно верить? 
   - Да, - кивнул мужчина. - Не бойся. Тебя никто не обидит. 
   - А остальных? 
   Переводчик забуксовал, этого в этого словаре еще не было. Тут в дело вступили люди и пусть не сразу, но Лау вопрос понял. Правда Тара ответа уже не ждала, она сидела и, не моргая, смотрела на огромный корабль, закрывающий все небо. 
   - Началось, - Тара поднялась и пошла к большому шлюзу. 
   - Капитан, держитесь за нами, - велел майор Бриони. Все кто летел на "Единороге" были в сборе. Был тут и мистер Жиганде. К огромному удивлению Тары он не паниковал, а был собран и сосредоточен. 
   - Не в этот раз, майор, - Тара вышла вперед. - Я знаю как многим из вас страшно,- повернулась она к людям. - Но если мы не будем делать глупостей, то все должно обойтись. Я хочу чтобы ни у кого из вас не было в руках оружия или чего-нибудь оружие напоминающего и...., девушка на мгновение замолчала. - Молитесь, если есть кому молиться.. 
   Привели пленников. Узнав по какой причине собралось столько народу аниуанцы обрадовались, но больше других радовался Уал. 
   - Теперь вы узнаете какого это быть пленником, - заявил он майору. - Теперь мы хозяева ситуации. 
   - Заткнись, - одновременно оборвали его Ио и Лау. 
   - Они тебе ноги сохранили, мог бы быть и поделикатнее, - добавил Ио. 
   - Началось, - Тара почувствовала как "Единорог" зацепили, и на мгновение закрыла глаза. - Тео, - вдруг вспомнила она. - Тео, нас захватывают. Оставь моторы и выходи, будет лучше если мы будем все вместе. Черт, они применяют снотворное, - вдруг воскликнула Тара, но было уже поздно. Стоявшие перед ней аниуанцы, попадали на пол, Тара хоть задержала дыхание, но это ее не спасло. Девушка стала медленно оседать. 
   - Нет, - Марк Бриони бросился вперед. Он тоже слишком поздно понял что их всех усыпят, но сейчас больше чем снотворный газ его беспокоило то что, упав, Тара может разбиться. Он сделал шаг вперед, надеясь что успеет рухнуть до девушки и что она упадет уже на него, не на пол. 
   - Ну прилетели, - Тео вышел к шлюзу и остановился, глядя на лежащих пассажиров и экипаж. На нем была защита, и он единственный на корабле не спал.- Ну что же ты сама ничего не надела? - спросил он сестру и опустился около нее на колени. - Думать же надо было, - он аккуратно снял Тару с майора и проверил не разбила ли она себе чего-нибудь. Тара не пострадала, а вот у майора на лбу будет большая шишка, он здорово об пол приложился. Посочувствовать майору Тео не успел, на корабль ворвались аниуанцы. Застать кого-нибудь не спящего они явно не ожидали, но Тео не дергался, а чуть сильнее прижал к себе сестру одной рукой и поднял вторую, демонстрируя готовность сдаться. 
   - Уина, - рассмотрел девушку в руках неспящего один из солдат. - Тут женщина, - сообщил он командиру. - У того кто не спит в руках женщина. 
   Тео тут же окружили солдаты. 
   - Э, ребятки, вы чего? - Тео огляделся, а потом на всякий случай запахнул ворот на комбинезоне сестры. 
   - Может снять с него маску? - предложил кто-то, кивнув на Тео. - Он тоже отрубится. 
   - Похоже, это телохранитель женщины, - не согласился кто-то другой. - Смотри, он ее защитить пытается. 
   - Не усыплять, - решил командир отряда. - Пусть он ее на "Олеану" и несет. Встать, - приказал он Тео громко. 
   - Встать, - перевел фразу электронный переводчик и все автоматы тут же оказались направлены в угол, где прибор лежал. 
   - Не стреляйте, - попросил Тео, поднимаясь и беря Тару на руки. 
   Приборчик перевел слова парня. 
   - Это преводчик, - догадался командир отряда. - Забираем, - он сунул прибор в карман. - Проверить судно, а этих на "Олеану". 
* 
   Тара просыпалась тяжело. Она понимала что спит, вспоминала что на них напали аниуны, но открыть глаз не могла и снова проваливалась я тяжелый, липкий сон. Ей снилась всякая чушь, она снова почти просыпалась, но побороть сонливость у нее так и не получалось. 

   - Смотрите, женщина проснулась, - в зале командования "Олеаны" было многолюдно. - Смотрите, она села. Господи, это действительно женщина. 
   - Наших захваченных пилотов удалось разбудить? - спросил командующий кораблем Тоул Оинг. 
   - Да, - ответили ему. - Их допрашивают. 
   - Они сообщают что-нибудь интересное? 
   - Да, много чего. Во-первых, они утверждают что это люди, во вторых, что у них на борту женщина. 
   - Ну то что это люди и женщина я и сам вижу, я спросил про интересное. 
   - Из интересного - медицина здешних людей. Освобожденные пилоты утверждают что у двоих из них были серьезные раны, но сейчас от этих ран не осталось и следа. Те люди их вылечили. 
   - Любопытно. Что-нибудь еще? 
   - Еще, - докладывающий замялся. - Я не уверен что это не бред. 
   - Что? - спросил Тоул Оинг. 
   - Один из пилотов утверждает что женщина не просто так присутствовала на корабле, он заявляет что видел как она этим кораблем управляла. 
   - Ну конечно, - Тоул усмехнулся. - Как такое возможно? Их явно чем-то накачали. 
   - Мне тоже так показалось, командор. 

   А Тара тем временем сидела на краю кровати, подперев тяжелую голову ладонями. Глаза она открыла и даже сумела сесть, но вот от мысли о том чтобы встать мутило. И без мысли мутило. Тара подалась вперед, чтобы подняться, но не рассчитала и рухнула на пол. 
   - Твою ж мать, - выругалась она. Но падение и ушиб немного привели ее в чувство и, опираясь на стену, Тара все же встала на ноги. - И где это я? - саму себя спросила девушка. - И где все остальные, - по стене она обошла небольшую каюту, потом долго рассматривала кровать, на которой спала. Кровать была странной. По сути это был жесткий постамент с тонюсенькой подушкой. Никакого белья, ни одеяла, ни уж тем более покрывала тут не было. - Пожмотились, - резюмировала Тара и поморщилась от волны головной боли. С болью вернулась тошнота. Девушка огляделась и заметила в противоположной стене две двери. Она медленно дошла туда и попыталась дверь открыть. Дверь не поддалась. 
   - Значит это выход, - решила Тара и зажала рот рукой. Ее тошнило. К счастью, вторая дверь оказалась не заперта, это был туалет. Привычного унитаза там не было, но некого подобия писсуара девушке было достаточно. Ее вырвало. 
   Немного отдышавшись Тара поднялась и долго пыталась разобраться как открыть воду. 
   - Хотела бы я знать, какой извращенец это придумал? - пробурчала она, наконец сумев открыть кран. Вода помогла. Тара прополоскала рот, умылась и ей стало полегче. Правда вот голова болеть стала еще сильнее. Боль накатывала волнами и отступала. На пике боли, у Тары темнело в глазах, при откате, можно было даже двигаться. Девушка вернулась в комнату и села на кровать. Она огляделась и заметила камеру. Угу, значит за ней следят. Ну, вообще-то это не удивительно, она ведь тоже за пленниками следила. Девушка подождала немного, ничего не произошло, тогда она откинулась назад и застонала. Лежанка была очень жесткой и Тара здорово приложилась затылком от чего, только что схлынувшая головная боль, радостно вернулась, заставив Тару зажмуриться. Когда терпеть боль не осталось сил, Тара встала и постучалась во входную дверь. Ей почти ту же открыли. 
   - Мы рады приветствовать вас на борту "Олеаны" - радостно воскликнул мужчина, стоявший в дверях. - Принимать женщину для нас большая честь. 
   В руках мужчины был электронный переводчик, который столь же радостным тоном перевел его слова. 
   -Тсс, Ну шуми, - попросила Тара, приложив палец к губам незнакомца. - Дико голова болит. 
   - Голова? - выслушав перевод приборчик, уточнил мужчина.- Ой,- он снизил голос до шепота. - Я отведу вас к врачам, - мужчина доложил о смене планов руководству и пригласил Тару сесть в небольшую машинку. Машинка оказалась летающей и очень шустро донесла своих пассажиров до медицинской части корабля. 
   Тут мед.отсек был не чета тем что Таре доводилось видеть до сих пор. Это была полноценная больница, с разными отделениями, кучей палат, врачей и больных. Перед Тарой и ее спутником шла охрана, но в ней большой необходимости не было, все кто видел Тару отступали и смотрели на нее во все глаза. 
   - Уина. Уина, - постоянно слышала Тара чужие мысли. - Уина. 
   На докторов Тара произвела такое же впечатление как и на всех остальных. 
   -У женщины болит голова, - пояснил сопровождающий Тары. 
   - А я что могу? - испуганно спросил врач, косясь на девушку. - Я не умею лечить женщин, они же совсем по-другому устроены. Путь ее лечит ее врач. На ее корабле ведь есть доктора? 
   - Не думаю что она устроена совсем уж по-другому, - заметил сопровождающий. - Дайте ей обезболивающего. 
   - Простите, - подала голос Тара. - Меня сейчас вырвет, - она зажала рот рукой и содрогнулась от рвотного позыва. 
   Врач понял ее еще до того как переводчик частично перевел слова девушки. Доктор протянул ей специальный пакет, куда Тару тут же и вывернуло. 
   - Извините, - попросила она и оглянулась. М-да то еще удовольствие, блевать в присутствии десятка зрителей, не спускающих с тебя глаз. Ну да куда деваться. 
   - Так, живо пошли все отсюда, - замахал руками доктор. - Все вон. Так обезболивающее, - он задумался. - Сильно болит? - спросил он, указав на голову Тары. 
   - Да. 
   - Сейчас, - доктор заметался по комнате, наконец он решил что ему нужно, вспомнил где хранится нужное лекарство и набрал его в шприц. 
   - Э-э, вы чего, - Тара увидев огромную толстую иглу попятилась.- Не надо, - она уперлась в стену и беспомощно огляделась. 
   - Надо потерпеть немного, - ласково сказал доктор. - Зато потом голова пройдет. 
   Из всей этой фразы переводчик знал только слово голова, а остальные слова заменил жалобным писком. Тара готова была запищать вместе с ним, не менее жалобно, только бы от нее убрали эту ужасную иглу. 
   - Не надо, пожалуйста, - умоляюще попросила она. 
   - Голова же болит, - мужчина сопровождающий Тару не знал что делать. С одной стороны женщина явно мучается и ей надо помочь, но с другой вон как испугалась. 
   - У меня на корабле есть лекарство, - вдруг вспомнила Тара. - Мой корабль, "Единорог". Я хочу на свой корабль. Там есть лекарство. 
   На счастье Тары с этим переводчик справился. 
   Сопровождающий подумал немного, потом посоветовался с начальством, а потом жестом пригласил Тару обратно в машину. 
   На "Единороге" было полно народу, корабль исследовали. Тара решила что сначала надо сделать что-то с тошнотой и головной болью, а у же потом выяснять кто и какого черта делает на ее корабле. За девушкой неотступно следовало два охранника и сопровождающий, имени которого Тара так и не спросила. В мед. секторе было пусто. Тут явно кто-то был, но, не сумев разобраться с мудреной техникой, видимо, решил оставить ее на потом. Тара нашла обезболивающее, сначала она подумывала выпить сироп, но потом решила что укол подействует быстрее. Шприц на "Единороге" был не чета тому что ей предложили на "Олеане", тоненький, с точно выверенной дозой лекарства и с совершенно тонюсенькой иголочкой. Тара стянула с себя верх комбинезона и сделала укол в плечо. Она блаженно закрыла глаза, ожидая пока боль отступит, но потом открыла их и удивленно посмотрела на своих сопровождающих. Все трое смотрели на нее, разинув рты, и даже не пытались вести себя прилично. 
   - Что? - спросила Тара, посмотрев на себя. На ней была майка. Довольно плотная, грудь не светилась. И чего тогда они так уставились? Ей богу, будто в первый раз женщину видят. 
   - Можно? - первым пришел в себя сопровождающий.- Посмотреть, - он протянул руку и указал на использованный Тарой шприц с лекарством. 
   - Смотрите, - разрешила Тара. Головная боль отступала, но вот тошнота никуда не делать. 
   - Что ж вы напихали в этот снотворный газ? - спросила Тара и открыла набор для анализа крови. Она уколола палец, выдавила на него каплю крови, получила еще один вздох удивления от своих сопровождающих и сунула образец крови в анализатор. Прибор запищал, через минуту, выдав результаты. 
   - Ну, здорово, - Тара вздохнула. - С кровью явно было что-то не так, но что именно и что с этим делать Тара не знала. Пришлось лезть в справочники. Все оказалось не так страшно, убрать тошноту было довольно просто. Тара высчитала себе дозу лекарства и сделала еще один укол. Охрана не мигая, смотрела за всем что девушка делала. Они уже и забыли что они охрана и что их дело следить за женщиной. Да и чего за ней следить, не убегает же. Зато вокруг было столько всего интересного. Да и она сама была просто невероятной. А то с какой легкостью женщина обращалась с непонятной техникой, удивляло еще больше. 
   - Так, - Таре стало гораздо легче и она хлопнула в ладоши. - Мне уже лучше. Что дальше? 
   Переводчик виновато запищал, не в силах перевести сказанное. 
   - Ну и черт с тобой, - хмыкнула Тара. - Пошли, - велела она своим сопровождающим и вышла из мед. отсека. Тара уже подходила к шлюзу, когда корабль вздрогнул. Кто-то пытался завести мотор. 
   - Какого лешего? - поинтересовалась Тара у своих сопровождающих и бросилась в механический отсек. Охрана девушки такой прыти от пленницы не ожидала и догонять пустилась не сразу и довольно неуклюже. 
   Ворвавшись в двигательный отсек Тара замерла от ужаса. Со всех двигателей были сняты кожухи, всюду валялись какие-то детали, где-то текло масло. Тео такого не допускал никогда, а значит, это аниуны просто разбирают ее корабль на запчасти. 
   - Эй вы, а ну пошли вон отсюда, - умнее Тара ничего не придумала. 
   Механики обернулись на голос и застыли открыв рты. 
   - Уина, - прошептал один. 
   - Я сказала вон, - Тара подошла к одному из разрушителей и толкнула его в сторону выхода. - И ты тоже,- махнула она другому. Но механики продолжали стоять и пялиться на девушку. 
   - Я хочу чтобы они убрались, - потребовала Тара, едва ее сопровождающий с прибором переводчиком, оказался в механическом отсеке. - Уходите, - повторила она. Прибор перевел. 
   - Они должны изучить, - возразил сопровождающий. Он так испугался что его подопечная сбежит, что до сих пор не мог прийти в себя. 
   - Я сказала вон отсюда, - Тара достала пистолет, спрятанный в боковом кармане комбинезона. Ее явно не обыскивали, потому что все содержимое карманов было на месте, в том числе и оружие. О том что у женщины в руках пистолет все догадались сами. Охрана, вместо того чтобы попытаться отобрать оружие, просто замерла, не зная что делать. Будь перед ними пленник мужчина, его, скорее всего, бы пристрелили, или попытались бы отнять оружие, благо ситуация позволяла. Но тут была женщина, и они растерялись. 
   - На выход, - Тара махнула пистолетом на дверь. Этот жест все поняли и без переводчика. Бочком, механики и остальные вышли из механического отсека. Тара вышла следом и закрыла двери на личный код. Точно так же она выгнала тех кто потрошил их съестные запасы и каюты. Тут охрана догадалась сообщить о происходящем на "Олеану" и запросить подмогу. 
   - Надо смотреть. Надо изучать, - пытался остановить Тару, закрывавшую одно помещение корабля за другим, ее сопровождающий. 
   - Изучайте документы,- отрезала Тара. - Ты, - ткнула она в одного из механиков. - За мной. 
   Она прошла вперед, а механик остался стоять у стеночки, боясь даже дышать. 
   - Да что ж это такое? - всплеснула руками Тара. - Пошли, - она вернулась, взяла механика за руку и повела за собой в рубку. - Сядь, - усадив механика, Тара села в капитанское кресло и нашла документы по оборудованию корабля. Там были инструкции, но так же схемы и девушка очень надеялась что механики "Олеаны" в них разберутся. 
   - Ты, - она развернулась вместе с креслом и обратилась к своему сопровождающему. - Выясни как дела у моего экипажа. У тех кто летел со мной на "Единороге". Если их тоже тошнит, нужно взять лекарство с собой. Так, а ну отвали от двери, - она заметила что кто-то из аниунов пытается вскрыть запертую дверь ломом. Мужчина покосился на нее, но не послушался. И тогда Тара выстрелила. Она не ставила себе целью поранить взломщика, только напугать и ей это удалось. Все аниуны резко отступили назад, почти сбив пришедших им на помощь солдат. Вновь прибывшие тоже застыли, увидав женщину, не растерялся только старший отрада. Он достал свой пистолет и направил его на Тару. 
   - Ты спятил, - ахнул сопровождающий девушку. Он не знал что будет хуже, если женщина выгонит всех со своего корабля или если ее убьют. Корабль надо было исследовать, но как можно убить женщину? 
   - Брось оружие, - холодно приказал Таре командир отряда. 
   - Я не дам громить мой корабль, - отрицательно покачала головой девушка. - Сюда войдут только если ты меня пристрелишь. Ну же, стреляй. 
   - Нет, не смей, - испуганно закричало сразу несколько человек. 
   - Все назад, - Тара вновь выстрелила поверх голов, потому что на ее защиту бросилась ее охрана. - Ну же, стреляй, - с вызовом бросила она вооруженному аниуну. - Давай, - она сжала зубы. 
   Сопровождающий Тары что-то спешно докладывал командованию, от страха у него дрожал голос и коленки. 
   - Не стрелять, сейчас сюда приведут пилота, с которым она знакома, он ее уговорит сдаться. Только не стреляй. 
   Переводчик старательно переводил все что говорилось вокруг. Тара усмехнулась и села около двери, ведущей из общего зала в рабочие помещения. Она прекрасно отдавала себе отчет в глупости своего поведения. Но что тут еще можно было сделать? Оставалось надеяться только на то что ее не убьют исключительно потому что она женщина, уж больно неадекватно аниуны на нее реагировали 
   На помощь солдатам и исследователям прислали Ио. 
   - Тара, привет, - сказал он на языке девушки, протискиваясь вперед. 
   - Привет, - кивнула Тара. - Они тебя на растерзание мне прислали? 
   - Зачем ты так? - Ио сделал несколько шагов, Тара сидела спокойно, пистолет лежал у нее на коленях. 
   - Ио, - Тара горько усмехнулась. - "Единорог" мой корабль, понимаешь? Мне больно, когда я вижу что вы с ним делаете. Ты сказал, нас не обидят, нас не убьют. 
   - Конечно, - кивнул мужчина, приближаясь еще ближе. - Но у тебя оружие. Отдай мне его пожалуйста. 
   - Нет, - девушка отрицательно покачала головой. - Тогда я не смогу защитить корабль. Вы уничтожите его, и у меня не будет шансов вернуться. Скажи мне, мы теперь рабы? 
   На слове рабы переводчик запнулся, в его словаре такого слова не было. 
   - Нас никогда не отпустят домой? - задала вопрос иначе Тара. 
   - Почему ты так решила? - удивился Ио. - Уверен, наши народы смогут сотрудничать. Мы же люди, как и вы. 
   - А на чем я полечу домой, если вы разберете "Единорог"? 
   Ио растерянно замер, а потом выпрямился и пошел туда, где ждали остальные. Он сказал что-то им, потом связался с командованием и ему приказали ждать. 
   - Забери у нее пистолет, или это я сделаю, - приказал Ио командир подразделения. - Я церемониться не буду. 
   - Она не хочет его отдавать, - шепотом ответил Ио и обернулся на Тару, которая сидела, опустив голову на колени. - Она корабль защищает. 
   - Мы захватили ее корабль, - усмехнулся офицер. - Хотя, - он отодвинул Ио в сторону. - Сам заберу. 
   Но осуществить задуманное командиру не удалось, к боксу, где стоял "Единорог" прилетел командующий "Олеаной" Тоул Оинг. Перед ним все почтительно расступились. Тара заинтересованно рассматривала вновь прибывшего. Мыслей, который довольно громко зазвучали при его появлении, она, к сожалению, не понимала, а вот чувства у аниунов были такие же как и у других людей. Уважение, почтение, подобострастие, страх. 
   Сначала к Тоулу бросился сопровождавший Тару мужчина. Он что-то тараторил, потом стал возмущенно указывать на военных и кивать на Ио. Военный отрапортовал коротко, а вот Ио объяснил почему Тара так себя ведет. 
   - Мое почтение тебе, многоуважаемая Тара, - подошел к девушке Тоул Оинг. 
   - Для вас мисс Гарант, - поправила его Тара и встала. - С кем имею честь? Кто вы? - поправилась она, поняв что так затейливо построенные фразы переводчик понять не в силах. 
   - Мое имя Тоул Оинг, я главный на "Олеане". Командор. 
   - Очень приятно, - Тара вежливо склонила голову. 
   - Отдадите мне пистолет? - Тоул протянул руку. 
   - Перестанете разбирать мой корабль? - спросила Тара. Тоул улыбнулся и девушка протянула ему свой пистолет. Она не была уверена что ее поступила правильно, но если судить по чувствам, что испытывал Тоул, обманывать он не собирался. 
   - Вот и хорошо, - Тоул, не глядя, потянул пистолет назад. - Покажете мне что у вас тут где? Или я слишком много прошу? 
   - Ваши люди порядком разгромили корабль, тут беспорядок, - заметила Тара. - Показывать такое не очень приятно. 
   - Они все за собой уберут, - пообещал Тоул. - Но соглашусь, экскурсию лучше отложить. 
   - Что с нами будет? - спросила Тара. 
   - Сейчас вас отведут обратно в вашу комнату. 
   - Я спрашиваю не о себе, а о всех кто был тут на "Единороге". Вы захватили наш корабль, и меня интересует судьба моих людей. 
   - Захватили, это немного грубо, - Тоул поморщился. - Мы вынуждены были так поступить, у вас в плену были наши пилоты. 
   - Мистер Оинг, - ту пришла очередь Тары скептически усмехаться. - Вы вломились на нашу территорию и обстреляли тот другой корабль. Мы лишь пытались понять кого к нам занесло. Все что у нас имелось, ваши разбитые истребители. Увы, в них оказались живые люди. Поверьте, мало кто на корабле хоте вступать в контакт с неизвестной расой, едва нас не убившей. 
   - Едва вас не убившей? - удивленно переспросил Тоул. 
   - Да, вы предупредить забыли, - насмешливо кивнула Тара. - Прежде чем вломиться в нашу вселенную. 
   - Кх, - на это ответить командору было нечего, действительно вломились, да еще и дардов за собой притащили. А это преступление похлеще гибели нескольких кораблей. 
   - Итак вернемся к моему вопросу, - сказала Тара. - Что будет с моими людьми? 
   - Мои пилоты рассказали что вы пытались наладить с ними контакт, - уклончиво начал мистер Оинг. - Мы продолжим его устанавливать. Только теперь на нашей территории. 
   - Ладно, - не стала спорить Тара. - Могу я узнать как себя чувствуют те кого вы усыпили вместе со мной? 
   - Им тоже не очень хорошо, - с позволения Тоула, вышел вперед сопровождавший Тару мужчина. - Но от помощи нашего доктора они категорически отказываются. 
   - Ещe бы, - хмыкнула Тара. - Могу я отнести им лекарство? 
   - Конечно, - позволил Тоул. 
   Тара кивнула в знак признательности и пошла в мед. отсек. За ней последовала только ее охрана, правда в два раза усиленная, и сопровождающий с Ио. Тара собрала в большую коробку обезболивающее, а потом вывела списки своих пассажиров и экипажа с историями болезни. Истории были запоролены, и Таре пришлось их взламывать, применив код доступа капитана. Ей нужны были не болезни экипажа, а их вес, доза лекарство от тошноты зависела от веса. Но истории болезни тоже пригодились. Один из профессоров должен был регулярно принимать лекарства, та же ситуация была и с одним из солдат майора Бриони. Тара отмеряла лекарство, вешала на него меточку и с именем и бралась за расчет следующей дозы. Потом она старательно закрыла медпункт и пошла искать лекарство в каютах тех, кому это было необходимо. Мужчины молча следовали за девушкой. 
   - А вот теперь можно идти, - заявила Тара, найдя все что хотела. 
   Мужчины с "Единорога" встретили Тару радостным возгласом. Её тут же отжали от сопровождающих и закрыли собой, оттеснив девушку в центр комнаты. 
   - Мисс Гарант, как вы? - спросил майор Бриони. - Вас не обижали? 
   - Нет, это я их обижаю, - ответила девушка. - Держите, - она протянула Марку обезболивающее и его шприц с лекарством от тошноты. 
   - Давайте начнем с тех кому совсем плохо, - к Таре подошел доктор Шепард. 
   - Давайте, - Тара поставила коробку с лекарствами на пол и достала один из шприцов. В углу отчаянно тошнило одного из переводчиков, и Тара сама сделала ему оба укола. 
   - Спасибо, - слабо прошептал мужчина и попытался отползти от угла где его тошнило. 
   - Ио, - Тара повернулась к бывшему пленнику. - Можно что-нибудь чтобы тут все убрать? 
   Ио кивнул и вышел, вернулся он со странной машиной высотой в половину человеческого роста, снаряженную щетками и чем-то еще. 
   - Ничего себе убирающий пылесосик, - присвистнул мистер Аривальди, которому Тара как раз вручала лекарство. 
   - Да уж, - кивнула девушка. 
   Это и, правда, оказался пылесос, только куда более мощный и маневренный, чем те что были на "Единороге". Все некоторое время зачарованно следили за машиной, а потом снова занялись лекарствами. 
   - Мисс Гарант, - тихо обратился к девушке мистер Жиганде. - Что там снаружи? Я так понял вам позволили зайти на ваш корабль, как чужаки к нам настроены. 
   - Вроде мирно, - Тара вздохнула. - Правда, они попытались разобрать "Единорог" чтобы посмотреть как он устроен? 
   - А вы? - спросил Марк, подходя ближе. 
   - А я их выгнала. 
   - И они ушли? - насмешливо поинтересовался Тео, тоже подходя к сестре. Очень скоро вокруг Тары плотным кругом стояли ее пассажиры. Охране с ее переводчиком было не слышно о чем говорит девушка, и те заволновались. 
   - Ушли, когда я пистолет достала. 
   - Пистолет? - ахнуло сразу несколько человек. 
   - Мисс Гарант, боже мой, - воскликнул Марк. - О чем вы думали? Как у вас вообще пистолет оказался? 
   - Меня не обыскивали, - пожала плечами девушка. - А еще они меня почему-то боятся. 
   - Не нарывались бы вы, капитан, - посоветовал Зак Френч. 
   - Ох ты дождешься, - одновременно с ним пробурчал Тео. 
   - Между прочим, я двигатели спасала, - возмутилась Тара. - Если бы ты увидел что они в механическом натворили, ты бы не только за пистолет схватился. 
   - А что они там натворили? - тут же заволновался парень. 
   - Да разобрали все, - буркнула Тара обиженно. - Они вообще все там разгромили. 
   - И ты просто на это смотрела? - возмутился Тео. 
   - Тео, тише, - осадил парня майор. - Она не смотрела. Но мисс Гарант, доставать оружие было крайне неблагоразумно. 
   - А то я сама не знаю, - огрызнулась девушка. 
   - А что было потом? - спросил мистер Жиганде. 
   - Потом приперлись военные, один из них нормальный был, мне угрожать пытался. 
   Марк обреченно покачал головой. 
   - Он бы не выстрелил, - добавила Тара. - Я чувствовала. Что-то у них с женщинами странное, они при моем появлении все дар речи теряют. Я бы, конечно, списала это на то что я такая невероятная красавица, но увы, дело тут в чем-то другом. 
   - А что было потом? 
   - Потом пришел главный, - ответила Тара. - Его зовут Тоул Оинг. Он сказал что будет продолжать устанавливать с нами контакт на их территории. И еще разрешил лекарство вам принести, - добавила она. - А что с Лени? - Тара кивнула на сидящего в стороне пилота. 
   - Ему здешний доктор помогал, - пояснил Тео. - Это очень больно. 
   - Ооо, - понимающе кивнула Тара и пошла к пилоту. - Сделать тебе обезболивающий укол? - спросила она, присаживаясь около парня на колени. 
   - Мне уж сделали, - Лени показал руку с разлившимся в районе сгиба локтя синяком. 
   - Лени, мне очень жаль, - Тара взяла пилота за руку. - Я видела их шприцы, ты... ты просто герой. 
   - Да ладно вам, - Лени смутился. Чего это он, правда, расклеился. Ну больно, но не смертельно же. - А мне от тошноты чего-нибудь осталось? - спросил он. 
   - Конечно, - Тара повернулась и ей ту же вручили шприц с лекарством, на котором значилось имя Лени. - Мне сделать или сам? 
   - Давайте вы, я сам очень не люблю себя колоть, - Лени отвернулся и поставил плечо. 
   - Ну вот, - Тара сделала укол и погладила пилота по измученной руке. - Все будет хорошо. 
   - Ну, если вы обещаете, - Лени заставил себя улыбнуться. 
   Тара заметила как вышли из комнаты ее сопровождающие и удовлетворенно кивнула. Ей больше нравилось быть тут со всеми, чем одной в отдельной каюте. Тару долго расспрашивали о том какие они аниуны, какое впечатление произвел главный и что там вообще снаружи. Девушка подробно рассказала обо всем что видела, а потом разговоры как-то затихли. Робот закончил убирать и народ разбрелся по довольно просторному помещению. 
   Тео присел около Тары и мысленно спросил: 
   - Они сильно двигатели разобрали? 
   - Наверное, - так же мысленно ответила девушка. - Ты же знаешь, я ничего в этом не понимаю. А там было еще что ломать, после меня? 
   Тео улыбнулся. - Было. 
   - Прости. 
   - Да ладно, ты же не забавлялась, а спасти нас пыталась. Объясни мне только почему никто защиту от газа не надел? И ты тоже. Ты ведь предупредила что газ идет. 
   - Это было не предупреждение, это была констатация факта, - Тара вздохнула. - Мы просто не успели. 
   - А я вышел, смотрю, все лежат, - Тео поморщился от неприятных воспоминаний. - Жуткое зрелище. Я даже за тебя испугался. 
   - Даже за меня? ну надо же, - усмехнулась Тара. 
   Мистер Жиганде присел около особистов и тихо спросил: 
   - Мне кажется или наши капитан и механик молча разговаривают? 
   - Весьма на это похоже,- согласился мистер Аривальди. - Они оба могут слышать мысли, так почему бы им не говорить без слов? 
   - Какой потенциал, - прошептал второй особист. - Сколько возможностей его применения, - он сокрушенно покачал головой и замолчал. 
   Тара очень надеялась что спать ее тоже оставят вместе со всеми, но за ней пришли и отвели обратно в ту самую каюту, в которой девушка проснулась после захвата. Не смотря на то что день выдался очень неспокойным, заснула девушка быстро. 
* 
   С момента пленения "Единорога" прошло две недели. Совместными усилиями переводчиков с обеих сторон, прибор переводил практически все что ему говорили. После переводчиков в дело вступил мистер Жиганде, как полномочный представитель императора. 
   Тару и остальных дипломатия мало волновала, всех интересовало только когда их отпустят домой. Тара, пользуясь непонятным трепетом перед ней аниунов, каждый день была на "Единороге". Она попросила разрешить ей жить на своем корабле, но Тоул Онинг не разрешил. "Олеана" гораздо безопаснее, - заявил он - Пользуйтесь нашим гостеприимством" И Таре, не оставалось ничего другого как пользоваться. Но просто сидеть взаперти в каюте было невыносимо и она ежедневно навещала "Единорог". Тара убиралась там, как могла показывала исследователям как что работает, иногда привлекая к этому нужных специалистов. Тео очень быстро нашел общий язык с механиками "Олеаны". Им вскоре даже переводчик стал не нужен. 
   -Механик механика всегда поймет, - заявил Тео сестре и снова принялся на каком-то подобии двух языков объяснять принцип работы системы жизнеобеспечения корабля. 

   - Добрый день, мисс Гарант, - на "Единорог" в сопровождении свиты вошел Тоул Оинг. 
   - Здравствуйте, - Тара отбросила тряпку, которой натирала приборную панель. 
   - Я решил напомнить вам о своей просьбе показать мне корабль, - улыбнулся Тоул. 
   - Ну что ж, - Тара вытерла руку. - А можно любезность на любезность. Я показываю вам свой корабль, а вы мне свой. 
   Тоул Оинг рассмеялся. 
   - Вы очень необычная женщина, мисс Гарант, - сказал он. - Я с удовольствием покажу вам "Олеану". И даже больше, я позволю вам взять с собой мистера Жиганде и еще кого-нибудь, кого захотите. 
   - Спасибо, - благодарно кивнула Тара. - С чего хотите начать экскурсию? 
   - Давайте начнем с технического отсека, - решил Тоул. 
   - Прошу, - Тара открыла нужную дверь. - Следуйте за мной. 
   Экскурсия была не долгой, девушка показала отсек Тео, потом общие комнаты, потом каюты, медицинский сектор и закончила экскурсию кухней. 
   - Хотите кофе? - спросила она. 
   - Кофе? Что это? 
   - Это такой напиток, - Тара поставила кипятиться воду. - Рискнете попробовать? 
   Тоул замялся. Он не любил напрасно рисковать. Но тут не хотелось ударить в грязь лицом перед чужой женщиной. Она была очень необычной, но все же нравилась Оингу и ему хотелось нравится ей. 
   - Я могу попробовать, - шепнул начальнику один из сопровождающих. 
   - Мой помощник изъявил желание попробовать ваше угощение, - сообщил Тоул. Тара улыбнулась и поставила вариться кофе. 
   Кофе ануина не впечатлил, а вот печенье понравилось, на ура пошел и сок ягод лирты. 
   - Могу я задать вам вопрос, мистер Оинг, - спросила Тара, когда командор "Олеаны" дожевывал третье печенье. 
   - Спрашивайте, я отвечу, если смогу, - мужчина отряхнул губы и руки от крошек. 
   - У вас вообще есть женщины? 
   - Вообще? 
   - Да, на корабле. 
   - Нет. 
   - Что, совсем ни одной. 
   - Ни одной, - подтвердил Тоул. - Женщинам слишком опасно в космосе, да и что они могут тут делать? 
   Тара насмешливо приподняла одну бровь. 
   - Мне сказали, что вам не следует говорить что женщины не способны выполнять тяжелую работу наравне с мужчиной, - улыбнулся Тоул Оинг. - Вас это оскорбляет? 
   - То что ваши женщины ни на что не способны? Нет, ничуть. Но меня удивляет реакция ваших людей на меня. Мне иногда кажется что большинство из них вообще женщину в первый раз видит. 
   - Вполне допускаю что так и есть, - кивнул Тоул. - У нас очень мало женщин, - пояснил он, на удивленный взгляд своей собеседницы. - К сожалению дарды часто похищали женщин и их осталось совсем мало. Мы бережем их, охраняем, прячем. Именно поэтому многие близко не видели женщин никогда. 
   - Погодите, - Тара нахмурилась. - Но как же их матери? 
   - А что матери? - не понял командор. 
   - Ну человека обычно рожает женщина. Или вы используете для воспроизводства искусственные матки? 
   - Искусственные что? - переспросило сразу несколько человек. 
   - Матки. Ну это такое место где ребеночек развивается и растет до рождения, - Тара немного растерялась, разговор зашел явно куда-то не туда. К тому же командор и его команда почему-то очень растерялись. Тара прислушивалась к их эмоциям и улавливала удивление, шок и почему-то надежду. 
   - Мне немного известна физиология женщин, - осторожно сказал Тоул. - Но я никогда не слышал чтобы матка была искусственной. 
   - Ладно, не будем больше об этом, - решительно заявила Тара. - А почему эти дарды похищают ваших женщин? 
   - Чтобы иметь возможность иметь детей. 
   - Они тоже люди? - Тара запуталась. 
   - Нет, дарды совсем не люди, - возразил Тоул Онинг. - Но чрево женщины вполне пригодно для того чтобы выносить маленького дарда. 
   - То есть они их используют как инкубатор? - поразилась Тара. - Господи, какая гадость. А потом женщины умирают? 
   - Нет. 
   - Их возвращают домой? 
   - Нет, дарды оставляют их у себя, чтобы женщины вынашивали им детенышей дальше. Дарды живут намного меньше людей и им нужно как можно больше женщин, чтобы те вынашивали как можно больше детенышей. 
   Тара брезгливо сморщилась. 
   - А что своих женщин или самок, или как они там называются, у них нет? - поинтересовалась она. 
   - Есть и они тоже охотятся на наших женщин. Ритуалы ухаживания у дардов очень сложные и опасные для мужской особи и поэтому они нашли более легкий путь получать потомство. А их женским особям это сильно не понравилось и они убивают наших женщин, если вдруг находят их поселение. 
   - Не удивительно что вы не берете женщин в космос, - резюмировала Тара. - Не весело у вас быть женщиной. 
   - Отчего же? - удивился Тоул. - Женщины живут в больших поселениях. Их берегут и обеспечивают всем для рождения новых членов общества. 
   - Всем? 
   - Да, для того чтобы родился ребенок у нас нужна не только женщина, но и мужское семя. 
   - Представьте себе у нас тоже, - язвительно заметила Тара. Судьба аниунских женщин стала казаться ей еще более прискорбной. 
   - Мисс Гарант, - отвлек Тару от неприятных мыслей голос Тоула Онингка. - Ваша медицина шагнула далеко вперед по сравнению с нашей, для вас ведь это не секрет. 
   - Не секрет. Но вы опережаете нас в вопросах кораблестроения. 
   - Я не о том, - Тоул Оинг пытался сформулировать вопрос, но он так волновался, что никак не мог найти подходящих слов. Случайно обороненная мисс Гарант фраза про искусственные матки не давала ему покоя. Он боялся даже надеяться что такое возможно. 
   - Спросите мистер Оинг, - попросила Тара. - Я отвечу, если смогу. 
   - Когда мы коснулись воспроизводства нашего народа, вы упомянули искусственную матку. Вы можете подробнее рассказать что это такое. Или даже показать. 
   - Показать вряд ли, - покачала головой Тара. - Мне на борту искусственная матка не нужна, я солдат вожу. А объяснить.... Ну это такой прибор. Большой. Наверное вот такой,- она показала высоту прибора. - Если женщина по какой-то причине не может родить или не хочет вынашивать ребенка сама, оплодотворенную яйцеклетку переносят в искусственную матку и ребенок развивается в ней. 
   - И он рождается нормальным? - уточнил Тоул Оинг. 
   - Да, - ответила Тара и нахмурилась. - Вы в порядке? Вы побледнели. 
   - Мисс Гарант, - Тоул накрыл ладонь Тары своей. - Вы понимаете как много для нас могут сделать ваши технологии? Это... это.... 
   - Я знаю, - мягко сказала Тара. - Вы главное не волнуйтесь. Вы ведь собирались с нами сотрудничать и налаживать отношения? Теперь ваше желание будет немного больше. Ладно, много больше, - поправилась она. - И успокойтесь, а то у вас с сердцем может плохо стать, а я все же не совсем врач. 
   - Ваш Император захочет сотрудничать с нами? 
   - Я думаю да, - ответила Тара. - Прислал же он Жиганде, и к нам летел еще корабль со специалистами. Почему бы нет? Империя старается ладить с соседями. 
   - Пожалуй, нам пора. Не буду больше отвлекать вас, - Тоул, а за ним и его люди поднялись. - Благодарю вас за экскурсию. 
   Тара растерянно смотрела ушедшим вслед. Тоул излучал очень много эмоций сразу: там было большое волнение, надежда, страх, неуверенность, отчаяние. Волнение и надежду Тара объяснить могла, искусственные матки могли бы решить проблему аниунов с дардами, тем бы больше не нужны были человеческие женщины и аниуны зажили бы мирно. Но почему страх? Так не до чего и не додумавшись, Тара попросила позвать к ней Ио. 
   - Привет, - Ио вошел в рубку, где сидела Тара через пару минут. - Ты хотела меня видеть? 
   - Да, - Тара поднялась. - Прости что я вот так тебя дергаю. 
   - Ты оторвала меня только от нудной лекции по технике безопасности на кухне. Что-то случилось? 
   - Не то чтобы случилось, - Тара почесала лоб. - Можешь рассказать мне про дардов? 
   - Про дардов? - переспросил Ио. 
   - Да, я тут с командором про ваших женщинах говорила, и он рассказал что дарды их похищают. Вот мне и стало интересно. Как они выглядят? 
   - Их сложно описать. 
   - А ты нарисуй, - девушка протянула пилоту планшет. - Как сможешь. 
   - Попробую, - Ио сел и принялся рисовать. - Вот, - показал он свою работу через несколько минут. Это не очень точный рисунок, но если хочешь, я тебе потом картинки покажу, на "Олеане" есть. Я поищу книгу, там даже внутреннее строение дардов имеется. 
   - А это что? - Тара указала на странное удлинение на торсе дарда. - Хвост? 
   - Не совсем, - покачал головой Ио. - Они используют его как хвост, для стабилизации и помощи при движении, но еще это довольно мощное оружие и яйцелад. 
   - Что? - не поняла Тара, потому что переводчик запнулся на последнем слове. 
   - Этим они откладывают яйца в чрево женщин, - пояснил Ио. 
   - Погоди, - попросила девушка. - То есть это самка? Женщина? 
   - Нет. У дардов яйца откладывают самцы, самки нужны только для того чтобы выносить потомство. 
   - Ладно, - немного растерянно проговорила Тара. - В мире много чего бывает. Значит яйца у дардов откладывают самцы, так? 
   - Да. 
   - Они похищают женщин, а потом откладывают яйца в них? Ну, типа спариваются? - Тара брезгливо поморщилась. 
   - Нет, - покачал головой Ио. - Яйца они откладывают прямо в живот. - Бьют хвостом и яйцо внутри. 
   - Так, погоди, - попросила девушка. - Мне сказали женщина носит яйцо и ее потом оставляют для следующего потомства. Но если этой хренью ударить в живот, женщина умрет. 
   - Нет, живот заживает, а яйцо оказывается внутри, там где надо. 
   - У дардов так хорошо развита медицина? 
   - Нет, вернее я точно не знаю. Но у них на хвостах что-то такое есть, что не дает ране убить женщину. Дыра в животе очень быстро зарастает. 
   - О господи, - Тару передернуло от отвращения. - Это... это.... 
   - Поэтому мы и воюем, - сказал Ио. - Дардов никогда не берут в плен, их уничтожают. Многие пилоты гибнут сами, направляя частично подбитые корабли на суда дардов, чтобы взорваться вместе с ними. 
   - Война это ужасно, - тихо проговорила Тара. - Так не должно быть. 
   - Они похищают наших женщин, - возмутился Ио. - И мы должны терпеть? 
   - Нет, я не о том, - примирительно тронула его за руку Тара. - Я о том, что возможно, мы сможем вам помочь. Если наши правители договорятся. Скажи, ваш командор Тоул Оинг он очень важный человек? 
   - Здесь на "Олеане" самый важный. 
   - А вне "Олеаны"? 
   - Не очень. Он командор, но таких много. "Олеана" не самая большая станция. 
   - Ясно, - кивнула девушка. - Спасибо тебе, Ио. Найди мне потом книгу про дардов, я хочу побольше о них знать. 
   - Я тебе фильм научный найду, - пообещал пилот. - Так проще будет. 
   - Спасибо, - благодарно улыбнулась Тара и встала. 
   Она попросила охрану отвести ее к мужчинам с "Единорога", которых все еще держали в одной комнате. Собственно сейчас Таре был нужен только мистер Жиганде. Он, к счастью, был на месте. 
   Тара рассказала ему все что узнала о дардах и о проблемах аниунов с женщинами, а так же о том как заволновался Тоул Оинг при упоминании о том что есть технологии позволяющие вынашивать ребенка вне тела женщины. 
   - Я ничего не обещала, но они очень надеются на то что мы поделимся технологиями искусственных маток, - закончила Тара. 
   - Это очень и очень хорошо, мисс Гарант, - заметил мистер Жиганде. - Теперь мы будем говорить на равных. Теперь нам есть чем торговаться. У них сильно ушедшие вперед технологии космических кораблей, у нас медицина и деторождение. 
   - А еще у нас женщин много, - заметил особист, присутствовавший при разговоре. 
   - Мы же не с дардами контакт наладить пытаемся, - ехидно напомнила Тара. - Аниунам женщины не особо нужны, они от их отсутствия в повседневной жизни не страдают. Кстати, командор обещал мне экскурсию по "Олеане". Он сказал я могу взять вас и майора Бриони. 
   - Это очень любезно с его стороны, - Жиганде был погружен в свои мысли. - Благодарю вас за информацию, мисс Гарант, а теперь, с вашего позволения, мне надо все как следует обдумать. 
   - Конечно, - Тара поднялась и перешла туда, где сидели солдаты. Ей тут же нашли место и принялись расспрашивать о том что нового Тара узнала за прошедший день. Военным и ученым было откровенно скучно. Сначала было страшно, пугала неизвестность, а потом стало понятно что убивать их вроде как не собираются и на смену страху пришла скука. За пределы комнаты выходили только три переводчика, мистер Жиганде, ну и изредка Тео, доктор Шепард и повар Барри Уолш. Но их выводили всего по разу, они показали свои участки на корабле аниунам и, как и все, продолжали просто сидеть в четырех стенах. А вот Тара другое дело. Ей позволяли бывать на "Единороге", разрешали навещать пленников и кто знает чего ей еще разрешали. Девушка все время притаскивала со своего корабля что-нибудь нужное: то чистое белье для всех, то что-нибудь вкусненькое, то жизненно-необходимые лекарства. А даже если ничего и не приносила, как сегодня, ей все равно были рады. За Тару волновались все, но сильнее пожалуй майор Бриони. 
   - Тео, - окликнула брата мысленно Тара. - Хочешь на экскурсию по "Олеане". 
   - Ты сейчас издеваешься или серьезно? - поинтересовался Тео тоже мысленно. 
   - Боже, вот зачем я тебе это предложила? - безмолвно воскликнула Тара. - Мне сказали я могу взять с собой Жиганде, майора и еще кого-нибудь, и я как дура тебе предложила. Возьму с собой Аривальди. 
   - Нет, Тара, - воскликнул Тео вслух. На него все удивленно обернулись. 
   - Придурок, - вздохнула Тара мысленно. - Вот теперь все догадались о том что мы с тобой тайком болтаем. 
   - Сама дура, - буркнул Тео. - И бери кого хочешь, унижаться и умолять не стану. 
   Тара покачала головой и отвернулась. Ну вот в кого Тео такой дурак? Вся семья вроде умная, а этот..... 
   Но когда настало время идти смотреть "Олеану" Тара все же попросила вместе с майором и Жиганде взять Теодора. 
   На экскурсию Тара собиралась долго, мужчины ждали ее у ангара с "Единооргом". 
   - А вот я и, - девушка вышла и остановилась, давая себя рассмотреть. Она гладко зачесала назад волосы и завязала их в хвостик, комбинезон на девушке был мешковатый, застегнутый до самого подбородка. 
   - И к чему весь этот маскарад? - поинтересовался Тео. 
   - Предположу что к тому, чтобы не привлекать лишнего внимания, - сказал майор. 
   - Так мисс Гарант вполне можно принять за мужчину, - добавил мистер Жиганде. 
   - Ну это вряд ли, - возразил Марк Бриони. 
   - Для людей, которые никогда не видели женщину вблизи, думаю можно, - не согласился дипломат. - Но с прической вам куда лучше, мисс Гарант. 
   - Распускать не буду, - Тара не решила обидеться ей на это "с прической лучше" или подождать. - Я на волосы столько геля бухнула, чтобы не торчали. 
   - Делать тебе было нечего, - буркнул Тео. - Мы тебя ждем уже черти сколько. 
   - Радовался бы что тебя вообще взяли, - огрызнулась Тара. - Я готова, - улыбнулась она ожидавшему их чуть в стороне Тоулу Оингу. 
   - Тогда прошу, - командор указал на машинки, ожидающие всех. 
   "Олеана" была по меркам Тары, очень большим кораблем, даже огромным. Тут было больше десятка этажей вверх и вниз от главной палубы, двадцать пять километров от носа до хвоста и около полумиллиона человек на борту. Тоул Оинг не без гордости отмечал как удивлены и поражены его "гости". Особенно его радовала искренний и непосредственный восторг женщины. Она несколько странно выглядела сегодня, но спросить почему Тоул не решился. У чужаков с женщинами вообще были странные отношения. Женщине у них нельзя было сказать что рожать детей важнее чем быть капитаном корабля, это почему-то было оскорблением. Вот и сейчас никто из аниунов не решался спросить зачем Тереза Гарант пытается выглядеть как мужчина, у нее ведь это все равно не получается. Она двигается по другому, говорит иначе, смеется не как мужчина. А еще руки. Достаточно только взглянуть на ее руки, чтобы понять что перед тобой не мужчина. Хотя, стоило экскурсии добраться до людных помещений, Тоул понял чего добивалась мисс Гарант. На чужаков все смотрели с интересом, но стоило кому-то понять что среди чужих присутствует женщина, работа вставала и все лезли вперед, только чтобы поближе увидеть женщину чужаков, о которой слышали уже все на станции. Тару такое внимание смущало и она пыталась прятаться за спинами мужчин. 
   Тара постоянно вертела головой, стараясь не упустить ничего интересного, а интересно ей было абсолютно все: как командуют такой махиной, как располагаются люди, как их кормят, обстирывают и лечат, как вооружена станция, сколько двигателей и топлива надо. И чужаков возили и на командный пункт и с госпитальный отсек и на кухню и в один из секторов наружного вооружения. Оружие особенно заинтересовало майора Бриони. Тара тоже посмотрела, но тонкости, которые обсуждали Марк и Тоул, она не понимала. Девушка отошла к машинке, которая их возила и попросила водителя научить ее на ней ездить. К моменту, когда Марк Бриони с остальными возвращались к месту их остановки, Тара уже вполне уверенно носилась по длинному коридору, управляя летающей машиной сама. И это занятие ее очень веселило. Машинка была летающей и Тара несколько раз пронеслась под потолком, изобразив подобие мертвой петли. 
   - Мисс Гарант, - ахнули в один голос мужчины. - Осторожнее. 
   - Больная, - покачал головой Тео. 
   - Как она сумела? - пораженно спросил Тоул Оинг. - У нас мужчины не за один день минилеты осваивают. 
   - Мисс Гарант отличный пилот, - заметил майор Бриони. - Уверен, ей приходилось работать с кораблями куда сложнее ваших минилетов. 
   - Ну да, я все время забываю что она не обычная женщина, - закивал командор. - Но это все равно невероятно. Такие пируэты не каждый наш пилот сделать способен. 
   - Мисс Гарант у нас девушка весьма необычная, - сказал мистер Жиганде. - Ее успехи превосходят достижения не только сверстников, но и людей гораздо более взрослых. Она, в некотором роде, уникум. 
   - А я уж подумал у вас все женщины такие, - усмехнулся Тоул Оинг. 
   - К счастью нет, - воскликнул дипломат. - И не смотрите на меня так майор, - добавил он. - Где была бы наша цивилизация, если бы все женщины были такими? 
   - Женщины все разные, как и мужчины, - буркнул Марк. - И это хорошо. Мисс Гарант, - подошел он к Таре, - вам стоит быть осторожнее, все же техника незнакомая. К тому же вы до смерти перепугали нашего водителя. 
   - Да? - Тара повернулась на водителя. - Да, - подтвердила она. - Но если он не оклемается, я смогу рулить сама. 
   - Лучше не надо, - попросил Марк. - Пожалуйста. 
   - Не шокируйте наших гостеприимных хозяев еще больше, - насмешливо попросил мистер Жиганде. - Они еще с тем фактом что вы женщина-капитан свыкнуться не могут, а вы взялись так лихо осваивать их технику. 
   - И вообще ты ведешь себя как идиотка, - мысленно добавил Тео. Тара бросила на брата злой взгляд, но отвечать не стала. 
   Экскурсия закончилась только к обеду и командор Оинг пригласил своих гостей пообедать вместе с его командой в общей столовой. Как Тара и предполагала, столовых на станции было много, по одной или две на каждый этаж На нулевом этаже, где находились командные отсеки и каюты старших чинов корабля, она была самой лучшей и уютной. При появлении Командора все сидевшие за столами, встали, отдавая честь. А потом кто-то распознал среди гостей Тару и по всему помещению пробежал тихий шепот: "Уина". Но тихим было только то что шептали вслух, Тео и Тара даже невольно замедлили шаг от мысленных криков: Уина. Уина. Уина. 
   - Как в зоопарке, - буркнул Тео. 
   - Что? - переспросили у него аниуны. 
   - Да так, кричат они сильно. 
   - Кто кричит? - не понял командор. 
   - Ну они, - Тео кивнул на людей за столами. - Уина да Уина. 
   - Это значит женщина, - сквозь зубы сказала Тара, дергая брата за рукав. - И вслух они этого не говорят, если ты не заметил. 
   - Я заметил, - Тео только теперь понял что возможно только что сдал себя с потрохами. 
   - Они знают о ваших способностях, - мистер Жигандэ произнес это мысленно, в упор глядя на Тару и Тео. - Мне пришлось рассказать. Они решили что клеймо на лбу это метка преступников. 
   - Значит я ничего не испортил? - уточнил Тео тихо. Дипломат улыбнулся и едва заметно отрицательно покачал головой. 
   - Это не меняет того что ты идиот, - мысленно бросила брату Тара и ускорила шаг, чтобы Тео остался за спиной. 
   - Не ругайся с ней, - попросил Теодора Марк Бриони. - Не время и не место. 
   Обед проходил напряженно. Таре не очень нравилась еда аниунов, к тому же народу в столовой было много и, хоть они и сидели за загородкой, гул мыслей из общего зала очень мешал. Тара не понимала о чем думают аниуны, но постоянно мелькающее слова "уина", не оставляло сомнений что мысли их в основном о ней. 
   Зато после обеда, Тоул Оинг проводил своих гостей в сердце корабля, в командорскую рубку и задал вопрос, которого Тара и остальные столько времени ждали. 
   - Мы готовы отправить посольство к вашему Императору, - сказал командор. - И я хотел уточнить куда нам лучше переместиться? Из рассказа многоуважаемого мистера Жигандэ я понял что у вас довольно интенсивное космическое движение. Мне бы не хотелось быть причиной гибели ваших кораблей. Мисс Гарант, вы капитан, может быть вы посоветуете куда нам переместиться? 
   - Посоветую, - кивнула Тара. - Мне нужна карта. 
   Карту Таре развернули, она указала на подходящее место. Аниуны стали готовиться к прыжку через пространство, а команде и пассажирам "Единорога" разрешили вернуться на их корабль. Когда майор сообщил эту новость своим солдатам, ее встретили радостным ура. На "Единороге" все сначала разошлись по своим каютам, чтобы проверить все ли на месте, принять нормальный, привычный душ и переодеться, а потом, все как один собрались в общей гостиной. 
   - Нам придется уменьшать каюты и опять тесниться, - сообщила Тара. - С нами полетят аиуны. Несколько их истребителей будет пристыковано к кораблю, но жить они будут тут. 
   - Потеснимся, - сказал майор. - Если нужно, я помогу с планировкой кают. 
   - Уменьшение кают приведет к ухудшению условий, - виновато добавила Тара. - Теперь душ и туалет не получится седлать в каждой каюте, он будет один на бокс из 5-7 кают. 
   - Капитан, - усмехнулся Зак Френч. - Мы две недели торчали в одной комнате все вместе, пользуясь одним душем. Так что 5-7 кают на один санузел нас не напугает. 
   - Точно, - согласились с ним остальные. 
   - Зато мы привезем послов соседней вселенной, - заметил мистер Жиганде. - Это большая честь. 
   - Как думаете, нас в новостях покажут? - поинтересовался Лени. 
   - Уверен, - кивнул дипломат. 
   - Вопрос только в том что за новости это будут, - добавила Тара. - Если аниуны придутся не ко двору, то вряд ли мы дождемся прибавки к зарплате. 
   - Не будьте такой пессимисткой, мисс Гарант, - улыбнулся особист Аривальди. - Мне почему-то кажется, новым союзникам будут рады. Им есть что предложить нам. 
   - А нам есть что предложить им, - добавил доктор Шепард. 
   - Надеюсь, Император согласится им помочь, - задумчиво проговорила Тара. 
   - И тогда вы будете спасительницей целого народа, - пошутил лейтенант Блу. - Ваше имя войдет в историю мисс Гарант. 
   - Ага, - Тара тихо рассмеялась. - И через несколько лет студентов космолетчиков будут мучить вопросом как капитана, корабля, установившего первый контакт? Бедные студенты, мало им без нас глупостей было. 
   - Хорошо хоть только капитана, - усмехнулся Тео. - А не всю команду. 
   - А было бы здорово, - заметил кто-то, и все рассмеялись, представив себе мучения бедных студентов, зубрящих три десятка фамилий. 
* 
   Послы аниунов волновались. Их было десять человек. Тоул Оинг лично проводил своих людей на борт "Единорога", но он ушел и они остались один на один с чужаками. На "Единороге" все было непривычно, все не так. Одна только капитан - женщина сводила с ума, а если добавить к этому непривычную еду, кровати, вообще все непривычное, то в пору было выть. Но чужаки были дружелюбны и аниунам очень хотелось верить что через некоторое время они смогут вернуться на "Олеану" и прилететь домой героями, установившими дипломатические отношения с далекой Империей, которая, быть может, поможет им закончить войну с дардами. 
   "Олеана" выпустила "Единорог" в его родном космосе и снова исчезла в ярком сиянии. Станция аниунов должна была вернуться в эту же точку вселенной ровно через шестьдесят дней. 
   Тара блаженно прикрыла глаза и улыбнулась. Рядом с ней докладывали о произошедшем майор Бриони и мистер Жиганде. И военные и имперские службы восприняли новость о возвращении пропавшего корабля с радостью. Навстречу "Единорогу" тут же был выслан большой военный крейсер, который должен был забрать аниунов и доставить их на Альфу, для переговоров с Императором. Встреча с крейсером по примерным прикидкам должна была состояться через сутки. 
   Пол дня пассажиры "Единорога" связывались с родными, рассказывали о пришельцах и договаривались о встречах. Тара тоже позвонила родителям, получила от матери нагоняй за то что вернулась на место появления неизвестного корабля, вместо того чтобы уходить из этого сектора как можно быстрее. 
   - Ты не военная, - возмущалась Саманта Саммерс. - Вам и так невероятно повезло что вы спаслись. Надо было лететь домой. 
   - Мам, майору приказали остаться и исследовать место боя, - оправдывалась Тара. 
   - Вот пусть бы и исследовал. На специально подготовленном для этого судне. Тебя для чего наняли? 
   - Обеспечивать нужны отряда майора Бриони. 
   - Нет, - возразила Саманта. - Для того чтобы ты перевозила его и его солдат из одной точки в другую. И все. 
   - Мам, ну неужели ты бы на моем месте улетела, даже не попытавшись узнать кто это был? 
   - Я бы не улетела, но ты не сравнивай, я солдат, а ты нет. 
   - Я твоя дочь, - Тара улыбнулась. - Мне многие говорят что характером я в тебя пошла. 
   - Так может сказать только тот кто меня совсем не знает. Характером ты в отца, была б в меня, пошла бы в армию. Хотя, от меня тебе тоже кое-что досталось. 
   - Ага. Любопытство. 
   - Я бы сказала безрассудство, - вздохнула Саманта. - Я волновалась, малышка. 
   - Я знаю, мам. Но все закончилось хорошо. Вот завтра сдам аниунов военным и все будет совсем замечательно. 
   - Надеюсь, - Саманта вздохнула. - Будь осторожна, малышка, у меня почему-то нехорошие предчувствия. 
   - Буду, - пообещала Тара. - Поцелуй за меня папу. Пока. 
   Тару озадачили слова матери о предчувствии, она ничего такого не ощущала. Пока. В рубке Тара была одна, остальные обедали. Ощущение опасности нахлынуло внезапно. Это не был панический страх как при первом появлении "Олеаны" и корабля дардов, это даже страхом не было. Но чувство опасности было явным. Опасность была где-то позади и от нее вполне можно было удрать. 
   - Пираты? Метеорит? Попрошайки? - перечисляла Тара в уме, пытаясь определить что их ждет. - "Олеана"? Дарды? Дарды, - вот теперь стало страшно. Это было то о чем Тара боялась говорить и даже думать. Они проложили в свою вселенную дорогу аниунам, но по той же дороге сюда могли прийти дарды, воинственная раса чужих, использующая женщин для вынашивания их детенышей. Сколько женщин они похитят в Империи, прежде чем им дадут отпор или предложат альтернативу в виде искусственных маток. Хотя еще вопрос смогут ли дарды использовать эти приборы. Если оплодотворение у них происходит исключительно путем удара хвостом в живот, то тут ни одна машина не выдержит. 
   - Майор, зайдите ко мне, - вызвала Тара Марка. - И возьмите с собой старшего аниунов. Срочно. 
   Майор Брионии появился в рубке через минуту, за ним следовал возглавляющий посольство Роиар Олин и мистер Жиганде. 
   - Вызывали, капитан? 
   - Да, - Тара кусала губы. - Где-то позади нас дарды. 
   - Где, - Жигандэ оглянулся, будто чужие могли быть прямо у него за спиной. 
   - Если мы ускоримся, нам ничего не грозит, - продолжила девушка. - Но тогда они поймут что тут полно обитаемых планет и станций, нам от них будет не избавиться. 
   - Где вы засекли их? - спросил майор. 
   - Я не засекла, я их предчувствую. Но они где-то недалеко. Надо решить мы улетаем или возвращаемся и ищем дардов? 
   - Мисс Гарант, как вы можете быть уверены что они там есть? - спросил мистер Жинандэ. - Только предчувствие вещь довольно ненадежная. 
   - Значит, мы его проверим, - Тара принялась разворачивать корабль. - Готовьтесь к бою, майор, - приказала она. - Если уж нам суждено войти в историю, войдем в нее за дело, а не по случайности. 
   - Мисс Гарант, мы не может напасть на огромную станцию, - воскликнул дипломат. - Это самоубийство. 
   - Это будет не станция, а небольшой корабль, - подумав, ответила Тара. - Предположу что разведчик. И надо сделать все чтобы вернуться домой он не смог. 
   - Доложите крейсеру, - попросил Марк. - Пусть поторопятся, - он стремительно вышел их рубки, расставлять своих людей у орудий. Роиар Олин тоже вышел, он приказал пилотам, готовиться к вылету. И едва на радарах "Единорога" показался незнакомый корабль, пристыкованные истребители аниунов сорвались с места и полетели выполнять свой долг, уничтожать дардов. 
   В рубке стало тесно. Сидели на своих местах оба пилота, в нарушении приказа майора тут же находились мистер Жиганде, оба особиста и все аниуны, не участвовавшие в атаке. Истребители уже вступили в бой, "Единорог" стремительно сокращал расстояние до корабля дардов, и тут Тару накрыло очередной предчувствие. Ее корабль взорвут. Еще есть шанс спасти судно, надо только развернуться и улететь. Но тогда разведчики дардов выполнят свое задание и принесет домой радостную весть о новых планетах где полно живых инкубаторов, а еще тогда погибнет один из истребителей аниунов. 
   - Приготовиться к эвакуации, - приказала Тара спокойным тоном. - Всем занять свои места в шлюпках. Сейчас же. 
   - Капитан, но как же...., - начал было мистер Аривальди. 
   - Вы выбрали не то время, чтобы обсуждать мои приказы. Мистер Жиганде, вы летите с майором и аниунами на первой шлюпке. 
   - Я покину корабль последним, - возразил майор Бриони. 
   - Вы покинете его на первой шлюпке, - с напором повторила Тара. - Вы отвечаете за безопасность послов. Оставьте мне несколько человек на оружиях и проследите чтобы остальные заняли свои места. Зак, ты на первой шлюпке, Лени - на второй, я на третьей. Все, пошли. 
   - Капитан, я не согласен. 
   - Выполнять, - рявкнула Тара. - Тео, дай мне полную мощность и выходи к шлюпкам, мы эвакуируемся. 
   - Даю, - Тео не стал спрашивать ни что происходит, ни почему эвакуируемся, уже по голосу сестры он понял что происходит что-то неладное. 
   Оставшись одна, Тара на мгновение прикрыла глаза. Она должна. Обязана. Да, она не солдат, но если есть шанс не дать дардам пролезть в Империю, его надо использовать. 
   - Капитан, первая шлюпка готова, - доложил Зак. - Все на местах. 
   - Хорошо, жди команды. Как вылетишь, сразу назад, лети по направлению к крейсеру. 
   - Капитан, - вмешался в разговор майор. - Я... нарушу ваш приказ, я .... 
   - С нами все будет в порядке, майор, мы просто эвакуируемся последними, - перебила его Тара. - Ваша задача долететь живыми до своих. 
   - Но.... 
   - Пошел, Зак, - приказала Тара. 
   - Вторая шлюпка готова, - доложил Лени. 
   - Держись за Френчем, - велела Тара. - Пошел. 
   Шлюпки одна за другой вылетели и резко остались позади, "Единорог" летел к месту боя на максимально возможной скорости. 
   - Приготовиться, - скомандовала Тара. 
   - Готовы, - отозвался оставленный за старшего лейтенант Блу. 
   - Если нужны маневры, командуй, - мягче сказала Тара. - Давай. 
   Но лейтенанту не нужен был приказ, он и сам видел что они подошли на расстояние выстрела. С бортов "Единорога" по кораблю дардов был дан первый залп, затем второй и третий. Дарды тоже стреляли. Истребители, как могли поддерживали атаку своего корабля. Нападая с боков. Дарды отчаянно отстреливались, но их корабль уже был поврежден. И тогда они решились уходить. 
   - Ти, их нельзя упустить, - закричала Тара и направила "Единорог" вдогонку за кораблем-разведчиком. 
   Решающий смертельный залп догнал корабль-шпион на входе в свечение. Резко вильнули в стороны истребители, яркая вспышка света озарила все вокруг. Она была настолько яркой, что Тару ослепило, она зажмурилась и заскулила, глазам было невыносимо больно. 
   - О черт, - раздался в рации стон лейтенанта и его двоих помощников. - Глаза. 
   - Тара, "Единорог" получил большие повреждения, - доложил Тео. - Надо уходить. 
   - Всем занять свои места в шлюпке, - Тара поднялась и открыла глаза. Боль не прошла и темнота не пропала. Девушка перестала дышать. Она дотронулась ладонями до лица, и осторожно приблизила кончики пальцев к глазам. Глаза были открыты. Но Тара ничего не видела. Совсем. Девушка упала обратно в свое кресло. Она слышала что такое возможно, что можно ослепнуть, от слишком яркой вспышки света, но никогда не думала что это может произойти с ней. Техника Империи не давала при взрывах такой силы вспышку, но они ведь подбили не имперский корабль. 
   Завыла сирена, предупреждающая что до взрыва "Единорога" осталась чуть больше минуты. 
   - Капитан, где вы? - вызвал Тару Ти Блу. - Мы все на местах, нет только вас. 
   - Тара, быстрее, - закричал Тео. - Сейчас все разлетится к чертовой матери. 
   - Иду, - Тара поднялась. У нее предательски дрожали ноги. Она должна. На третьей шлюпке нет другого пилота, Она должна. Господи, но как? Как она будет управлять шлюпкой, без глаз? 
   - Тара, какого черта? - в рубку вломился Тео. - Тара? - его тон тут же изменился. - Что у тебя с глазами? Вот черт. 
   - Тео, - Тара протянула к брату руку. - Тео. 
   - Тише, - Тео прижал сестру к себе. - Я помогу. Надо уходить. 
   - Шлюпку придется вести тебе. 
   - Я не умею. 
   - Я буду подсказывать. Это проще чем корабль. 
   - Раз проще, поведешь ее сама, - Тео обнял Тару за плечи и повел к шлюпке, старательно обходя все препятствия на пути. - Я буду твоими глазами. 
   - Люди будут паниковать. 
   - Они ничего не поймут, - Тео заметил на столике в гостиной чьи-то темные очки и нацепил их на Тару. - Вот так. Только постарайся продержаться 
   - Тридцать секунд, - сообщила система безопасности. - Двадцать девять, двадцать восемь. 
   - Капитан, - воскликнули все кто был в третьей шлюпке, когда Тео и Тара показались на пороге, - быстрее. 
   - Давай, - мысленно сказал Тео, усадив Тару на ее место. - Что тебе нужно. 
   - Открой шлюз и убедись что впереди ничего не мешает, - так же мысленно попросила Тара. Она поставила максимально возможную заслонку от боли и собралась. Она должна спасти людей. Они надеются только на нее. И она сможет. 
   -Чисто, - доложил Тео и Тара, на ощупь найдя нужные кнопки, бросила шлюпку в открытый космос. 
   - Что впереди? - мысленно спросила она. 
   - Чисто, - так же без слов ответил Тео. - Вперед, быстрее. 
   - Истребители далеко впереди? 
   -Да, жми. 
   - Хорошо, - шлюпка с максимально возможной скоростью, понеслась вперед, чтобы в момент взрыва оказаться как можно дальше. 
   "Единорог" взорвался не сразу, сначала его разорвало на части и лишь только потом взорвались двигатели. Тара взрыва не видела и не слышала. Но почувствовала и вздрогнула. К горлу подкатил ком. 
   - Не оборачивайся, - попросил Тео, забыв что Тара при желании не сможет увидеть гибели своего судна. 
   - Первый шлюп вызывает третий, - ожила рация. - Третий, ответьте. Третий, ответьте. 
   - Я сама, - успела осадить Теодора Тара, когда тот собрался ответить. - Просто включи мне связь, но так чтобы никто не видел. Если возможно. 
   - Да, остальные далеко, - Тео переключил передатчик на ответ. 
   - Третий, вызывает Первого, - произнесла Тара, голос ее звучал спокойно и уверенно. - "Единорог" взорвался. Мы в порядке. Догоняем. Задайте координаты. 
   - Мисс Гарант, мне очень жаль, - сказал Марк Бриони. 
   - Соболезнования мне будете приносить позднее, майор, сейчас надо живыми добраться до крейсера, - Тара отключила связь. 
   - Зря ты с ним так, - мысленно сказал Тео. - Он тебя любит. 
   - Давай ты мне мораль потом почитаешь, - попросила Тара. - Сейчас надо заложить координаты в программу. Это сам сможешь? 
   - Это смогу, - Тео внес присланные координаты первых двух шлюпок и крейсера в компьютер. 
   - Теперь надо поставить автопилот. Мне нужны три оранжевые кнопки и зеленая наискосок от них. 
   Тео поставил ладонь сестры над нужными кнопками. Он боялся что она промахнется, но понял что у Тары хорошо развита память тела, пальцы сами находили нужные кнопки. Или не находили, проверить Тео не мог, управлять спасательными катерами он не умел. Вот разобрать его и собрать обратно - запросто, а заставить летать, это не к нему. Но Тара не ошиблась, спасательный катер стал разворачиваться и полетел по направлению к своим спасателям. 
   - Лейтенант, - позвала Тара. - Что с глазами? 
   - Ослепило немного, - отозвался Ти Блу. - Я голову пригнул, но все равно цепануло, очень уж ярко они взорвались. Теперь глаза слезятся. Сижу вот и рыдаю, как девица. 
   - Посмотри в аптечке успокаивающие капли, - посоветовала Тара. - А как остальные? 
   - В порядке, капитан, - отозвались два других солдата. - Мы в момент взрыва в другую сторону смотрели. А вы как? 
   - Да тоже зацепило немного, но ничего страшного. Располагайтесь, лететь будем долго. Воду и продукты расходовать экономно, впрочем, вы и сами все знаете. 
   Лететь и правда пришлось долго. Идущий навстречу крейсер показался на радарах только через пять часов. 
   - Капитан, крейсер готов взять нас на борт, - сообщил Таре Зак Френч. 
   - Вперед, - разрешила Тара. - Постарайся влететь в ангар аккуратнее, - добавила она, помня нелюбовь Зака к подобным маневрам. - У тебя на борту послы. 
   - Постараюсь капитан. 
   - Лени, ты швартуешься за Заком, - приказала Тара второму пилоту. 
   - Есть капитан. 
   - А мы? - мысленно спросил Тео. 
   - А потом мы, - Тара вытерла мокрые от слез щеки. Нет, она не плакала, но выжженные глаза безбожно слезились, капли помогали совсем ненадолго. 
   Вскоре Лени и Зак доложили о том что они уже на крейсере и с их пассажирами все в порядке. Пришвартовались и оба истребителя аниунов. 
   - Ждем вас капитан Гарант, - сообщили с крейсера. - Ваш шлюз желтый. 
   Тео очень старался дать Таре как можно больше информации, она подвела свой катер так близко к крейсеру, как только смогла, но завести его внутрь без глаз было невозможно. 
   - Ну же Третий, чего вы тяните? - поинтересовались с крейсера. 
   - Мне нужна помощь, - наконец решилась Тара. - Приборы барахлят, я не заведу катер сама. 
   - Тогда приготовьтесь, - велели с крейсера и третий спасательный шлюп поймал аркан. Катер сильно тряхнуло. 
   - Все в порядке, - поспешила успокоить людей Тара. - Нас сейчас затянут внутрь. Посадка будет жесткой, но на этом все закончится, мы будем в безопасности. 
   - А что капитан у вас дамочка? - поинтересовался у Зака и Лени один из солдат крейсера. - Чего ж вы ее одну оставили, она вон даже посадить катер не может. 
   - Капитан? - Лени и Зак переглянулись. 
   - Что происходит? - к пилотам подошел Марк Бриони. Он только что закончил докладывать о произошедшем. - Капитан села? 
   - Сейчас, затаскивают ее как раз, - сообщил военный с крейсера. 
   - Почему затаскивают? - у Марка оборвалось сердце. - Она не сама садится? 
   - Нет, не умеет видать. 
   - Шутишь? - возмутился Лени. - Да наша капитан любому пилоту нос утрет. Она катер на монетку посадить может, что ей шлюз? 
   - Ну не знаю, она сама попросила помощи. Сказала, не сможет. 
   - Переволновалась? - предположил Зак. - Все же корабль взорвался, да и бой был. 
   - Или что-то случилось, - Марк стремительно пошел к шлюзу, из которого уже выходили те кто прилетел на третьем спасательном катере. Зак и Лени поспешили следом. 
   - Все, Тара, - мягко сказал Тео. - Мы на крейсере. 
   - Да, - девушка сидела, откинувшись в кресле. Она обхватила себя за плечи руками и смотрела куда-то в сторону. Вернее рада была бы смотреть, да не могла. 
   - Тара, надо выйти, нас ждут. 
   - Конечно, - девушка тяжело поднялась. 
   - Позвать тебе врача? 
   - Нет, - поспешно воскликнула Тара. - Нет. Я сама. Доведи меня до медиков, но только не привлекая внимания. Я не хочу чтобы меня жалели. 
   - Пошли, - Тео обнял сестру за плечи и вывел из катера. 
   - Тара, - к Гарантам ту же подбежал Марк. - Вы живы, - облегченно выдохнул он, но ту же заметил непривычные солнечные очки. Раньше Тара никогда таких не носила. Да и зачем нужны темные очки в помещении, если только.... 
   - Нет, - остановить майора Тара не успела, он снял с нее очки и застонал. Но ту же собрался, подхватил девушку на руки и понес к врачам. 
   - Дорогу, - кричал он. - Посторонись. 
   - Не надо, я сама, - слабо запротестовала Тара. 
   - Все будет хорошо, - пообещал Марк. - Слышишь меня, все будет хорошо. 
   Тара кивнула и прижалась лбом к плечу Марка. 
   - Господи, девочка моя, ну как же так? - услышала она мысли майора. - Милая моя, хорошая, ты только держись. Все будет хорошо. Тебе сейчас помогут, снимут боль, дадут снотворного, ты будешь спать, а прилетим куда-нибудь, и тебе сделают новые глазки. Только держись. 
   Тара обхватила Марка руками за шею и плотнее прижалась к нему. С ним было спокойнее, он сильный, он защитит, а ей сейчас как воздух нужен был кто-то, на кото можно положиться, потому что у Тары не осталось сил нести за все ответственность и быть сильной. 
   - Мне нужен врач, срочно, - закричал Марк, внеся Тару в мед.сектор. 
   Тару тут же забрали, повезли куда-то и она испугалась, но тут же почувствовала у себя на плече ладонь майора, он был рядом, он не ушел. 
   - Вспышкой? - уточнил врач, осматривавший глаза девушки. 
   - Да. 
   - Вашим солдатам повезло больше, - доктор покачал головой. - Вам я глаза вернуть не смогу, тут только пересадка. 
   - Я догадалась. 
   - Я сейчас сделаю укол обезболивающего, - доктор комментировал свои действия. - Вот так, умничка, - сказал он, закончив. - И кем же такая молодец работает? Хотя чего я спрашиваю, - сам себе ответил он, метка же. 
   - Мисс Гарант капитан, - возразил Макр Бриони. 
   - Капитан? - удивился врач. - Но..... 
   - Доктор, - перебил его майор. - Пожалуйста, давайте расспросы потом, сейчас капитану Гарант нужна помощь. 
   - Да-да, конечно. Хотя я мало чем смогу помочь, только снять боль. 
   - Сделайте что-нибудь чтобы слезы течь перестали, - тихо попросила Тара. 
   - И что-нибудь успокоительного, - добавил Марк. - Сильного. 
   - Только без снотворного, - вмешалась Тара. - Снотворное быть может потом. 
   - Мисс Гарант, - Марк волновался. - Вам надо отдохнуть. Вы столько пережили. 
   - Я в порядке, - уверенно сказала Тара. - Правда. 
   - Вы не в порядке, - возразил Марк. - Нельзя быть в порядке после такого. И черт возьми, вам бы поплакать. 
   - Поплачу, - усмехнувшись, пообещала Тара. 
   - Да когда же ты плакала, черт возьми? - мысленно возмутился Марк Бриони. - Ты вообще, кажется плакать не умеешь. Так ведь нельзя, напряжение и боль надо сбрасывать. 
   Пока Марк мысленно ругался, забыв о том что Тара его прекрасно слышит, врачи делали свое дело. Они сняли жжение, остановили слезы и наложили на глаза повязку, пропитанную лекарствами. 
   - Немного прическу портит, но это необходимо, - сказал доктор. - В повязке обезболивающие и охлаждающие лекарства, они будут поступать постепенно. Дозы тут большие, до больницы вам хватит. 
   - Спасибо, док, - Тара сама слезла с каталки, на которую ее уложили. - Мыться с ней я могу? 
   - Да. Теперь мне надо найти для вас сиделку. На это может понадобиться время. 
   - Я не спешу. Спасибо, - Тара только протянула руку чтобы нащупать каталку и пройти вдоль нее, но ее ладонь тут же взял в свои руки Марк. 
   - Я помогу, - сказал он. - Спасибо доктор. 
   - Капитан, о боже, - у выхода из мед.сектора, Тара и Марк наткнулись на Ти Блу и двоих солдат, что последними уходили с "Единорога". - Ваши глаза. Что совсем? - Ти посмотрел на начальника. 
   - Да, - кивнул майор. - Капитан не видит совсем. 
   - Но как же? Вы же.... Мы же..... Мы же столько летели, - наконец сформулировал мысль лейтенант. - Капитан, почему вы ничего не сказали? Мы же были уверены что вам, как и мне, лишь немного глаза повредило. 
   - Думаешь, тебе было бы легче знать что твой пилот слепой? - спросила Тара. - Вот и я решила что лучше никому не знать. 
   - Но как же вы летели? - спросил Марк. 
   - Тео был моими глазами, - ответила девушка. - По сути, управлял он, я только подсказывала. 
   - Вот почему вы сами не смогли завести шлюпку в шлюз, - покачал головой Ти Блу. - Капитан, вы должны были сказать, хотя бы мне. 
   - И что бы ты сделал? - поинтересовалась Тара устало. 
   - Все, хватит об этом, - приказал Марк. - Капитану надо отдохнуть и вам тоже. Пойди узнай где нас разместят и успокой остальных. 
   - Добрый день, я капитан Шакр, - подошел к Марку и Таре командующий крейсером. - Капитан Гарант, мне доложили о вашей слепоте, мне очень жаль. 
   - Спасибо. 
   - Мисс Гарант надо отдохнуть, - вмешался Марк. - У вас есть возможность выделить для нее отдельную каюту? 
   - Да, каюта уже готова, - кивнул капитан Шакр. - Прошу за мной. 
   - Тут кровать, стол в углу и стул, - сообщил Таре Марк, когда они вошли. Капитан Шакр оставил гостей располагаться, пообещав что в ближайшее время найдет того кто сможет быть при девушке сиделкой. 
   - Хорошо, - Тара вдруг поняла что ужасно не хочет оставаться одна. Одна она не справится, одиночество сейчас ее просто добьет. - Майор, - повернулась она и положила ладони на грудь Марка. - Вы можете побыть со мной? 
   - Конечно. Столько, сколько вам надо. 
   Тара благодарно кивнула и прижалась к груди майора. Тот беззвучно застонал и нерешительно и очень нежно обнял девушку. 
   - Все будет хорошо, - он коснулся губами макушки Тары, очень надеясь, что она этого не заметит. 
   - Да, - Тара подняла голову и дотронулась ладонью до щеки мужчины. 
   Марко обдало горячей волной. Идиот, - сам себя ругал он. - Так нельзя, она растеряна и испугана, она не этого хочет. 
   - Этого, - прошептала Тара. 
   - Тара, - простонал Марк. - Нет. Не надо. Я не хочу пользоваться вашим положением. Вы сейчас плохо отдаете себе отчет в том что вам надо. 
   - Сейчас мне надо чтобы рядом был кто-то сильный, - возразила Тара. - Кто-то нежный, кто-то, кто заставить меня не думать о гибели корабля. И это не вы пользуетесь моей беспомощностью, а я хочу воспользоваться вами. Пожалуйста, - Тара привстала на цыпочки и не сразу, но нашла губами губы майора. 
   Умолять себя Марк не заставил. Он крепко обнял Тару, приподнял ее и уронил на кровать, аккуратно опустившись сверху. Сначала они просто целовались, потом Тара сама стянула с себя комбинезон до пояса и майку. Марк мысленно зарычал и раздел девушку до конца. 
   Тара дремала на плече Марка. Тот боялся двигаться и дышать, чтобы не разбудить девушку. Он смотрел на нее и не мог поверить в то что произошло. Они были вместе. Она отдавалась ему. Он любил ее. Господи, как же она хороша, - Марк провел ладонью над волосами Тары, но коснуться ее не решился, побоялся разбудить. - Какая же она все же маленькая и хрупкая. Вот так прижал бы к груди и никуда не отпускал. Интересно, ей понравится его дом на Нито? Там красиво, сиреневое озеро, фиолетовое небо, два солнца. А еще там тихо и спокойно. Идеальное место для того чтобы рожать и воспитывать детей. Интересно, сколько детей хочет Тара? Он хотел бы двух или трех, а может и четырех, но если она захочет только одного, пусть будет один, он не против. Вот идиот, - сам оборвал свои мысли Марк. - Ну какие дети? Куда тебя понесло? - он снова с нежностью посмотрел на Тару. - Девочка моя. 
   А с Тары дрема слетела, в один миг, будто ее водой холодной окатили. Какие дети? О чем он вообще думает? Девушка старалась дышать ровно, пусть Марк думает что она спит, так будет лучше. Вспомнились слова Тео "зачем ты с ним так, он де тебя любит". Идиотка. Она ведь знала что Марк к ней не равнодушен, но чтобы любить? Майор Бриони был единственным человеком на корабле, который умел скрывать от Тары свои мысли. Он обычно думал очень тихо, а пытаясь услышать его мысли, Тара чаще всего слышала только дурацкую песенку которой тот закрывался. Да, помимо мыслей были еще и чувства, которые Тара неплохо ощущала, но она не думала что это любовь. Она нравилась многим солдатам майора, тот же лейтенант Блу был к ней неравнодушен, но Тара никогда не давала даже намека на то что это может быть взаимно. Как же никогда, - самой себе возразила она. - А сейчас ты что сделала? Идиотка. Ты затащила его в постель и он решил что его чувства взаимны. А может..... почему бы и нет? Он лучший мужчина из всех что тебе встречались, он любит тебя не смотря ни на что. Выйти за него, жить тихой спокойной жизнью. Ага, - тут же возразила себе Тара. - Сидеть на Нито и гадать вернется ли он живым из очередного задания или нет. А потом остаться вдовой и одной воспитывать детей. Стоп. Каких детей. Ты вообще о чем? Давно на себя в зеркало смотрела? Какие тебе дети? Хочешь еще изгоев наплодить, - Тара невольно сжалась от своих мыслей и Марк это почувствовал. 
   - Тсс, - он обнял девушку чуть крепче. - Тише- тише. Приснилось что-то? 
   - Да, - кивнула Тара. - Мне надо в душ, - она села и принялась искать рукой край кровати. 
   - Погоди, я помогу, - Марк встал немного неловко помялся, решая стоит ли натянуть хотя бы трусы, но потом решил что Тара все равно не видит и можно пока так. Он провел девушку в душ и включил ей воду. 
   - Дальше я сама, - сказала Тара. - Спасибо. Подожди в каюте. 
   - А если помощь понадобится? 
   - Я позову. 
   - Да, конечно, - Марк вышел. 
   - Господи, какая же ты идиотка. - Тара сползла по стенке кабины на пол. - Дура. Эгоистка конченная. Что же ты наделала? И как теперь объяснить ему что мне нужен был только секс. Так, хватит рыдать, встала и приняла душ, - саму себя осадила Тара и действительно встала. Она вымылась и вышла из душа, но тут оказалось все не так просто, Тара не знала с какой стороны искать полотенце. Она сделала шажок в сторону и, поскользнувшись, упала на одно колено. - Черт, - Тара поднялась и попыталась достать до стены рукой, но не дотянулась. 
   - Марк, - хотела позвать она, но потом вспомнила что обращаться к нему по имени майор так и не попросил, тогда она решила заметить Марк на майор, но после того что было это казалось еще глупее, в итоге вскрикнув Ма..., Тара так и не закончила. Но этого хватило. 
   - Я здесь, - Марк вошел в душевую. - Вот так, - он укутал девушку полотенцем. 
   - Спасибо. 
   - Не за что, - майор улыбнулся. - Давай-ка вот тут осторожнее через порожек, - перевел он Тару в каюту, а потом приподнял и поставил на кровать. - Вот тут будет лучше. 
   - Спасибо, - Тара аккуратно опустилась на колени, а потом и вовсе села. - Душ твой. 
   - Я быстро, а ты никуда не уходи, - попросил Марк. 
   - Куда ж мне? - вздохнула Тара и принялась вытираться. Потом она на ощупь нашла свое белье и натянула трусики и майку. Она как раз прицеливалась к комбинезону, когда Марк вышел. 
   - Ты пытаешься надеть его наизнанку, - Марк вывернул комбинезон. - И майку стоит переодеть, - он стянул с Тары майку, вывернул и одел как положено. - Так будет лучше. 
   - Спасибо, - Таре было очень неловко. 
   - Не за что, - Марк быстро оделся сам. - Но я бы на твоем месте сейчас поспал немного. Хочешь, я попрошу у доктора снотворного, чтобы тебя сны не мучали. 
   - Позднее, - покачала головой Тара. - Мне надо с родителями связаться. 
   - Это вполне может сделать и Теодор. 
   - Я была капитаном "Единорога", - возразила Тара. - Значит мне и рассказывать о гибели корабля. 
   - Хорошо, но потом отдыхать. Ладно? 
   - Как скажете, майор, - усмехнулась девушка. 
   - Вот и славно, - Марк поцеловал Тару. Вообще-то он планировал просто коснуться ее губ и все, но потом передумал и поцеловал крепче. 
   - Нас могут увидеть. Это будет нехорошо, - Тара отстранилась. 
   - Дверь закрыта, - Марк поправил Таре волосы. - И не волнуйся, все останется в тайне, твоя репутация не пострадает. 
   - Начнутся сплетни, я не хочу. 
   - Не волнуйся, - Марк открыл дверь каюты, удостоверился что рядом никого и помог Таре выйти. 
   О том что Тара потеряла зрение знали уже все кто был на "Единороге" да и на крейсере о слепой девушке капитане, все же довезшей шлюпку до них тоже много говорили. Поэтому, когда Тара с майором вошли в комнату, все замолчали, а потом кто-то начал аплодировать. Его поддержали. 
   - Не надо, - попросила Тара. 
   - Хватит, - громко приказал майор. - Вы заставляете капитана чувствовать себя неловко. 
   - Капитан, мы поражены вашей самоотверженностью и смелостью, - воскликнул мистер Жигандэ. - Я хочу публично, при всех попросить у вас прощение за все что я когда-либо говорил вам. Я был совершенно не прав. Вы необыкновенная женщина. 
   - Спасибо, - Тара совсем смутилась. - Мне бы Теодора найти. 
   - Я тут, - Тео вышел вперед. 
   - Родителям сказал? - мысленно спросила Тара. 
   - Нет, - так же беззвучно ответил Теодор. - Хорошо, я сама скажу. 
   - Может давай я. 
   - Нет. 
   - Ну, как знаешь, - Тео сложил руки на груди. 
   - Отведи меня в рубку, пожалуйста, - попросила Тара вслух. - Вряд ли на крейсере есть возможность связи из других помещений. 
   - Я провожу, - Марк взял руку Тары и положил ее на свой согнутый локоть. 
   - Вдвоем будет проще, - не стал возражать Тео и взял сестру за вторую руку. 
   Капитан крейсера согласился предоставить Таре и Тео канал связи. Тео набрал номер родителей. 
   - Выключи изображение, - попросила Тара. 
   - Только хуже будет, - заметил Теодор, но камеру выключил. 
   На борту корабля родителей сначала ответил дежурный. 
   - Добрый день, - Глубоко вдохнув, начала Тара. - Я Тереза Гарант, мне нужен капитан и начальник службы безопасности. 
   - Капитан Гарант и полковник Саммерс сейчас оба заняты, мисс Гарант. Но я могу передать ваше сообщение. 
   - Они нужны мне сейчас, - возразила Тара. - Пожалуйста, скажите капитану что я звоню и что это очень важно. 
   - Подождите мисс, - дежурный включил ожидание и Тара выдохнула. 
   - Ты же не виновата, - попытался подбодрить сестру Тео. - Был бой, корабль получил пробоину. 
   - А кто его кинул в этот бой? - ехидно поинтересовалась Тара. 
   - Тереза, - связь ожила, на том конце был Терри Гарант. 
   - Привет, пап, - Тара очень надеялась что ее голос звучит спокойно и ровно. 
   - Малышка, что-то случилось? 
   - Да. Прости что отрываю, А мама никак не может подойти? Мне не хочется повторять этот разговор еще и для нее. 
   - Она сейчас придет, а что у вас случилось? Вы в порядке? Что-то с Тео? 
   - Нет. Тео жив и здоров. 
   - А ты? 
   - Я тоже жива. 
   - Терри. Что происходит? - в рубку воровалась Саманта Саммерс. - Мне сказали Тара срочно просит быть. А почему нет картинки? - ту же спросила женщина. 
   - Мам, пап, - Тара часто дышала, собираясь с духом. - Я погубила "Единорог", - наконец выпалила она. - Корабля больше нет. Он взорвался. 
   - Ты не погубила, - возмутился Тео. - Мам, не слушайте ее, был бой, корабль получил несколько больших повреждений. 
   - Не лезь, - шикнула на брата Тара. 
   - А ты рот мне не затыкай. 
   - Тише, - осадила детей Саманта. - Тара, что за бой? Тара, - позвала она, потому что девушка молчала. 
   - После разговора с тобой, - начала Тереза, собравшись, - я почувствовала опасность. Это были дарды, я рассказывала тебе про них. 
   - Да, я помню. Они напали? 
   - Нет. Они были далеко. Но это был корабль разведчик. Я бы спасла корабль, если б не вступила в бой, но тогда они бы привели за собой других. 
   - Жертвы есть? - спросил Терри Гарант, спокойно, без крика и волнения. 
   - Нет. Несколько раненых. И корабль. 
   - Ты молодец, - неожиданно произнесла Саманта. 
   - Я погубила корабль. 
   - Разведчика захватить удалось? 
   - Нет, но мы его уничтожили. 
   - Тоже вариант, - кивнула Саманта. - Я горжусь тобой, малышка. 
   - Мам, - у Тары задрожал голос. - Я погубила "Единорог". 
   - И возможно этим, ты спасло много жизней, - поддержал жену Терри. - Более того, ты умудрилась не потерять никого из своих людей. Мама права, мы вправе гордиться тобой. 
   Тара не отвечала, она отчаянно боролась с подступающими слезами. 
   -Ты боишься взглянуть нам в глаза, малышка? - спросила Саманта. - Почему нет картинки? 
   - Это вторая неприятная новость, - за сестру ответил Тео. - У кораблей дардов другие двигатели, при взрыве они дают необычайно яркую вспышку. Таре выжгло глаза. 
   - О боже, - в один голос выдохнули на том конце связи. Тара прикусила губу. 
   - Детка, - наконец заговорила Саманта. - Почему про корабль ты сообщила раньше? Неужели ты думаешь груда железа нам важнее тебя? Тео, а ты как? 
   - У меня окон нет, я вспышки не видел. 
   - Но у тебя ведь все хорошо? - уточнил Терри. - Или есть еще какая-нибудь третья неприятная новость? 
   - Нет, новостей только две. 
   - Малышка, - позвала Саманта дочь. - Послушай меня, я знаю как больно и страшно терять глаза, но это поправимо. Тебе надо просто потерпеть немного, а потом тебе сделают новые глазки. Поверь, они будут даже лучше прежних. К тому же цвет можно будет заказать. 
   - Я знаю, мама. 
   - Тогда успокойся. Ты ведь все мне рассказала? Или есть в этой истории что-то за что тебе стыдно? 
   - Нет, - подумав, ответила Тара, и ей тут же стало лучше. Отступили слезы, пропал ком из горла. - Я сделала то что считала необходимым. 
   - Вот и славно. А теперь не думай ни о чем, выпей снотворного и отправляйся спать. А проснешься, выпей еще и снова спи. Сон в твоей ситуации лучшее лекарство. 
   - Хорошо, - пообещала Тара. 
   - Вот и славно, - закончил Терри. - Тео, надеюсь, тебя не надо просить присмотреть за сестрой? 
   - Он смотрит, - ответила Тара прежде чем Тео возмутился. - Если бы не он, я бы не справилась. 
   - Держитесь вместе, - попросил Терри. - Мы любим вас. 
   Тара долго молчала, уже после того как связь закончилась. Тео к ней с разговорами не лез. Он вообще перестал понимать хоть что-нибудь. Оказывается в бой Тара ввязалась сама, а он и не знал. Но тут отец прав, не уничтожь они разведчика, было бы хуже. А она молодец. 
   - Думай тише, - Тара поднялась. 
   - Уже закончили? - к девушке подошел капитан Шакр, ожидавший окончания разговора в стороне вместе с майором Бриони. 
   - Да, - кивнула Тара. - Майор, можете попросить для меня снотворного и проводить в мою каюту? 
   - Конечно. 
   - Проводите, а врача я приведу сам, - решил капитан Шарк. 
   - Тео спасибо, - Тара повернулась в дверях рубки, потому что Теодор не шел за ней, а остался сидеть. 
   - Ты ведь знаешь что делаешь? - вместо пожалуйста мысленно спросил Тео. - Я о майоре. 
   - Нет, - честно ответила Тара и крепче сжала локоть Марка. Тот воспринял это как сигнал, что можно идти и повел девушку прочь. 

   Тара спала очень долго. Она просыпалась и снова засыпала, приняв лекарство. Марк почти все время был рядом. Тара вообще не оставалась одна. Около нее сидел то майор, то доктор Шепард, то мистер Аривальди. Они следили за тем чтобы девушку не мучали кошмары, а еще потому что особисты опасались что мисс Гарант может от отчаяния что-нибудь с собой сделать. 
   - Сейчас ей сложно увидеть что в будущем все будет хорошо, - объяснял Аривальди. - Сейчас у нее есть слепота и больше нет корабля, сейчас она на самом дне отчаяния. 
   И они были рядом. Капитану Шарку даже не пришлось искать сиделку, солдаты майора и все пассажиры "Единорога" готовы были по очереди сидеть со своим капитаном. Были даже скандалы из-за того кому в какую очередь идти. 
   - Привет. Это Зак, - пилот тронул Тару за руку. 
   - Привет, - девушка села и тронула повязку на глазах. 
   - Врач сказал ее не стоит снимать, - пояснил Зак. - Ты как? Еще снотворного? 
   - Сколько я спала? 
   - Сегодня третий день идет. 
   - Ничего себе, - Тара села. - Нет, пожалуй, хватит снотворного. Что нового? 
   - Ничего. Летим к Альфе. Майор и Жигандэ все время отвечают на вопросы военных и имперских следователей. Но вроде им верят. Их обоих уже проверял здешний особист, скоро и до тебя очередь дойдет. 
   - Пусть проверяет, - Тара обреченно вздохнула. 
   - Что? 
   - Да ничего. Чует мое сердце, не выплатят мне за "Единорог" страховку, - пояснила она. - Я же могла улететь и корабль был бы цел. 
   - Нет, они не могут так, - покачал головой Зак. - Ты же корабль дардов уничтожила. 
   - Ладно, чего гадать, поживем, увидим, - решила Тара. - Я одета? - спросила она, и запустила руку под одеяло. - Нет. Будь другом, дай мне мой комбинезон и отвернись, я оденусь. 
   - Вот он, - Зак протянул комбинезон. - Может мне помочь? Ты не стесняйся, я неодетых женщин уже видел. 
   - Придурок, - беззлобно бросила Тара. - Отвернись, а лучше вообще выйди. 
   - Ну капитан, - протянул Зак. 
   - Выйди, - повторила Тереза. - Живо. 
   - Слушаюсь, - смеясь, козырнул пилот и вышел. 
   - Ты чего, все уже? - удивился пробегавший мимо лейтенант Блу. - А кто тебя сменил? 
   - Никто, капитан одевается. Меня попросили выйти. 
   - Она проснулась? А может ей врача надо? А может ей еще нельзя вставать? - Ти постучал в дверь. 
   - Ну я же сказал она одевается, - Зак не дал лейтенанту войти. - Ну совесть имей, она же женщина. 
   - А вдруг ей помощь нужна? - не унимался Ти. - Да пусти же ты. 
   - Зак, что происходит? - позвала Тара. 
   - Слышал, она сказала Зак, - пилот оттолкнул Ти в сторону и просочился в каюту. Он хотел захлопнуть дверь, но не сумел. 
   - Капитан, как вы, - Ти Блу борясь с Заком, все же пролез в каюту. - Мы все за вас очень волнуемся. 
   - Я в порядке, спасибо Ти. 
   - А давайте я отведу вас ко всем, - предложил лейтенант. - Вы же наверное кушать хотите, вон сколько не ели ничего. 
   - Слушай, сейчас мое дежурство, я сам могу и отвести и сюда поесть принести, - возмутился Зак. - А ты иди отсюда, не мешай. 
   - А кому я мешаю? 
   - Мальчики, хватит, - Тара встала между готовыми подраться мужчинами. - Я очень признательна вам за помощь. Зак, если тебе не сложно, сходи к врачу, скажи что я проснулась. А ты, Ти, можешь сообщить эту радостную новость остальным. А я пока умоюсь. 
   - Я помогу, - в один голос воскликнули Зак и Ти и сердито посмотрели друг на друга. 
   - Мне бы зубы почистить, - Тара очень старалась не смеяться. - Можете сопроводить меня в ванную вместе. 
   - Вот, - Ти открыл дверь ванной комнаты. Зак провел туда Тару, но забыл предупредить о порожке и девушка споткнулась. 
   - Придурок, - шикнул Ти. 
   - Так, вы начинаете мне надоедать, - остановила перепалку Тара. - Все, дальше я справлюсь сама, а вы идите. 
   - Только никуда не выходите, - попросил Зак, - Я скоро вернусь, - он хотел было выйти, но потом все же набрал Таре воды в стакан и намазал пасту на щетку. 
   - Полотенце прямо под рукой, - Ти перевесил полотенце и положил ладонь Тары на него. 
   - Спасибо. 
   - Я быстро, - Зак выпихал Ти из ванной, а потом и из каюты. - Тебе было велено идти предупредить остальных и повара, - напомнил он. 
   - А тебе за врачом. Вот и иди. 
   - И ты иди. 
   - Идем вместе, - решил Ти и пошел к общим комнатам. Зак тоже пошел, ему надо было в противоположную сторону, но и он и Ти все время оборачивались, чтобы удостовериться что другой тоже уходит. Завернув за угол, оба почти побежали, чтобы побыстрее выполнить свое поручение. 
   Вместе с Ти обратно к Таре пришел Тео. Вернувшийся с врачом Зак заметил его и расстроился. Это с лейтенантом он мог воевать, а с Тео бесполезно. Тео брат капитана и если он пришел, значит все остальные должны отойти в сторону. Доктор осмотрел пациентку и дал добро на перемещения по кораблю. 
   - Постарайтесь не перенапрягаться, - попросил он. - Никаких физических нагрузок, никаких волнений. Покушайте и возвращайтесь к себе. Или побудьте с друзьями, если вам не хочется быть одной. 
   - Спасибо, док, - кивнула Тара 
   - Если что, сразу же зовите, - велел доктор, уходя. 
   - Обязательно, - пообещал Зак, закрывая за врачом дверь. 
   - Ты как? - спросил Тео и смутился, оттого что ляпнул глупость. Она же только что сказала что все нормально. Встала вон, умылась. 
   - А ты как? - поинтересовалась Тара. 
   - Да нормально, - Тео пожал плечами. - Работать мне не дают, говорят своих механиков вполне хватает. 
   - Сволочи, - не удержалась от ехидства Тара. 
   - Мама звонила, - Тео решил не отвечать на колкость. - Она сказала Гай и Памела где-то в этом районе, они могут забрать тебя. Ты спала, но я решил что так будет лучше. В общем, они скоро прилетят за тобой. 
   - А ты останешься? 
   - Нет. Зачем мне оставаться? Гай хотя бы механикам своим помогать не запрещает. Или ты хочешь одна? 
   - Нет, - ответила Тара. 
   Тут в дверь постучались. Это оказались аниуны. 
   - Мы услышали что мисс Гарант проснулась, - сказал Роиар Олин. - Мы можем с ней повидаться? 
   - Вы как кэп? - спросил Зак. - Принимаете гостей? 
   - Конечно, а вы ступайте, - велела Тара. - Меня потом Тео проводит. 
   - Как скажете, - подобное решение Заку не особо понравилось, но спорить он не стал. 
   Аниуны пришли все вместе, но десять человек одновременно в каюте не помещались, поэтому вошел один Роинар Олин, а остальные остались снаружи у открытой двери. 
   - Мисс Гарант, как полномочный представитель своего народа, я хотел бы выразить вам наше восхищение и признательность, - начал он. - То что вы сделали для защиты своей империи и для нашей безопасности не имеет названия. На подобные рассудительные и смелые поступки способен не каждый мужчина, закаленный в боях, а вы женщина. Нам сказали что не все женщины империи похожи на вас, что вы в некотором роде уникальны, но это не меняет нашего к вам отношения. Ваше имя войдет в историю нашего народа, каким бы не стал итог переговоров с вашим императором. Я горд тем что мне довелось знать вас лично и делить с вами хлеб. Это честь для всех нас. 
   - Вы заставляете меня краснеть, - Тара очень неловко себя чувствовала от всех этих дифирамбов. - Давайте на этом остановимся, - попросила она. - И раз уж вы все тут, я хотела поблагодарить ваших пилотов, их помощь в этом бою была неоценима. Без них дардов мы бы упустили. 
   - Это меньшее что мы могли сделать, - заявил посол. - И мало какие слова могут выразить нашу боль из-за того что вы лишились зрения. 
   Тара не знала что на это ответить, просто сказать спасибо, ей казалось слишком глупо и она смущенно промолчала. Но аниуны ответа и не ждали. Узнав что Тара собралась пойти поесть чего-нибудь, они вызвались проводить девушку. Так Тара и прошествовала в столовую в сопровождении десятерых аниунцев. 
   Марк тайком наблюдал за Тарой весь обед. Ему столько хотелось ей сказать, но он упорно крутил мысленно свою песенку. Все что он хочет, он должен сказать, а не подумать и чтобы она услышала. А Марк собирался, ни много ни мало, сделать Таре предложение. Волнение майора не укрылось от особистов. Еще три дня назад они заметили резкую смену его настроения, таким счастливым майора не видел ни один из особых. Не смотря на все волнения и неудобства, с которыми пришлось столкнуться на крейсере, Марк просто светился от счастья. И сложно было не догадаться что причиной хорошего настроения Марка Бриони является мисс Гарант. Но оба особиста предпочли держать свои выводы при себе. Когда обед закончился, Тара попросила проводить ее обратно в каюту. Она несколько переоценила свои силы. К тому же, как оказалось, есть без зрения, было очень сложно. Тара вся уделалась, хоть сидевший рядом Тео, помогал ей есть. Девушке было стыдно, но больше стыда жгла чужая жалось. И она предпочла спрятаться в своей норе. 
   Майор Бриони пришел к Таре через десять минут. Он с радостью отметил что она отказалась от присутствия "сиделок" и теперь в каюте совершенно одна. 
   - Тара, это Марк, - постучал он в дверь. 
   - Входи, - отозвалась Тара. 
   - Привет еще раз, - Марк зашел и закрыл за собой дверь. Так, на всякий случай. - Ты выглядишь гораздо лучше чем три дня назад. 
   - Спасибо, - Тара лихорадочно думала как быть. Марк явно что-то задумал и она просто обязана была остановить его до того как он скажет что-то лишнее. Но что бы она не сказала, это разобьет ему сердце. А может лучше ничего не говорить? - мелькнула мысль. Согласиться быть с ним и все. Это ведь не плохая идея. Марк замечательный мужчина, выйти за него замуж и ..... Нет, - саму себя оборвала она. - Он этого не заслужил. Так нельзя. 
   - У тебя точно все хорошо? - Марк заметил внутренние терзания девушки. 
   - Да, но я должна извиниться перед тобой. 
   - За что? 
   - То что между нами было.... Это была моя слабость. Я не должна была позволять ее себе, чтобы не давать тебе ложных надежд. 
   - Вот как? - Марк был рад что Тара сейчас ничего не видит. Он зажмурился и прислонился к стене. Вот тебе и ответ, старый ты идиот, - подумал он. 
   - Ты не идиот, - услышала эту мысль Тара. 
   - Не читай меня, - попросил Марк. - Тебе что-нибудь надо? Лекарство? Может быть книги или музыку? 
   - Нет. 
   - Тогда я пойду. Отдыхай, - майор вышел и стремительно пошел прочь от каюты. Где только что рухнули все его мечты и надежды. Это было больно. Но он сам виноват. "Это не вы пользуетесь моей беспомощностью, а я хочу воспользоваться вами", - всплыли в памяти слова Тары. Тогда он не обратил на них внимания. "Мне надо чтобы рядом был кто-то сильный. Кто-то нежный, кто-то, кто заставить меня не думать о гибели корабля". Она ведь тогда открытым текстом все сказала, а он предпочел не услышать. И теперь повел себя как последний идиот. Она ведь, наверное, сейчас очень плохо себя чувствует из-за него. Марк хотел вернуться, но потом понял что не сможет. Не сейчас, не сегодня и, наверное, даже не завтра. Ему нужно время. И он ушел и, найдя самый дальний угол на крейсере, забился в него, только бы никого не видеть и не слышать. 
   А через три дня к крейсеру пристыковался корабль родных Терезы Гарант. Ее забирали дядя с тетей и все пассажиры "Единорога" и обитатели крейсера вышли проводить девушку. 
   - Я дам вам лучше рекомендации, как только смогу, - пообещала Тара своим пилотам. 
   - Спасибо, - Лени и Зак по очереди обняли Тару. - Берегите себя, кэп. 
   - Мне жаль что вам не удалось выполнить свою работу до конца, мистер Аривальди, - Тара протянула руку особисту. - Хотя, не скрою, я все равно собиралась вам ее попортить. 
   - Я рад нашему знакомству, мисс Гарант, - улыбнулся особист. - И, как бы вы не старались, помешать мне вам не удалось, я собрал довольно обширный материал о ваших способностях. Вы уникум и я надеюсь, что у вас все сложится замечательно, не важно с особым отделом или вне его. 
   - Спасибо. 
   Тара поочередно простилась со всеми, не было среди провожавших ее только майора Бриони. Вернее он был, но стоял в стороне. 
   - Где он? - мысленно спросила брата Тара. 
   - Слева от тебя, пару шагов вперед т столько же влево, - Тео и сам понял о ком речь. 
   Тара прошла эти четыре шага и остановилась. 
   - Я рад что вы будете с родными, мисс Гарант, - заставил себя сказать Марк. - Желаю вам удачи. 
   - Спасибо, - кивнула Тара. Она хотела уже уйти, но потом тронула майора за руку и пошептала. - Простите меня, - а потом стремительно, как могла, пошла обратно. Гай Гейбл успел перехватить Тару до того как она врезалась в стену, обнял ее за плечи и увел к себе на корабль. 
   И крейсер полетел своей дорогой. Некоторое время пассажиры "Единорога" грустили. Они надеялись что у Тары все будет хорошо, но грустили из-за того что им теперь вряд ли придется летать вместе. Аниуны недоумевали почему все желают женщине всего хорошего. Что может быть хорошего теперь в ее жизни? Она ослепла, потеряла корабль, ее будущее весьма плачевно, учитывая нравы Империи. Аниунам никто не рассказал что медицина позволяет людям, потерявшим зрение, заменить глаза и что самое большее через месяц Мисс Гарант будет в полном порядке. Что за корабль ей должны выплатить страховку и она снова сможет набрать себе команду и лететь куда глядят ее новые глаза. 
   Марк Бриони сидел у себя в каюте и вертел маленькую костяную фигурку подаренную когда-то ему его матерью. Это было божество из культа, которому поклонялись родители Марка. Сам майор в богов не верил, но сейчас, наверное, второй раз в своей жизни он обращался к этому богу с просьбой оберечь и помочь той, которую он, не смотря ни на что, любит. Пусть у нее все будет хорошо, пусть минует ее беда, пусть встретится на ее пути мужчина, ради которого он захочет оставить свою кочевую жизнь и остепениться. 
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